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MANOEL  DE  ANDRADE  Dl  FIGÜEYR1DO 

Meftre  defta  Arte  nas  Cidades  de  Lisboa 
Occidental*  & QrientaL 


LISBOA  OCCIDENTAL 

Na  Officina  de  B B RNAR GO  G A COSTA  DE  CARVALHdj 

Irapreflbr  do  SCrettiflínití  Sénhar  Irtfartté. 

Com  ai  licenças  necejfmaíi  Qf  PreVilegio  ReâL 


PIP  PRIMEIRA  Efcolà  de  ler , Ê?  í^ri»wr; 
pâfg  em  jhôrfàgàlfe  fàk>  fyúblhà  j waô  pode 
|8|JgJ  dejxar  'ãè  bufcar  o Patrocínio  rios  Reaes  pis 
de  Voffa  Mageflaãe  , que  ètlerft  de  Monarca 
ÍS|  PortugueSi  for  ònde  deve  favorecer,  o que  fe 
for  gloria  dâ  Nação ; còrn  tanta  curiofi - 
dadè  fe  úpplicoü  nos  primejros  ânnos  a effe 
exercicio  , que  fahindo  fingular  heflà  Ârie  ( como  erá  toâàs  as 
de  hum  perfejtô  Príncipe,)  parece  iení  obrigação  de  patrocinar  a 
quem  olhando  parã  a utilidade  commuà ; juntaWiente  pertende  a - 
gradar  aô  feu  Soberanoi  iífú  rne  anima  aó  arrojo  de  conf agrar  a 
ff,  jMageííade  eíía pequena  olra , & com  ella  o grande  amor  de 
jiekwjfallo  , pois.  dèfejn  > quéj>vrJífh  êkmnhb  fajbao  todos  com 
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perfeyçao  efcrever  as  rehftãíiTes  t0mfft&Jíés , QP  heroyctis  ãcfoes  de 
r Alage  [fade  $ & ajfimnefía  obra  intento  organizJir  carmoiitók- 
Ptente  o corpo  de  qualquerefcrita , para  que  as  proe&às  de  V Aífa 
geífade  a tod&sinfundao  a alma . Guarde  Deos  á Real  Reffbã  de 
ri  Adageííade  por  tap  dilatadas  wrnos , como  m affeUos  de  jfms 
jieis  <uajfcdlos  lhe  defejao. 


Manoel  de  Andrade  de  Fígueyredo. 


P RO  LO  CO 

A. O LEYTOR. 

ÜYTOS  coftumaõ  fer(  benevolo  leytor)  os 
motivos , que  ordinariamente  fe  alegao  antes 
^ de  fahir  à luz  qualquer  obra ; porém  nefta  hum 
j fó  me  obriga , que  he  o amor  da  patria,  pois  ve- 
* jó  que  todas  as  oütras  naÇões  tem  publicado  li- 
vros , qe  enfinaõ  a efcrever  com  regras  muyto  conformes  a 
Arte  $ &naó  íendo  inferior  a noíTa  naçaò  Portugueza  > nefta 
parte  tem  faltado  os  feus  Meftresi  em  darem  ao  prelo  as  íuas 
doutrinas,  ou  feja  por  fe  éfcuzarem  ao  trabalho , òli  porfe 
naó  exporem  à cenfura.  Aílim  que  levado  defte  zelo,  me  re- 
folvo  a fahir  a publico  com  efta  Nova  Efcola  * tia  quál  naò  fó 
moftro  as  diverfas  formas  de  letras , que  áo  preíente  fe  uzaõ, 
mas  também  enfino  o modo  de  a$  talhar , cifcunftancia  que 
fe  nao  defcobre  em  outros  volumes  i porque  nelies  moftrao 
huns  a fua  fabedoria , fem  apontar  os  meyos  para  fe  apren- 
der Y & outros  os  infiiiüaõ  de  forte , qué  mais  confundem 
com  elles , do  que  enfinaõ.  Nefta  obra  porém  > ainda  que 
tofca  no  eftilo , fe  defcobrem  os  meyos  uteis , & mais  fáceis* 
para  fe  aprenderem  as  letras  * de  que  hoje  fe  ufa  * com  grande 
facilidade , & fem  a menor  confufaó;  porque  nefta  Arte  me 
faz  a experiência  moftrar  com  fummâ  clarefa  as  doutrinas , 
que  baftaó  para  cabalmente  fe  aprender.  Quizera  ter  melhor 
eftilo,  para  que  dileytaffe  afraze,&  juntamente  aproveytafTe 

a doutrina  i porém  como  o fim  todo  he  a doutrina , naõ  ím- 

portará 


portará  que  lhe  ay  ^partida  efta  Efcôlaem 

quatro  ClaíTes,  ou  Tratados  com  hurçi  bom  Regímen,  aíiim 
para  aekyçaõ  dos  Meíbfcs,  como  p^ra  a cohferyaçaõ  das  ,eJ- 
coks , em  fumma  perfeyçaõ , & virtude.;,  No  pnmeyro  le 
enfina  com  facilidade  a ler.õjdioma  fortuguez  por  ^ re- 
eras , que  induftriado  delias  o principiante  nao  cahira  nos 

muytos  erros  ,' que  por  faíta  defc  ehfino  fe  cofttimaõ  dar  na 

leytura,  & na  efcrita.  No  fegundo  fe  dao  a conhecer  os  di- 
veríbs  caracteres , que  ao  preíeítte  íe  ufaõ,  & de  que  os  curiu- 
zos  fe  podem  aproveytar , tomando  conhecimento  de  fuas 
regras  para  as  efcreverem  com  perfeyçaõ.  No  tercéyrofe 
contém  a Orthografia  Portugueza , a qual  alèm  de  fer  ade- 
quada a efte  lugar , por  daf  luíire  à efcrita , mepareceo  tam- 
■feem  importante , por  ter  vifto  alguns  papéis  ,*  que  merecen- 
do grande  louvor  pela  perfeyçaõ , com  que  eftaõ  obrados,  o 
defmerecem  pelos  erros  com  que  fe  vem  eícritos.  No  quar- 
to fe  eníina  a Arithmetica , naõfó  por  pertencer  às  efcolas, 
mas  porque  muytos  defejaõ  applicarfe  a efta  Arte , & depois 
de  crecidos  o naõ  fazem , por  naõ  tornarem  a fogeytarfe  aos 
Meílres  como  meninos ; & como  dos  volumes  imprefíos  fe 
naõ  podem  valer,  porque  fuppoem  já  os  princípios , atè  eftes 
ponho  com  as  explicações  neceílàrias , para  que  cada  hum 
poífa  aprender  íèm  fe  fogey tar  a Meftre.  Efte  he  o argumen- 
to todo  da  obra , & fe  a naõ  achares  conforme  ao  teu  dezejo, 
culpa  muyto  embora  a minha  confiança  com  tanto  que  me 
deículpes  a vontade,  que  efta  toda  he  de  te  utilifar,  & por  ella 
efpero  merecer  a tua  benevolencia ; & quando  por  difgraça- 
do  o naõ  configa  nefte  primeyro  volume,  te  convidopara  ® 
fegundo , aonde  veras  a minha  feiencia  nefta  Arte. 


LICEN* 


L I C E N C.  A 

•O  Do  Santo  OfBâoO  (í 

Padre  M.  Fr.  António  da  Cruzqualificador  do  Santo 
Offieio  veja  o livro  ,deque,faz  mençaó  efta  petição, & 
informe  com  feu  parecet.  Lisboa  Occidental  3.  deN ouem- 
bro  de  1 7 1 9. 


|f. -4. 


íism.y  :,oa?r 


Rocha * 


Fr.  Fancaííre. 


eyro± 


E M.mo  SENHOR. 

A ‘ i ü (i  A'  ' VI  l ’> 

LI  o livro  que  fe  intitula , Nova  Efcoía  para  aprendei4  a 
ler,  efcrever,  & contar , compòfto  por  Manoel  de  An- 
drade de  Figueyredo  Meftre  da  tal  Arte ; & me  parece  muy 
ütíl , & provey tozo , para  todos  áqueües,  que  quizerem  bem 
aprender  com  brevidade , & fem  erro , aílim  no  ler , como 
no  efcrever,  & contar : he  merecedor  da  licença  que  pede  pa- 
ra fe  imprimir , V.  Emminencia  farà  o que  for  férvido.  S.Do- 
mingos  em  9.  de  Novembro  de  1 7 1 9. 

Fr.  Antônio  da  CrUZj. 

> . -í  ; '■  v r w • 

Vlftaainformaçaõ  pode-fe  imprimir  o livro  intitulado 
Nova  Efcola,  & imprefíò  tornará  para  fe  conferir , & 
dar  licença , que  corra , & fem  ella  naõ  correrá.  Lisboa  1 o. 
de  Novembro  de  1 7 1 9.  ~ . 

Rocha.  Fr.  Lancanífre.  Gnerreyro.  Carneyro 

licen- 


DQ  ORDINÁRIO. 


DAmos  licenÇa  para  que  fe  põlTa  imprimir  o Livro  inti- 
tulado Nova  Efcola  depois  de  impreííò  tornará  pa- 
ra fe  conferir ; Sc  dar  licença  qlfécorra , Sc.  fem  ella  nao  cor- 
rerá. Lisboa  Oriental  23  de  N ovembro.  de  1 7 19.  3 ^ 


Àd.  Bifpo  de  dagasfe. 


LICENC,  A DO  P AC,0. 


cora 


. Padre  Fr.  Lucas  de  Santa  Catharinada  Religiaõ  de  S. 
" Domingos  veja  o Livro , de  que  efta  petição  tíata , & 
feu  parecer  o remeta  à Menfa.  Lisboa  Occidental  27. 


de  Novembro  de  1719.' 


. Duque  Fcrcyra.  Çoíía.  Oliveyra,  Noronha.  íTéjxera.  ai 


SENHOR. 

' ^ TvV  M 

> *•  < 4 «•->  ■ \ , _.-v 

POr  mandado  de  V Mageftade  vi  efta  Nova  Efcola  para 
aprender  a ler,  efcrever,  Sc  contar  ? q feu  Autor  Manoel 
dè  Andrade  de  Figueyredo  abre  novamente  à publica  utili- 
dade. Saôas  matérias  letras  ( ou  elementos  da  efcritura ) hüa 
infanda  da  Grammatica,  como  lhe  chamou  S.  Iíidoro , im- 
pòrtantiffima  à perfeyçaõ  de  feu  primeyro  ufo , para  o futu- 
ro pragreíTo , naõ.fó  de  applicações  literárias , mas  de  quaef- 
quer  outras,  alíim  políticas,  como  mecanicas.  Aílim  mepa- 
receo  efta  Efcola  precifa , naòfó  à pueris  rudimentos , mas 
-Ú.53IJ.  1 3.  -é  à per- 


podeádo  acharíe 
ue  a vaidade  pró- 
pria , ou  aidade  adulta  ^ defnaturáliza  dileipulos.  ' ~ 

1 - ^Para  todos  eftá  eíia  Efcola  naõ  fé  expofta , mas  taõ  en- 
♦gèáhoíamfrite  facilitada*  queferà  culpa  fé  dos  incüríoíbs  o 
maõutihfarfe  nos  documentos , ficando  o Meftre  pela  Ley 
dePythagoras(  em  que  cada  anno  jutavaò  os  difcipulos  no 
templo , o que  tinhaõ  apróveyüado  noonfino ) taõ  digno  de 
premió,  como  elles  de  caftigo. 

r .•  r Os  traslados  que  expotm  y naõ  tem  tinais  defeyto  , que 
o plaufivel , & hohrozo  ,de  que  difficultando-fe  a imitaçaõ 
-fe  exponhaõ  para  exemplo  .*  fò  para  naõ  peí  delo 1 em  taõ  fin- 
gular  manuícrito , fe  poderia  diflicultar  a licença  do  pretô* 
donde  podia  perigar  o futil  dos  caraéteres , a naõ  fer  mais  ju- 
ftoo  eoemifalJos , ainda  com  o difpendio  de  enriquecer  com 
as  fubtilezas  da  penna,  as  mais  delicadas  expreffoés  da  eítam- 


MU* 

Taõ  util  he  a obra , taõ  ingenhoía  a fabricâ  * & taõ  deley* 
tavelhüa  , & outra,  cj  fe  devia  impor  à imprenta  ( naõ  defco* 
nhecendo  a antiga  induftria,)  q em  lugar  das  de  papel, admit* 
tiílè  as  folhas,  ou  das  palmas, em  que  fe  lhe  adiantaíTem  as  co> 
roas , ou  dos  cedros , em  que  fe  lhe  eternizafièm  as  eftampas. 
A vifta  das  varias , & exquifítas,  q aqui  offerece,  me  convem 
ço,  que  íè  confirmariaõ  na  opiniaô  de  fer  divino  o invento 
das  letras , ou  os  Egypcios , que  o attribuiraõ  a Mercúrio  * 
ou  os  Latinos  > que  o reconhecerão  a Saturno } porque  aqui 
lhe  offerece  o Autor  na  fua  penna , a mais  bem  difputadá 
difculpa,  vendo  que  eraõ  capazes  aquellas  primeyras  figüras, 
de  fe  animarem  com  taõ  peregrinas  fórmâs* 

Sobre  terem  eftas  muy  to  que  admirar , em  nenhúa  das 
dicções  q compoem  acho  que  reprehender  no  que  toca  ad 
ferviço  de  V.  Mageítade  > antes  me  parece  o Aütòr  ( como 
Phenis  a que  o tempo  deve  venerar  as  pênas  ) beiietnerito  da-* 
quellas  eftatuas  de  ouro , que  a feus  me ftres, mandou  lavrar, 


'&  erigir  o Emperadof  Antoiaino.  Eíle  he  o meu  parecer-,  'q 
a matéria  , paífer  juftamente  -a  elogio  de  ífeft&fa,  & que-eu 

eícrevera  com  acerto,  feo  Autor  feeetópreíl^bapenna  co- 
mo me  deu  o aflumpto.  V Mageftade  ordenará  o -qtfe  for 
fervido.  S.  Domingos  de  Eisboa  Occidental  30.  de  No- 
vembro de  17  ip. 

fr.  Lucas  de  Santa  'Çathari na. 

■ \ . ..  . ; :lb  . 

QUe  fepofía  imprimir  viítas  as  licenças  do  Santo  Ofii- 
do,  & Ordinário , & depois  torne  à Menfa  para  íe lhe 
,dar  licença  que  corra , & ícm  tila  náô  correta.  Lisboa  Occi- 
dental 2 . de  Dezembro  de  171^.  t ^ 

Duque  P.  Cosia.  Poreyra.  Galvao.  Olivcyrct.  Noronha: 


LICEN- 


LlCENCAS 

DO  S.  OFFICIO, 

EStà  conforme  com  o feu  Original  S,  Domingos  dc  Lis* 
boa  Occidental  em  2 1 de  Outubro  de  1 722, 

fk  Anionio  da  Cruz* 

VIfto  eftar  conforme  com  oíeü  original  pode  correr» 
Lisboa  Occidental  2 3 . de  Outubro  de  1 7 2 2» 

Rocha . Fr.  Lancaftrú.  Carmyro.  Cunha.  Feixtyra,  Sylval 


DO  ORDINÁRIO» 

POde  correr  vifto  eftar  conforme  com  o leu  original 
Lisboa  Occidental  29.  de  Outubro  de  1 722» 

D.  J,  Anek  de  Lacedemonla. 


DO  P A C,  O» 

TAxaó  efte  Livro  em  reis*  Lisboa  Occidental  3.  dç 

Novembro  de  1722* 

• > - ; 

Andrade.  Pereyrà.  Oli^eyra.  Teixcyra. 


D O MARCLUEZ 

r 

DE  ALEGRETE 


D Af  SYLVA 


ÈPÍGRAMMJL 

TU  qui  audis  oculis , manibus  íoqüerisque  Peritüs* 
Pióhor  mentis  enim  verba  aliena  vides$ 
Quique  legenda  diu  feribis  , fcribenda  docesque. 

Et  numeris  numeros  in  tua  ícripta  vocas; 

Artibus  ut  primis  Primus , íic  accipe  laudes, 

Quas  lego , quas  feribo , quas  numerare  queo* 


’0  A. 


Em  reverente  obfequio  âo  feu  livro  offerecs  eífe  Enconúo 

ojett  major  vener  ador 


' i 
T ' 


O PADRE  Fr. ANTONlO  DE  S.  CAET AN (X 


MMÂNCE  HEROTCO. 


CEíTe  da  Fama  õ armonico  inftromentó 
que  o luftre4cclama  dos  antigos  rafgosi 
porque  da  voíTa  penna  as  fubtiiezas* 
com  mais  acerto  lhe  emmudece  os  brados. 

Naõ  mais  de  Velde  lembre  laberynthos* 
enrouqueça  o clarim  > que  outros  mais  claroâ 
* ■ da  voflà  penna  o movimento  regio 
ofFerta  ao  Mundo  pata  mais  aplaufos. 

De  Seddon»  & Morante  a idea  antiga 
fepulte  oefquecimento  mais  contraria; 
porque  melhor  do  que  elles  nos  feus  rifeos 
brilbao  do  voííò  engenho  hoje  os  aparos. 

Là  fez  a maò  divina  em  moble  eftampa 
de  regia  letra  às  luzes  hum  traslado; 
mas  faó  feus  caraóteres  para  lidos  ' 
melhores,  do  que  faó  para  imitados* 

Eftes  voííòs  que  o Mundo  participa 
ou  par  melhor  eftrella  j ou  por  mais  garbo 
tao  claros  faó  que  o mais  obfcüro  engenho 
lhe  conflroe  o fplendor , lhe  bebe  os  rayos* 

De  Curione , & Amphiareo  as  fâbias  regras 
perdem  à voíTa  vífta  o antigo  lauro 
pois  pervenindo  exemplos  ao  fiituro 
deyxais  todos  os  mais  anniquilados. 


Os  dtítàmes  da  fábia  Orthografia 
que  b Guarino  tratou*  mais  Prifcianò 
íombras  longínquas  faõ  com  que  fe  illuftrao 
eíles  voíTos  em  tudò  Venerandos.  ? i 
Vòs  o primeyro  íbis  dos  Portugüezes 
que  prelúdios  dkftõu  taõ  foberanos 
régios  precey  tos  com  qüe  agora  ficao 
morden do-fe  de  env e j a os  mais  èftranhò& 
Para  vòs  fe  guardaraô  tantos  luftfes 
quantos  hoje  em  vòs  vejo  vinculados; 
porque  era  de  razaõ  fe  horirafe  á penna 
que  os  fabíos  voos  remontou  taõ  altos. 

U til  empreza  aos  leculos  vindouros 
ferá  ò douto  Andrade  efte  trabalho 
pois  fey  que  com  táes  firmás  os  efcrítos 
ficaràó  para  fempre  eternizados. 

Obrigado  deyxais  o Pátrio  Reyno 
. í por  efte  que  lhe  dais  mimozo  éxtraíto; 
pois  com  mudás  lições  ficao  feus  filhos 
para  regias  efriprefas  doétrinados. 
Finalmente  empenhados  por  Vos  ficao 
os  mais  cultos  í polyticos  * & fabios 
poisfey  que  de  prefey  tos  nas  fciencias* 
paflâraó  a prefeytos  fecretarios: 

Com  eíles  fe  honràraó  as  Monarchias 

como  as  honroii  Apelles  com  feüs  quadros 
fem  fer  aílòmbro , porque  os  bons  engenhos 
às  vezes  brilhaõ  mais  que  os  mefmos  Aftros* 


JO  JVTHOR  MANOEL  DE  ANDRADE* 
Faz,  fem  hforija  f > amigo 

LUIZ  NUNES  TINO  CO, 

ásfegumtes 


D E C l M A $. 


Andrade  he  taõ  relevante 
de  voífa  Efcola  a doutrina, 
que  quem  a ella  fe  inclina, 
nunca  fera  ignorante; 

A penna  do  grão  Morante, 

&:  a de  Velde  fufpendeisí 
quando  taõ  douto  efcreveis 
as  regras  da  Qrthografia, 
pois  com  prudente  energia « 
da  Arithmetica  days  leys. 

T aó  rara  he  cadaliçaõ 
que  aquelle  que  a aprender 
faberà  bem  efcrever , 

& ferà  grande  efcrivaó; 

Pois  he  tal  a admiraçaõ 
que  motiva  o voífo  empenho 
que  a certificarme  venho 
na  Europa  naõ  fe  ha  de  achar, 
nem  no  Brazilíe  ha  de  dar 
outro  mais  fubtil  engenho. 


Bem  oftentais  nas  pênadaS 
& no  iníigne  dos  traslados 
caraéteres  bem  formados 
com  pennas  bem  aparadas 
qiie  por  vòs  faõ  inventadas 
he  coufa  muy  to  notoria 
fique  na  fama  a memória 
porque  a forte  afíim  ordena, 
que  na  voífa  mefma  penna 
tenhais  hüa  immortal  gloria. 

Pelo  que  ferà  razaõ 
que  obra  de  taõ  grade  Autor 
fendo  em  tudo  fuperior  . * ú : 
fe  dedique  a impreflàõ, 

& que  por  efta  occafiaõ 
com  canora  voz,  & amena 
hoje  na  esfera  terrena 
publique  a fama  mil  vezes 
que  também  ha  Portuguezes 
Heroes  iníignes  na  pernil 


pN  LOôR  BE  LA  SVBTIL  PLVMA  DEL  AVTHOM’ 

offrece  el  Doãor  Henrique Janfèn-Moller,  lo  feguiente. 

K - - 

s O NE  Ta 

i.  , í.L . 

Abefcrivir  mi  Mrfa  tu  aiabança 

de  tu  principio  es  bien  , que  lo  prefumâ; 
porque  dieítros  los  rafgos  de  tu  pluma 
a leer>  & eferivk  dan  k enfenança:  ••  — 

Con  alas  emplumadas  oy  alcança 
tu  fama  los  laureies,  tan  en  fuma,* 
que  Apolinea  tu  Efctfcla  ya  íè  empluma! 
quando  nüeVas  doótrinas  a fiança. 

Cante  mi  Mufa  pues  yaquatíto  admira* 
y quanto  el  mundo  codicíofõ  aclama, 
lo  que  tu  pluma  remontada  infpira: 

Mas  fi  a tus  lautos  ella  diò  la  ramâi 
pára  tocar  de  Apoio  yo  la  Lyra  : 

una  pluma  es  baftante  dê  tu  famáí 

“j  ."-rfr.T  • 

d MÂNVEL  IDE  ANDRADE  DE  FIGVETREDO, 
Compòmendo  d Arte  de  efcrivir  j dedica  el  Padre 
a Manuel  Mürtins  da  Rocha  Canonigo  da 
Cathedral  Oriental. 
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eS  O N E T Õ. 

INgenio  hermofe  de  fubtil  idea  > 

( Doóto  Andrade,  efplendor  de  inmortal  gloria;} 
que  offreces  con  tu  pluma  a la  memória 
mas  luz  que  aí  Ofbe  ía  inflnlííon  Phebea : 
Dichofaménte  tü  furor  fe  emplea; 
por  lograr  de  la  edad  mejor  viélorià; 
pues  con  tüs  rafgos  ía  futura  hifloriá; 
fcrà  ventura  que  mejor  fe  lea. 


Tu  urifino  a ti  tas  laftres  interpetra 
Be  taatpzelo  bien  devido  allaígo; 
que  efte  Librò  que  facil  fe  penetra, 


un  eterno  obeliíco  en  cada  letra 
un  clarin  iiimortalen  cada  rafgo, 

“s 

ENLOOR DELA ESCVELA  NVEVA  DEL  AUTOR 

offrece  fit  amante  dicijmlo  Redro Janfén  AAoller  de  Fraet, 


SONETO. 

c 

w ^ • - t 

CEfíen  deVeldes  y a , y de  Morante 
las  plumadas  liciones , pues  que  offrece 
oy  tu  Efcuela  la  luz  > çon  que  eftablece 
nuevos  rumbos  tu  pluma  de  diamante.* 

Sea  tu  nombre  màs  akifonante 
a las  pofteridades , íi  enoblece 
al  Orbe  Luíítano  * que  carece» 
baila  aqui  > de  doótrina  feme jante 
En  tu  Efcuela , Maeílrp  íin  fegundo, 
meenfenaíle  la  pluma , que  en  mi  buela* 
y la  de  tu  fama  ya  fe  efparze  al  mundo; 

Pero  como  el  defeaíiempre  anhela; 
lí  tu  lecion  perdiera , en  que  me  fundo* 
meenfefiaratulibroNueva  Efcuela. 


dedic a feU  igrmdç  <vertcíràdõir  y '■&  tânigo  Joüo  T^wvares 

JMáfcarenhds\ 

t 

,1  n:d  1 C À $ ¥ L À B o. 

HOje  fe  vè  nefta  Àrvòfê  fecúnda , . s; . 

da  flor  melíflua , producçaõ  füave* 

& em  qualqder  de  feus  ramos  poem  patente  y 
Pomos  iníignes,  fruttos  agtadaveis. 

Árvore  de  fcitncias  fe  intitula, 

& eom  juftiça  alcança  eíbe  caraéter* 
pois  quando  oftenta  o bem , porque  fe  figa; 
o mal  indica , porque  naô  fe  abrace. 

De  Amâlthea  os  Jardins , que  a fama  á voÉêà 
em  eccos  de  metal  imprime  aos  ates  5 
já  mais  naõ  produzirão  copia , oü  planta* 
con  que  efte  Original  fe  eqüiparaflè. 

Cefle  o encarecimento  fabülofo, 
que  a poética  idea  infunde  em  Daphne; 
pois  fó  pòdefetvir  para  diadema, 
defte  afíòmbio  feliz  ,qUe  hojêrenafce. 

Èffe  antigo  frondofb  Tyberinto, 
que  logra  como  Âugufto  a Mageftade, 
fe  com  eUa  apoítar  qüizer  grandezas, 
onde  emprender  triunfos , terà  azares. 

O Alamo  viftozo  hoje  fe  ocülte, 
do  alto  Loureyro  a ízençaô  fe  calte, 
o Limoeyro  a troncò  fe  reduza, 
que  à Vifta  deita  planta  nada  Valem. 

De  feus  Ínclitos  ramos , fe  conhece , 
fer  feu  tronco , ou  tais,  rato  mílagte 
que  fendo  hum  fó , em  muytos  fe  deVidé* 
nunca  perdendo  a Angularidade. 


; Kaõ  fémiiiyfteríò  ãlcáh^à  eíle  triunfo, 
cie  admittir * fendo  hum  fo  pluralizarfe ; 
pois  fé  naó  for  em  partes  dividido, 
naõ  poderá  caber  numa  fó  parte. 

Qualquer  dos  fúráoslquè  eftá  Aívorfe  brôtâ 
de  indultos  participa  taõ  notáveis* 
que  em  firme  permanência  reverdece* 
fem  temer  os  receyòs  de  mürcharfe. 

As  folljas  faô  no  ohjeélo  taó  joctindas, 
taó  viftofas  em  fim  taõ  deleytaveis, 
que  qualquer  per  íl  fó  jaótàrfe  pòdc, 
fer  maravilha  oytava  defta  idade/ 

Julguem  agorâ  os  Agrícolas  famozos, 
por  infignos , que  foífem  em  taõ  douta  Arte» 
fe  nos  jardins  viftozos  de  Pomona* 
viràó  floreeer  ramo  femelhante. 

A mais  pequena  flor , de  que  fe  adornai 
Perpetua  fe  devifa  no  durável, 

& de  tal  flor  , por  confequencia  certa, 
fruto  quafi  im mortal'  deve  efperarfe. 

Os  pomos  qiie  produz  trazem  configo, 
nunca  vifta  particularidade* 
que  atem  de  fe  lograrem  a todo  O tempò, 
tem  fempre  o mefmo  gofto  cm  toda  a parte* 
Jaóte-fe  pois  o iníigne  Jardineyro , 
que  nenhum  cultivou  planta  mais  grave , 

V elde  íim  femeou  , mas  todo  o fruto 
para  efte  Heroe  famozo  quiz  guardarfe* 

Caüe  a exageraçao  , paífe  em  íilencio, 
as  viftofas  culturas  de  Morante, 
pois  hoje  fe  defcobre  hum  novo  Alcino, 
que  engenhozo  fe  empenha  em  darlhes  maté. 

Eífe  de  Thebas  fundador  famofo, 
primeyro  agricultor , fe  a verchegaflè 


defta  Arvore  feliz , a aügufta  põmpâ*  - . a 

novamente  aprendera  em  feus  di&ameS. 

Hoje  melhor  que  Thebas  * tè  acreditaô, 
da  Luíitania , as  ínclitas  cidades* 

« porque  ie  aquella , a Cadmo  hum  íauro  devê*  ■>  - 

eftas  gozaò  dous  mil  no  iníigne  Andrade* 

E N LOO&  DEL  AVTOR 

Offrece  fu  affectuofo  dicipulo 

JACOMO  JANSÈMMÓL  LÊ  % 

lo  feguíente 
S O N E T O, 

VUeftra  íciencia  exemplar*  Andrade  viva; 

y en  laminas  de  bronze  vueftra  fama 
coronada  de  aquella  augufta  rama  :>r r-  • / 
en  quefe  convertia  la  Ninfa  efquivâ.* 

Vueftro  nombre  tambien  es  bien  fe  efcriva 
donde  aquel  bruto  alado  mâs  fe  inflama* 
pues  tanto  el  coro  armonico  o$  acclama 
en  accento  veloz  con  voz  altiva: 

Para  injuria  delíiglo  ya  paílàdo, 
para  alTombro , vivid,  dei  venidero* 
a pezar  de  la  embidia  * y íin  cuydado*. 

Que  íi  muchos  con  el  brunido  azero* 
cada  uno  fu  nombre  labrò  oflfado ; 
con  la  pluma  vòs  fuiíleis  el  primeyra 


EM 


EM  LO V VO R DO  AVTO R, 

p o a 

ANTONIO  DE  LIMA  È A RROS  P&REYRA, 

S 0 NE  TO. 


Mundo  admira , Andrade  prodigioso, ' 
quando  lhe  prefentais  taõ  alta  emprezaj 
da  penna  mais  gloriofa  a íutileza, 
da  idea  mais  fecunda  o engenhofo. 

Com  jufta  caufa  deve,  primorofo, 
pois  de  fciencia  lhe  dais  tanta  riqueía, 
fabricarvos  Eftatuàs  com  grandeza, 


para  que  vos  venerem  portentozo. 

Oh  com  quanta  razaõ  fe  eqüivocàra, 
quem  attenderido  à força  do  deftino* 
que  naó  ereis  humano  imaginara; 

Pois  na  clara  liçaõ,  no  douto  eníino 
alèm  de  humano  moftra , que  pafíara 
quem  chega  a formar  livro  taó  divino* 


I N L A Ü D £ M 

ÍNGENIÓSISSIMi  V 1 Á.  I 

ÈMMANUELIS  DF.  ÀÍSIDRÀDÈ  DE  FIGUEYREDD 

De  opere  mirabili  > pulcherrimoque  1'uo, 
quod  Novam  Sdiolam  inlcribit. 


£ p I G k A M M J. 

A 

Eccé  Novam  reperire  Schõlam  te  confpicit  Orbis* 
Scribeivdi  pulchro , vir  pehimandé , ftylo. 

Sic  apüd  Antiqüüs  Nuríien  ,.vír  magne,  füífles: 
Sed  modo  Nuífrèn  ágís  > grandéqüé  Nomen  habesi 

à li  V:  % 

s 

Quatuor  in  M lindo  eünótis  Eieínenta  notántur ; 

Ifta  fed  innumerís  fuht  Eiemenfcarftylís. 
Nílpulchrum,  gratümqüe  tiihíl  fihfc  viíitur  iUisí 
His  íiné  níí  gratuiiu  iiílqüe  juvare  poteft.  * 

Sünt  Èlementa  ilotás  * câíamüs  quas  dírtgit  arte; 
Haee  Elementâ  Sehoiae  íuiit  fine  püjfèhra  nòtis; 

Scribebat 


Ünt  Èiefnêntà  qüidérü  teretis  miracula  Mundi* 
Áft  Éiemênta  Scholá?  íünt  nova  mira  tua?. 


eM  cüjufqüe  NoVáe  quieünque  Repertor* 
Hic  apüd  Antiquos  munereNumen  erat. 


A O M ESMO 
S 0 NETO . 


JArdim  de  frutos.  Arvore  de  flores* 
Ondeodefejo  em  pafmos  dividido 
O frutífero  colhe  entre  o florido, 

Acha  o florente  em  frutos  fuperiores: 
Deíiciozo  Paiz  de  altos  primores, 

Em  que  a Penna  da  gloria  ao  fentido, 

Porque  aíTombrado  fica  o efckrecido. 

Sendo  as  fombras  de  húa  Arte  os  refplandores. 
Nòva  Efcola  te  admire  toda  a idade, 

Sendo  em  todos  os  tempos  appkudida 
Tal  Arte  nas  mais  celebres  memórias* 

Pois  produzir  a lie  grande  novidade, 

Do  Jardim  frutos , & das  flores  vida, 

Das  fombras  luzes , & da  Penna  glorias. 

Do  mefmo  Autor  dos  Eptgrammas . 


rir''o  * nr  a 

/ 


,D  A Í;INSTRUÇC,AM ; PARA  . ENSINAR  A LER 
o Idioma  Pertugues,  ;èom  brevidade»  & fuíficienda  {'ii 
,•?  , íparafejícrever-*atEm  com©  íê  pronúncia, 

C‘  A '■  P I TULO  - I 

j v Da  elejçao.  dos  Mefires  , que  os  pajs  devem  fa&ep  - 

para  f eus  julhos. 

N T E S que  proponhamos  as  regras  * 
.que  devem  obfervar  os  Meftres  no  eníb 
no  dos  meninos  pelo  eftillo4  mais  bre- 
ve * èt  períêyto , advértirey  primeyra* 
mente  aos  paysò  íiimmo  cu  yd  ado  * que 
i devem  ter  na  eleyçaõ  de  Meftres  para 
feus  filhos  - porque  defte  acerto  da  boa 
creaçao  ( como  diz  Ariftoteles, ) pende  todo  o bem  dos  mi- 
jamos ; & juntamente  moftrarey  aos  Meftres  a dignidade  de 
feuofficio,  com  as  obrigações  , B^drcunftancias  que  lho 
incumbem  * para  com  mais  perfeyçaõ  o exercitarem  , & a u- 
rilidade  qüe  fe  fegue  à Republica,  de  que  nos  Meftres  fe 
Verifiquem  as  taes  rircuriftancias. . 

, Hetaõ  grande  a utilidade , qüe  fe  fegue  aos  ineninòs  do 

Á ãcer* 


wf  ■ ? ^ «. 


a , -f  nova  escola 

acerto  4o  bom  meftre , & taõ  imTOrtante  o cuydà^gue  os 


^ ,wcs. 


os  pays  devem  ter  neftá  eléyçáõ , que  defla  pende  todo  o 
bom , ou  mào  fucceffo  de  fpus  fitòípor  cu|rrazão^)s  anti- 
gos , queda  bo^^reaça^él^,|||eraõ  a (fevida  confidera- 
çàõ  , fem  perdoarem  ao  tíibálhõ,  4pn  r^àfâretn  ao  eftipen- 
dio,  proéuràraõ  os  mais  labi^^ftres  párã  fua  educaçaõ. 
Gs  ReysPerfas  ofeu 

primeyro  cuydado  bufcarli^e  os^nais  fcientes  meftres  para  o 
enfino  ;£c  efte  devem  ter  os  pays,  porque  nefte  acerto  confí- 
fte  a ventura , ou  dífgràça  de  fèus  filhos.  Lòt  por  iílò  ( diz 
Saõ  Joaõ  Chryfoftomó  ) fora  táõfufto , porque  em  lua  pue- 
rícia tivera  por  meftre  a Abraõ  • Jofue  por  iílb  foy  taõ  gran-* 
de  entre  os  de  Ifrael,  porque  foy‘di&ipulo  de  Moyfès,*&  não 
fò  a hiftoria  Sagrada , masaís  humanas  nos  miniftraõ  exem- 
plos deita  doutrina , como  nos  difcipulos  de  Plataõ  , & Ari- 
ftoteles  fe  vio  , & em  outros  infignes  na  fabedoria , & virtu- 
des moraes  fe  reconheceo;  porque  como  os  ânimos  dos  me- 
ninos íaõ  como  o campo  novo,  onde  o meftre  como  Agri- 
cultor lança  as  primeyras  fementes  da  doutrina,  conforme 
he  a fua  fciencia , affim  he  também  o fruto , que  colhem  os 
meninos ; pelo  que  conhecendo  os  pays  o quanto nefte  a? 
certo  fecifraõos  de  feus  filhos , devem  bufcarlhe  para  feU 
enfino  meftres  virtuofos,  fabios,  & honrados. > 

- l o Hao  de  bufcar  meftres  virtuofos , para  que  com  fua  vir- 
tude, & bom  exemplo  os  edifiquem  inftruindo-os  noveri 
dadeyro  principio  da  fabedoria,  que  he  o temor  de  Deos:  Ini-* 
üum  fapientuL  eíí timor  Domini.  Porque  feanaturefa  he  po-v 
derofa  para  porfuadir,  mais  poderofa  he  a doutrina ; porque  ã 
boa  doutrina  emenda  a mà  naturefa , aflim  o diz  Cicero : Rà 
efficax  eíí natura  fed potentiar  eíí  inlíitutio  , qu&  malam  natu * 
ramcorngit.  Devem  os  pays  em  fegundo  lugar  bufcar  me- 
ítres,  quefejaõ  fabios ; para  que  naõ  empreguem  mal  fua  fa* 
zenda,  nem  os  fihoso  tempo.  Sendo  perguntado  a Plutarco, 

que 


P A RJx AP  R ElET) E lb  A LER.  3 
que.coufa.  deviaõ  ? aprender  òs  meninos  ? Refpondeo , que 
deyiaõ  aprender  as  artes , de  q fomente  haviaõ  de  ufar  quan- 
do homens.  Bom  heo  laber  * porém  ha  fogeytos  que  naõ 
faõ  para  fciencias  ; & ha  fciencias  que  não  faõ  para  fogeytos; 
donde  com  razão  diz  Cicero , que  o primeyro  cuydado  de 
quem  enfina , he  faber  conhecer  o gênio  de  quem  aprende: 
Diltgentijjj me Loc  eíí  eis , qui  mftituunt  aíiquas > atque  erudiunt , 
videndum  , quo  fuaqmMque  natura  maxiwie  ferre  videatur.AJl * 
timamente  devem  os  pays  eleger  para  feus  filhos  Meftres  ho- 
nrados; portp  como  Dionifio  Antiocheno  prefere  os  Meftres 
, ao  pay  natural;  logo4devê  os  pays  dar  a feus  filhos  mèftresde 
quem  fe  pofiaõ  prezar.  Pergmitandode  a Agazigks  a razão 
porque  naõ  eícolhia  para  feu  meílre  ao  fabio  Fiiopanes  ? Ref- 
pondeo . he  de  taõ  bayxa  forte  y que  me  não  poífo  prezar  de 
.lêr  feu  filho. 

He  o exçfcicio  de  enfinar  0 mais  nobre , & dequefe  de* 
.yem  fò  prezar  os  homens.  EIRey  David  fe  jactava  de  o exer- 
, citar  Doceb.o  'imquós-vias  túas.  Pfal.  5*.  >Os  meíhios  Anjos 
lè  prezão  de  enfinar : v Ecce .vir  Gabriel  ( diz  Daniel ) cit 0 ; 
£(ws:.teti<rit  me-d&  docuit  me.  cap.ç. ' E paffando  ao  que  hc  mais,' 
Eterno  Pay  naõ  fò  enfinou  ao  pilho : r Sicut  me  Ba? 
tevkulQqiior-.ffo.an.Ki ;mas  também  fe  naõ  defprezpu  de  der 
JVÍçftrõ  dps  propriOs  homens Domims  erigit.  mihr  auremi , 
jgrpfcdidmi  qutifi.  Ifai..^.  ;(Ameímo  Eípiritu  Sam 
tahe  Meílre,  &m®  digíGhrifta : ; JIU  vos  docebitomnia . fôã&l. 

E fin^ímente  quem  mais;  frequentemente  enfinou  qua 
q niefmo  Ghriíto ; ; EgE{diz  elle ) femper  doemin  Swag&gd 

. f 

£ ryfHz  Dionifio  Antiocheno : preferem  m medres  ao  pay, 
natural ; porque  eíte  com  o deleyte  gera  os  filhos , êí  aquél* 
les  com  a doutrina  os  fazem  bons : por  riflo  o mefmo  Empe- 
rador  Thçodofio  quando  deu  meftre  a feu  filho  Arcadio, 
lhe  advertio , que  fofle.  mais  feu  pay , do  que  elle  proprio  é 

- A * * 


4 - NO  VA  ESCOLA 

era., Bem  conheceo  efta  verdade  o grande  Felippe  Mace- 
^opio,  quando  eferevendo  a Ariftoteles  , moftrava  mayor 
gofto  em  ter  hum  filho  para  fer  difcipulo  de  tal  meftre , do  q 
•para  herdeyro  do  feu  Reyno.  Do  Emperador  Marco  Aurélio 
íediz  ,.  que  tinha  tanto  refpey to  aos  Meftres  que  naõ  queria 
vkílèm  ao  feu  palacio, &:  eUe  os  hia  bufear  às  fuas  Efcolas.  Do 
Emperador  Theodofio  fe  conta,  que  vendo  em  certa  occa- 
díáõ.a  feus  filhos  fentados , &;  o Meftre  em  pè , de  que  efcan- 
balizado  o reprehendeo , dizendolhe  que  tratava  com  poü- 
:co  refpey  to  o officio  de  Meftre  y ao  que  fe  diculpou,  que  naõ 
:fjftava  bem  eftar  alfentado  diante  dos  filhos  de  hum  Empe- 
orador , o que  Theodofio  naõ  admettio , & tirou  aos  filhos  as 
iofignias  emperiais > & mandou  que  o Meftre  fe  fentaílè ; 8c 
$$  -filhos  em  pè  com  a cabeça  defeuberta  aprendeftem ; ac- 
crefcentando  ,que  os  feus  filhos  feriaõ  dignos  do  feu  Impe- 
tfib , fe  ajuntaífem  âo  feu  nafermento  letras,  piedade,  & mo- 
4eftiâi  Alexandre  Magno  náõ  fatisfeyto  com  as  muy  tas  hô- 
ias , & mercês , q a Ariftoteles  feu  meftre  tinha  fey to , mam 
«dou  edificar  humá  Cidade , em  memória  de  feu  nome.  nq 
r;  if:r:Quan  to  he  mayor  a prerrogativa  do  meftre  em  quanto 
d dignidade , tanto  mayor  deve  fer  feu  cuydado  em  quanto 
à obrigaçaõ  ^ advertindo > que  o officio  que  tem  aflim  como 
requere  muy  ta  fciencia  para  o enfino , aflim  também  depen- 
de de  muy  ta  virtude  para  o exemplo  ,*  porque  quem  naõ  co- 
nhece os  proprios  erros,  mal  emendará  os  alheyos.Conid- 
€e-fe  a enfinar  a fi  mefmo , primeyro  que  principie  a enfinar 
aoutrem  depois  que  for  bom  difcipulo  de  fiproprio , fi- 
cara  apto  para  fer  Meftre  de  outrem ; pois  como  diz  Santo 
!êfgoítbho  r he  jniferavel  aquelle  que  primeyro  fé  fogey  ta  a 
afinar  ,■  do  que  fe  fogeytaílè  a aprender : Mifer  eítk  > 
ÇtttexM/ipulfifs  eff  docere , quàm  difeere.  Reforme  a vida,  me1* 
dere  o s appetites  do  animo  4 trazendo  diante  de  feus  èíhòs 
^que^Ja  celebre  fbntença  de;Senecar  que  diz : quê  o Mteftue 


PARA  aprender  a le£  f 

naõ  fò  deve  carecer  de  toda  a culpa , mas  ainda  deve  pòr  to* 
do  o cu  y dado  em  evitar  aíuípeytá  delia : Prmpforeí  mn  fo* 
lum  carere  crimine  turpmdinis,fed  etiám  fufpiciône  opcrtet. 

- ’•  O principal  cuydado  que  devem  ret  os  Meítres,  heinfi. 
truir  na  doutrina  Chriftã  , & bons  coítumes  aôs  mininos,* 
naõ  Uies  enfinandò  couías  fuperfluas , com  que  mais  le  con- 
fundaõ  , do  que  aproveytem : perfuadaos  àó  temor  de  Deos*' 
& amor  da  virtude , para  que  deite  modo  ao  mefmo  tempo 
que  creicerem  nos  annos,  fe  adiantem  também  nos  bons  ca* 
llurnes;  Tudo  diz  Ouven  > o que  nos  primpynos  annos  fe  a* 
prende , dura  nos  outros  * & principalmente  os  vícios* 

; Heu  male  dilmtur , teneris  quod  mentibm  v »' , 

r Prafertim  âurant  didicere  mala-.  * > v » 

Devem  tambcm  os  Meítres  naõ  ferem  tíbios  eni  repre* 
hen derem , & caítigarem  aos  difcipulos ; porque  o caíligò 
naõ  fe  encontra  com  o amor , pois  o mefmo  Deos  aos  qüe  a- 
m a caíliga : Qms  enim  diligit  Dornims  torrigk * ® quafipater 
in filio  , complacet fibk  E 0 caítigo  fe ; he  dcmafiado  parece  ty* 
rania  * fe  proporcionado  he  remediou  o Meítre  ha  de  ter  hum 
modo  no  caítigar , outro  no  perdoar ; de  tal  forte , que  íiaõ 
pareça  tyrano , nem  feja  lifongeyro : ; todo  d extremo  he  vi- 
ciofo.  O Meítre  que  he  rigorofo  em  extremo,  mais  èfcandá- 
Iiza  que  enfína  * pois  como  diz  Saõ Jeronymo : naõ  ha  couíi 
mais  torpe  que  o Meítre  furiofo  :>  Nthil  efffxdius  prxceptorá. 
furiofo . O Meítre  que  he  demaíiadamente  brando  > • mais  li- 
fongea  que  en fina ; porque  a vara  ,7  & correcçaõ , faõ  as  quò 
daõ  a fabedoria  ao  miniiio : r Virga , dtqne  correptio  tribúit  fd*: 
pimtiam.  * Leonidas  * & Ariftoteles  enfinàraõ  a Alexandre; 
Leonidas  o pervetteo  com  feus  vicios , Ariíloteles  o refor-; 
mou  com  fuas  virtudes  $ 7 Leonidas  íázia  mais  cafo  de  com- 


prazer ao  goílo  do  difcipulo,quô  de  fatisfezer  à obrigaeaõ  de 
meítre  $ Árift oteles  fazia  mais  apreço  de  comprir  comfua  o- 
brigaçaõ , que  dè  agradar  a vontade  de  Âtexandre;&  por  iífa 
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Leonidas  foy  lifongeyro , &naõmeftre,&;  Ariftoteles  foy 
meftre,  & não  lifongeyro,  & quem  nefte  exercício  quizer  fer 
fingukr  ha  de  imitar  a efte,&  naõ  feguir  aquelle,  obfervando 
dqne  diz  Saõ  Gregorio . que  o rigor  ha  de  moderar  a maníl- 
daõ , & a manfidaõ  o rigor;  porque  defte  modo  nem  aquelle 
Íéràíodiofo , nem  efta  defcuydada:  Rcgat  difcipliru  rigor  man- 
fMtwàntm  ,.&?  mmJkettedO',  ornet  rigor  em , gf  fic  alter  comenda- 
tw  cdrdtero  , ut  neü  rigor  fit  rtgidus , nec  manfuetndo  dijfoluta. 

quem  enfi  nâha  de  ter  muy  ta  prudência , & vif- 
tu.de ; porque  affim  como  todos  os  acertos  fe  attribuem  aos 
meftres  que  eníinaõ,  & naõ  aos  difcipulos  que  aprendem;  a£ 
fim  também  os  erros  que  feachaõ  nos  mini  nos , faõ  nodoas, 
que  fe  poem  na  fama  dos  Meftres, que  naõ  os  eníinàraõ  bem, 
affimo  confirma  Gicero  t Si  adokfcentes  male  morati  evadant , 
id pnms, nt.atis formatordms potijfimum imputmdum eJÍ. 

Eftas  faõ/às  circunftaneias , que  conftituem  ao  Meftre 
perfey  to,  & eftes  faõ  os  Meftres  de  que  os  pays  devem  fazer 
efeyçaõ  para  feus  filhos ; porque  nefte  acerto , naõ  fò  lucraõ 
os  pays  mayores  créditos  com  oproveyto  dos  filhos,  mas 
também  para  feu  augmento  intereflâ  mayores  luftres  à Re- 
publica, fervindolhe  de  tanta  utilidade  efta  boa  educaçaõ  na~ 
quella  idade  pueril,  q expreífamente  affirma  Plataõ  ,*  que  tam 
to  delia  pende  todo  o feu  bem,quãto  da  fua  falta  fe  lhe  fegue 
toda  a ruina; porque  fendo  os  homens  , os  que  a conftituem,' 
como  a ffirma  o mefmo  Filofofò : mal  fe  poderá  jaóbar  da- 
quelle  luftre,  com  que  fê  acreditàrão  as  Monarquias  antigas, 
aquelk  que  nos  feus  Cidadãos  fenão  verificaõ  as  virtudes , Sc 
prendas  para  fuftentar  as  prerrogativas , St  obrigações  do  feu 
governo, as  quaes  lhe  provem  da  applicaçaõ  emquanto  mini- 
nos,  8c  do  enfiho  dos  Meftres;  por  cujá  razão  deve  a Repu** 
blica  fer  a mais  empenhada  na  cõfervaçaõ  das  Efcolas,verdãfi 
deyros  feminarios  em  q os  mindnos  fe  inftruem  nas  letras,  Sc 
virtudes , com  que  ao  depois  as  hão  de  acreditar  ,:como  bem 
41  ^ ' {À  A o deu 
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o deu  a entender  o Filofofo  Sócrates  no  confelho , que  deu 
para  a reforma  da  Republica  de  Athenas  desfalecida  do  feu 
bom  governo , mandando  por  fummo  cuydado  na  educa- 
qaõ  dos  mininos , Sí  acrefcentamento  das  Efcolas,  enten- 
dendo que  conforme  o bom  enfino , que  tem  na  puerícia  afi* 
fimobraõ  depois  quando  homens.  Bem  oconheceo  tam- 
bém Ifaias , quando  pelas  defordens , que  vio  em  Jerufalem 
exclamou,  dizendo : Aonde  eftà  o Letrado  , aonde  eftà  o 
^leftre  dos  mininos  ? Vio  o Santo  Profeta,  que  não  havia 
paqudia  Cidade  nenhüa  Efcola  para  educaçaõ  da  puerícia, &: 
defta  falta  entendeo  lhe  provinhaõ  todas  as  defordens  à fua 
Republica ; donde  claramente  fe  vè  a grande  utilidade,  qúe 
fe  lhe  fegue  da  boa  educação  na  puerícia , & quão  precizas 
faõ  as  Efcolas  para  efta  inftruççaò, devendo  a Republica  por 
feu  proveyto  fer  a mais  empenhada  na  fua  confervação,  tem 
do  muyto  cuydado, que  nosMeftres  fe  verifiquem  as  circum 
ftanciasdefciente,  & virtuofo,  paraque  os  mininos  bebem 
4o  eftas  doutrinas , vao  ao  mefmõ  tempo  adiantandode  nas 
letras , & çrefcendo  nas  virtudes;.  \ < t 


C A P I T UAL  O II 


Do  enfino  das  Efcolas, com  algvtas  advertências  para 
os  jRíéffreS  enfinarem  com  perfeyçao. 

TEmos  vifto  que boa  eleyçaõ  dos  Meftres,  nao  fó  ¥& 
fulta  aos  mininos  conveniência  nofeu  aproveytamen* 
to , mas  que  a Republica  também  intereíTa  na  boa  educaçaõ 
delles;  porém  o defejo  de  que  aprovey  tem  0 feu  tempo  apré* 
dendo  com  fundamento , & perfeyçaõ;,  me  obrigou  a pòr 
também  aqui  algüas  advertências  précizas ; ao  bom  exordio* 
& regimen,  que  os  Meftres  devem  obfervar  nas  filas  Efcolas, 
por  ver  os  diverfos  eftillos,  que  ao  préfente  fe  aeháô  no  enfi* 
no  delias.. 
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Advertências  na  reparti f ao  do  tempo  da  Efcola. 


Defde  que  a Eícola  fe  abre  atè  o Meftre  entrar, he  o tem* 
po  para  os  mininós  enfínarem  huns  aos  oütros  a lição  de  ler, 
contar  , & fazerem  as  matérias  , para  o qúe  hão  mifter  hüa 
hora.  N as  Efcolas  de  gràhde  concurío , podem  os  Meftres  e» 
leger  a dons  mkíinos , para  q nefte  tempo  hum  ajunte  as  ma- 
térias > fayba  os  que  não  efcrevèrão , & o outro  faça  o 
xiiefmo  com  as  contas ; porque  aílim  fe  evita  a confusão  de 
as  virem  trazer  ao  bofete. 

: ' Ao  Meftre  he  dado  de  fua  afliftencia  ( Como  foy  íempre 

coftume  ) duas  hbras  & meya , nas  quaes  faz  o feguinte.  Sen- 
tado o Meftre , que  ferà  em  parte  donde  Veja  todos  os  difcí- 
pulos , pede  as  matérias , & pelo  numero  que  fabe  tem  de 
efcrivaes , procura  pelas  qué  faltão  , Si  emendadas  as  manda 
eiitrèg ar  a feu  donos  , deyxando  no  bofete  as  dos  que  mere- 
cem caíligo , & também  as  que  tem  erros  , que  eftês  fe  não 
deyxão  paíTar  fem  fe  advertirem : acabadas  as  matérias  fe  paf- 
fam  às  contas  dos  principiantes , que  findas  chegaram  ao  bo- 
fete os  decurioás  com  ôifeus  cadernos,  & o Meftre  lhos  irà 


toman  do, examinado  as  contas,  q eftando  certas  lhes  ffiã- 
darà  dizer  fluis  importâncias, lhes  ditara  outras  para  a lição 
feguinte;  & as  qtieefti  verem  erradas,  ás  mandara  fazer  àfua 
*dfta  para  lhas  en finai  Findas  as  contas'  batera  o Meftre  no 
•bofete , para  queos  mininos  fe  ponhão  em  fitencio;  & então 
p&t  rol , ou  pelos  decuribes  laberà  Os  que  faltão  para  mandaf 
iàher  delles  , que  he  obrigação;  porque  o Meftre  acey  tando 
to  mmino  defobriga  abpay  para  com  DeOs  no  enfificH&boní 
^oftumes  ,cohto:jà  dffTemos , & muytas  vezes  nem  fò  faltão 
por  rebeldes,  mas  por  cabeça  dè  outros  mal  inclinados.  Fey- 
*ta  efta  diligencia  manda  o Meftre  tezar  ao  cantor  a oração 
determinada  àquelle  dia,  repetindo  os  outros  em  vog  alta,  St 

entoa * 


para-jprenderjler. 

entoada.  Acabando  de  rd  ar  fe  diz  algú  capitulo , oü  êníinà 
o meftre  o ajudar  à Miíla>refpondendo  todos  affim  eomò  re» 
iao  ifto  he  dando  o tempo  lugar*  quando  não  mandara  aos 
meninos  que  lhe  parecer  > tomar  lição  aos  principiantes  * os 
quaes  não  convem  que  fejâo  íempre  hüns  > nem  faybão  os  q 
hão  de  fer*  fe  não  na  hora  em  qüe  forem  mandados  * porque 
aíiim  fe  evita  perdoaremlhe  por  algumas  peytas  •:  os  finaes  * o 
melhor  he  ferem  os  dias  dos  mezes  poftos  pela  maô  do  Me£ 
tre*  qüe  por  elles  labem  os  pays  dos  rebeldes  fuas  faltas;  >Âs 
caftas  dos  que  os  decuriões  diíferem  naõ  fabem  líçaõ  jficaràô 
no  bofete  para  o Meftre  lhas  tomar  * porque  müytas  vezes 
-íuccede  terem  alguma  razão  particular  * & por  efte  meyo  fe 
querem  vingar  dellés , que  em  tal  cafo  fe  caftiga  o decüriaô 
perante  os  outros  para  exemplo,  Âcâbados  os  principiantes 
•dê  dar  liçtó  * que  logo  irao  fahíndo  para  aliviarem  a Efcola* 
ifaô  chegando  aõ bofete  os  eferivães,  &;  contador es,&  darad 
safua  ao  Meftre. 

JL 


r Advertèkcias rtó  ériferiô  dàs  oráçoês  doutrina 

Chhíla* 


Devemos  Meftres  repartir  todas  as  orações  pelos  diáS 
da  femàtia  principiando  ná  fegundâ  fey râ  iló  Padre  noflb  $ Sc 
acabando  na  fcfta  feyra  nâConfiiiaõ  gèral*  &t  Àéto  dacOii* 
trrçau  /&  no  fabbado  a Ladainha  de  Jíofla  Senhdrá , ndfim 
daqual  fé  reía  a Salve  Rainha , étdlthhamente  d Cântico  , c| 
péntípíà  Virgem  Soberana , &e*  Advertindo  que  adfèfo 
do  Padre  noiTo  r Ave  Maria * Confífíao:,  Áétóde  contrição» 
^ LadainhaydeVem  os  meninos  eftar  de  joelhos^  o Meíte 
com  elies  para  exemplo , & as  mais  orações  em  pè ; &c  pelo 
contrafiahe  indecência*  ítíà  triaçaõy  & efcandalozO  á quéttl 
-paílà,  verrefar  os  meninos  ãífentados»  * / • * 01 1:v  •,:jf  Grf! 

-5;  Os  Meftres  devem  eleger  parà  cantores  das  orações  * la* 
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Idainhas  aos,  meninos,  que  parhiífo  tiverem  mai  s /fu  ffi  cicncia, 

Sc  trazelos  mais  favorecidos,  u n * :Al>  ^ ••***  c* 

Mandaram  aos  que  foiiberèm  ler,  eftudar  de  còr  os  capi- 
sulos  da  Cartilha , para  os  repetirem  em  voz  alta  algúas  vezes 
na  íèmana , antes,  ou  depois  dè  refarém ; que  he  muy  util  pa- 
ra os  mais  aprenderem ; a eftes  q fervem  de  alivio,  a leus  Me- 
ftres  le  premeaõ  com  -feus  perdões  que  com  facilidade  fe 
gaftaõ  ( fendo  neceflario)  fingindo-fe  o caftigo : I os  perdões 
nã  o haõ  de  ter  valor  para  a defobediencia  ao  Medre, palavras 
mal  foantes , & algüa  mà  inclinaçaõ , ou  vicio s,  que  fe  achão 
nos, meninos. 


• '?  o Devem  também  os  Meftres  enfinar  o ajudar  à Mifta  af- 
amas vezes  femàna,  refpondendo  todos  os  meninos  em 
voz  alta,  & entoada.  * 


. . . As  fedas  feyras  de  tarde  y fe  refervão  para  nellas » en fina* 
rem  os  meninos;  huns  aos,  outros  as  orações;  por  tempo  de 
hüa  hora,  ou  pouco  mais , fegundo  quer  o Medre >1  que  aca- 
bada fe  affenta  a perguntalas , eftando  os  meninos  em  íilen- 
cío.  F ey^o  o.éxamc  das  orações,  o faz  nos  My fterios , prin- 
cipiando pelo  final  de  Chriftaõ , PeíToas  da  Santiílima  Trin- 
dade , Credo , Virtudes  Theologaes,  &c.  Fi  nalmente  en  fi- 
nando tudo  o que  he  obrigado  a faber  o Chíiftão , v quando 
çhegâ  aufp  de razão  exphçandolhò;  porque  não  fò  baíía 
que os  méiiàa^l  fàybãorèfponder,  mâs  lieii^dTarióíqueen- 
mudao.oqidrefpòndem^  p^m0  que  devemitirjos  Meftres  â 
CgççiJJia  do  Padre  Meftre  Igrutcio,  o ConipendSo  dà  Dourò 
nãÇhriftã,  po^fermais  abreBada,  &-  a Cartilhâ;dõ]Baárç 
Roberto  Belarmino  para  .os  exemplos,  & também  paia  ã$  cx> 
plicaÇões./Finda  a liçaõ,  & explicação  da  doátriha Chriílã* 
fe  pergunta  ©ajudar  ià-Mifla , ,no  qual  devem  ter  eriydado* 
que  qs  meninos  prpmuiciem.  o Latim  certo  , & he  prccizo; 
peioque  tenho  obfervado;  q quenxo  aprendeu  viciado-, ao  de* 

pois  ainda  que  latino  o não  pejd^i  depois  deft  e 'exoíne  fè  mã- 

b["  dãO 
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daõ  dizer  alguns  capítulos, que  acabados  entraõ  os  contado- 
res à competência,  como  em  feu  lugar  diremos , & ultima* 
‘mente  acabão  reÊrndo  as  orações , que  o Meftre  determina, 
£&  no  fim  *a  Confiflào  gèraL 

Advertências  no  enfino  do  ler ; 

- Suppofto  queuio'  feguihte  capitulo  moftro , como  os 
Medres  devem  enfinar  a ler,  naõ  poíTo  deyxar  também  de 
■advertir;  tjue  aliçaõ  fedeve;paíTar,  fegundo  a capacidade  do 
•menino ; porque  fendo  efte  de  idade  tenra,  ainda  que  de  boa 
'N.  fácil  apfehençaõ , fcmpre  lhe  he  conveniente  liçaõ  mode- 
rada , por  carecer  do  peiféyto  difeurfo,  & com  mayor  razão 
-fendo  rude ; porque  neíTe  cafo  fò  fe  lhe  deve  paífar  a com 
que  poífa  a qualidade  da  fua  memória  , & com  efte  deve  o 
pruderiteMeftre  ufar  de  menos  rigor  no  caftigo,  pois  vemos 
que  o demafiado  mais  lhe  redunda  em  ruina,  do  que  em  pro- 
veyto  j porque  aífliéto  de  não  poder  perceber  a liçaõ  , & te* 
merozo  ao  mefmo  tempo  do  caftigo, que  o intimida, & mor- 
tifica , lhe  confundem  eftas  confiderações  , de  tal  forte  o frá- 
gil entendimento , que  confufo  , & aéreo,  muytas  vezes  fuc- 
cede,  que  abraçando  fò  o medo  natural , fe  auíenta , & foge 
da  Efcola  ; * & com  eftes  melhor  he  que  o Meftre  fe  moftre 
mais  refpeétivo,  que  jufticeyro, levando-os  com  caftigo  mo- 
derado, & às  vezes  fingido  ,*applicandolhes  a grandefa  da  li- 
ção; fegundo  a capacidade  dos  talentos,  até  fe  lhes  irem  puri- 
ficando as  névoas  da  rudeza , St  alcançarem  com  o exercicio 
mais  clareza  de  engenho,  rip  q , oí  . : * r 'n 
,b  Defta  advertência  bem  fe  podem  também  aproveytar 
alguns  pays,  principalmente  aquelles , que  imprudentes  per- 
feguemaos  Meftres , para  que  lhes  adiantem  os  feus  filhos, 
não  querendo  admittir  o inconveniente  da  pouca  idade , ou 
rudeza ; p&recendolhes  que  no  darem  os  meninos  por  efe ri- 
tos, 
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tos,  ou  fenteüças,  confifte  o íaber«em  ler,  oque  he  ignorância 
conhecida ; porque  todas  as  vezes  > que  qsrMeftresos  paíEõ 
das  cartas  de  nomes , &;  orações  fem  prefeito  cdnhecirneí*- 
to  das  letras , & fy llabas , aprendim  q ler  com  mais  t dilaçaõ» 
& comodefeyto  denãofaberem  ao  depois  efcrever  o que 
prontmciaõ ; o que  á experiencialnos  mofira  naquelles , que 
aprendem  o ler  de  outiva,  que  efcrevendo  ao  depois  por  jun- 
to, não  fafacm:  efcrever  hüa  palavra  fòra  das  quertcm  nÒ  tra£ 
kdo , como  a mefma  experiencia»  que  he  a melhor  mcftra  dê 
todas  as  íciendas  me  tem  mòftqado , nã  o ío  quando  tive  ££• 
cola  publica,  s ainda  hoje  em  dia  ,'emque  mereço  dà ; po- 

pular aura  elevarme  cuydadofá  aiãma  à eftimaçàõ  dos  pritf- 
cipaes  fenhores,  Sc  primeyra  fidalgu  ia  de  fia  Corte  de  ambos 
os  fexos  , a quem  cuydadozo  firvo  cm  enfinar  a efcrever',  da* 
remme  alguns  exceííivo  trabalho  cm  os  por  fuíucientes  para 
efcreverem  o que  pronuneiaõ , por  lhes  faltar  nos  principio^ 
do  ler  o ferem  cuíi nados  com  o precizo  conhecimento  das 
iyllabas. 


Advertências  no  enfino  do  efcrever « 


- Aprimeyra,  Sc  principal  coufa  em  que  os  Meftres  de- 
vem inítruir  aos  principiantes , he  o peganem  bem  na  penna; 
porque  nillo  eftà  o tomarem  bem  o corte  das  letras , Sc  dií: 
pofiçaõ  para  efcreverem  liberal para  o que  he  néceílario , q 
os  Meftres  não  cónfintão,  que  os  difcipulos  efcrevão  fòrá  da 
íua  prefença,  em  quanto  não  eíiiverem  fixos  no  pegar  da  pe- 
na , Sc  no  feu  movimento ; porque  affim  evitão  os  vícios  qué 
a mão  toma , que  ao  depois  fe  não  tirão  com  facilidade;  pelo 
que  ferà  de  muy to  defcanço  para  os  Meftres  o admittirern 
aos  meninos  quando  priucipião  a ler , pegarem  no  ponteyro 
namdma  forma,  com  que  ao  depois  hão  de  efcrever  com  a 
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Que  o tinteyro  efteja  à parte  direyta , & o facudir  a tin- 
ta da  pennafeja  dentro  nelle,&  não  fòraj  como  também  o 
largar  da  penna  não  íeja  em  cima  do  bofete , nem  metendoa 
na  bocca , mas  em  o tinteyro. 

Que  o papel  efteja  direy to  com  o braço  , porque  aílím 
fe  efcreve  direyto ; acofta  da  mão  não  feja  deytada , mas  a 
palma  delia  inclinada  ao  papel , para  que  a penna  fique  direy- 
ta , o que  melhor  fe  vera  no  Tratado  fegundo. 

* Que  aífentando-fe  a mão  com  a penna  para  efcrever,naõ 
ha  de  fer  com  os  dedos  de  todo  eftendidos , nem  de  todo 
curvados , mas  entre  eftes  dous  extremos ; porque  para  fe  fa- 
zerem as  haftes  pofteriores  fe  eftendem , & para  as  inferiores 
«fé  curvaõ.  v " "il 

* .Que  ao  principio  fe  aprenda  por  letra  com  baftante  altu- 
ra , paia  que  os  dedos  tomem  movimento  largo , do  qual  he 
fácil  paflàr  ao  pequeno;  & pelo  contrario,  fendo  por  letra 
íniuda  faz  o movimento  opprimido,  de  tal  forte,  que  delle 
naõ  he  facil  tirar. 

- „ r Que  ao  fazer  da  regra  fenaõ  mova  o papel, como  alguns, 
que  quando  vaõ  cícre vendo , o vaõ  puxando  com  os  dedos 
da  mão  efquerda , caufa  de  a eftropear. 

Que  efcrevendo  fe  naõ  aperte  a penna  demaííadamente, 
porque  faz  a mão  pezada , & a letra  opprimida , 8c  fò  fe  aper- 
te o que  bafte  para  a fegurar , para  o que  faõ  uteis  os  aparos 
brandos,-  porque  eftes  não  confentem  violência  no  efcrever; 
com  tanto  que  naõ  fejaõ  nimiamente  flexíveis. 

Que  enfinem  a cortar  as  letras  dos  dous  abcedarios , ta- 
lhando-as à vifta  dos  difcipulos , & mandandolhas  talhar , 8c 
naõ  dandolhe  os  traflados  para  os  imitarem , fem  lhes  eníina- 
rerrí  por  onde  as  letras  principiaõ,  8c  acabão. 

Que  as  letras  fejão  feytas  de  hüa  vez,  8c  naõ  de  pedaços, 
nem  pintando-as,-  porque  aífim  ficão  os  meninos  com  difpo- 

íiçaõ  para  efcreverem  liberal.  ' c - 

B Que 
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Que  dem  conhecimento  dosefpaços  que  fe  devem  dar 
de  letra.a  letra  , & de  nome  a nome , & também  do  compri- 

t 

mento  das  haftes. 

Que  naõ  os  admittaõ  a eferever  de  junto  > fem  primeyro 
faberem  cortar  bem  as  letras  dos  dous  abcedarios  > principal- 
mente  as  do  pequeno.  - 

Que  cortando  as  letras  de  hüa  vez  ficando  compoftas,& 
iguaes  nas  alturas  ,8c  diftancias,  lhas  enfinem  a travar,  levam 
do.de  hum  golpe  as  que  puder  íer ; de  forte  que  naõ  confun- 
daões.  caracteres  htins  com  os  outros , mas  que  fiquem  cia»- 
ros,  & deftintos para  que  aífim  fe  ponhaò  hábeis  em  efere* 
.verem  liberaes.  : -C 

Que  os  admittaõ  a rafgos , cortando  de  hum  golpe  as  le- 
tras grandes,,  & fazendo  pennadas ; porque  eftas  nem  fò  fa- 
zem gala  na  letra,  mas  o feu  uzo  deftreza  na  penna. 

. . Que  ii  ao  os  mudem  dos  regrados  a pautas  n egras  * fent 
efereverembem  aflentados  nelles ; & o mefmo  obferVaraÓ 
no  largar  da  pauta. 

Que  no  ufar  da  pauta  feja  aílentada  a matéria , 8c  naõ  le- 
vantandoa  para  a ver  pelo  tranfparente , que  em  tal  cafo  mais 
fervirà  de  ruina , que  de  provey  to.  * 

Que  lhe  evitem  as  vifagens  > que  alguns  coftumaõ  fazer 
na  boccâ,  & olhos , como  também  inclinando  a cabeça  para 
algum  dos  lados. 

Suppofto  que  eftas  advertências  no  enfino  do  efcrcVer 
parecem  mais  para  o particular , que  para  o comum , podem 
ps  Meíires  obfervalas  nas  Efcolas  com  pouco  trabalho  feu* 
porque  fò  efte  confifte  em  admíttirem  a efta  doutrina-  ao£ 
primeyros  meninos,que  fey tos  práticos  nefte  bom  coitume, 
íerviràõ  de  alívio  a feus  Meftres  , fervindolhes  de  decuriões 
para  os  mais  principiantes  que  accrefcerem , que  com  os  exa- 
mes de  cada  femana , totalmente  fe  aperfeyçoafàõ  inteyros 
efcriváes. 

Ad<vcr- 
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Advertências  no  enfino  da  conPè, 

■rf’  • 

Devem  os  Meftres , aífim  que  os  meninos  íbubetete  as 
quatro  efpecies  atè  regra  de  tres , não  os  mandarem  éníinaí 
pelos  decuíiões , mas  chegara õ ao  bofete  com  os  feus  cader* 
nos»  & o Meftre  lhes  ditara  a conta  que  lhe  houver  de  paliar* 
fegundo  a regra  que  cada  hum  der,  explicandolha  para  que  o 
menino  entenda»  & perceba  õ fundamento  do  que  aprende* 
Jançandoa  no  caderno  para  a fazer.  Também  ferve  de  muy* 
to  aos  principiantes  fazerem  o mefmo  algüs  dias  na  femaiiá* 
ditandolhe  contas  de  fomar,  para  que  aftim  aprendão  a aílèn* 
tarmimcros.  Efte  he  o perfèy  to  mõdo  de  eníinar  a contar  j 
porque  fabem  o que  aprendem, tomando  conhecimento  dai 
•regras  para  faberem  uíar  delias  , que  paíTandoas  o Meftre  pe* 
la  íiia  mão  fem  mais  explicaçaô , he  eníinar  de  outiva»  comó 
a expcriencia  me  moftrou,  tendo  Efcolá  pública  -,  acey tar  ah 
guns  meninos , que  tendo  dado  quebrados , & outras  regrai* 
nãofabião  aííèntar  pela  fua  mão  hüa  pequena  conta  » & íè 
lha  paftava  por  mayor  que  folie , a fàzião » ó que  tudo  pròté- 
de  de  não  os  en finarem  a aííèntar  numeros , & péla  fua  mão 
lançarem  as  contas,  éxplicandolhes  os  Meftres  os  fundamem 
tos , & ferventia  delias.  vu>  ’ - u rn 

n Também  ufaõ  nas  Efcolas  argumentos  na  taboada , & 
Tomar,  o que  parece  acertado  fer  nas  feftas  feyras  no  reftanti 
da  liçaõ  das  orações , &naÔ  fò  no  fomar » & taboada , mas 
também  fera  muy  util  o fazerem-no  no  diminuir , pergun- 
tando , quem  de  tantos  tira  tantos ; & no  repartir , eííi 

tantos  que  vezes  ha  tantos*  porque  com  eftas  noticias,  quan- 
do os  principiantes  Chegaó  a dar  eftas  efpecies  as  aprendem 
com  menos  trabalho , & os  que  as  dão  adquirem  mais  faciU* 
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u,  .'V.  Exames  geraes.  • 

De  muyto  fervem  os  exames , a que  charnão  correyçaõ, 
que  fe  fazem  de  oy to  , ou  de  quinze  em  quinze  dias  , fegum 
do  determina  o Meftre , o qual  naõ  tem  dia  certõ  ,;em  razão 
de  fe  naõ  aufenrarem  alguns  meninos.  Coníifte  a correyçaõ 
em  o Meftre  tomar  liçaõ  aos  principiantes , examinando-os 
fe  conhecem  as  letras , Sc  fe  as  fabem  ajuntar,  Sc  naõ  fabendo 
fe  inquire  fe  he  por  culpa  do  decuriaõ  para  o mudar  a outro, 
& fe  fabe  bem,  fe  premea  o decuriaõ,  para  que  os  mais  fe  can- 
cem  para  merecerem.  Examinaò-fe  os  contadores  nas  regras 
que  tem  dado , Sc  nas  taboadas , Sc  aos  efcrivaes  em  folétera- 
rem  nomes,  dizendo  as  fyllabas  de  que  fe  compocm,  Sc  as  le- 
tras quefórmaõ  as  fyllabasi  como  adiante  diremos  , Sc  junta- 
mente podem  osMeftres  eníinar  algüas  regras  da  nofia  Or- 
thografia,  advertindo  quando  hâõ  deufar  de  letra  grande, 
ou  capital,  Sc  dos  accentos , Sc  outras  que  faõ  fáceis  para  me- 
ninos , o que  melhor  fe  verà  no  T ratado  tercey  ro> 

-r  Eftas  explicações  faõ  muy  precifas , Sc  he  obrigaçaõ  dó 
Meftre  eníinalas,  que  como  os  traílados  pela  mayor  parte  fe* 
jão  para  aprenderem  os  meninos  porelles  a talhar  bem  as  le- 
tras, ainda  que  eftes  eferevão  por  grande  numero  delles,  não 
he  o que  baile  para  faberem  com  fundamento  eferever  certo, 

Não  pareça  juftificada  a opinião  dos  que  dizem  , que  o 
eferever  com  certeza  fò  fe  aprende  nos  Eftudos  grâmaticaes, 
o que  não  duvido, que  mais  fe  purifiquem  na  melhor  certeza, 
dirivada  da  fonte  do  Latim ; porém  como  nem  todos  os  4 
fahem  das  primeyras  Efcolas  feguem  os  Eftudos , ao  menos 
para  os  que  tomão  outros  empregos , lhes  fervirà  de  grande 
proveyto  , terem  fahidocom  os  primeyros  documentos  das 
regras  geraes , para  com  elles  eftarem  hábeis  para  fe  aperfei- 
çoarem ( querendo,)  pelos  volumes  que  trarão  deitas  regras, 
‘y.  --  [>■  & < o que 


para  aprender  a lèr.  ii 

0 que  lião  fárão  com  facilidade  fem  as  noticias  delias ; & fi* 
nal  mente  por  fer  dííluftre  para  o Meftre  > fahirem  os  diícipü- 
los  com  bom  còrte  de  letra,  & perderem  parte  da  eftimaçaõ, 
pelo  que  a eferita  tiver  de  errada, 

i 

K * - • ■ X . I t A - -• 

, • Apoíias  dàs  matérias. 

De  muyta  utilidade  fervem  as  apoftas  das  matérias  > pois 
eomellas  feaugmentão  no  bem  efcrever  ^ mas  advertindo 
que  não  convem , que  os  meniiios  vão  à pofta,  fem  primey* 
ro  o Meftre  lhas  examinar  dos  erros , porque  eftes  fe  faõ  fem 
filiados  de  quem  vota , fe  difculpão  os  meninos,  dizendo:  afi 
fio&eftà  no  traílado,que  he  o mefmo  que  dizer,  aííim  nos  em 
fina  o Meftre.  ç _ 

C A P I T U L O IIL 

Do  vnethodo  que  os  Me íí r es  hao  de  okferva?  COM  ò$ 
meninos  no  enjino  do  ler. 

\ 

O Vulgar  cxordio  com  qüe  enílnão  a ler  os  Méftres , hé 
principiando  a dar  a conhecer  ao  menino  as  vinte  & 
hüa  letras  do  Abcedario , das  quaes  fe  compoem  as  fyllabas, 
não  fó  de  todo  o noííh  Idioma , mas  as  de  outras  muy  tas  na- 
ções do  Mündó , que  ufamdo  Abcedario  da  lingua  Latina, 
& logo  paílàó  às  cartas  de  Ba , & Bam , & dahí  a nomes,  ora- 
çoés , & varias  efcritas , como  fentenças , & feytos.  E mofe 
traa  expériencia,  como  melhor  meftra  de  todo  o efpeculati- 
vodas  fciencias,  què  de  todo  efte  trabalho,  ficão  os  meninos' 
quaíl  com  a mefma  ignorância  com  que  principiaram  s por  q 
o maypr  fruto , que  tiraõ  defta  doutrina , he  o conhecimen- 
to das  letras , & foletrarem  os  nomes  fem  os  proferirem  ift- 
teyros  s & alfim  os  qüenefía fôrma  chegaõ-aoiim  pçrtendi- 

B iij  do 
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do  de  faberem  ler , o devem  mais  a fu  a habilidade , do  que  a 
diligencia  dos  Meftres,  que  os  eníinaõ  por  efte  dilatado  ca- 
minho , penozo  aos  principiantes  que  o inveftigaõ , & igno- 
raõ  outro  por  lhes  não  fer  moíbâdo  5 porque  não  fe  adverte* 
que  o faber  ler , naõ  fò  coníifte  no  conhecimento  das  letras, 
mas  também  na  compoíiçaõ  das  fyllabas  com  que  fe  fòrmaõ 
os  Nomes,  Pronomes,  Verbos,  Conjunções,  & Advérbios, 
&c.  He  a letra  hüa  minima  parte  da  voz  compofta,  he  a fyl- 
laba hum  tom  mais  perfeyto,  que  confta  de  varias  letras  con- 
foantes , cuja  voz  faz  cadencia  fempre  em  hüa  fò  vogal;  por* 
que  a fyllaba  que  fe  perfaz  em  hüa  fò  vogal  fem  confoante,  a- 
bufivamente  fe  diz  fyllaba , Sc  lhe  chamão  os  Autores , Mo* 
nogramma,  como  no  vU,  degráudo.-He  a palavra  hüa  ek* 
plicaçaõ  íignificativa,  perfeyta , Sc  inteyra , que  fe  compoeni 
de  dífferentes  fyllabas.  A letra  he  hum  ílnal,  que  pelo  fey  tio 
diverfo  decadahuma , facilmente  fe  percebe  no  fentido , di- 
zendo-fe  ao  principiante  o como  fe  chama , Sc  entregando 
eíle  na  memória  o feu  nome  f fica  certo  no  conhecimento 
delia ; porém  como  as  fyllabas  fejaõ  infinitas  pela  variedade 
dos  lugares , em  que  as  letras  fe  poem  a cada  hüa , de  que  fe 
colhe , que  a qualquer  mudançade  letras , fe  proferèm  diffe- 
rentes  pronuncias  por  variarem  as  fyllabas; parece  que  na  for- 
ipaçaõ  delias  coníifte  o principal,  & o mayor  trabalho  do 
lílçnino , em  que  os  Meftres  devem  cuydar  muyto  bufean- 
do  os  meyos  mais  convenientes , fuaves , Sc  fáceis , para  que 
a percepção  do  feu  leve  engeno  fe  capacite  a comprehender 
com  facilidade  a compoíiçaõ  das  fyllabas.  , 

Por  faltarem  a mayor  parte  dos  Meftres  efta  doutrina, 
vemos , que  os  meninos  andao  fem  faber  ler  vários  annos  nas 
Efcolas , Sc  chegando  com  effeyto  a fepararem  as  fyllabas,’ 
ou  conhecerem  as  letras  ajuntandoas,com  que  fe  fòrmja  cada 
fyllaba  das  palavras  que  vão  lendo , lhes  he  neceífario  novo 
eníino  para  efcreVerem  o que  querem  dizer , por  lhes  faltar 


PARA  APRENDER  A LER, 
fabcrem  que  coufa  ieja  fyltaba , & com  que  letras  fè  devem 
compòr  as  Íyllabas  das  palavras , que  iritentáoclcrever $ mas 
com  o favor  Divino  entendo,  que  defte  breve  refumo  colhe- 
remos o mais  fácil  modo , 8c  lüave  meyo  para  alcançar  o fim 
que  pertendemos. 


.() 
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guardar  no  enfino  das  cinco  cartas  ; cpfie  vao  no  fim  de  ff e' 

Er  atado ,,  & as  mais  circunffanciús  nelle  apontadas  > 

> f para  os  meninos  ^ aprenderem  bem , & com  brevidade* 

^ Eyta:a  primeyra  carta  de  íyllabas,  que  principiãO  no  Ba> 
. & acabao  no  Za , primey rapiente  por  fúâ  Oídêm  infttUb 
ràõ  os  Meftres  aos  meninos  ( como  he  vulgar  coftume  ) nO 
conheciméto  das  vinte  8c  huma  letras  do  Afeoédiãriò,  & pârè 
que  as  faybáo  deftinguir , 8c  conhecer  a Cada  hüâ  pér  fy,  lhas 
pcrguntaràõ  òs  Meftres  falteadâs  em  divéífas  partes  db  Ab* 
ccdario,declarandolhe  que  delias  as  cineô  <M,M,&,fe  chamaò 
yogaes , 8c  que  ha  opiniões  de  ferem  íeis,  por  lhe  ajuntarem  ó 
y,a  que  chamão  ypíilon,  8c  que  todas  as  mais  íé  chamaõ  con* 
foantes ; em  cujo  conhecimento  bem  certOs  Os  meninos,  dá* 
raõ  os  Meftres  principio  às  regras  das  fyllabâS  i 3c  âííimèò* 
mo  para  que  vicíTem  no  conhecimento  das  letras  do  Ábce* 
dario , lhes  foy  neceífario  lhe  perguntaflem  os  Meftres  Ofá  ò 
b,  ora  o Ar,  ora  o d>  &c.  para  que  por  efte  modò  m fbubeíTem 
differençat  , 8c  conhecer  cada  hüa  per  fy  * affim  também  pa- 
ra que  vão  conhecendo  as  fylkbas  das  lições  quelhé  fbrem 
paífadas , lhas  irão  os  Meftres  pegunrando  íMtêádâs  com  ú 
mefma  ordem  com  que  os  inftruíràõ  nò  AbceâàriO  * de  mo^ 
do  que  em  qualquer  das  fyllabas,  que  lhe  for  pofto  õ pôníéy* 
ro , dizendo  as  letras  de  que  fe  compõem  as  faybao  feiti  dm 
vida foletrar.  , eocr  -rmo  !?P  - r ; ’Tpr-  !Li<  ! 

, Alèm  do  referido  * fe,  deve  notar  i nèftá  primeyfa  carta 
.,;;nr  * (como 
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(como  nas  mais)  duasoircuiiftancias  muy  importantes,  em  o 
enííno  dasquaes  erraõ  a mayor  parte  dos  Meílres.  Á primei* 
ra  drcunftancia  que  fe  deve  pbfervar , jhe  nas  fyllabas , que 
pftpçipiaõ  por  C;  Sc  a fegunda  nas  que  principiaõ  por  G * nas 
que  principiaõ  por  C,  erraõ  os  Meílres  no  ce , Sc  ci,  principia* 
do  com  voz  de  C,  Sc  acabando  com  a deQ,  dizendo  nefta 
forma  e,<f,  tfue,c;  tlqki  ( 0 que  não  ha)  devcndoas  pronunciar 
no  principio  com  a voz  de  C>  Sc  acabar  com  a de  S,  dizendo 
aííyii,  ceife,  o,Ji,Sc  para  que  eníínem  com  pouco  trabalho, 
Sc  fem,  confufaõ  , ponhaõ  plica  nas  tre\s  fyllabas  Ca,co,cu,  que 
a do  ce , Sc  ci , delia  não  carecem,  Sc  aílim  ficão  tbdas  as  cinco 
fyllabas  da  regra  principiando  com  voz  de  G,  Sc  acabari dõ 
na  de  S,  & nafeguinte  regra  poràõ  as  tres , Ca,  co , cu,  fem  pli- 
ca;, porq  então  fé  pronünciaõ  com  o fonido  de  Qj  advertia* 
do  que  alèm  de  aprenderem  os  meninos  com  fuavidadc , llre 
ferve  de  tomarem  conhecimento  do  fonido  qué  fazem  cilas 
fyllabas  com  plica,  ou  fem  ella.  A fegunda  drcunftancia  que 
fe  deve  notar,  he  nas  fyllabas,  que  principiaõ  por,G,  errando 
os  Meftr^#»^pronunda  de  Ga,go,  'gú,  por  foletrarcm  corrí 
fonido  defjÇcuzendo,  Gmguogm-,  Sc  para  que  vejão  como 
devem  eníinar  as  cinco  fyllabas  da  regra , notem  como  íbaS 
as  fyllabas  primey  ras  dos  exemplos  feguin tes  Gama , Guedes, 
Guiomar  , Gomes,  Guterres.  T ambem  tem  diverfo  fonido  as 
fyllabas  de  GW,  Segui,  não  levando , U,  como  fe  vè  nos  ex- 


emplos, Gemido, gieflaj  que  he  muy  diverfo  Gue,  dçge, Segui, 
àegi.  : - • - ■ • bh . ~ 

; -De  todas  eftas  circunftancias , he  muy  precizo , que  os 
principiantes  tomem  inteyro  conhecimento; como  também 
de  todas  as  fyllabas,  fabéndoas  pronunciar  em  qualquer  par- 
te que  lhe  forem  perguntadas ; porque  nifto  eftà  todo  feu  a- 
diãnt^mento , como  bem  fe  deyxa  ver  no  limitada  enííno 
defta  primeyra  carta , que  fe  os  meninos  eftiverem  bem  ver- 
íàdos  nas  fyllabas  dellaíác  lhe  efereverem  nomes  que  fe  com- 1 


ponhaõ 
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pòhtiaõ  das  meímas  íyikbãs  , como  T/dó,  vida^  titulo  Mc.  & 
lhas  mandarem  íbletrar  afiadas , muyta  ferà  à rudeza  fe  nó 
fim  dei! as  lhe  não  fizer  cüriíònancia  percebendo  o vocabur 
lo;  & íe  com  taõ  pouca  noticia  ciaram  e te  vemos  que  Os  me- 
áiinüs  lem , que  ferà  tendo  conhecimento  das  mais  fyllabas; 
<&  por  cila  meirna  razão  naõ  paliem  os  Meílres  aos  meninos 
de  hüa  carta  a outra , fem  eílarem  bem  verfados  nas  fyllabas, 
põr  cOníIílir  fomente  nellas  toda  a facilidade  de  laberem  íefi 
jeomo  também  a de  faberem  eferever  o que  prónühciaõi 
o:r  Confia  afegünda  carta  de  fyllabas  que  acaba  o na  com 
•foante.^,  & a tcrceyrá  fe  compoem  de  du  as , pela  razão  de 
•moílrar  a confoante,  /,  antes , & depois  da  vogai , & na  mefi 
ma  fôrma  he  a quarta  com  a confoante , r:  nellas  duas  cartas 


<]ue  tem  as  fyllabas  com  a confoante  4 r,  antes , & depois  dâ 
•Vogal , ponhão  os  Meílres  grande  cuydado , que  os  princi- 
piantes tomem  inteyro  conhecimento  d cilas, para  que  quan- 
do efereverem , não  errem  nos  vocábulos  que  levão  as  taes 
áyliabas  * como  vemos  em  muytas  eferitas , que  por  firme  ef~ 
•crevem  fri&le , por  carta  cr  ata , por  palma  flàma  * & otitrOs 
•muytds,  catlfa  de  não  advertirem  os  Meílres  aos  principiam 
tes  o fonido  que  fazem  eílas  cOnfoantes  * antes  OU  depois  dá 
Vògal;  pelo  que  faõ  mais  predfas  * qUC  as  de  Ba>  &c.  ác  Baml 
porque  eílas  naõ  tem  coníiifaõ  ,r  & àqüellas  fim  * põr  tâÀ 
zaõ  da  fyllabâ  Bla  levar  as  mefrnas  letras  qilc  Bàl , & aíliin  as 
■mais ; 8c  por  efta  caufa  devem  os  Meílres  na  recordação  de-3 
ilàs  duas  cartas , ao  mefmo  tempo  qite  mandarem  íbletrar  à 
íyllaba  Bla , logo  a de  Bal  /■&  aílítn  todas  que  fe  contem  Hás7 
díttas  cartas,  entregando  na  memória  do  principiante  o forni- 
do diverfo  que  tem  hüa  da  oiítra , pelos  lugares  em  que  tem  á 
confoante  4 ou  r.  i - 1 * • ; - J n 

tj  fí  Sabendo  o principiante  as  cinco  Cartas  qüemdílro  nó 
fim  deíle  Tratado , ou  para  nielhOr  dizer  as  fyllabas  deltas* 
dara  o Meílfe  principio  às  cartas  de  nomes  3 & õf  ações nas 
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quaes  vira  o principiante  no  conhecimento  das  mais  fyllabas 
que  faltaõ , que  faô  as  que  acabaó  em  s,  & outras,  que  com 
muy ta  facilidade  as  percebera  pela  noticia  que  tem , dasqtrô 
fe  incluem  nas  cinco  cartas,  como  me  tem  moftrado  a expe- 
riencia,  pelo  que  heefcuzado  fazerem-fe  cartas  deftas  fylla- 
bas  por  fugir  à confuíaô.  , 

Nas  Efcolas  podem  os  Meftres  verfar  aos  meninos  em 
todas  as  fyllabas  fem  trabalho  feu , mais  que  mandalos  pòr 
em  competência  huns  com  os  outros  , perguntando  aífim: 
como  diz  r,  a,  s,  como  diz p,  r,  o,  n,  & aíílm  outras.  Tam- 
bém he  muy  importãte  mandalos  foletrar  nomes,  principal- 
mente aos  que  efcrevem , fazendolhe  dizer  as  letras  que  for- 
maõ  as  fyllabas  , de  que  fe  compoem  o nome  que  foletràraõ, 
ou  para  melhor  dizer  depois  de  foletrar  o nome  dar  o nume- 
ro das  fyllabas  de  que  fe  compoem , &;  as  letras  que  lhe  fòr- 
maõ  as  fyllabas , para  que  faybaõ  efcrever  o que  pronun- 
ciaõ.  ) 

Nas  cartas  de  nomes , &:  orações  enílnaràõ  os  Meftres 
primeyramente , perguntando  as  letras  da  liçaõ  , que  ouve- 
rem  de  eníinar  ( no  cafo  que  o menino  naõ  efteja  de  todo 
nellas  corrente, ) & logo  lhas  iraõ  fazendo  ajuntar , fepar an- 
do as  fyllabas  hüas  das  outras,  para  que  o menino  perceba  as 
com  que  fe  fòrma  o vocábulo  , & naõ  foletrando  de  outiva, 
nem  também  como  alguns  obfervaõ , metendo  entre  letra, 
& letra  a palavra,  hum,  como  v.  g.  eníinandq  o nome  de  Pe* 
dro,  eníinão  affim  . Hum p,  hum  e,pe,  hum  d , hum  r,  hum  o , 
dro,  que  findo  o nome,  perde  o menino  a confonancia  q fa- 
zem as  fyllabas,  vicio  difficultozo  de  tirar  aos  que  foraõ  cria* 
dos  com  elle ; como  também  me  tem  moftrado  a experien* 
cia , Sc  enílnando  nefta  fòrma  tirando  a palavra,  hum , he  o 
perfeyto  modo  de  eníinar , como  bem  vemos , que  para  o 
menino  tirar  fruto  da  liçaõ,  ha  de  ir  nomeando  as  letras;  & 
tanto  que  chegar  a ultima , que  fòrma  fyllaba , darlhe  o tom, 

que 
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que  ellas  fazem,  &:  aílim  todas  as  mais  ate  findar  o nome  * & 

-*■  < v»  ■ , ys  >!i  •»-; 

defte  modo  iraõ  os  Meítres  induftriandó  áos  íàcninos  * atè 


paílarem  a efcritos , & fentenças  j que  os  primeyros  Terão  de 
letras  boas,  principalmente  certas,  para  que  naõ  percaõ  a boia 
doutrina  que  alcançàraõ  nas  primèyrás , néllas  fe  acabem 
de  a perfey  çoar,  o que  naõ  podem  confegUir  em  efcritas  eíta- 
dasj  porque  a eftasTò  fe  paílàó.os  meninOSjquâudo  tem  fuffr 

ciência  para  conhecerem  os  erros , & letefti  fem  foletran  * [ 

f - — ■* 
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TR ATÀD O 

S E G U N D O. 

QUt  ENSINA  A ESCREVER  TODÁS 
as  formas  de  letras*  que  ao  ptefente  fe  üfaõ , & do$  inftrti- 
mentos  pata  bem  fe  efeteVetéfti , com  as  advertências  * 8c 
avizos  neceífarios  para  fe  aprenderem  com  fundamento* 
Sc  brevidade. 

CAPITULO  1; 

Dos  inflrumentos , & adereços  riecejfariòs  pára  fe  efcréUé* 

' tem  tôdas  a$ formas  de  lêtràsi 

AM  pòde  o Artífice  exercitar  com  primor  as  má- 
nufaáuras  da  fua  arte  fem  bons  ihftràmeiitdSí&  ne- 
fta  com  mais  razão  por  fer  a principal  de  todas ; pe- 
ló  que  trataremos  primeyro  dos  infttumentos  * & adereços* 
& findos  ellcs  das  formas  das  letras. 

Do  papel  i & pergaminho t- 

tía  varias  qualidades  de  papel , huris  faò  paflfcníòs , qüé 
ao  eferever  naõ  fò  pâíla  a tinta  * mas  também  a eípaíha  t ou* 
tros  que  naõ  a efpalhaõ , porém  a chupaõ * a Outros  le  nao  u*5 
ne  a tinta  por  deinaíkda  eólia , & pela  fttayór  parle  faó  íafá* 
bulhentas , & afperos ; outros  tem  barbotes,  ou  cabellinliosj 

Cij 
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que  ao  eícrever  fepegaõ  no  bico  da  pena  $ & finalmente  ou* 
tr Os  tem  em  partes,  olhos  como  bicos  de  alfinetes  > que  mal 
fe  alcançaõ  com  a vifta , & chegando  a elles  a penna , paflàa 
tinta  a outra  parte ; & para  ferbom,  ha  de  fer  claro,  lizo,  íem 
barbotes , todo  igual , &t  bem  colladó.  O todo  igual  fe  co- 
nhece pelo  tranfparente,  pondo-p  contra  a luzybem  collado, 
queefcrévendode  nelle  naõ  fique  a letra  com  mais  grolfura, 
que  a que  der  a penna , & o màhor  he , o que  tocado  Cõm  a 
falivâ  naõ  paíía  de  improvifo , & o mefmo  fe  alcança  nos  o- 
lhos  fe  os  tiver. 

■ ' O melhor  pergattiipho  he  o de  bezerro  refpnéííçado ; hd 
outros  de  pelles  de  carneyros . deftes  os  melhores  faõ;  os 
brancos , lizos , femcal  * & manchas  > eftas  fe  vem  pondo-o 
contra  a luz , que  como  pela  mayor  parte  faõ  de  gordura  > fa- 
zem faltar  a tinta  depois  de  fecca , & quando  a neceffidade 
obrigue  a efcrever  fobre  as  taes  manchas , para  que  naó  falte  a 
tinta , fe  esfregão  com  dente  de  alho , deyxando-o  primeyro 
feccar , para  fe  efcrever  > & tendo  cal , fe  lhe  tira  esfreg^ndo-o 
com  panno  encerado.  Também  os  haá  paílcntos , oquefe 
alcança  efcrevendo-fe  nelles. 

T>os  tinteyros , & poedouros. 


Os  tinteyros  de  chumbo , & oífo  faô  os  melhores , pelá 
toa  conférva  que  fazem  à tinta , & naõ  os  de  vidro , porque* 
a adelgaçaó  de  maneyra , que  ao  efcrever  cahe  da  penna.  Os 
melhores  poedouros  faõ  os  de  ceda  crua  fina , & por  trocer, 
que  os  de  ceda  cozida  logo  apodrecem.  A tinta  ferà  a quan- 
tidade que  quaíi  nadem  os  poedouros , para  que  ao  tomar 
delia  b^fte  chegarlhe  o bico  da  penna. 
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Das  ‘tintas. 


•ioíUâatim»  fèfaz  poí/dous  mod os , 
de  vinho : a fôrma  delias  he  a feguinte.  Emy  fiMcanadâ de  ai* 
gtíâ«áechmcp,r©u  cifterria^  fe  lançaràõ  dê-lhas 

finas  das  mais  pequenas*  pezadas*  crefpas,?&4etàegr(idas*^j^ 
táJrnntareávou  quatro  pedaços  cada  hüáy  quatroonpsd^  cá? 
j^ofada  mais  verde  fey  ta  em  pò  * & fe  lfeajust^j^um^ 
eafeaderomã  vermelha  fey  ta  em  bocadinhos*  iíjudarà  &%» 
zer  bom  preto,  hüa  bnça  de  goma  arabia:*  òutra 
mMi , ou  do  branco,  a que  chárdaó  ba$ido.  -Ti^idnQftâtà  de 
infufaõ  enrvazilha  vidrada  * que  naò  por  téjto* 

po  de  doze  dias , em  os  qúaes  fera  mexida-  4^  manahã  * & tar-?* 
de  com  pàode  figueyra,  & no  fim  d dle^dje  ti  ram  a ti  n ta  toa- 
da por  panno  rallo,  & nas  fezes  qjae  fe^tólr  ítJUnçarà  meya 
canada  de  agua , por  outros  tantosdjas  ^ jqr^Mdá' J|a  fôrma 
fobredita,  fe  tirará  outra  tinta  taô  boa  como  á prímeyra.  Re- 
colhida a tinta  em  vidro  fe  lhe  deytara  tres  ou  quatro  oyta- 
vas  de  pedra  liume  virgem  em  pò. 

c.:h  n A de  vinho  fe  faz  do  mefmo  modo  ,r  lançando;  em  hflá 
canada  de  vinho  branco ; que  feja  delgado  * & fem  gelTõ , a$ 
quantidades  de  galha , & caparrofa  acima  ditas  5 advertindo» 
que  a gõma,  & aílucar  fe  derrete  à parte  em  agua*  &fc  lança 
na  infiifaõ , porque  o vinho  naó  Ka  desfaz  bem. ; E não  façaó 
os  çuriozos  pouco  cafo  deites  ingredientes;  porque  o aíTucaf 
mó  fò  faz  unir  a tinta  ao  papel , mas  também  impede  â que 
naõ  caya  da  penna , & a pedra  hume  he  precifa  * porque  im- 
pede o paflar  a tinta;  pelo  que,  quando  o papel  paffa , le  lança 
mais  pedra  hume  em  r o tinteyro  , Sc  affim  os  mais  como  a 
gomma  para  o feccante,  &c.  Sc  advirto  qüe  a tinta  poíta  ao 
Sol  fe  engrofla,  o que  ao  depois  impede  o correr- na  penna.  - > 
Eítahe  a melhor  tinta,  que  aexperíçnciá  metemmof* 
*..CT ..  Cüj  trado* 
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trado , affim  das  recey  tas  que  andaõ  impreffas , como  das 
particulares.  Alguns  appmvaô  a da  agua  por  fer  mais  delga- 
da, o que  he  fem  duvida ; porém  tem  o defey  to  de  crear  bo- 
tanqfos&mreyrosi  oqüe  naôtem  &dò>viiiho  yl&l  temim&lhor 
preto  que  à da  agua*  -i 

<ir  hords  * r^çaufaaqàtój) 

tozendofâo  foga&s  quantidades  acima  ditas -q  aoerefeèattfró 
do-lhe*  i&eyo  quartilho  de  vinho , que.  diminuirá  uotíckS^ 
fisentty  q St  para  fe  fabér  fe  eftà  fey ta  fe  provará  hatpapelo-pQGj 
iâm  dcfeyto  de  naô  correr  taõ  bem , como  a de  infu- 

íàõ parado  que  íe  adelgaçara  com  agua  de  pedra  hume* ; i to 
ob  l Timbèm  íe  pode  ufar  delia  por,  outro  modob  fazendo  a 
galha,  mdis  ingredientes  em  pò  fubtil  y que  lançado  no  vi- 
nho-,  oddrn  âgúa,  dè  ímprovifo  farà  tinta , mas  tem  o ddfojq 
to  de  fi25ermtíy iro  pè. ' Eftes  mefmos  pós r esfregados  no  pi< 
pel , efcrevendo-fmidle  com  agua  ,ôü  vinho , cambem  logo 
fe  vay  fazendo  preta  a efcritâ. 


'Tinta,  para  a letra  Romana , antiga , & pennadas * 


* - ^ A tinta  paráa  letra  Romana , antiga , Sc  pennadas  ha  de 
fer  algum  tanto  groíTa , para  o que  fe  ajuntaõ  pòs  de  çapátoi 
dos  mais  pretos , que  ámaíTados  com  huns  pingos  de  mel , fe 
fazem  paftilhas , Sc  depois  de  feccas  desfeytas  em  agua  gom- 
mada  fe  lánÇaõ  no  tinteyro , de  forte  que  fique  Com  fufficié- 
te  corpo  para  fe  efcrever.  Os  mefmos  pòs  com  a quarta  parte 
de  anil  da  índia  bem  moido , amaffados  com  vinho , Sc  adel- 
gaçados com  agua  de  gõma  Arabia , Sc  aíTucar  partes  íguaes,- 
fazem  excellente  tinta  para  o mefmo  effey to.  r.  Também  he 


muyto  boa  a tinta  da  China  moida  em  agua  gommada.  Ef- 
tas  tintas  naõ  perdem  o preto , Sc  pelo  contrario  a da  galha; 
que  por  tempos  fe  faz  parda , Sc  pela  mayor  parte  amarella; 
-cauía  daoapàrroíaJ  - >>r;p-r  iOííb:ur,3íl£>^l 

mV  Das 


PARA  AP  RE  NB  ER  A ES  CR  E VE  R.  31 


Das  pènnãs » 

As  penuas  para  ferem  boas  haõ  de  ter  os  canos  eompri* 
dos , gròffos  ( naõ  demafiadamente  :5‘)lizos  > brancos  * rijos, 
& delgados  na  qualidade : o rijo  fe  conhece  apertandoa;  nos 
dedos , èí  o delgado  em  ler  traiifparence » ferao  da  aza  direy* 
ta  por  fe  accomtnodarern  melhor  aos  dedos ; conhecemde 
tomandoaS  na  maõ  em  fôrma  de  efcréver  cahir  a mayor  plm 
ma  para  o peyto , & a menor  pará  fòrarr  < 

Do  cojimento  das  pennas» 

h - cAs  pennas  tiradas  da  ave  íaó  cruas  * cheas  de  cai  pa , côüi 
âlgüa  gordura  j & para  ficarem  lizas  , & rijas  fe  cozem  em 
cinza  de  pinho , fobro,  ou  devides  na  fôrma  fcguinte.  A cim 
zapeneyrada,  & quente  ao  fogo  com  ó calor  qüe  poffa  fo* 
frer  a maõ,  ou  metendolhc  a pluma  de  hüa  penna  naõ  fahií* 
toftada  * fe  lança  em  hum  taboleyro,  &:  fe  lhe  metem  os  cai> 
■nos  das  penas  atè  à pluma , eftando  aífim  atè  a cinza  esfriati 
8c  tiradas  fe  lhe  rafpa  a pluma , ou  cotaõ  chegado  ao  canno* 
pata  que  fiquem  como  as  que  vem  de  fora, 

Dos  aparos  das  penhas , 

' Para  fe  efcreverem  todas  as  fôrmas  de  letras , pennádas, 
& debuxos  faó  necelfarios  quatro  aparos;'  Para  a letra  Curíi- 
va  liberal,  he  o aparo  comprido  , Os  bicos  de  igual  grOílüra, 
hum  tanto  largos  p & brandos : o aparo  comprido  faz  efcre^ 
ver  defaíbgado , o qüe  naõ  tem  0 curto , qüe  para  fe  üfat  del- 
le  ha  de  fer  efcreVendo  a prumo  f por  evitar  borrões  * & ten- 
do os  bicos  >defigüaes  nas  grofíurás , ou  nos  comprimentos 
elpirra  i principalmente  ao  rafgar  á peilnada  * hum  tanto  lan 


- XOFJ  ESCOLA 
gos,  para  que  a letra  fique  com  corpo,  porque  aflim  tem  mais 
graça , excentò  a letra  apoftillada  * que  para  efta  fera  o aparo 
mais  delgado;  8c  ultimamente , fegundo  a altura  da  letra,  de* 
ve  der  a groflüra  da  pemia;porque  aífim  como  a letraralta  fey- 
ta  com  penna  fina  fica  íumida , 8c  defcngraçada , aflim  tam- 
bém a miuda  fey ta  com penna ; grofíà  fica  confufa , ; & bran- 
fio,  para  que  efcreva  fuavemente  fem  repugnância  , ficando  a 


mão  fenhora  delia,  b 


V > 


J rTy 


<"-v 

A ÍJLx  t .. 


-nl  í Rara  a letra  grife  & baflarda  he  o mefmo  aparo  tm  quã« 
to  ao  còmpri  mento , mas  fò  diferem  nos  bicos , por  fer  o da 
parte  efquerda  hum  tanto  largo  ( fegundo  o corpo  que  cada 
num  quer  dar  à letra ) & o da  parte  direyta  delgadinho : no 


cortado  dos  bicos  ha  vários  modos, como  vemos  em  Senault 


Francez , que  a cortar  delles  enclina  o canivete , de  forte , q 
cortados  fica  o bico  delgadinho  mais  curto,  Veldc,  ufaya  de 
ambos  modos , ora  deyxarido  ò mais  largo  mais  comprido; 
ora  o delgado.  Caía  nova,  os  corta  em  igual  comprimento; 
que  he  o melhor,  porque  aflim  ferve  para  toda  a mâó;  porém 
os  curiofos  que  bem  pegão  na  penna  inclinando  a palma  da 
maõ  ao  papel,  para  que  a penna  fique  direy  ta , cortem  os  bi- 
cos ao  contrario  de  Senault , deyxando  o bico  delgadinho 
hum  quaíi  nada  mais  comprido , porque  aflim  dà  os  finos 
muyto  fubtis , o que  melhor  moftrara  a experiencia. 

OsFrancezes  pela  mayor  parte  ufaõ  defte  aparo,  po 
rèm  curto , o que  naõ  he  defacerto , por  fazer  mais  fixo  no 
dar  dos  groflbs , & naõ  feltar  a penna , mas  he  neceflario  cau- 
tela no  tomar  da  tinta.  : r:  j ? - h, 

Para  a letra  redonda , ou  Romanifca , fendo  miudinha^ 


fupre  o aparo  grifo  corn  os  bicos  iguaes.  nos  comprimentos, 
por  razaõ  de  naó  ficarem  as  linhas  agudas  da  parte  efquerda, 
como  na  grifa , ou  baflarda ; & para  a mais  grofla , 8c  antiga, 
dequefe  ufa  nos  livros  de  Coro , fe  deve  fazer  o aparo  mais 

curto,  com  pequena , ou  nenhiia  raçha , para  que  fique  rija;  a 

lar- 
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hffgm  dos bicos  fera  confbífhê  &grõí&à  df  tetra  * " que  fe 
qttízer  fezer,  & quando  ctefta  for  muyta  a efcrita , he  melhor 
üêie  da  peana  de  ferro,  ou  metal,  mayormente  na  antiga, que 
àt  ordinário  fe  efcreve  em  pergaminho.  ' - * ■ * * 

Parapennadas  decifras , ou  letras  debuxadas  ao  modo 
de  buril , he  o aparo  curto , os  bicos  iguaes  no  comprimen- 
to , & muy  to  agudos , à racha  doús  tantos  mayor  que  o bi- 
co, para  effeyto  de  fe  poder  rifcar  fino , & groífo  : conferva- 
aparo  em  agua  gommáda , êc  em  fúa  feita  na  fimples; 
porque  em  feccando  naõ  ferve.  Os  referidos  aparos  vaõ  fi- 
gurados no  traílado  numero  primeyra  > * 

* a ...  v p ..  .. 

( Tara  cart  ar  a penna  com facilidade: 

í • ■ up  : ú Jj.-  -=c  f •“>  • í 

. Primeyramente  fe  pegara  no  canno  da  peiiiia  com  d de- 
do polegar  , & index  da  maõ  efquerda , & o mayor  debay  xo 
delia,  ficando  o lombo  da  penna  para  cima , & no  canivete 
com  os  quatro  dedos  da  maõ  direyta , que  fique  o fio  incli- 
nado ao  dedo  polegar  da  mefma  maõ ; & nefta  forma  chega- 
râ  húa  à outra , & fe  metera  o dedo  polegar  da  maõ  direyta 
debayxo  do  canno  da  penda , ficando  direyto  com  ella , fe 
lhe  dara  hum  golpe  quaíi  ao  fuílayo , pela  parte  do  mefmo 
lombo,  com  o qual  fe  lhe  dey  tara  fòra  todo  o brando , & lo- 
go fe  voltara  a penna  da  banda  do  canal , & fe  lhe  darà  outro 
golpe,  também  ao  fuílayo,  porém  mais  comprido , &.  alguns 
nos  lados,  para  q fique  algü  tanto  agudo  no  bico.  Feyco  ifto 
feri  o melhor  modo  de  lhe  dar  a racha  com  a ponta  do  carii- . 
vete,  pela  parte  de  dentro  fobre  madeyra  rija , que  naõ  abra 
mais  do  que  for  neceffario , & que  fique  bem  direyta  ( adver- 
tindo que  fe  a penna  for  groita,  pende  de  mayor  racha, >&  pe- 
lo contrario  fendo  delgada , principalmente  branda, ) & en- 
tão fe  irà  efcarnando  por  hum , & outro  lado , dando  os  gol- 
pes largos , para  que  o aparo  fique  comprido  : os  bicos  he 
t- me- 
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melhor  COrtaloS  fobre  outra  penna  meteudoa  dentro  > ou 
fobre  a mclma  madeyra  | q fendo  gfcoflà  fe  rafpa  o que  baftç 
,para  ficar  branda*&  neftafiòrma  fe  cortaô  Os  mais  aparos,  ex* 
cepto  os  bicos , que  eftesfe  cortaõ , fegundo  a qualidade  da 
letra  como  jà  dilfemos.  rj!  : 

• Ob*  ' : - 

Do  > Canmetel 


O èaniveté  ha  defer  de  bom  aço , & a tempera  naõ  taõ 
ri|à  v que  ao  cortai:  eílaley  nem  taõ  branda  que  vire , mas  que 
participe  deftes  dous  extremos;  a cotta  fera  groífa  que  yà  em 
diminuição  atè  a ponta , que  naõ  feja  demaíiadamente  agu- 
da, por  naõ  quebrar  ao  rachar  da  penna : o fio  ferà  groílb 
bem  releyxado  em  pedra  de  a fiar ; porque  aflííii  defpedé 
bom  ao  aparar , o que  naõ  tem  o delgado  > que  entra  pela  pe- 
na, & logofe  arruina,  3 * 

r 

.•  » / -V 

*1  «s  • á*  ' 

r ; : Do  bofem- 

j O bofete  /era  em  tal  proporção , que  ao  efcrever  n ap 
ja  neceíTario  abayxar  o corpo,  nem  levantar  os  braços» 

í • -4 

•'  ,r  Da  gomma  graxâs  . ■ 

À gomma  gfaxa  morda  em  pò  fubtil , ou  paífada  por  pb 
neyra  metida  em  panno  a modo  de  punça,  dada  por  cima  do 
papel , ou  pergaminho  a que  baile , faz  ficar  a letra  aflèntada* 
que  pareCe  impreíTa,  & afíim  em  todas  as  obras  de  penna,  ex*f 
cepto  a letra  curílva , pelo  impedimento  que  faz  ao  efcrever 
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• f 

Das  pautas  de  f alfas  regras , 

f:-T ' í 

Dcmuyta  utilidade  faõ  as  pautas  de  felías  regras  para  os 
que  efcrevem  todas  as  Fôrmas  de  letras , por  terem  aíingula- 
ridade  de  fe  tirarem  os  regrados  com  muyta  facilidade,  o que 
naõ  tem  os  de  chumbo , ou  lapis  que  lempre  fica  o os  finaes, 
que  he  defeyto  na  efcrita.  Para  fe  fazerem  eftas  pautas,he  ne- 
çeíFario  hum  eompaíTo  q tenha  as  pontas  agudas  > que  ao  re- 
grar mó  corte  ,*  hüa  regra  de  pào  que  naõ  tenha  veya , como 
evano,  pcteha , ou  gandarum , & que  tenha  de  largo  3 . ou  4. 
dedos , hum  tanto  grofla , as  quinas  viras , & de  comprido  o 
menos  dous  palmos ; dous  pezos  de  chumbo , ou  ferro,  que 
renha  cada  hum  dous  ou  tres  arratesjbüa  agulha  fina  e 11c  a va- 
da  em  pào  a modo  de  fovellaio  papeiem  que  fe  houver  de  fa- 
zer a pautafcrà  groílò,&  lizò.  Efte  cortado  nagrandefa  que 
for  neceílària , fe  lhe  faraõfuas  margens , & fe  eompaíTarào 
as  regras,  deyxando  de  hüa  a outra  a diftaaciadê  duas  alturas 
do  regrado , que  fe  fizer  para  a letra,  fendo  grifa , ou  Roma* 
BÍfea,  por  razaõ  das  haftes  terem  outro  tanto  de  altura  da 
letra , & fe  for  para  baftardá , , ou  para  haftes  à Italiana  $ que 
firo  ovadas,  entaõ  ferà  a diftancia , fegundo  o efcritor  quizer . 
Ápon  talai  as  regras  fe  rifcaràõ  com  lapis ; & feyto  o referi- 
do feporà  a principiada  pauta  fobre  papeis , oü  pergaminho, 
& fe  lhe  aíTentarà  a regra,que  fique  aqui  na  delia  junto  ao  rif- 
eo , & fobre  as  pdrítas  os  ditos  dous  pezos,  para  quê  fique 
bem  firme,  &:  emaófe  irà  picando  miudinha  com  a dita  a 
gulha  l femndo  equina  da  regra  de.  amparo  ;opafa  que  naõ 
pique  fòra  do  rifco>  & nefta  fòrma  fe  pkarào  as  mais:  depois 
de  picadas  fe  gaftarà  com  pedra  pomes  o papel.  , que  o picado 
levantou  por  dentro,  andando  com  ella  à roda  branda- 
mente. 

E porque  a letra  Romana  carece  de  grande  firmefa  na 

maõ 
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maõ , para  que  alinhas,  fiquem  bem  direytas,  o que  tõdos 
nac  têm , me  obriga  a cnfínárò  feguinte  > para  que  a efcre- 
vaõ  de  forre , que  pareça  impreífa.  Feyta  a pauta  na  fôrma 
dita , fe  cruzarão  às  linhas  delia  cóui  outras  de  aitp  xbayxo, 
diílantes  hüa  da  outra  a metade  dos  eípaçosf  que  ha  entre  asi 
primeyras , ou  para  melhor  dizer  a metade  da  altura  da  letrai 
que  fe  eleger : >.  feyto  aifim  fe  picar  ào  fiu  àSy  Sc  outras ; Sc  fe  a-** 
brandaràò  os  picos  com  a pedra  pomes  na  fôrma  dita.  Efta^ 
linhas  ao  alto  fao  os  efpaços  de  letra  a letra  ; & fu  as  làrgurasp 
o que  melhor  fe  vera  no  traíladp  numero  44;  no  qual  nao^ 
fò  moílro  a filia  regra , mas  também  o cromOtfehúde.eiicre* 
ver  por  ella.  Daqui  podem  os  curiofos  tirar  y quando  quèy-fc 
raô  meter  algüa  folha  em  livro  imprefío , para  lhe  imitarenjt 
a letra ; fizerem  a dita  pauta  com  a altura ; Sc  efpaços  da  letrar 
delle,  & o numero  das  regras, 
ri . E como 
acima , por  f 

fizer  mais  abreviada , fezendofe  a pauta  •,  que  tenha  :de  hi^ 
linha  a outra  a metade  da  altura  da  krra  i qüeíe  quizereícré 
ver  ; que  picadas  fe  extdngiràó  por  duas  vezes  , «ficando  eik 
efquadria ; Sc  para  feefcrever,,fe  ha  de advertir;  que  alTIm 
conioas  linhas  ao  alto,  faò  os  efpaços  das  letras 
também  as  que  eftao  ao  largo  dous  efpaços ; he  a altura  da  le4 
tra,  que  vem  a lera  regra  v&  que  entre  hiima  v&  outra ficaá 
quatro  eípaços , que  he  o que  occupaò  as  haftes/i  :!?]>;  ar'- 
J ■ Efvre vendo-fe  por  effca  pauta , fe  pode  fizer  hüa  galan4 
.aria , que  como  a regra  fe  compoem  de  tres  linhas  ;,ique  fio! 
is  dous  efpaços , quando  fe  vay  efcrevcndo  ir  filvmido  a lk 
ma  que  vay  pelo  meyo  das  letras , que  depois ' dertirada 
-ao  todas  cortadas  com  hüa  lixrha  branca  pelo  meyo. 


r 

/ 


J. 


Jidodo 
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Modo  de  ufar  da, pauta  falfa  regra. 

Para  feufar  da  pauta  falfa  regra  v primêyramente  fe  dá  a 

gomma  graxa  por  cima  do  papel , ou  pergaminho,  a que  ba* 
fte , que  naõ  impeça  o correr  da  penáã ; & logo  fe  porá  a 
pauta , Sc  com  a punça  de  carvaõ  bem  moído  ( Sc  o panno 
delia  feja  algum  tanto  tapado  ) fe  correràõ  as  regras : ergui- 
da  a pauta  ,'feo  regrado' tiver  mais  carvaõ  do  que  for  neceíTa- 
rio  , fe  lhe  tirara  com  brando  a fopro , Sc  ao  efcrever  fe  porà 
pt>r  cima  do  regrado  hum  papel  j para  que  a mão  o naõ  defi 
faça , & ao  mudalo  feja  erguendo-o  , & naó  puxando-o.  Aca- 
bada , Sc  enxuta  a efcrita  fe  'tira  o regrado , dandolhe  com  a 
pluma  da  penna , & a graxa  esfregando  o papel  com  meold 
depaô  duro  desfeyto.  Advirto  que  o carvaó , o melhor  he 
o de  cepa , Sc  ajuntandolhe  anil  da  índia , uni-fe  mais  ao  pa- 
pel que  então  fe  tirará  logo  acabada  a.qfcrita ; porque  fican- 
do de  hum  dia  para  o outro  deyxa  algum  final  , o que  naõ 
temo  carvaõ  fendo  íimples. 


Pauta  de  linhas. 

. * ■■  r'A  pauta  de  linhas  he  hüa  das  melhores-  invenções,  que  a- 
éhey  para  os  principiantes ; porque  aprendendo  a eícrcvcr 
por  ella , naõ  fò  tomaõ  o moverem  bem  os  dedos  para  efcrè- 
verem  liberal , Sc  talharem  bem  as  letras , mas  os  feus  efpa- 
ços  , Sc  vaõs  j & para  os  Meftres  fervem  de  muyto  defcançó; 
porque  com  ella  evitaõ  o trabalho  de  fazerem  letra  íecca,  co- 
mo veremos  no  capitulo  terceyro  defle  Tratado.  Efta  pauta 
fe  faz  em  hum  quarto  de  papel , cobrindo-o  de  linhas  incli- 
rfadâs  aparte  eíquerda , emrazaõ  do  movimento  da  penna 
quando  puxamos  por  ella  vir  fobre  o dedo  polegar ,8c  igüaeS 
nas  diftancias  de  hua  a outra , como  moftro  figurado  no  nu- 


mero fegundo.  < 

, D 


CAPI- 
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' Da  letra  curjiva  liberai  .■ 

DAõ  os  Autores  à letra  eurfiva  liberal  vários  epicbetos, 
que  fao  o de  chancelarefca , báftarda , & íerretaria.  O 
Cafa  nova,  aappelida  Rainha  das  letras , 8c  com  razaõ , por 
fer  a principal  de  todas , aflí  tn  pela  galhardia  com  que  fica  e£ 
crita , como  pela  liberal  defenvoltura  com  que  fe  obra  nos 
talhos , 8c  raígos  da  mão  que  a fabrica ; cujas  Angularidades 
fe  naõ  achaó  nas  mais,  como  apontaremos,  8c  parece  que  não- 
menos  providencia,  quiz  Deos  noíTo  Senhor  conceder  nefta 
letra , do  que  a fua  Omnipotência  concedep  na  variedade,  & 
diftinótas  de  femelhanças  de  roítos  que  criou  , como  obrou 
em  todo  o genero  humano  diyerfos  os  afpeótos  dos  homés> 
affim  me  parece,  que  para  ílngularidade  defta  letra,  quiz  que 
nenhuma  foílè  em  tudo  femelhante  à outra,  ou  para  melhor 
dizer  nenhüa  parecida , antes  totalmcme  deíiemelhantes , fo 
gundo  as  innumeraveis  mãos  que  a efcrevem , 8c  por  fer  eíh 
a principal,  & a mais  Íingular  de  todas  as  letras,  a ella  he  bem 
que  feappliquem  os  homens,  para  por  ella  fe  fazerem  conhe- 
cidos , 8c  eftimados  na  Republica , pois  fem  ella  a ninguém 
com  fundamento  podemos  chamar  bom  efcrivão , ainda 
que  pratico  nas  mais.  ■] 

He  a letra  hum  corpo  proporcionado , & perfey  to,  igual 
affim  nas  alturas , como  nas  fuas  diftancias , fegundo  a gran- 
jeia em  qüe  cada  hum  a quer  fazer.  Por  muy  tos  modos  var 
riàrão  os  Autores  nos  eftilos  de  enfinar  a fazer  as  letras , co- 
mo  vemos  em  Yciar , Francifco  Lucas , Saraiva , Morante, 
Cafa  no  va, o Irmão  Lourenço  Ortiz  da  Companhia  de  Jefu, 
Juan  Cláudio,  Efpanhoes,-  CocKer,  Veldes,  Flamengos;  Se- 
.nault , Francez ; Seddon  Inglês ; Sigifmqndo , o Padre  Am* 
a ghiareo 
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phiareo  dá  Ordem  dos  Menores  * Curione  y Ruiriettus  3 Me- 
latiefe,  Italianos ; Francifcus  Pifanus  j Jofeph  Segai  o Geriu- 
Vezes  i & Outros  que  efcreVerão  deftà  Arte  regras,  que  ainda 
que  muy  conformes  à Arte , faõ  de  poucb  provey  to  à leve 
precepçãó  de  meninos , ou  por  diminutas  3 ou  por  confuías; 
pórèíri  conforriie  a experiencia  me  tem  moftrado  3 me  pare- 
ce potfem  duvida  * que  o fundamento  principal  de  todas  as 
fôrmas  de  letras  , coníifte  fomente  em  hüà  linha  redta  y St 
outra  Clirvá.  V ateão  as  letras  na  fôrma  de  feus  earedtéres  nò 
cortado  das  linhas  , por  ferem  hüas  feytas  com  algüa  inclina- 
ção à patté  éfquerda  j & Outras  a prumo  # k as  curvas  humas 
ovadas  \ Sc  Outras  em  meyo  circulo  j porém  me  parece  ( co- 
mo jà  difíè  ( còníiftir  a formação  das  letras  na  linha  re^ 
cfta  * & cútva  5 das  quaes  tomada  a altura  3 deqüè  cada  hum 
qúer  faáef  á letra  * talhando  a linha  eürva  voltada  à parte  dó 
rcytà  ■*  Sc  á éfquerda  3 Sc  a reéla  outro  tahtó  para  cima  \ èc  pa- 
ra bayxô,  fe  formão  todâs  as  letrásdo  AbcedariO  3 coino  mò- 
ftro  figurado  no  traílado  numero  quatro , no  qual  fe  vè  cla- 
ramentCj  fotriiarem-fe  todas  as  letras  das  duas  linhas,  travan- 
doas,  Sc  unindoas  hüa  à outra,  accrefccntándolhe  nas  ha- 
ites,  cabeças,  Sc  pés,  Sc  acabando  em  farpas  formão  o A,b,c,- 
perfeyto  3 como  fe  vè  ná  tegfa  ultima  do  mefmo  traslado,*  m 
qual  notaremos , qtie  as  háftes  tanto  as  íuperiores , a que  cha- 
maõ  cábeÇas  < como  as  inferiores , a que  apelidaõ  pès  3 fe  ds- 
videm  êm  tfès  ferçOs , Sc  què  a cabeça  occupa  o primeyro, 
âflirri  como  0 últimd  6 pè  3 Sc  que  os  âous  terços  de  hüa  3 Sé 
outra  háfte  faô  linhas  redias 3 da  qui  tiraremos,-  que  devemos 
dar  de  comprimento  às  haftes  de  eàbeça , ou  pè  tres  tantos 
da  altura  qué  derrhos  à letra  3 Sc  fendo  fem  cabeça  3 ou  pè,* 
outro  tanto  em  linha  redta;  St  afíim  comõ  as  haftes  tem 
iguaes  comprimentos  3 devem  tanibem  as  mais  letras  fetem 
todas  de  hüa  mefma  altura , Sc  0 vaô  do  corpo  delias  de  hüà 


ítóina  largura  > êxcepto  que  eftas  tem  duas  larguras 
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das  mais ; tirando  as  que  fe  formão  fò  de  hüa  linha , que  faõ 
fi  hj,  /,  U & para  na  efcrita  ficátem  bem  eompoftas,  deve  fer: 
a diftancia , ou  efpáço  de  letra , a letra  a mefma  largura , qu<* 
dermos  ao  vão  da  letra , & de  nome , a nome  dousefpaços, 
& aíGm  também  entrando  letra  grande , mas  naõ  fendo  de- 
pois de  pontò  final , que  então  fe  dà  mayor  diftancia:  tem  a 
letra  grande  a mefma  altura  das  haftes , e^cepto  as  com  que 
fê  principia  a efcrita, que  para  fe  formaíiarem  mais  às  letras*  fe 
fazem  fobre  o grande  a rafgo ; de  regra , a regra  fe  deve  dara 
diftancia  de  duas  alturas  Sc  meya  da  letra , ou  pouco  meno% 
pára  que  as  haftes  naõ  confundaõ  as  letras,  Sc  porcfta  eaufa 
fenaõ  metem  ' rafgos  entre  ellas , o que  fò  fe  faz  na  primeyta* 
voltando  os  rafgos  pata  cima , & na  ultima  para  bayxo ; ad- 
vertindo que  para  a efcrita  ficar  com  todas  as  circunftanciai 
perfeyta , devem  as  letras  correrem  todas  em  hum  perfil, 
ficando  hüas  inclinadas  * & outras  a prumo , o que  melhor  &' 
vera  no  traílado  numero  oyto , no  qual  nem  fò  moftro , quç 
as  letras  haõ  de  ter  alguma  inclinação  à parte  eíquerda,  mas  q 
referido  acima  dos  efpaços  de  letra,  a letra , Sc  de  nome  a no? 
me,8cc.  •/„.*  . : f 

Bemfeydiraõ  ,que  para  hum  papel  cüriofofaò  boas  ef 


tas  regras , Sc  não  para  o que  efcreve  liberal ; porque  a veloci- 
dade-com  que  efte  obra , lhe  não  dà  lugar , para  que  efcteva 
com  as  proporções  referidas : ao  que  digo , que  aííim  comq 
ao  que  fe  coftumou  a pegar  mal  na  penna , ainda  que  ao  de- 
* pois  queyra  emendar  o vicio,  que  a mão  tomou  , lhe  não  he 
polfivel  pelo  habito  q tem  adqnerido  (o  que  a muitos  mote 
a experiencia,)  aííim  também, o q for  no  principio  com  efl^as 
proporções  bem  educado , ainda  que  ao  depois  efcreve n do 
liberal  pelo  habito  em  que  a mão  eftà  pofta,  peloufo  que  te- 
ve do  bont  principio , ficará  fempre  obfervando  nas  letras  as 
proporçoes  neceílarias , fegundo  a experiencia  de  mais  de 
vinte  &feis  annos  me  tem  ínoftrado ; Sc  como  fe  conheça 
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fefeífce  o radical  fundamento , & no  que  confifta  o bem  pro- 
porcionado da  letra.  Com  efteenfinohe  bem  inftruão  os 
Meftres  aos  principiantes , & não  dandolhe  os  traflados  pa- 
ra que  fò  os  copeem , emendandolhe  os  erros  com  o golpe 
do  caftigo,  Sc  não  com  as  lições  que  fe  requerem  para  o bem 
feyto  da  letra ; por  falta  do  qual  enfino  > fe  origina  andarem 
annos  aprendendo , ficando  no  fim  delles  imperfeytos  fem 
faberemeferever  > nem  íaberem . a caufa  porque  mal  efere- 
vem , difculpando  os  Meftres  efte  erro  com  dizerem : que 
mal  pòde  fahir  bom  eferivão  ao  que  falta  o genio  , no  que  di- 
'Zem  bem  $ porque  como  aprendem  fem  conhecimento  de* 
ftas  regras > nem  os  Meftres  lhas  enfinaõ,  he  fem  duvida,  que 
faltandolhe  o genio , aprendendo  mortificados , nunca  fatfe 
ràõ  bons  eferivães,  & ainda  os  que  tem  genio  aprendem  fem 
gofto , & em  dilatados  tempos*  & quando  no  fim  delles  por 
muyta  habelidade  fua , & pelas  boas  letras  que  tem  copiado, 
fiaybaõ  eferever  o curfívo,delle  não  paílaõ, nem  f abem  variar 
iio  modo  de  fazer  os  mais  caracteres,q  íe  contém  neftc  volu- 
me , como  melhor  fe  verà  no  difeurfo  delle,  & fe  os  Meftres 
enfinarem  pelo  meu  eftilo,  me  parece  que  todos  os  princi- 
piantes efcreveràõ  bem : os  que  tiverem  habelidade^  naô  fò 
fahiraõ  bons  eferivães  na  curfiva  * mas  jtambem  faberaô  v%* 
«rrar  no  fazer  as  mais  formas  de  letras,  & aos  que  cita  faltar,  fi- 
carào  eeferevendo  bem  a curfiva  libcraL  . »->•  r:of } cv; r - • r> 

- \ Tenho  moftrado  que  nas  duas  linhas  redta  ,r  & curva  fe 
fòrmaõ  as  letras  do  Abcedario  & comonemfòmenteri^- 
boa  faéhira  delias  efteja  o bem  cortado  das  letras*mas  tãbem 
o aprenderem  os  mininoscom  facilidade,  &;  femçoníuíaõ, 
he  bem , que  os  Meftres  dem  principio  por  eftas  duas  linhas 
fazen doas  cortar  bem*  Sc  porque  he  preçifo,  q priipeyro  fàyy 
baõ  a preparaçaõ  da  matéria  * poftüra  do  corpo , Sc  o pegar 
na  penna , deve  o Meftre  primeyramente , feyta  apauta  àp 
iinhas  , que  moftro  no  numero  fegundo > (ck íltlT  t 
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no  papel  em  que  ha  de  dbrever , que  fera  delgado  > para  que 
fe  vejaó  as  linhas  pelo  trafparente  > onde  lhe  regrará  tres , ou 
quatro  regras  com  baftante  largura ; o que  fey  to  mandará  afi 
fentar  ao  principiante  ao  feu  ladodireyto , ficandolhe  o cor- 
po direy  to , os  braços  em  cima  do  bofete  com  os  cotovellos 
de  fòrà , ou  na  quina  delle , hum  poueo  affaftados  do  corpo, 
& a cabeça  inclinada  oquebafte,  para  que  a vifta  lhe  fique 
direyta.  Eftâs  circunftancia^  devem  os  curiozos  obfervar; 
porque  o corpo  direy  to  fermofea  o efcrivão , os  cotovelos 
na  quina , ou  fora  do  bofete  affaftaõ  o corpo,  8c  pèlo  contra- 
tio  os  braços  de  todo  abertos , 8c  lançados  lobre  o bofete  fa- 
zem encoftar  o peyto , o que  he  muyto  prejudicial  à íaude, 
Como  taíribem  aos  oUios  dos  que  efcrevem  com  a cabeça 
bayxa.  -Op  -jpco  • ..  ' 

Pegará  o principiante  na  penna  com  tres  dedos^pokgar, 
demoftrador , 8c  o mayor , virado  o aparo  a elle , mas  naó  dc 
todo  , 8c  ndle  fara  defcançoa  penna,  naõ  por  cima  da  unha, 
mas  na  quina  delia ; o anullar , 8c  mínimo  ficaó  dcbayxo  dos 
tres  que  efcrevem , para  effeyto  de  dar  comprimento  à penai 
o que  he  u til  por  raZao  de  n ao  chegar  a tinta  aos  dedos.  Ha 
Varias  opimòss  em  os  Autòres  que  dêftâ  Arte  trataó  j huns 
querem  que  o miniào  efteja  direy  to  , 8c  o anullar  curvado^ 
outros  que  fiquem  quaíi  unidos , 8c  hum  tanto  curvados , no 
que  naó  dou  regra , por  não  ter  defeyto  hum,  8c  outro,  o que 
importa  hè  pegar  com  os  tres  dedos, ficando  a penna  arrima- 
da ao  demoftrador , 8c  o canal , ou  pluma  iahir  entre  a feguit- 
da , 8c  tereeyra  junta  do  mefmo  dedo , como  fe  vè  figurado 
ftumcro  tercey  ro,  - ; • • 'sn 

Aflentarà  o principiante  o braço,  que  fique  direy  to  com 
o papel,  cahindo  a penna  fobreo  regrado  em  que  ha  de  rií 
Ear ,*  farà  defeanço  no  pulfo , & debruçara  a palma  da  mau, o 
que  baftepara  que  fique  a penna  direyta-,  & o dedo  polegar 
hum  tanto  curvado , tendo  firme  o papel  com  os  dedos  da 
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pião,  eiquerda»  Nefta  forma  mandara  o Meftre  rifem 
de  cima  parabayxo , que  tomem,  .todo  0 regrado  ■*  cübrm- 
do  as  linhas  da  pauta  que  eftiver  ppr  dentro  , fem  que  cárn> 
gue  na  penna,  mas  fò  aífentandoa,  que  fiquem  os  riícos  com 
o mefmo  groífo  do  aparo , & terà  cuydado  y que  quando 
vierrifcando , venha  curvando  0 dedo  polegar , & para  dar 
principio  a outro  o eftenderà ; porque  no  curvar  , & efteiv 
der  defte  dedo  eftà  todo  o liberal  da  pina ; & fe  o genio  do 
tninino  for  pouco , pegue  o Meftre  na  penna  , & faça  os  prb 
meyros  rifeos , advertindolhe  o como  ha  de  mover  os  dedos 
quando  rifcar.  - * 

- Verfado  o principiante  nefta  primeyra  IiÇaü  > & deftro 
no  movimento  dos  dedos  cortando  de  hüa  vez  os  riícos  ,qüe 
fiquem  direytos , & aílentados  palfarà  a fegunda  Ijçaô  y em 
& qual  lhe  eníínarà  afazer  de  huma  vez  os  rifeos  com  farpas, 
para  o que  porà  a penna  no  meyo  do  vão  das  linhas  da  pau* 
ta  ,&fubindo  ao  regrado  brandamente  cahirà  fobre  a linha, 
da  parte  direy ta  puxará  o rifeo , que  acabado  no  regrado  de* 
hayxo  defpcdirà  a penna  à parte  direyta , levando  para  cjma 
acabar  no  ar.  . ' P, 


- Sabendo  o principiante  fazer  Os  rifeos  > ou  linhas  coitt 
farpas , lhe  enfinara  o Meftre  ás  curvas , que  fe  fazem  pondo 
a penna  fobre  a linha  da  pauta  algum  tanto  por  bayxo  do  re- 
grado , Sc  voltando  acima  cingirá  o vão  das  linhas  a parte  efi 
querda , acabando  110  ar  fobre  a linha  em  que  principiou  3 o 
que  fabido  lhe  enfinara  pelo  mefriio  modo  a voltar  as  linhas 
à parte  direyta , o que  melhor  fe  vera  110  traílado  nümero  p 
£fe  o. principiante  por  falta  de  genio  naõ  pder  totuar  eftas 
linhas  curvas , o remedio  que  ha,  he  fazelas  o Meftre  com  o 
regraõ  ,ou  com  lapis  preto  c&mandaías  cobrir » ate  de  todõ 

-tornar  a fôrma  delias. - Pt -r  'T^oííí 

■ ■ , .. 

: j : fcíftruido  o principiante  neftas  primeyras  liçêes,  fica  har 
tfiil  para  com  facilidade  tomar  afadtura  das  tetm , que,  nu# 
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ferão  cnítnadas  todas juntas  pelo  naõ  confundir , mas  prin? 
tipiarà  o Meílre  a enfinar  as  letras  m,  /,  advertindolhe  que 
cita  haíle  fe  devide  em  tres  terçõs , occupando-o  primeyro  a 
cabeça , & os  dous  alinha  reíta , como  jà  difTemos ; & para 
que  o principiante  venha  com  mais  facilidade  no  conheci* 
mento  da  factura  deíla  haíle , lhe  mandará  primeyro  fazer  os 
dous  terços  em  linha  reóta , quefe  alcançaõ  dando  a linha 
outro  tanto  da  altura  da  letra ; o que  fabido  lhe  accrefcenta? 
ra  a cabeça , que  fe  faz  pondo  a penna  no  vão  das  linhas  fu* 
bindo  para  cima  em  volta  , cahirà  fobre  a linha  da  pauta  da 
parte direyta , carregando  na  penna  farà  a cabeça , & voltam 
do  por  ónde  entrou,  cahirà  ha  linha  da  parte  efquerda , Sc  fi- 
ra a haíle  acabando  a farpa  no  ar.  - fúv  ••  y: > 

N eílas  lições  tem  o principiante  vencido  todas  as  haíles 
fuperioes  por  coníiflir  a forma  delias  na  da  letra,/» & para  que 
com  a mefma  venha  na  faéiura  das  inferiores , a que  chamão 
pès , lhe  eníinarà  o Meílre  a cortar  o/,  confoante,  pelo  mef 
mo  methodo  com  que  o inílruio  na  letra , /,  por  fe  dividir 
nos  mefmos  tres  terçcs,féndo  os  dous  primmeyròs  linha  ré 
dia , Sc  no  ultimo  o pè , que  fe  farà  findos  os  dous  terçõs  de 
linha  reóta , voltando  brandamente  fobre  alinha  da  pauta  nz 
parte  efquerda  nella  farà  o pè , para  o que  carregara  na  pen* 
na , & fihirà  brandamente  à parte  direyta  acabar  no  ar , a 
que  tudo  melhor  fe  alcançara  notando  as  haíles  no  traflaí# 


numero  oy  to.  * ; í;X; 

Com  às  referidas  lições  eílà  apto  o principiante  para 
formar  o Abcedario,  excepto  as  letras,  das  quaes  a mais 

difficil  de  eníinar  he  o S.  Sc  para  que  com  menos  trabalho 
perceba  o principiante  a fôrma  delle , lhe  mandará  o Meílrè 
fazer  hüa  linha  curva  voltada  à parte  efquerda,  & no  fim  del- 
ia outra  voltada  à parte  direyta  feytas  de  hüa  vez  ; Sc  qmn* 
do  tenha  taõ  pouco  engenho,  quepor  dle  rnodó  naó  perce* 
ba  a fatura  deíla  Ietrà , a fará  o Meílre  com  o regraõ , para 

sue 
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qne  o principiante  a cubra  coma  penna , & aífim  contintm* 
rà  arè  a faber  fazer , como  fe  verà  no  rraflado  numero  6.  em 
^nemoftro  eftas  fegundas  lições.  «■  O , ^»  enfinai:á  no  fim  da 
formaçaõ  do  Abcedario , por  nao ter  dificuldade»  * r*  rc s „■ 
*.v/*  Eítando  o principiante  perfeyto  ho  referido , daráprin- 
rípio  a fòrmar  o Abcedario  enfinandolhe  ,0  Meftre  a fòrmâr 
as  letrás , fazendoas  à fua  vifta,  & mandandolhas  fazer  , eo* 
mo  abayxo  vemos.  ?ri  > -r-  cr  , f>  -r/1 

:?  Para  a letra , a,  farà  pritncyro  hüa  linha  curva  voltada  à 
parte  efquerda  fechada  com  hüa  linha  reéla , no  fim  da  qu«i 
defpedirà  a penna  à parte  direyta , levandoa  pãra  cima  a aca- 
bar no  ar , para  que  feneça  em  hum  fino  fubtil , o que  obfer* 
varà  em  todas  as  que  acabaõ  em  farpa,  excepto  nas  que  tra- 
vaõ  em  outras.  m 1 

Para  p , b,  farà  hum , /,  & no  fim  delle  levará  a penna  pè- 
lamefma  linha  acima , & voltará  à parte  direyta  a fechar  eft| 
linha  curva  no  pè  delle ; ou  fey  to  o , /,  voltando  no  fim  delle 
à parte  direyta  a fechar  em  cima  fobre  o regrado. 

< Para  o,  <r,  fará  a linha  curva  voltada  aparte  efquerda.  . -ü 
Para  o a mefma  linha  curva  unida  com,  /,  ou  a mefma 

hnha  curva  com  a hafte  em  volta  ovada  à parte  efquerda , ou 
direyta,  fey  to  tudo  de  hüa  vez. 

Para  o ,<r,  porá  a penna  no  meyo  do  regrado , levandoa 
para  cima  à parte  direyta , voltará  a fazer  a linha  curva  á parte 

efquerda.  ; ^ -4's 

l Para  o /,  fará  hum junto  de  hüa  vez  com cõnfoam 

lve , cortado  no  meyo. 

Para  o .fey  ta  a linha  curva  a fechará  com  ,j , fem  farpa 
no  principio,  nem  pè  no  fim , mas  voltará  á parte  efquerda  a 
fechar  no  pè  da  linha  curva , cahindo  fòbre  a feita. 

Para  o Jj>  fará  hum  A levando  a penna  pela  linha  acima, 
íahindo  á parte  direyta  a acabar  com  Outra  linha  da  largura 
do  regrado; 
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í Pára  o~;«V  Êirá  hüa  tinha  re<fta  da  largura  do  regrado  cQtó 

farpa  no  principio , & fim , tudo  fêyto  dehüa  vez. V -í 
Para  o ,/,hfla  linha  recta  com  cabeça  no  principio  ; & 
farpa  no  fim. 

':r.para  o ,m,  treslinhas  reótasda  largufá  doregrado  trava- 
das  por  cima  > com  farpa  no  principio , & fim , tudo  fêyto  de 
fuiraa  vez. 

Para  o na  fôrma  dò  ,m,  menos  huma  linha.  , , $ 
Pará  o ,õi  duas  linhas  curvas  yhunía  á parte  efquerdâ , & 
feutra  ádireyta , -feytas  dé  hüa  vez.  : 

Pára  o ,f,  hum  ,j,  ajuiitandolhe  hüa  linha  curva  a parte 
ta.  : 


- Pâra  o ,^j  hüa  linha  curva  fechada  . com  ,y,fem  farpá  n<? 
principio.  ; ni;  < . or-r, 

Pára  ó ,*yhe  ò principio  do  ,n,  naõ  fazendo  a fegunda  li- 
«ha: , mas  no  principio  delia  hü  a cabeça , qúe  íe  faz  carregan*  i 
do  na  penna , & naõpintando.  • 

Para  o ã principiará  em  linha  curva  á parte  efquerdâ,  & 
acabará  em  outra  á parte  direyta , com  ftia  cabeça  no  fim, 
Para  o ,r,  fará  hüa  linha  re6ta  hum  pouco  mais  alta  qut 
d regrado  com  fuas  farpas  cortado  no  regrado  de  cima  f há 
outro  que  trava  no  ,s,  cujo  feytio  he,/.  : - r > 

Para  o fará  duas  linhas  rectas  do  tamanho  do  regra- 
do , travadas  porbayxo  com  farpa  no  principio , & fim  , tu? 
do  fêyto  dehüa  vez  , fendo  vogal;  & fendo  confoantc  lie 
huma  linha  recta , acabando  paracima  em  curva  á parte  di- 


reyta. : 

Para  o fará  hüa  linha  curva  á parte  direyta , 8c  outra 
á efquerdâ  unidas  no  meyo ; também  fe  faz  de  hüa  vez,  pon- 
do a penna  no  regrado  de  cima , puxandoa  á pârte  direyta  a 
cahir  no  debayxo , & voltando  para  cima  a oahir  em  cruz  a- 
cabará  como  ,s,  . ‘ y ■ < 

Para  o ,j,  a que  chamao , Ypftlon , principiará* corço 

vol~ 
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voltando  a penna  quaíi  a prumo  ap  ^gra4oAbayx<>?/e  lhe 
ajuntara  o com  farpa,  ou  çabeça  inclinada  à parte  direyta* 
ri  Para  o porá  a penna  no  vi©  do  regrado  , & voltam 

doa  acima  fahirá  à parte  direyta  em  linha  reófca , & fazendo 
outra  atraveíTada  ao  regrado  debayxo  enfrente  da  que  prin- 
cipiou continuando  em  linha  recta  á parte  direyta  a acabará 
voltando  ao  vaõ  do  regrado.  . i;V  y>  f Yf.r  .,m  r 

4 Todos  eftes  avilbs  fe  deyxaõ  ver  mais  claramente  no 
traílado  numero  fetimo , em  que  deve  continuar  o menino 
atè  cortar  bem  as  letras;  ufando  primeyro  do  Abcedario  jjn- 
gello,  quefabido  lhe  tirará  o Meftre  a pauta  de  linhas , &;  da- 
rá principio  às  letras  Mayufçulas , ou  Capitaes  ; quçnaõ  as 
enfiiio  a formar , por  entender  naõ  fer  neceíTario  ao  que  foü- 
bèr  cortar  as  letras  pequenas , ou  minufculas , porque  delias 
& fòrmaõ  as  grandes , como  vemos,  que  a letra,/,  junta  corn 
foim  ,/,  unidas  nas  cabeças , forma  ,A,  & o mefrno  /,  cingi- 
do pela  parte  direyta  com  duas  linhas  curvas , forma  & 

finalmente  quem  bem  cortar  F,Z,C,farà  todo  o Abc  grande 
perfey to ; pelo  que  fó  bafta  que  o menino  copee  efte  Abc, 
para  vir  no  conhecimento  da  lua  fôrma.  | o oL*n  í).’.. 

b rSabidos  os  Abcedarios , principalmente  o pequeno,  en- 
trará o principiante  a efcrever  de  junto , enímandolheo  Me- 
ftre a compor  as  letras , & dividir  os  nomes , para  o que  ferá 
poüca  aefcrita  a letra  com  baftante  altura fem  trayado 
algum, como  moftro  nos  numeros  oy to  & nove , que coní- 
taõ  de  quatro  traslados , em  os  quaes  o primeyro  eftácuber- 
xo  de  linhas,  para  que  o principiante  mais  claramente  veja, 
que  a largura  da  letra  ?he  a diftancia  de  hüa  a outra, & que  de 
nome , a nome  vaõ  duas  diftancias , &c.'  o o;*  u p i ; ■ nebx  v > 
't.  Sabendo  o principiante  o referido  > nas  Teguintes  lições 
lhe  enfinará  o Meftre  a rravar  aigüas  letras , fazendo  duas, ou 
tres  de  hüa  vez  fem  erguer  a penna , para  que  aííim  fe  vá  dif 

pondo  para  efcrever  liberal , como  fe  verá  nos  traílado  , que 
b w eftâo 
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feftaõ  em  os  numeros  ro.  1 1. 1 2; 8c  também  dimínuíndolhe 
a altura  da  letra  j para  o que  lhe  irá  fazendo  os  regrados  mais 
eftreytós  por  fua  ordem  atè  chegar  a altura  da  em  que  ha  de 

ficar. 

rr  t Servem  os  travados , affim  de  muy  ta  gala  à letra , como 
de  defenvóltura  ao  efcrivaõ , advertindo  que  nem  todas  as 
letras  travaõ , como , ag,  na , lc9  & outras , que  travadas  for- 
maõ  diverfos  caracteres-;  o quê  faz  grande  confufaõ  ná  efcri- 
ta  de  forte  que  para  fe  ler  he  neceílario  a devinhar*  também 
procede  çftá  confufaõ  da  demaílada  preffa  com  que  fe  efcre- 
vè , de  que  muytos  tem  prefumpçaõ.  hN aõ  prefuma  p efcrf 
vaõ  na  vêlofidade , que  com  o ufo  fe  alcança , mas  em  que  a 
letra  fique  perfeyta , & agradavel  à vifta  i naõ  fendo  taõ  va- 
garofo  como  principiante  , nem  taõ  aprêfíado  que  eftropec 
á letra  confundindo  os  caraéteres , porém  efcrcvendo  libe* 
ral  attendendo  fempreà  perfcyçaõ  da  efcrita  ,•  porque? eftá 
naõ  fe  louva  pela  preffá  com  que  foy  feyta  , íim  pelo  bem 
cortado  delia , & finalmente  tudo  obrado  com  demaíiada 
preflày  fica  menos  prefey  to. 

Eftando  o principiante  dcilro  no  cortar , & travar  as  le- 
tras, fe  ádmittirá  a fazer  as  capitaes  a rafgo , por  fer  huma  das 
circunftancias  prêcifa  para  efcre v er  liberal  , / & fermofeat 
mais  a letra. - 

1 'IyL  Daõ-íè  os  rafgos  com  toda  a maõ  fem  mover  os  dedos* 
fazendo  defcanço  fobre  o minimo , com  o braço  levantado 
algum  tanto  do  bofete  reprovando  o eftilo  rde  muy  tos  ? q ' 
coftumao  admittir  os  principiãtes  aprendelos  em  laminas  de 
pedra  preta  com  hum  ponteyro  do  mefmo  material,  por  ler 
evidente  prejuízo  o h&bito  em  que  ficao,  9$  que  fe  coftumao 
eníayar  neftas  laminas' ,*  porque  como  p/áiateriaí  he  de  fy  af 
pero  5c  rijo  naõ  dá  lugar  anelte  íe  anmidèrém  a dar  os  grof 
*os  >•’&  finos  de  hüa  vez ; por  citjaxaqíà  os  que  affim  ajpren- 
dêrn,  coftumao  pintar  os  rafeos  nas  narres  em  que  fe  lhe  ha5 

de 
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de  dai*  os  groíTos;  & fò  me  parecem  convenientes  éílas  lâmi- 
nas para  inventar  pennadas , ou  copiar  debüxOS, pela  facilidâ- 
de  com  que  fe  tiraõ  com  hum  couro  de  luva*  os  rifcos  qhe  fè 
errão. 

Daô-fe  os  groílbs  nos  rafgos  târregàndo  ha  pêhhà*  quã- 
do  cprre  da  mão  efqüerda  para  a direyta  * Sc  os  finos  abran- 
dando a penna, quando  vem  da  mão  direyta  para  a efquerda* 
com  o aparo  virado  ao  dedo  mayor  * excepto  M,N,  V*  que 
eftas  fe  cortao  com  o aparo  virado  à palma  da  mão  * por  ra- 
Zâô  das  linhas  que  correm  ao  peyto  ferem  grolFas , como  Vea 
mos  no  traílado num.  1 3; 

Com  as  referidas  drcunftãticias  * poder àó  fêm  Mêftrê 
copiar  os  traslados  feguintes , oü  as  letras  de  qüe  mais  fe  agrà- 
darem  * imitando  as  de  ttiuy  tas  pcflbas  que  ha  neíla  Corte,  & 
Reyno  fingulares  nefta  Arte» 

C A P I T 4J  L Ú Ilt 


Dá  Utra  grifa 

À letra  grifa  fe  güardâ  a regra  da  curíiVá  tias  diftâii- 
^ , cias  * St  larguras , mâs  não  no  travado , pòr  fer  Cadá 
hUã  fobre  fy , itienós  nas  haftês  pornaô  terem  Mais  altura* 
que  a letra , Sc  ferem  tòdas  linhas  riélas  féftí  Cabé^as  f Sc  pès: 
Os  9gg,  tomão  a forma  da  redonda  * como  também  aã  càpi- 
tãW/ó  quê  tudô  hê  fácil  de  àprendèr pelos  tfâáíâdòs  qüé 
moáro  neftê  volume  nos  nüííiéròs  3 0.  Sc  3 í . 8c  põrqiiê  á 
alguns  não  lhe  baftá  ó referido*  fêm  ferém  ajudados  da  iuteb 
ligéfitía  i Sc  explieaÇaõdè  Meftre  * apdntárêy  as  cirêuhftam 
cias  mais  nêcéífariaS , para  que  efta  letra  defpois  de  fey  tá  pa» 

reCa  impíèflá,  , . _ i 

Jà  mõftrey  nò  capitulo  primèyfd  defte  Tratado  que  d 

ápato  da  perina  com  que  fe  obra  efta  letra  * hê  com  o bico 

* T? 
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da  parte  efquerda  hum  tanto  largo , & o da  parte  direy  ta  det 
gadinho , & que  o cortado  delles  he  ao  fuslayo > ficando  o 
bico  delgado  hum  quafi  nada  mais  comprido:  efcreve-le  com 
efta  penna  com  o aparo  quaíi  virado  ao  dedo  polegar,  de  for* 
te  que  afientem  os  dous  bicos  no  papel , para  que  fazendo  as 
linhas  reôtas  fiquem  com  todo  o grofíò  da  penna , & ao  de£ 
pedir  delia , fahir  com  a quina,  para  que  os  extremos  fiquem 
em  finos  muy  fubtis , & na  mefma  fôrma  os  travados , que 
formão  letras  deftas  linhas , como  >h,m,  &c.  ficando  todos 
finos , & as  linhas  curvas  fe  fazem  entrando  com  a quinada 
penna  brandamente  indoa  aíTentando,  & defpedindoa  na 
fôrma  dita , para  que  as  linhas  fiquem  com  finos  nos  princí- 
pios , &:  fins,  & nos  meyos  delias  com  todo  o grofíò  da  pem 
na  j & quando  com  eftas  linhas  fe  fôrma  a letra  *à%  ficão  uni» 
das  nos  finos  também  fe  faz  de  hüa  vez  4 como  no  curfivo^ 
& para  dar  o groílò  na  linha  da  parte  direyta,  ao  fixar  fe  cafre 
com  a penna  fobre  ella  a aflentar  os  do^s  bicos,  & fahir  bran- 
damente. O ,£,  tem  a cabeça  de  ,0,0  qual  occupa  dous  ter- 
ços da  altura  da  letra  da  parte  de  cima , no  pè  delle  fe  poem  a 
quinada  penna  voltando  em  fôrma  de  ,/,  vay  fixar  no  fino 
donde  principiou.  As  capitaes  tem  a akura  das  haftes , & 1 
largura  occupa  dous  vãos  da  letra  , ou  pouco  mais , porque 
aflim  ficão  mais  viftoías . Os  groffos  faô  dous  tantos  do  cor- 
po da  letra:  pequena , ficando  todas  algum  tanto  inclinadas  à 
parte  efquerda.  > . >h  í , iií 

Nefta  mefma  fôrma  fe  faz  a letra  baftarda , que  he  a cut* 
fiva  obrada  com  o aparo  da  grifa,  dándolhe  corpo  nas  linhas, 
& nos  travados  finos , & para  parecer  mais  viftofa  fe  varea 
nas  haftes , fazendo  hüas  grifas , outras  com  cabeças > & pè$f 
outras  ovadas , ora  voltandoas  à parte  efquerda , ora  à direy- 
ta. Alguns  curiòfos  ufaõ  nefta  letra  do  grifo , ordioaria» 
mente  os  Francezes , como  também  as  haftes , 0 que  melhor 
fe  ver  a no  traslado  numero  1 6.  que  toda  a letra  peqiiena  heà 

imita- 
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ímitaçaõ  do  meftre  Senault mas  naõ  as  duas  letras  capitaes. 
"•■r'  He  a letra  baftarda  a mais  perfeyta  que  fe  inventou  , Sc 
por  iflb  todos  a imitárãõ , fazendo  delia  o feu  curíivo , Sc 
deyxáraõ  as  que  antigamente  fe  üfavão , que  todas  imitaVão 
à gótica ; cujo  compófitor  foy  Veldc  Flamengo  nos  annos 
de  1 6o  y.  que  atè  àquelle  tempo  não  vemos , que  os  Meílres 
que  compuferão  defta  Arte  à obraífem , como  Sigifmundoj 
Yciar,  Franco  Lucas , Saray  va , Sc  outros , Sc  à melhor  letra 
«|ueeftes  moftrão  nos  feus  curíivos , faõ  osprimeyros  tfeá 
Abcedarios , que  moftro  no  traílado  numero  43  r Também 
moftrão  outra  letra  a que  chamão  chancellarefca > que  defta 
fe  formou  a grifa , fegundo  me  parece , por  moftrar  naõ  fòa 
Origem  dos  feus  caraéteres , Sc  as  capitaes  de  letra  redonda, 
mas  também  as  mais  regras,  que  hoje  obfervamos  nas  diftan* 
eiasde  letra  a letra  , & de  nome  á nome : efta  ordenou  Velde 
com às haftes , travado , & capitaes  da  letra  Italiana,  & re* 
eufou  o largo  delia  por  fer  a diftanda  de  hüa  a outra  dous  tan- 
tos da  largura  da  letra  , Sc  aflím  também  por  fer  o corpo 
feyto  com  penna  muyta  fina ; defta  foy  inventor  Aldo  Ma- 
fíucio  emVenefa>quafi  pelos  annos  dé  1 49  y fegüdo  Móíiuf 
Mòreri  em  o feuDiótionario  hiftorico,no  cap.que  trata  defta 
Arte ; & depois  defte  compoz  Lodovico  Curione  nos  an- 
nos de 1 59 3 .&:F ranco  nos  dei  5*9 5*.  dos  qüaes  vemos  tomou 
Velde  o referido  acima , Sc  compoz  a letra  baftarda , ac- 
crefceiitando  novos  rafgos  > Sc  travadps  com  tanta  arte , q 
atè  o prefente  naõ  houve  quem  o excedeffe*  Sò  Morante 
que  compoz  nos  annos  de  1 63  o.  accrefcentou  novas  penna* 
das  de  figuras, & outras  galantarias, mas  naõ  reformou  os  ca*> 
raéleres , Sc  depois  deftes  dous  Autores,  naõ  vemos  que  os 
que  compozerão , como  Thomas  Ruynettus , CafanüVa  * ó 
irmão  Ortiz , Glaudio , Sc  outros  accrefcentaffem  mais  cou- 
fa  alguma  ( como  os  Abcedarios , Sc  variedade  de  pepnadas, 
que  nefta  minha  Nova  Efcola  moftro  com  novas  içieas , ) Sc 

Eij  aftim 
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affim  todos  os  bons  efcritores , naõ  fòosque  compozreraõ* 
como  os  que  bem  efcrevem,!  devem  a perfeyçaõ  de  feus  ca- 
radteres  a Velde , 8c  a galantaria  de  pennadas  a Morante, 

CAPITULO  IV. 

Da  letra  Romana. 

- *» 

A Letra  Romana  he  difficultofa  de  formar  por  fe  fazer  á 
muytos  golpes , & requerer  muyta  firmefa  na  mão , 8c, 
por  efta  caufa  ha  poucos  que  bem  a efcrevem : fu  a figura  he 
a prumo , 8c  todas  em  hum  perfil , 8c  fe  por  defcuydo  fe  defi 
perfilar  naõ  hüa  letra , mas  a perna  de  hum  ,m , efta  bafta  pa* 
ra  defcompor  as  outras , ainda  que  eftejáõ  bem  feytasj  8c  pa- 
ra que  fique  bem  direyta , fe  efcreve  com  o papel  virado  ao 
peyto  5 movendo  a penna  como  queiii  efcreve  o grifo , ou 1 
curfi  vo , que  he  ao  cortar  das  linhas  vir  a penna  fobre  o dedot 
polegar porém  pondo-fe  o papel  direyto  com  o braço , co- 
mo  fe  efcreve  o curíivo/entaõ  o movimento  [da  penna  ao  fai 
zer  das  letras , ha  de  bufcar  a palma  da  mão , & quando  eífi& 
fe  não  poífa  obrigar  a fazelas  bem  direytas , pelo  habito  em 
que  pofta  da  letra  curfiva , fe  ufará  de  falfa  regra , que  fica  a- 
pontada  no  capitulo  primeyro  do  Tratado  fegundo. 

A penna  para  fe  efcrever  efta  letra  ha  de  fer  de  qualidade 
rija . o aparo  he  o mefmo  da  letra  grifa,  porém  o corte  dos  bi- 
cos mais  largo,  8c  a racha  mais  pequena ; porque  affim  efcre» 
ve  mais  feguro  , 8c  pelo  contrario  fendo  mayor , que  faz  fal- 
tar a tinra  por  caufa  da  gõma  graxa , o que  melhor  moftrará 
a experiencia. 

Obra-fe  efta  letra  com  o aparo  da  penna  quafi  virado  ao 
dedo  polegar , com  os  dous  bicos  delia  bem  aflentados,  para 
que  as  linhas  fiquem  todas  em  hüa  igual  groffura , acabando 
a topo , & naó  como  a grifa , ou  curfiva , que  acabaõ  agudas 

di 
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da  parte  efquerda,  por  razão  de  fe  obrar  com  o aparo  da  pen  ; 
na  virado  para  a palma  da  mão  inclinado  ao  dedo  mayor. 

' Nefta  letra  fe  guarda  a regra  dos  groífos , & finos  , afflm 
como  na  grifa  dafe-lhe  de  groílb  a fefta  parte  da  altura  , Sc  de 
largo  tres ; ifto  he  governando-fe  pela  pauta  ou  regrado,  que 
fc  fizer , & querendo-fe  fazer  a pauta , ou  regrado  pela  largu- 
ra do  bico  da  penna , que  he  o groílb  da  letra ; íêy  ta  a eley* 
çaõ  do  groílb , feis  he  a altura  $ Sc  nas  letras  que  íe  compoctn 
de  linhas  rebbas , como  &c.  de  perna  aperna  fe  dà  a 
diftancia  de  tres  groífos,  que  he  o que  acima  dizemos  de  lar* 
go  a letra.  Efta  regra  fe  obferva  na  letra  mais  alta,  a que  cha* 
maõ  Parangona , pela  fazer  mais  agrada vel  aos  olhos , como 
vemos  na  que  obrou  o noílb  infigne  Portuguez  Luiz  bíu* 
nes  Tinoco ; & fendo  da  mais  bayxa , a que  chamão  Texto* 
Sc  outras  atè  a mais  miudinha  > a que  chamão  de  Breviário* 
diminuindofe-lhe  algóa  coufa  dos  tres  groílbs  do  largo  que 
fique  em  dous  Sc  meyo , me  parece  fica  mais  engraçada : o 
efpaço  entre  letra, & letra  feráigual  à largura  da  mefma  letra, 
& quando  entra  letra  circular , que  he  a letra , Õ>  em  razão 
do  redondo  delia  entraó  as  fuas  groíluras  nos  efpaços  dos  la* 
dos  ,•&  tem  de  largo  quatro  groífos , ou  pouco  menos , & as 
que  fe  formão  do  meyo  circulo , como , i,  d,  que  tam- 

bém entra  no  efpaço  para  onde  eftá  virado , Sc  â fua  largura 
faõ  os  mefmos  quatro  groífos , ou  pouco  menos , em  razão 
da  linha  reèta  com  que  fe  fecha, vir  fobre  a parte  donde  havia 
de  fer  o groífo  fe  foíle  circulo : de  nome  a nome  fe  dá  â díftã- 
cia  de  cinco  atè  feis  groífos , quando  entra  ponto , virgula* 
&c.  Sc  nas  mais  que  não  entra  pontuaçaõ , he  a diftancia  de 
quatro  groílbs , ou  pouco  mais 4 as  haftes  faem  fòra  da  regra 
outra  tanto  da  letra , das  quaes  fe  lhe  dimínue  alguma  eoufa 
por  não  toparem  as  debayxo  nas  decima ; porque  a diftancia 
de  regra  a regra  faõ  duas  alturas  da  letra,  o que  mais  claramê' 
te  fe  verá  no  traslado  num.  44.  E para  fc  aprenderem  as  le* 
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trinta  &tres. 

As  capitaes , ou  Mayufculas  defta  letra  fe  metem  nas 
laudas  comdiverfas  alturas,  & fegundo ellas , affim  fa©  as 
groíTuras ; as  que  lê  metem  nas  regras  fe  lhe  dà  a altura  das 
haftes , & de  groílò  doüs  tantos  da  letra , ou  pouco  menos, 
as  que  fe  fazem  nos  princípios  das  Orações , paragrafos , tí- 
tulos, fe  lhe  dá  de  groífo  afeita  parte  da  altura;  & quando 
eftas  excedem  a mayor  grandefa , aííina  as  que  fe  fazem  den- 
tro em  quadro  guarnecidas  com  debuxo , ou  luminadas , ou 
em  campas  de  fepulturas  ficaõ  mais  proporcionadas , dando} 
íê-lhe  de  grofíb  a oytava  parte  da  altura , & fendo  em  letrey» 
tos  para  o alto , fe  lhe  dá  de  groíTo  a fetima  parte , em  razão 
doqueaviftadimínue.  Os  finos  de  todas  eftas  letras  capi. 
taes , hc  a terça  parte  de  íêus  groíTbs.  : - - Jo 

A formação  deitas  capitaes , que  fe  compoem  de  linhas 
recftas , fe  fazem  em  efquadria , na  qual  fazendo  hum  circulo 
fe  formão  as  que  fe  compoem  de  linhas  curvas.,  & como  a 
faétura  delias  para  fe  explicar  por  letra , me  parece  fará  confui 
faõ , fiz  o Abcedario  num.  3 2 . no  qual  moftro  o como  fe  de- 
vem obrar  pelas  regras  do  compaííò , quando  grandes;  que 
íèndo  pequenas , he  melhor  obralas  a olho , mas  feguindo  as 
regras  referidas. 
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CAPÍTULO  V. 


Da  letra  antiga. 


A Letra  antiga,  ou  de  livros  tem  muyta  femelhança  comi 
XjL  a Romana , por  fer  fey  ta  também  a muy  tos  golpes , 3c 
ter  o mefmo  movimento  da  p^nna , ficando  toda  a prumo.  * 
Preparada  a penna  ( que  fera  de  ferro , como  já  diííè  no 
cap.  i . defte  Tratado , & moftrado  a fôrma  delia  no  traslado 

num. 


PARA  APRENDER  A ESCREVER » $$ 

num.  i . ) com  a largura  * que  cada  hum  eleger  para  a grüíTu* 
ra  da  letra , advertirá  que  deve  dar  da  altura  quatro  grofihrâs 
da  penna , Sc  fe  for  menos  algüa  coufa , ficará  a letra  mais  r e* 
donda ; Sc  a mefma  groíTura  da  penna  * he  o vão  das  letras  t| 
fe  formão  de  linhas  reétas  * como  uò  Scc.  de  forte  que  a 
groíliira  que  tem  á linha , ou  perna * effa  he  a diftancia  de  hüa 
à outra , como  também  de  letra  a letra  * excepto  quando  em 
trarem  duas  letras  > q cada  hüa  fe  forme  de  circulo*  ou  meyo 
circulo , como , 0,  d , Scc.  que  então  fe  devem  unir  * ou  enco* 
ftar  hüa  à outra : às  haftes  fe  lhe  daõ  de  comprimento  grof 
fura  & meya  da  penna , fegundo  a opinião  melhor  , Sc  mais 
moderna» 

' Forma-fe  eíla  letra  em  hum  circulo,  o que  melhor  fe  ve- 
rá no  Abcedario  num»  34»  no  qual  moílro  o como  fe  devem 
obrar ; Sc  no  num.  36»  as  letras  modernas  * alllm  pequenas* 
como  grandes  * Sc  as  que  os  antigos  metiaô  de  colorido  nos 
princípios  das  oraçóes , &c.  a que  chamavâo  Nieis , vão  no 
traslado  num.  43 . no  quinto  Abcedario  depois  do  gotico» 
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A raiz,  & cdiija  porque feperdercw  mw/los  'varo  ès,  que  trattarâo 
de  efpiritojby porque  as  mais  das  mirtudes  que  exercitarão  não  as 
acompanharão  com  prudência,  porque  ejlaheaque  enfina  afuair 
os  extremos  xiciofos,  & ir  pelo  caminho  realA  &Jeguro  do  Ceo,& 
cjla  be  ameia  acefa,  & olho  limpo  das  boas  obras , que  alumia & 
encaminha  aofim  devido , que  be  cumprir  em  tudo  amontade  de 
Deos,  & alcancar 'fua  gloria  &c. 
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IPiByÉ^  t charãtia  mostrou  Deos  mais 
fuci  mãcricorditi potência , 
© b ou  d ade  p afeiçoando  todas  as  creatu 
ras  do  mundo  comtomar  nojjahiimam- 
dade,  & afeifoyejle  o meyc, por  onde  foy 
mais  conhecido  dos  homens  .porque  antes 
de  fua  Encarnação,  poucos  pela  obra  da 
creaçãb  do  mundo  o alcancarao . mas 
despois  defua  Paixão , infinita  multidão 
de  homens  de  todas  as  nacpes  do  mundo 
o conhecerão,  o fer virão,  & derad por  elle 
as  nadas,  como  elle  tinha  ditto : (diimex 
altatus faero  aterra,  omnia  traham  a d 
me  ivíum.  Síndradi. 
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meílS  Para  asua  Vlda  temporal, quanto ma- 
yor  & mais  admiravel  Terá  emprover  a 
WjS^jM  vida  espiritual  dos  mesmos  homensp 
IfBSoSttgl  Equem  buscou  tantos  meyospara  coníer 
v ar  avida  do  corpo  humano;  quantos  meyos  mais  orde- 
nará para  grangear  Sc  conservar  avida  eterna  da  al- 
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E Deum  laudamus:  te  Dominum  coníitemur  Teseter- 
num  Patrem  omnis  terra  veneratur,  Tibi  omnes  Ange- 
WfÉ  lí‘  tibi.Cseli  Sc  umverík  poteílates.  Tbí  Cherubim,  Sc 
^ llSeraphim.  mceffabili  voce  proclamant:  San  chis  Sànc- 
tus,  Sanhtus  Dominus  Deus  fabaoth.  Pleni  íunt  cseli  ôc  terramajeha- 
tisglorhe  tuze.  <3ec. 
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Portnguefa. 

F.PO  í S que  cníínamos  a formar  * & 
bem  cortar  as  letras  com  aqiièlla  perfey- 
çaõ,  & dcftreza  com  que  fe  offetece  aòà 
alhos  a eferita  mais  legível  * & eftimavel, 
ou  pela  facilidade  da  maõ  * ou  pela  graça 
da  péna  que  a fabricaõ  * jufto  he  que  tam- 
bém tratemos  da  Grthografia  * como' 
principal  requiíito  para  bem  fe  eferever  * para  que  as  eferi- 
tas  que  grangeáõ  o luftre  de  boas , pelo  bem  talhado  das  le- 
tras, não  o deímêteçaõ  pelos  etirds  de  quem  efereve*  fo- 
brandolhe , ou  faltandolhe  as  letras  nèceflirias , pof  ifíb  a 
Orthografia  fe  diz:  recita  ordenaçaó  das  letras  dò  Abccdatio, 

feiencia  de  faber  bem  eferever,  ou  alma  da  eferita , fcomò  oií- 

* 

tros  com  razão  lhe  chamáraõ ; porque  fe  eftâ  parte  íhe  falta* 
ainda  que  a letra  feja  a mais  viftofa  pelo  bem  talhado*  5 1 per- 
feyto , naõ  fe  lhe  pàde  dár  o titulo  de  boa  eferitá  * pdrèfn  de 
corpo  bem  proporcionado  fem  vida  * porque  carete  de  ai- 
*ina , que  he  a boa  Orthagrafia  * & como  efta  feja  o pritidpal 
fundamento  para  eferever  com  propriedade  , ajuntey  neftê 
[ \ F Trata* 
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Tratado  as  regras  principaes , pelo  modo  que  me  parecei 
mais  fácil , para  que  os  Meftres  vao  educando  nellas  aos  me* 
íiinos , & eníinando-os  com  o fundamento  que  pede  a obti- 
gaçao  de  íeu  offiçio;  porque  faltando  eftas  regras,  naõ  fe po- 
derá dizer  que  elcrevem  bem , fe  nao  que  formaõ  bons’  •Ca'» 
ra<£tere$. 

E filppofto  que  nefta  ípâteria  fejaõ  diverfas  âs  Opiniões, 
affirmando  huns  o mefmo , que  outrOs  negaó  ; com  tudo  u- 
fando  das  forças  da  vontade  ,*&  naõ  do  talento , quehe  pou- 
co , por  comprazer  aos  da  minha  projeção , darey  algüas  re« 
gras  para  os  meninos , tiaô  tfradas  do  meu  engenho , porém 
aprendidas  de  muy  tòs  Autores  graves , querendo  autes  alie- 
gar  coufas  alheyas  com  humildade , do  que  jaótar  as  próprias 
com  imprudência. 

• No  Tratado  primeyro  moftrey  as  letras  qtíe  faó 
8c  às  que  faó  confoantes , 8c  como  delias  fe  compocm  as  fy  1- 
labas , & das  iyllabasos  domes , por  fer  a primeyra , 8c  prin- 
cipal regra  da  nofla  Orthografía , em  que  os  Meftres  devem 
com  cuydado  inftruit  aos  meninos  logo  no  principio;  & aíi> 
da  que  nelle  efcrevt  o Abcedario  com  vinte , êt  hUa  letrás* 
foy  por  evitar  confufaô  aos  principiantes  com  oK,&  ,y,  & as 
que  os  modernos  accrefcentao;  falta  porém  moftraár  do  mé£ 
-mo  Abcedario , que  as  mefmas  letras  ainda  que  vogaes  , oií 
confoantes  ( como  já  diflemos ) tem  differemefigni  ficado 
pela  força,  & variedade  com  que  íe  pronunciais  â faber,  as 
confoantes  fe  dividem  em  mudas,  & femivo^ies.  As  mudas 
-faó  k c,  d,g,  1C,  p,  q,  t,  a que  os  modernos  aecm&eintao,/,  v, 

: . Chamaó-fe  mudas , porque  por  fy  fès  nao  fe  pòdem  pro- 
nunciar , nem  foaó  fem  ajuntamento  da  vogal,  c,como  h4et, 
de,  &c.  & deyxando  a companhia  defta  vogal , quede  fila  na- 
turefa  fc  pronuncia , caem  íobre  a vogal  que -fe  lhes  fegjie , 8c 
mudao  o lbm , como  nefta  palavra,  adõnde  o A dey- 

xouo  ,e,  que  erafeu  primeyro  fem,  §c  aftim  as  mm* 

As 
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As  femiyogaes  faõ f,  /,  m,  n , r,  j,  eftas  naó  faó  ta 6 impei- 
feytas  como  as  mudas , nem  taõ  pouco  tem  tanta  perfey  çsó 
de  fom , que  fe  poíTaõ  chamar  vogaes;  pelo  que  vaiem  meyas 
irogaes.  .■  ~ jv„. 

Quatro  deftas  fe  fazem  liquidas,  que  faô  l,m,n,r,  as  quaes 
acompanhadas  com  outras  confoantes , fe  ouve  claro  o feu 
íbm:  x,Sc  z»,  faò  letras  dobradas. 

rff-  ■ 

. - ^ . . ___ 

• REGRA  PRIMEYRA  - 

•••  ’•  jU  . ■- 

Tara  fe  efcrever  letra  grande , a que  chamao  JUaypfculd,  ■ '■■■ 

TOdo  o nome  proprio  fe  efcreve  com  letra  grande  ao 
principio.  Primeyramente  o nome  de  Deos , & ainda 
tomado  no  fentido , em  que  o toma  a gentilidade,  como  Jú- 
piter , Saturno , Sc  Venus , &c.  Os  nomes  dos  Santos , Sc 
Santas , como  Ambroíio , Bernardo,  Henrique , &c.  Catha- 
íina , Margarida , An  na , &c.  Os  fobrenomes , como  M el- 
lo , Albuquerque , &c.  & advir  ta-fe  ao  menino,  que  quando 
efcrever  de  Mello  , de  Albuquerque , oü  outros , que  aquel- 
la  propofiçao  , fa5  letras  pequenas.  ‘ Os  nomes  de  Provín- 
cias , como  Alentejo , Minho,  Beyra,  &c.í  Dos  Reynos,  co- 
mo Portugal*,  Efpanha , França,  &c.  Os  nomes  das  cidades, 
como  Evora , Coimbra,  &c. « Os  das  villas,  como  Santarém, 
Alâmquer , &c.  Dos  lugares , como  Carnide,  Camarate,  &c.> 
Das  nações , como  Português,  Francez,  Caftelhano,  Scc.  Os 
dos  montes,  como  Siaó , Olimpo , Tauro  , &c.  De  rios,  co- 
mo Tejo , Mondego , Guadiana,  &c.  Os  das  fontes , como 
Arethufa , Hyppocrene , &ç.  Os  nomes  dos  mezes , como 
Janeyro , Fevereyro , &c.  E finalmente  tòdo  o nome , que 
naó  pode  competir  mais  que  a luia  fò  peflbaA  ou  coufa. 

. T arribem  fe  efcreye  letra  grande  em  todo  o nüme  appel- 
lativo  de  aigúa  dignidade , como  Pontífice  , Cardeal , Arce- 

F ij  bifpo. 
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bifpo , &c.  Rey , Duque»  Marquezr,  &c.  Os  nomes  das 

fciencias , & artes  nobres  , como  Theologia , F.ilofofia , Res 

thorica. 

Também  fe  efcreve  letra  grande  em  todo  o principio  dç, 
efcritura , capitulo  , claufula , ou  período , qüe  fecha  comliü 
ponto , ou  comí  dòus»  advertindo  que  nem  fempre  depoisde 
dous  pontos  fe  efcreve  letra  grande,  fe  nao  quando  com  elles 
fe  fecha  o período,  ficando  chea  a fentença , fem  mais  que  di- 
zer que  ficaiido  fufpença , & naõ  acabada  fe  efcreve  com  le- 
tra pequena ; & que  depois  dos  íínaes  interrogativo , quehe 
uíüm  ? £ o ádrnirativo,  aífim ! fe  efcreve  letra  grande.  ^ 

REGRA SEGUNDA 

Da  pontuaçao  das  çlauftdas , notas , & accentos 
;i/ía  já  da  Qrtbogr afia.  — rr. 

7 > * + * \ 

ASfim  como  no  díícurfo  da  oraçau , òu  pratica  que  faze- 
mos:» naturalmente  ufamos  de  hõas  diftínções  dcp^u- 
zas , 8c  filencio , aíllm  pata  o que  ouve, entender , & concò» 
beroquefediz,  como  para  o que  fala  tomar  efpmtu , &-vi4 
gor  para  mais  dizer  y aífim  também  da  mefma  maneyra  ufa- 
mos , quando  efcrevemos ; porque  como  a efcritura  lie  hüa 
reprefbntaÇaõ , do  que  falamos , para  nos  darmos  a entem 
der,  ufamos  dos  finaes’  , que  adiante  moftíU  E(fa  he  a rrta*-. 
teria  das  mais  difficeis  da  Orthografía,  & com  dificuldade  a 
poderá  o Meítre  eníinar  toda  aos  meninos , porém  fervirá 
para  os  cuxiozos.  . ! - 


Sinaes , Éf  fem  nomes» 

• • i ? ■< 

Virgula , por  outros  nomes,  Coma,  Jncífio , meyo ponto, 
i Ponto , 8c  virgula,  por  outro  nome , Colon  imperfeyto.  \ 

: Dous 


p ar  a aprender  Aqrthqq1  éí 

; Dous  pontos , pôr  outro  nome , Colon perfeym 
Ponto  final-. 

? Ponto  , & interrogaçaó, 
í Pontd,  & âdifariMçaõ4?(}r 
( ) Pareuthefis» 

- Diviíaa 
i Paragráfb.  - 

Accentos,  ' Agudo*  v Grave , * CircunáexO* 

r\  » 

Ex&mplos  para  ufarriios  def£ès  fiftaes*  í 

■ i Virgula i 

A virgula  uíamos  delia  para  diftinÇaô  do  efcrito , &: 
piráÇaô  do  qile  lè  * põrqüe  tielk  defcançâ  paraj  dizer  mdis. 

*’  Poemde  á virgula  depois  do  verbo, & ieus  cafos:  afabdr* 
fio  fim  de  cada  ofaçaõ.  V erbi  gratia  Quem  ámà  a Detâ,  a* 
ma  ao  próximo^  ur  >:n  *í\r  uÍxA 

; - - Poem-fêante$  da  conjuíiÇaô , v.  g*  Q amor  M ó'dió>  tia# 
fao  íohs  para  juizes-.  * * - ' * b 1 * * - 1 1-  i u 

- c Poefti-fe  afifes  dõ  fektivó,  V.  g.  As flòréí,  queo  târnpò  tria\ 
durão  pouco.  Donde  Veffids  * que  arttes  da  conjunção  Mr  fò 
poem  virgula  * & ãíites  do  relativo  ,qm,  íe  pdeixi  a meíftta.  •* 

Poemde  tambum  depois  de  uomes  adjeótivOs  * qüãhdo 
concorrem  tnüytos  cm  hum  mefmO  cáfó  V;  g.  O que  qUiz^ef 
fer  ver  dadeyràmenie  nobre * ba  de  fer  Virtuofo  \ prudente,  Uberalj 
& confiante, 

Também  fe  pdCítt  entre -íubftantivòs  V.  g;  Aí  virtude* 
Cardeas  fào  quatro, Prudência,  Jutâif  a,  Fortale&d,  Eemperanfâ; 
T ambcm  depois  de  Verbos  fimplices  feíti  algüm  caf©,qüe  re* 
jaó,  V<  g,  Pequey  imaginando,  f aliando , obrando * 
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; Tonto , & virgula. 

r,  /.^  > r rí  - ~?! 

^ ' ■'  ~ 

Do  ponto , & virgula  ufamo&v  quando  fecha  fenténfa 
imperfeyta  v.  g.  Ignorey  no  principio  ; mas  agora  alcanço. 

Também  fe  poem  ponto , & virgula  entre  palavras , Sc 
fentenças  contrarias,  v.  g.  He  inútil  o animo , femo  pxc?ctm 
das  forças ; nms  nèm  todan  òçc&pafdío  ke  efpelho  do  valor.  A/Em 
que  ufaremos  do  ponto , Sc  virgula , aonde  naõ  bafta  virgu- 
la ; nem  também  dous  poucos,  ~ . . ■ ; * \ v;A  \ ^ 

: Dom  pontos. 

.<•  De  dmispoutos  ofamos  A -quando  temos  cheaa  fentetb 
çaitru  ficareis  q^dii^er.;  pelo  que  fe  chama , Çelpnpfrfey- 
fer  pa^dopiripdo^qúê  he^a  claufula,ou  matéria  aca* 
bada:  affitn  que  he  differente  de  ponto,  & virgula ? 
^y^áfuípeufoo  fentid9.,:  por  naõ  eftardito  quanto ^afte, 
atè  fe  ouvir  a parte  da  íentença  que  fe  fegue.  v UfamostaiUr 
bém  de  doas  pontos , quando  allegamos  palavra  de  putiu,  v, 
g.  Diz  Scneca : dqúelles  a queyn  a fortuna  favorece , priva  pela 
mapr  parte  do  jmz>o.  E qu  ãdô  fé  referem  as  taes  palavras  fem- 
p#  fe  efcreye  no  principio  co m letra  grande , como  fe  vè  no 
msmplo.*  mas  fendo  fentençafufpenqa , 6c  naõ  acabada 
ÇfeteVe  com  letra  pequena , v.  g.  ÊlRey  de  França  trata pazjt 
com  fua  Mageííade : para  ijfo  efta  Embayxador  em  Olanda : 
ké  duvida  'r  que  km  de  ttr  effeylo . - : ? * > 

?”V'- 1 ' r 

Pontpfind, 

.*tts  1 '!  .<■ 

K'  f'  ; i w 

Ponto  final  fe  poem  no  fim  da  razao , oufentença,  quã- 
do  eftá  de  todo  acabada,  & naó  deyxa  fufpenfo  o fentido,no 
que  naõ  ha  q errar,  pois  fecha  Íentença  perfeyta , q fe  diz  pe- 

' ■"'cí*  1 riodo, 
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uodo^drcuto , cküfiik;;  depois  da  quajk ( como  já  dijfifeíwá 
i^i  pnmeyra  regra } fe«p|^epmdpiâmo5  Com  letra  gtándç< r 

' ~ '■■"'■-■  r*i • v,  & í r-i,-  ,■'  í \ .■  * j 


Do  ponto , & interfogaçaOHÍà.mot  i.  quando  pergunta* 

xt.  g.  &*  appeteees  a v.wt&Àe  * pqnqm  nao 

lepois  da  imerrogaçífô  faç&mê  km 


?-S 


w. 


Do  ponto  admiraçtõ  ufamos  no  fim  da  elaufuk  ><pd 

prímtmciamos  com  eípanto  7 ou  indignaÇao , y.  g.  O’  qwm* 

! ay  de  ti pergúiçó&QiW  mi fer^AiJTki 


f CótMtm  Oi 


bem  depois  da  adirtkaçaõ  fé  efereve  letra  grandè* 

' v 
«*  ■•%.*  % 

( ) Parenthefis. 

Parentheíís  fignifica  o mefiriõ  que  intérpófiçaõ  de  pai» 
adlàclauíula,  em  que  í*e  entrepoem,y.  g.  Difi 

UmüIçZjQ  ( que  <yal  o mefmo  , qut  prudente  f em  èngymç  ) 

Iria  dos  Primipei. 


‘ A i * t. 


•í 


Divifaí.  f> 

*P-'i  J^vifadlèufâ  nó  fim  da  regra , quando  acêrtádevir  át* 
gum  vocábulo*  que  por  naõ  caber  nella,  íe  parte  pariá  fe  aca- 
bar na  regra  feguinte:  algús  eícritores  a dobraõ  rieílà  fôrma:. 
E quando  o tal  vocábulo  *que  fé  ba  dè  partir*  tiver  corifôan- 
teddbràdá*  ficará  hüadas  eonfoantès  com  a vogài  àntece- 
dénoe > & a outra  ká  com  a vogal  feguin  te , v.  g.  ag^grava,  m 
Mpx  , ar~çcw , ter~rd , &c.  E quando  com  aígüas  vOgaCs,con- 
.correm  emhüa  fyllaba  mais  confoantes , çàdá  vogal  levará 
configoaqnellas  confoantes  * com  que  fe  prònünciâ , v.  grat., 
Eífmn-geyrú  ygra-ça ; &c. ' A mayor  neceílidade  que  temos 
dbfte  final  dirifaõ , he  quando  a primeyra  parte  dó  vocábulo 
que  partimos  no  fim  dã  regra , fignificaalguma  coufa , v.  g* 
* ; entre* 


\r  :a 
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ènffíform , caM-po,  ca5tà-nha , aonde  a pritóeyra  parte  per  íy. 
fò-ítín  tigttificaçaõ  , como  entre,  cáM,  casta , 8c  outros  muy-> 
tos ; & por  efta  razáo  precifamente  ufaremos  da  divifaõ  ent 
lemelhantes  vocábulos , que  partimos  no  fim  da  regra , para 
dXíeó  ley tor  fe  naõ  equivoque.  1 

'A  Ha  hum  final , ou  figura  chamada , Hyphea , que  figmfi- 
êa  ajuntamento : fea  figura  he  efta  -v- a qual  tííavaô  os  anti-i 
gos , quando  de  dous  vocábulos  fâziaõ  hum  fò , como  me* 
nor-Y-ídadè , ou  quando  a algum  verbo feájunta  pronome, re- 
ciproco , ou  demonftrativo , como  'viò-v+Me,  ou - 

*omdo-v~Ds , Scc.  *•  mas  hoje  os ! livros  corre&osmfaõ  em  taes 
caíbs  damefma  figura,  que  lhe  ler  ve  para  a divifaõ  do  fim  da 
regra  , comô  Ckanceler-mor  tnmor-idadit^vio-me^  retirou-f 
rumdo*os , &c. 


<• ] : . :: * ; c , *;  g*  - n ! tf f? i i 41  >r( i fiTi í»  í 

Parágrafo , que  por  outro  nome  ^fechamâ  A^orifmo,Oa 
Artigo,  poem-íe  entre  hum  tratado , & outro , ou  entre  hü  a 
materià , & outra  diverfa,  3c  fempre  fe  poem  no  principio  da 
regra  da  coufa  dividida , que  de  ordinário  começa  mais  den- 
tro que  as  oütras,  na  diftancia  de  hüa  palavra; da  qual  os  mo- 
dernos naõ  ufaõ  mais  que em  as  citações , eícuãando  de  por 
por  letra , o que  moftraõ  por  efta  figura  f:  > 


v C - í • : 


■■'O  /í 


Accentõ. 


.)  ■■  j-  i-  i 


io  ■ ií,:  o < 


f s, 


Ãccento  valo  mefmo,  que  o tom  que  damos  às  fyllabas 
em  cada  dicçaó , levantando , abatendo,  ou  pronunciando 
fèm  abater , nem  levantar.  - Os  accentos  fao  tre$  ( como  já 
dtflemos,)  agudo,  grave,  circumflexo : o agudo  levanta  mais» 
a voz , o grave  he  o que  abayxa,  o circumflexo  participa  de 
ambos ; porém  para  meninos mé  parece  acertado  ufarem  fò 
áo  agudo , 3t  muy  tos  eferirores  na  língua  Por tuguefa  fò  del- 
ie  ufaõ  nas  palavras  ,•  que  fenda  diverias  fe  eferevem  com  as 
* mef- 
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mefmas  letras  > V.  g.  Vos  vos  arrependereis ; ms  nos  veremos  \ a- 
onde  os  primeyxos^g , vòsfi  aeceutüao.,  porque  na  pro- 
nuncia carregamos  aquella  vogal  ><?,&  osfegundòs  naó;  por- 
que os  pronunciamos  mais  levemente;  & affimconfòrme  os 
pronunciamos  os  havemos  de  accentuah 
VIxt  Os  verbos  que  po  pretérito  plufquain  perfey  to ; & r o 
fiituro  tem  iemelhança  na  cferitura ».  fe  acçéntuao ; os  do 
plufquam  perfey to  na  penúltima  fyllaba  * & os  do  futuro  n% 
pltima,  V.  g:.  Amkra,  lera,  ouvira  $ & no  futuro , Amara , lerax 
pHvird : 0 Meííre  ouvira  o quefiz>eítes>o  difcipklo - lera  os  üvrqs\ 
c >■  Outros  mais  vocábulos  fe  diftinguem  defta  forte  $ Êès> 
preterito  do  verbo  Facio , que  íígnifica  fazer : Eh,  quando  fe 
toma  pela  borra  de  qualquer  metal , ou  liquor  \Vma , preté- 
rito piufquam  perfey  to  do  verbo  Video , que  íignifica  ver; 
Vira,  futuro  do  Verbo  Venio,  que  fignifica  vir.  O verbo  Pôr% 
feaccentua,  mas  naõ  a propofiçaõ^or  > & affim  diremos: 
Eoy-fe  pôr  ao  Sof  por  caufa  do  frio  refle  accento  no  verbo  par> 
ha  defer  precifamente  circumfíexo  > porque  o agudo  levanta 
mais  a voz.  Também  fe  áccentua  o verbo  Eíía^oK  fe  diílin- 
guir  do  nome  ,e$fa,  como : E0à  regra  * ff à certa..^  Nefta  fôr- 
ma fe  devem  inftruir  os  principiantes  > dandolhe  noticia  de 
outras  mais  palavras  * que  fe  equivocao  na  efcrítUra , St  fe  co- 
nhecem pela  diveríidade  da  pronunciacaõ  , como  também 
<^s  futuros  i que  todos  fe  accentuaò  (como  jà  dií lemos ) na 
ultima  vogal.  : Hv  *Ko’  ’ • i ; > 

Ha  outra  figura  que  íe  chama  Viraccmio  » ou  Apofírofo 3 
füa  figura  lie  e{ta-\a  qual  de  ueceílidade  fêufa  no  verfor  tam- 
bém na  profa  a ufaõ  osPortuguezes, quando  a propoíiçad  des 
fe  ajunta  às  dicções  que  coiiieçaõ  por  vogal ; como  d ’ an-m.% 
£ Almada , &c.  - Ha  outra  figura  •,  a que  chàmão , r/7,  ferve  pai 
ra  abreviar  j m,  como  V-  g>  dam,  dm>  &c.  E também  para 
as  abreviaturas,  çomo  de  Gonçalves,  s de  Fernandes,  Frzt 
de  Martins  ,.M  V &x,  & as  letras  ,<?*  eferevendo  ,q. 

v ^ : REG&A 
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REGRA  T ERCEYRA. 

Tara fe  ef cr  everem  cs  nomes  no  plural. 

OS  nomes  ou  acabaõ  em  vogal,  ou  emconfoante.  Quã4 
to  aos  que  acabão  em  vogal , fe  acabão  em  ,a,  ou  fejaãl 
menofyllabos , ou  polifyllabos , ( que  vem  a fer  de  hua , ou 
muy tas  fyltabas ) tem  o pl.  em  ,as,  aílim  como,  ca&a,  ca&asj 
pà,pàs , fama , famas.  * 

Se  acabaõ  em  ,e,  tem  o plural  em  >est  allím  como pfpès* 
pole , poles.  Se  acabão  em  ,i,  tem  o plural  em  jns,  aífím  comor 
rubi,  rubins , ainda  que  melhor  Jfe  efcreve  rubim. 

Se  acabaõ  em  tem  o plural  em  ,t?r,aílim  como pb,pbst 

anno , annos.  Advirta-ft  que  muy  tos , que  acabão  em  ,0, 
não  tendo  accento  na  primeyra  íyllabá  do  íingular , o tem 
na  primeyra  do  plurar , c orno  povo,  povos, o(fo,bJfos,  porco,  por- 
tes , ovo,  ovos,  olho,  olhos , & tomado  cfte  olho  no  fentido  de 
olhar , também  leva  accento,  v.  g.  olho  para  0 quefa&eis. 

Se  acabão  em  o plurar  em , us , alfim  como  mu, 

mus,  peru,  perus.  !i- 

E ós  que  acabaõ  em  confoante , poremos  de  tràs  fua  vo- 
gal para  lhe  darmos  feu  plural.  - ? 

. Se  falamos  da  letra ,/,  & acabamos  o fingular  em  ,al,tem 
o plural  em  .rs,  como  de  mortal , mortaes,  animal , animaes , fi- 
nal, fin as s,  cabal , cabaes.  Ha  opiniões , que  eftes  pluraes  aca- 
bem por  ,ajs,  Sz  aílim  todos  os  mais  ,•  porém  achey  muy  tas 
mais  contrarias , & bem  moftra  Joaõ  Franco  Barreto  a foi. 
19 1 . dizendo : Que  eftes  pluraes  faõ  em  ,es,  porque  aílim  o 
pede  a boa  anologia  da  lingua  Latina , & correfpondencia, 
que  com  a Caftelhana  temos.  Dizem  elles:  Mortales , ani- 
males,fenales . cabales,  aílim  diremos  mortaes , animaes,  finaes, 
cabaes , & afhra  todos  os  mais,  excepto , ays, pays. 

Se 


parâip render  a o Arm  a éj 

Se  falamos  da  letra  &;  dos  que  acabão  em  iãmfiú 

òap,  ( de  que  üfío  ús  mòdemòs* ) còmmummerite  tem  0 pltp 
íal  em  ,oès,  coíno  trovão  , iròvoes,  padrao  , padrões  , piao , piões* 
efquádraô  êfquãdrtksqtoífão-,  *Tiraô-fe  âlgUns  que  tem 

em  aes,  como  camy  cães,  éfcrrváo , eficriuães  , capitão  , capitães, 
ftâh,  pãfà%Máffàp$ú,  tomjfapãei. ' 

Tatnbefn  fe  fcirao  otitros  qlie  tem  o plural  élmáfo*  còmO 
ChrijtãS^  Ghn  ííãús  ^írmãõ,  irmãos,  fuo7  fãôs, fraPigoM,firangãos  * 
morangao,  morangaos,  mas  de  fyillãó,  viUêéSi 

Os  atabaddsem  ,em,  terii  o plural  em^&íjtomb  homem. 


homens-.  Os  àCibados  èm  ifh,  tetn  O pl  em  ins,  como  murfiin* 
marfins -.  O&  ácabàdôs  êm  om, rem  õ plural  em  ons,  como  bom* 
bons.  Os  acabados  em  um,  tem  o plural  em  ms,como  debrum* 
debrum.' 


Os  que  aCabaó  eril  * dh,  teíti  6 píuraí  elii  ,ares , corro 
pomar púMareS,  fe  em  er,  tem  o plural  em  erês  , como  mulher* 
mulheres*  íe  em  ir,  tem  o pl  em  ires*  comõ  Martyr  Martyres. 

1 * Os  que  acabâõ  èm  x>.  podefe-lhe  fòrihar  pi  tmés,  como 
tonves,  convefes,  ou  em  is,  tútnOgis,gifes,  oü  etíi  os*còtab  cos, 
cozes,  ou  erti  ,us,  òOmd  ckfieus,  tufi mfetr  fúppoflid  que  íiiUy^ 
fos  julgaõ  por  melhor  ácabaloS  em  ^túmO  cufeUz,cafcuzes. 

Èm  qiianto  à letra  z,  osnbmes  qU^aCaMo  em  az  * faxê 
fio  pí.  em  azes,  cOúíOpdz pazes, Os  acabados  eilí  éz jtein  © pi 
em  ezes,  afftm  como  fie  Zr,  fezes,  õs  acabados  efti  iz*  tem  o pi 
em  izes,  aííím  codornízes : dsaCabadõs  tnt 

bz,  teiíio  piur.  em  ozjes,  aíÈai  còrnòfoz, fozes ; áe  bs  acaba- 
dos  em  uz,  tem  O pi.  em  úzes,  como  akmruZs alcatrazes.  : 


REGRA 
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Das  razoes  que  ha  para fenao  doirar  em  as  letras  'vogaesl 

. ,Í,.'  . '‘1 

OS  antigos  dobravão  todas  asvogaevdecj os  loodernos 
naóufaõ ; antes  trazem  por  regra  geral  naõ  dobrarem 
vogal,  fendo  do  mefmo  genero,  & qnalid^ie  * aífim  âs  abre~; 
viaõ  com  hum  accento.  m c o 

Dobravaõ  a letra  ,a,  íias  palavras , maa,paa^  daa>  &c.  & 


em  algüas  propoíições , como  vou  aa  Igreja^  os  modernos 
ufaô  em  lugar  da  íeghnda  vogal  hum  accento,  como  pd,  ma% 
da:  VOU  d Cidade,  vou  àjgreja.  i t _ , 

Dobravaõ  a letra  ,e,  nos  nomes  Fee,  See  ,gake>polee , md\ 
ne,  &c..  Os  modernos  accentuao,  Fe,  Si>gàli>  pole,mare. 

Dobravaó  a letra nos  verbos , eu  Ui,  vii , & comi,  de- 
vendo eferever , eu  li,  <m , & corri  t eftes  fe  nao  accentüaõ; 
porque  como  o vogal  hé  agudo , em  que  fempre  fe  carre- 
ga, naõ  neceííita  do  accento ; pelo  que  he  erro  commum  u- 
lar  ddle  nàs  palavras , em  que  fe  não  houver  de  carregar  5 &, 
muytas  vezes  faz  mudar  o fentido , como  na  palavra pays , q 
com  o ,i,  agudo  quer  dizer  paiz>. 

Dobravaó  a letra  ,0,  nas  palavras , moo,  f 00,  ilhço , deven- 
do eferever  mo,  so  ilbò : & nas  interjeyções , 00  homem , 00  mu* 
lher  ; Sc  ao  moderno , 0 homem , 0 mulher . > 

Na  letra  ,u,  dobravaó  como , nm , cruu , mm , devendçf 
eferever,  nu , cru , mu. 


REGRA 
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REGRA  Q.UINTA 

.rs\ : ■;  ; 

Dasrà&oes , que  ha  para  fe  dobrarem  as  letras  confo  antes v 


•j 


k 


S letras  çonfoàntes , humãs  dobraõ  por  naturefa  dâ$ 
palavras , de  que  fe  não  pode  dar  regra  * porque  coníi* 
fteem  ufo , & naõ  em  arte , como|o^,  cavallo , que  vem  de 
Gutta , & Gaballus , em  osquaes  os  Latinos  dobrão,  th  que 
foraó  compoftas  à .vontade -de  quem  as  inventou.  Outras 
dobraó  por  derivaçaõ , que  faõ  nomes , ou  verbos  quefe  ti- 
rão de  outros; cs  quaes  guardaõ  a eícritura  de  feusprimidvc  s> 
como  de  gotta  dizemos , gotteyra  , gottejar , &c.  de  cavallo, 
catualleyro , cavallaria , &c.  de  terra,  terreyro , &c.  de  ferro  9fer? 
reyro, ferrador. 

Outras  dobraõ  por  íígnificaçaõmos  diminutivos, que 
na  nofla  linguagem  acabamos  em  ,te,  como  fraquettc , peque* 
nette , bonitette , az^edette , verdette , & outros  affim , que  para 
fígnificarem  diminuição  acabamos  neftas  terminações. 

Outras  dobraõ  por  corrupção  nos  nomes,  que  fendo  La- 
tinos com  a mefma  pronunciaçaõ , os  fazemos  noílbs,  mu- 
dandolhe , & dobrandolhe  algúa  letra , como  de  ipfum,  ijfo. , 
de  nofter,  nojfo,  de  veíter , vojfo , de  perfona , pejfo a > & outros 


muytos. 

Outras  dobraõ  por  varíaçaõ , peta  variedade  da  côn jun- 
ção , ou  declinaçaõ , para  moftrar  differença  de  tempos,  nu- 
meros , & íignificaçaõ  accrefcentandolhe  aígüa  coufa,  como 
acontece  nos  verbos  de  todas  as  conjugações  * Cm  alguns 
tempos  dos  modos  do  optativo , conjunótivo,  amajfedeffe, 
t CUvijfe,  enjinajfe , &c. 

Outras  dobraõ  por  compofiçaõ,  que  faó  muytas*  & por 
inuytas  maneyras ; o que  fe  faz  mudandõ-fe  a ultima  letra  da 
propoílçaõ  em  outra  tal,  com  a primeyra  do  verbo, ou  nome 

G compo 
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cornpofto  , como  irracional , aggravar,  & appetite,  &c.  E fa- 
zem-íe  eftas  compoíiçóes  com  as  prepofiçoesdatinas , quefe 
ajuntao  aos  verbos , para  lhes  alterar , accrefcentar , ou  dimi- 
nuir a íignificaçâõ. 

As  prepoíiçóes  que  temos  colhidas  dalingua  Latina  fao 
eíías : A,Ab*Ad,An,Con,De,Des,Dis,  En,  Ex,  In,IrÍtèr,  Oh, 
Per,  Pro,  Pos,  Re,  Se,  Sub,  Trans,  Sobre;  comoie  vè  neílès 

-Jl 

exemplos:  Acometer, abfolver,  abíler,  advertir,  admirar,  am 
nullar,  atínexar, conceber,  conformar,  declinar,  desfazer,  dift 
por,  encaminhar,  enlaçar , excluir,  exagerar,  intentar , inter* 
romper,  interpollar,  obftar,  perfeguir,  prometter , perfilhar* 
pofpor,  reprovar,  repetir,  feparar,  fubftabalécer,tranfjx>rtar* 
fobreítar.^E  defta  maneyra  fe  compoem  outras  muytas  pa* 
lavras , que  naõ  moítro , por  bailarem  eftas  para  exemplo*:  j 

REGRA  SEXTA. 


Eara  os  meninos  faberem  quando  dobradas  letras  confoántcd ^ 


AS  confoantes  c,  /,  m,  n,  r,  r,  fe  conhecem  , quando  do- 
brão pela  pronunciaçaõ , & fonido , comofervèneíla 
palavra  accento,  aonde  a fyllaba,^,  no  fom  fe  aparta  do  cen> 
>tO  i & o mefmo  em  acf  ao,  dicção,  occidente^oeaidintah  accvkhi 
te,  &c.  .•  -í-ívíâ 

‘í  : 1 Aietra ,/,  fe  conhece  que  dobra  j quàndõ  carregamos  na 
-vogal  antecedente , como;:  EFfe  menino  joga  a pella  peíqmms 
donde  vemos,  que  naquelle  nome pella, carregamos  na  vogal 
antecedente , & naõ  na  palavra  pela , que  nos  foa  no  ouvèdo 
S ÒQp.\^e  ahní?'  r ; , *cd  tob.  i rbtyíi+J 
A letra  ,^,  fe  conhece  que  dobra. em  muytas  dicções, 
por fcr neceifario encher  mais  ò fom,  como  immenfo , m- 

» 5 < 

■mortal,  immundo^  &c.  . - n o:.  i.orjno  vr-  : 

A letra  ,n,  fe  conhece  em  alguns  vocábulos  * * que  dqbnj 


Dl 


como 


PARA  A PRENDER  MORTHÒÜ.  -t 

" y ( 

COmô  eril  Armo,  Ama , innocente,  wnovar,  ennafírar , m nobre- 
cer: também penna,  pôr  plúttiâ , & OUíTos. 

Á letra  ,r,  fe  conhece  que  dobra ,- quando  a pronuncia- 
çaõ  he  afpèra , como  ; Elíe  carro  cuííou  caro , donde  vemos 
ilefte  nome  carro,  tem  á pronuncia  afperá , & nâO  na  palavra 
caro,  que  tem  a pronúncia  branda , peloque  tém  pouco  que 
conhecer  quando  dobra  í tirando  o verbo  Honrar  * Sc  Teus 
derivados , & os  nomes  Conraâò  , Henrique , Sc  outros  que  fe 

Abcedario , aonde  falo  deita  letra. 

A letra  ,f,  dobrâ  entre  vògaes , como  pajfo,  àijfe,  vijfe,  èt 
outros,  excepto  quando  fe  pronuncia  com  o fom  de  qüé 
entaõ  fe  efcreve  com  hum  fò ,/,  como  rafa , rifo , Sê  outros; 
dobra  também  em  todos  os  fuperlativos  , como  Saniffimot 

- # **•  -T*  » ; 

amantijjimo,  requiffimo,  &c.  * j '-.  •'  . ; 

As  confoantes  b,  dfg,  pj,  nao  fe  conhecem  na  prônMi* 
ciaçaõ,  Sc  fonido  quando  dobraõ  , porque  do  meímo  modo 
foaô,  Abbade,  qüe  Abade , addiciònat  Jqüe  adicionar , aífir- 
mar,  que  afirmar,  aggreffor,  que  agrefor , appdiáf , que  ape-* 
lar , atterider , que  atender ; que  tanto  íóaõ  íingellas , como 
dobradas  * por  cuja  caufa  diz  Jòaó  Franco  Bafteto  na  íua 
Orthografia , a fól.  1 8 3 v que  eftas  confcanteS  por  nenhum 
modo  as  dobremos , Sc  diz  bem , por  fe  naó  acharem  na  pro- 
nunciaçaõ ; porém  nao  he  obftartte , para  que  naõ  ás  dobre* 
mos  aonde  for  néceíTario , ou  eíliver  efe  ufo : St  porqiie  úent 
todos  podem  ter  conhecimento  da  lingiia  Latina , para  fabe- 
rem  a Etymologia  dos  vocábulos  onde  fe  devem  dobrar  a$ 
letras,  fiz  o Abcedario  feguínte,  em  0 qual  moítro  os  nomes* 
Sc  verbos  que  alcancey  dobrão  confoante,  aílim  os  quC  vem 
da  lingua  Latina,  como  também , Os  qtíefaõ  meramentdPor- 
tuguezes ; para  que  nellesinftruaõ  os  Meftres  aos  meninos, 
dandolhe  conhecimento  de  feús  derivados , pará  qúe  quan- 


crevem  fò  com  hum, r, por  nao  ficarem  tres  confoantes  en- 
e duas  vOgàes , oqiie  Com  mais  clarefâ  moftro  lio  íegúinte 
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do  quizerem  efcrever  alguns  deites , bufquem  q feu  premi  d- 
vo  donde  trazem  a origem , como  v.  g*  querendo  efcrever 
Abbadia , bufquem  o feu  primitivo  Ábbade , que  como  fe  ef 
creve  com  ,b, dobrado,  affim  também  fe  efcrevem  os  feus  de» 
rivados  como  também  parafe  efcrever  aetlamaçm  , haven- 
do duvida  fe  dobra  o ,e>  fe  bufque  o feu  primitivo  acdan^ar, 
& affim  os  mais ; obfervando  efta  mefma  regra , nos  que  vao, 
apontados  no  fim  defte  Abcedario. 

ABCEDARIQ  DE  NOMES,  & VER^QSl  : 


Em  que  dobra  a letra  confvante. 

B 

DObraô,  B,  Abbade,  Abbadeífa*  Abbreviai^ 

fabbado  gibbofo. 


C 


Dobraó  ,C> 

áccumullar 

accrefcentar. 

accender, 

acclamar. 

accelforia, 

acçaõ, 

bocca, 

diccionario, 

emboccar, 

introducçaó. 

occultar, 

occidente, 

ocçurrer, 

fuccedera 

foccorrer,  - 

facco. 

facca, 

protecçaõj 

vacca. 

D 

Dobrão  ,D>  âddicionar. 


accelerar,  accomodar, 
acçufar,  accentuar, 
acceytar,  accidente, 
boccado,  boccejar, 
Eccleíiaítico,  inferucçap, 
pcçupar,  occafipnar, 
occaíionar  fuçcelfoí, 
fuccinta,  feccar, 
producçaõ,  peccar. 


Dobraõ 
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F; 

tO§®^rao afifcGiJiirt)  ^flbeçajr * cffuncjírj 
tf&õnfca*,  ri  4#tíci nhaa^imaffiígír,  tr/áffixar,  affirü^ar, 
affimar,  i ■ kfíáfta$?í  rsvi3at&afêbn^lfcdi  õuft&tifòlj. 

ôífèminãf?  ^ ? afiferrar  * • >i feâtsarolhaçg ?, j . Li  * a affervòj-aj^ 
flffl&f i ~ * f ãffidtígada^  affi  iàada 

aííad^rji/y^efcQtb^j  «sMffagar*  affündar^ 
ràffi^ar,  < «*  ukaflftrihf,  diffenr,* 

i&fãh  c diffirár,  - aí  bdiíftrftífcaf  * Jeíthyro, 

cfflca-z,  i*v '.  effd&n  r iej^ií)díÇ0l-ofci4iffeícn^a,’ 
itícffáVd/^íiifüffickilcia^  ; • > òffieina, 

tjffértà#r:-  - ofíerecer,  o!  offcnder,  Jtaoffufear»  -jj  fuíFragio-r 
#tí&ügkilê0P 

G 

^ Dobrão,^  ágg^eflbiTi  ^ csàgg érír*ç  ãggrairá%oiÉ ; J) .; 


X 

Dobraõ  ,Z,  apoftillar*  aílumiaf,’  áíliviar  * abalíar, 
ámollar,  acaftellar,  arâdllentar*  áealiéhtar,  amareíld 
«áftidllèCdv  < ürrcpcliaij  iks  füftálellas ^ nballifan  * ^lhj[dir, 
táHf gtàf 1 •■  àT ãpalpaddlâSfi/noquiUd?  urn  ? aquelie,*  yj  j aquçj  la  * ' 
çâili,'  fT  " C > apellar* «in  tn í&rmélias,Y  r barrella»  ,L i baçeHo, 
tt^ilícoía^^  bdliday  • ^ bclleguim,. jir ibarbelk 5 * • belliche, 

. bdlifcáry*^  «*  beHefa,  ío:  bulia,  item  boUéra*  r bella  çbuía 
«fcdfoqüiòí*^  colligiryTrrícoüocar,  r o5  cafullà;  ,yy\  cariello, 
fcanccllar,  i'  cabelkyra,  ajbrclloy:  > capelío*  cóHegio. 
.tõlleytary  í -capeík,  ‘ callqar,  a < callificar,  callidáde, 
r calliçajxnroi  callefetar,  callaéearju  càllabre,  Jf  bailar, 

«tòllocar/ú  jcollorir,  cdlobrin a; ; Ghaú cc|ter,  cafadlo, 
*cadelk,di  ca^klloy  '■  CafteJJk/  /fit/Kavalíbeurr  cavalla, 

callo,  caraveík,  còiiftelkçao,  collò,'  colktérab 

codicillo,  cutcílo,  eucumello,  chapdlete,  doezelLv 

£r  -y  V . • 

( r 11) 
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deftillar,  desfalkcer,  Eftrella,  eftillar,  exceilente, 
cxcellencia,  csfollar,  exptlhr,  elle,  ®Ua,  fãllar, 
gallo,  • e gáUinfcfe  Galtíza,  gavdja.oi  Galkgo, 
janella,  -•>  illicita,  ’ illuminar,  iüufaõ,  jlluftraf* 
infellivcl,  o úitelligencia,  intervallo,  intelligivel,  libello, 
macclla,  ' ínallogrado»  mdlaço,  marmelloy,/,.  McUq, 
moella,  :te  rnillitar;  ' martello,  molic,  moilifkar* 
mollura,  » thollinhar,  imoffièyra,  l . murcella,  meljiflti*, 
porteUa,  «•m.vpeBe*  peUadejògar,-;  rebellado,  felleyuç», 
íêlloj  " fentinella . fellamim,  , fellar,  íingella, 
íèllada  de  ervas,  Viíia, , valle,  valias,  .vitella,  . yello  de  13. 

Etirando-leda  origem  naõ  dobra , como  quer  ela,  caute- 
la , que  fe  efcrevem  com  hum  ,7;  porém  eu  quando  dobraífe 
a confoantc , como  moftra  no  fonido,  os  havia  de  accenójflf 
para  a diflèrença  de  querela , palavra  judicial,  de  querela , qyg> 
rer  alguma  ooufa.  Naõ  dobraõ ,/,  polo,  pola,  pelo,pela, porque 
eftas  dicções  tendo  dobrado#  fazem  differente  fomdo,  cqa 
mo  jà  diUbmos  na  regra  6.  §.  i. 


* -»•  > ♦ 


DobraõjiW,  Commendador,  CommiíTario,  cpmmoveàí 
commetter,  commutar,  commentár* 
commendar4,  - commum,  communicar,  commo\^f 
communidade,  confummar,  commoda,  ; coaimutigat* 
commerciar  defemmaftrear  encommendar,  emmaícáOT, 


emmagrecer,  emmouquecer,  emmudecer,  emimde^raf* 
emmanquecer,  excommungar  iamma,  Gr^iníaadca, 
gomma,  immediata,  - immenfa,  ímmodéftiaí 

itnmortal,  immovel,  immunda,  immurtdicia, 

immudavel,  incommutavel,  incommoda,  iipmutàvri, 
inflammar>  iumma,  fummo»  fununarip. 


/>  A 7 


Dobraq 
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m»  ^ 

á$kfcn®  ,N% ' j>  âtjoo>  ríl:tmú9}f  /.^nunciar, 
$4Blfô&r*  annel/p , bannidq, Britannia,  defennovekr* 
ppftna  por  nc&râ^  çnnodafr  enaobrecer, :í£q  j .ennevoar, 
gn&aftrar,  ennegrecer,  innovar,  innoqçncia,  Joannà* 
pefima,  por  pluma,  - i panng* . pereqne,  p;.,  folennizar, 
ítoair,  • tnannal,. r^ztY*Wmiéí>  Ym$*-  i7  ^ 7^'- 


fi^v  Doferaõ  ,P,  apparente/  . íc  âppkuíb*  apprehenfao* 
appellar*  approvàf,,  applicar,  appetecer,  f-apparecer* 
ipparato>  apparencia,,  applacar,  apporrar, . . applaudir* 
Iftappa,  .oppor*  °PpQfta>  opportuna,  oppoílçaò,, 
pppoíitor,  opprdko,.  opprimir,  ‘ r.  opprobrio,  n;  oppilaçao7 
pppocnte,  fupplemctitQ,  fupprir*  ipppHcar,  ^ liippor, 
fijpportar»  ^prefuppor,  t&!  ;rr: 


Dobraõ  ,R,  entre  vogaes  , comO  carro,  larrò,  ferro, & a£ 
fim  em  todos  os  mais , quando  a pronuncia  he  aípera , &íe« 
> vando  aconibante depois  da  vogal , ainda  que  a pronun- 
íCiaçaó  feja  afpera  naõ  dobra,  com ç>  genro,  tenro , Conrado ■, Hen* 
fique,  honrar,  & feus  derivados,  ( como  jà  diffemos  na  regra 
ré.  $.  4. ) porque  fica  aconfoante no  lugar  do  primeyro  ,r? 
advertindo , que  quando  pomos  duas  confoantes  entre  vo- 
gaes(de  qualquer  qualidade  que  fejaõ,)  húa  he  da  vogal  ante- 
cedente, & a outra  da  vogal  feguinte ; donde  Vemos  que 
fgenrro,  tenrra,  &c.  com  ,r,  dobrado  depois  de  ,n,  he  grande 
erro,  por  ficarem  tres  confoantes  entrç  duas  vogues.  É final* 
mente  he  regra  geral,  que  quando  efta  letra  vier  em  principio 
de  dicçaõ,  ou  depois  de  confoante  ainda  que  o fonido  feja 


dfpero , naó  íè  cfcrevera  dobrada.  , r arrôo 

->vò 


r,  ,~-lr  + 


Dobraõ 


y* 
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dobrão  Affimipçáõí1^  ãltÚl^bof—  < <4tííci&dÜia^ 
f3KMfóáBi:4íTentâf| r[àffegurâi^PL ' - rôfllnfo,  ~ "£  aflàritar» 
Aiy  aílem  deváccâ/^ífikâpp  áflèfèiharpn  t ^ytãèfíbfj 
•enar,  aíToviar,17  aíToppíar,  aptíífàínaiiàrp  raííi%®ff5 
áffifiih  affidâfâfr  % aveffiuã,'  ‘AbbadeíTa,  / ‘/o  dld&tí^ 
antecdlòr,  atraveffiri  aflàlteár,  * ? antepaíTadosp  afíbbíoj 
aflinar,  aílím,  aflumar,  ou  aííomar,  aíTentifta 
aíTaear,  aflaltar,  aíTaffc»,  áitiaííàr. 


dllicar*  1 ãíloldaiáar,  áííoladof, r âíToar,  1 < ^fcidòíSIgar, 


aílòberbar,  aíTolãr,  avaííalar,  vaíTolrra ,y  *, 

eommiílaÔ,  condéíSi/  eoinifiiííârio,  t confdíar,.  çompa$f$? 
ceílàr,  > cómpaíGyá,  coflbpp  acoílb, 
compromiílop7  dcfepòífar,  -r  defeníereílar,  ^ /addleça$ 
deílabor,  dsVáíTár,; ' deflimeJhar,  diffençaò,  de&t^dpj# 
•diíToluta,  diíTuadir,  diífimular,  âifíh,\  diílp, 
engroíTar,  empoíTar,  entropeíTar,  eníbíTa,  efpeíTar, 

efcaílà,  eíTa,  eíTe,  cfílíicia,  exceíílva,  exceffo, 

«xpréfsar,  ‘ * frefsura,  o m gefsar,  ^ grafes,  grõfsõ*  rcfnffcfsar, 
impreísar,;  impoífivelp  intercefsoiy  - ihterefsar,  rr.  iísoú 
Mífsa,  ‘ v mifsaó,  l';;Miffionario/v'-Mafsá,.j  Mafsapa®, 
nofso,  noísa,  neceffítar,  . neccisârio,  : : y ncccííidad^ 

. i ■ t .4  *-  -T 

ofsoofsadap  permiísaõ,  pofsefsor,  peí]]  ma, , v;  pdsega» 

pefsoa,  r;  V . peffilga,  -^pofsante,  / :-i poise,  ; ( paj£sa& 
poffivcl,  ‘ ' pofsuir,  ui-  aoí  prefsa,  íaprocdsar,.  profèfear, 
pafso  de  pès,-  J pòíso  1 pafsear,  pafsapor^  »pàf$aaKg, 
progrefso,  ptomefsap  procífeaó,  pafsarempo,,  f fofecgajr, 
remiftá,  / > remifsaõ,  repafsar,  reprefsar,  - , fefsent^ 
fucceísor,r toííir,  trefpafearp^  travelso M traveffia, 
vafsalo,  n>ivofso,  ou  -vofsa.  rs p ,;*jp  í»  . o»». 
d?  T ambem  dobra eftâ  letra', 5,  em  todos  Os  íuperlacívós, 

como  já  difsemos  na  regra  ó.c.  6.  &.  nos  verbos Camafn  leffe, 
•TJQÍ 1 ouvijfe. 


p ara  4.ms^P$  4 Aonrm  a n 

ottvijfe,  enfinajfe,  monjejfc , &c.  por  todos  os  ieus  numeros , & 
peflbas,  como  ^çadico. ! 

Muytos  erraô  em  dobrar  0 ,s,  depois  dõ  Verbo , que  Te 
lhe  fegue  ,fe,  elçrevendo  fcgueffe , atjç&tçuffài.  tkveodo  clcre- 
ver  fegue-f  ?,  attentou-ft ?,  fò  com  hum ,/»  como  também  Vim 
do  ,fi,  antes  do  vcfb.Qfmhigarde  ,f,  p qjp®},  a 

? '*  ’:'f  i ■-  .í>r,  - 

Dobraõ  ,T,  admittir,  MtendeiS  atrentadai  attenta* 
attrahir,  attemiar,  at  tenção,,  attento*  attonito* 
âttritoir,  attríçaê,  defattento,  x pertiiittir,  prometter* 
E nos  dimimitivos , como  jà  diflfernos  na  regra  y i.  3 . 

Por  ver  os  muytos  erros , que  fedaô  nos  verbos , & no- 
mes abayxo  apontados , âptótey  G&m  s os  principian- 
tes inftruidos  nelles , obfemm  nx&  foas  derivados  a quanti- 
dade das  çonfoantes  quec33.es  tem.  - - o -v  - . . 

Abfolver,  abftmeneia,  r ^ílrakir,  -t  abítraçao* 
abílirdo,  7 abjurar,  abfeiJtafr  j<y  AbfolutOí  ahforto, 
adjeélivar,  acquirir,  aéhaar,  apto,  aóto, 

adoptivo,  affeétar,  aflumpto  aípebto,  augitientar* 

Afíòmpçaõ,  architebfcura,  benigno?  coarctar,  collePtivo, 
corredio,  confliéfcq.,  earaéler,  corrupto?  conjeéturar, 
confignar,  circunfpeâro,  diftfipÇao,  defcriptor,  dignar, 
dignidade,  exacto,  exeeptuar,  ccclipfar,  efpeòlacuío 

iníigne,  indignar?  indigno»  ignorar,  impugnar, 

incógnita,  magnifico,  qbfervar,  oppugnar,  obftinar* 
obílante,  obviar,  objeéto,  preíumpçao  prompto, 

prcfpeótiva,  proteblor,  repugnar,  retradlar,  redempçaõ, 
reduéto,  íiibftituir,  íubftantivar,  fübftabelecer,  íubdito 
íubrepricio  fiibterraneo,  fobpena,  futnptuoiò,  feleílà* 
fcienda,  tra<ílavel,  teélo. 


NO  VA  ESCOLA 
REGRA  SETITvíA 

Advertências  para  bem  efcretier. 

1 - . V - 

À Dvirtá-fe  neftas  tres  letras  c,^  z , que  pela  muy.ta  fe* 
melhança que  tem,  caufaõ  confufaó , & fendo  a diíFe- 
rença  pouca , com  mais  diligencia  fe  ha  defaber , para  fugir 
dos  errôs,  que  fe  fegliem  do  mal  pronunciar  ao  mal  efcrever. 

Efcrévem-íe  com , z , todos  os  nomes  patronymicos 
Portuguczes , como  de  Fernando  Fernandes , de  Álvaro  Al- 
verez,  de  Gohçalo  Gònçalvez,Ac  Bernardo  BernardezAe  F~af 
to  Faz,,  de  Henrique  Henriques , de  Loppo  Loppez , & outros 
tnuytos , que  fácilmente  fe  conhecem. 

Os  que  na  ultima  fylíaba  item  ,a,  com  acceríto , como 
rapaz,,  cabaz „ &C.  & os  que  fignificau  augmento  efficaz , ca- 
paz,8zc.  & todos  os-nomes  que  na  ultima  fyllaba  tem,<?,com 
accentomelle,  còmó  gafoupez,  vez,,  pez,,  Fortuguez , Inglez, 
Irlandez,  Francez, 

Os  que  na  ultima  lyllabu  tem  J,  agudo, como  Jmz,raiz, 
os  nomes  em  ,o,  como  Eítremoz , , arroz, , Badajoz , ; & os  de 
hüa  íò  fyllaba,  como  noz,,  por  fruto , voz  pela  falia , tirando 
vbs , nbs,  pronomes,  os  quaes  fe  efcrevem  com  c 

Os  que  tem  accento  no  ,u,  como  ormuz  ,'cafcuz , arca- • 
buz,  &c.  & as  adicçoes  de  hüa  fò  fyllaba , comó  Cruz , luzj 
também  fe  efcrevem  com  ,z,  as  terceyras  peífoas  dos  verbos 
faz,  diz,  traz,  &c.  ainda  que  muy  tos  naõ  tem  por  erro  o aca- 
barem os  taes  íingulares  em  ,s,  accentuando  a vogal. 

Os  nomes  numeraes,  como  dez,  onze,  doze , treze,  qua- 
torze , atè  trezentos ; porém  quatro  centos , & os  mais  atè 
mil  fe  efcrevem  com  ,c.  » 

Advirta-fe  que  fempre  antes  de  B,  P,  M,  fe  efcreve  ,m, 
como  Anhrojlo,  importuno , immovel,&c.  5c  antes  das  mais  le- 
tras, 


**- 

r% 


PARA  \áP-RÈtií$£k~A  í ORTHOG \ 

Ifàs  fé  efcreve  ,n,  cómo  confio,  pònâò^àhyüíím%  tronco  \ ’& t 
‘íiíi^Tirao-fê  defta  rè^á  os  nomes . que  fe  e4fnp©ém  deite 
adverbio  bm,  & defta  prepofíçaocfrt&^r  eómb  bêm&ffretidoy 
famqtiiffo,  bem  enJlnAo  ,circk^fâfeneiaycirlmnjfe-x0  ,Wc.  '"2Up 
- DeveM  também  inftruír  aos  mc&iftttè’ no  cõnhecimêU* 


to dêftaslettasÀy^quéfeH^^  tt>íá 

diverfa  natureza , pelo  que  fe  efcreve  com  áiV£#fe  figura*  - -• 
Quanto  à primeyta , que  he  vogal,  ou  latino  faz  fylk- 

ba , como  neftas  palavras  Imagem , idea,  ira, 

Quanto  à fegunda  5 que  he  ,j,  confoante  * ufamos  delle 


em  todos  os  principios  das  fyllabas  > como  fe  vè  neftas  palar- 
vr as ,ja Çmim,  jejuar.  * 

Quanto  à terceyrayy,  que  feu  nome  h é},ypfilpn,  he  pro- 
priamente Grego  t ufamos  delle  em  todas  as  fyllabas  em  que 
ha  de  entrar &:  não  fe  ouvir  o tal  ,/>  & com  elle  fe  pronun- 
ciarem as  vogaes,  como pay,  may,  ley , ruyVo,8cc.  & naó  ufa- 
remos  defte  ,y,  em  principio  de  fyllaba  * OU  dicÇaõ. 

E para  que  melhor  fe  conheça  O õflicio  de  cada  hütna 
deftas  letras , notê-fe  os  exemplos  feguintes:  cai  do,  couíli  que 
cahio  no  chaó ; cajado,  bordaõ  de  paftõr;  r^i^coufa  btam 
queada  com  cal ; advertindo  que  no  ypíilon  naõíèpoem 


ponto. 

Também  a letra  vogal  tem  differente  naturefa  do,^, 
confoante ; porque  o ,u,  vogal  per  íi  fò  faz  fonido  a modo 
de  bramido  de  lobo ; ufamos  delia  5 como  em  utilidade , vi-ur 


vo,  &c.  & no  fím  , & em  meyo  das  fyllabas , como  mudo , 
murta,  fegura,  &c.  & em  todas  as  fyllabas  qüe  principia©  por 
,q,  como  quer,  qmn,  qm,  &c. 

Do,v,  confoante  ufamos  em  todos  os  principios  das 
fyllabas  ferindo  todas  as  vogaes , como  viver  , valverde  , bre- 
ve , &c.  & aftim  tem  o mefmo  officio  ? que  o ,j,  confoante, 
ou  jota , que  ambas  ferem  as  vogaes,  & nenhüa  vogal  néllas? 
corriQ  fevè  nosexemplos. 


8o  #0  VA  ESCO  L A ; 

Eftasfaõ  as  regras,  que  me  parecem  baftantes  para  os 
meninos  asmaisprincipaes  da  uoííà  Orthografia , reduíi-. 
das  ao  eftilo , que  mepareceo  mais  facil , & preceptivel , para 
quedos  principiantes  ao  mefmo  tempo , que  fe  forem  adian- 
tando na  efcrita,  fevaõ  aperfeyçoando  nellas,&  naõ  neceíli- 
tem  depois  de  feytos  efcrivâes  novo  eníino  para  efcreverem 
com  propriedade* 


TRATA; 


TRATA 


(1  tJ  A R T ®* 

E M OU  É S Ef  ÉN  Si  ÍST  A B AS  Õ Y t Õ 
efpeciés  da  Arithmeticá  de  inteyfòs , & quebrados* 
côm  algüás  regrai  pertencentes  às  Éfcolas. 


f •)  • . 

8 ' r " ; r 


C A P I T U L O I. 

Dâs  letras  i & hkmeros  da  Arithmeticá , £0/^  ó tdioàãâ S ,/ 

, 'V  . 1 • * r }' 

declarada  por  leira . 


áj  O M Õ toda  á Aritlíiíietiòà  fe  còtnpfe^ 
I hêdâ  íiâs  dez  letras  i ,-i , 3'  ,4,5*  ,6,7 ,8 ,9 ,°s" 
gg  delias  he  razãô  j qúè  prifrieyraménte  de- 
ríiòs  nòdcia , explicandoás  pòr  letM , pa- 
ta bs  qti£íèfri  Meftte  quizerem  aprendet 
ffjp  eftá  Aftè.  * He  á primeyrá  letra  htrríw  i 5 á 
c-  - ^ ^ < r ' fêgüiidâdocís-, 2 rárereéyrã  três,  3 ,a  Cjiián* 

fáqüatro,,4,â  qciinta  cinco*  y, a fetèfeis  ,6,à  fèpffrna  feté,7* 
aoytava  oyto’ ,8/á  froíia ft ÚW,py8c  à déctoa  cifra  *o,:  & dá 
compoííçaõ , & tmiaõ  deftasJetras  ft  Côrnpoem  os  numerosa 
qoe  para  os  conhecer  frios * dandolhes  ó feu  valor , he  predfo 
aprender  décòr  as  feguifttés  ímidades. 


ri  Uni- 
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X*  Unidadd 
Dezena. 

Centena- 
i.«  Milhar. 

Dezena  de  milhai 
Centena  de  milhar. 

í-  ‘ 


3.  Conta 
Dezena  decõnto: 

1 Centena  de  conto. 

4.  Milhar  de  conto. 
Dezena  de  milhar  de  eontoJ 
Centena  de  milhar  de  conta 

Conto  d#  contos. 


Serve  a unidade  para  íe  conhecer  o yalor  das  letras,  íe* 
giindo  o lugar  onde  eftaõ ; & para  que  com  mais  facilidade 
iealcance  eíUnoticia , fe  ha  de  notar  primeyro,  que  a unida* 
dade  fem  cinco  unidades;  porque  affim  como  a primeyra  he 
unidade,  affim  o he  milhar,  conto,  milhar  deconto,  & con- 
to de  contos;  & que  cada  húa  deftas  unidades  tem  dezena,& 
centena;  & fuppáftoquefaa  dfe  cbnto  de  contos  fe  naópoem 
dezena , 8c  centena , hç  porque  a.  conta  procede  a.  infinito* 
pelo  q trataremos  fo  da$  quatro,  principiando  pela  primeyra. 

Temos  hum  numero  dé  tres letras,  queremos  faber  o 
que  valem ; diremos  a tmidáde.  por  dias , principiando  dá 
maõ  direyta  para  aefquerda,  dizendo  na  primeyra : Vaidade 
na  fegunda,  de&ena,  na  terceyra  > centena*,  a letra  que  eíliver 
11a  centena,  fe  for  hum,  vai  centp,  fe  dous,  duzentos , fetrès* 
trezen  tos  ,fe  quatro,  quatro  centos  r & affim  atè  nove , que 
valera  nove  centos  • tomaõ  eftas  letras  o valor  de  centos  por 
eflarem  na  centena : fe  na  dezena  eíliver  hum , valerá  dez; 
fe  dous,  vinte , fe  tres,  trinta , fe  quatro , quarenta  & affim 
atè  nove , que  valera  novema.*  tomaaeftas  letras  o valor  de 
dezes,  por  eftarem  na  dezena  * & fe  ha  unidade  eflivér  hum,* 
vai  hum,  fe  dous,  vai  dous , fe  tres,  vai  tres  ,•  & affim  atè  no* 
ve,  que  valerá  nove , por  fe  naõ  dar  nefta  unidade  m letras 
mais  valor , do  que  o que  tem ; como  v.  g.  fe  tivermos  efte 
numero  83  5.  & quizermosfabero  valor  deftas  letras  dire- 
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ríios  por  ellas  a unidade  nà  fôrma  referida  ,-  no  y.  unidade,na 
3 . dezena , no  8.  centena,  &;  como  o 8 . toma  o valor  de  cen- 
tos , por  eftar  na  centena,  & 0.3.  de  trinta , por  eftar  na  de* 
2ena,  & o íincò  vai  fò  cinco , por  eftar  na  unidade , diremos 
q valem  as  tres  letras  8 .cemos&  trinta  & cinco; & conforme 
o que  temos  dito  nefta  primeyra  unidade , fupponho  fer  fufr 
ficiente  noticia  para  fabermos  o valor , que  havemos  de  dar  a 
outro  qualquer  numero  de  tres  letras , exçepto  quando  algüa 
delias  fôr  cifra,  que  em  tal  cafo  obfervaremos  a regra  ao  diam 
íeápontàda.í > zá  t-  -.:{•> ... . ?=  ..  <:ct 

Com  a noticia,  que  temos  alcançado  defta  primeyra  ih 
Midade , naòlonos  fervirà  para  fabermos  aíícntar ; & conhe- 
cer os  numeros  de  hum  atè  nove  centos ; mas  para  pelo  mefr 
mo  numero  de  83  y.podermos  vír  nó  conhecimento  das  tres 
unidades ; que  nos  faltaó , que  faó : Milhar,;  conto  , & milhar 
de  conto ; & para  que  melhor  percebamos  a fegunda , que  he 
milhar,  poremos  duas  vezes  em  regra  direy  ta  o numero  8 3 y 
aííim,  8 3 5,8  3 p.&  dizendo  por  eftasletras  a unidade  na  for- 
ma dita  ’,  para  fabermos  o valor  que  havemos  de  dar  a cada 
hüa  delias , advertiremos ; que  duas  vezes  temos  o numero 
83  y.  mas  com  efta  differença  ;■  que  os  da  fegunda  unidade 
faõ  835*  mil,&  os  da  primeyra  8 3 5*  reis , pelo  q bem  vemos, 
í\  o 5.  na  primeyra  Unidade  vai  5.  & o yq  eftà;  em  milhar  vai 
y.mil ; o tres  que  efta  na  primeyra  dezena  vai  trinta, & o tres 
que  eftà  na  dezena  de  milhar , vai  trinta  mil ; o oyto  que  ef- 
$à  na  primeyra  centena  , oyto  centos  o 8.  que  eftà  na  cé* 
fona  de  milhar  vai  8 centos;  mil , & aííim  diremos,  que  valem 
as  feis  letras , oyto  centos  & trinta  & cinco  mil,  oyto  centos 
& tririta&cincoíeis  : pelo  que  com  a noticia  deftas  duas  u- 
nidades , em  que  vemos  tomarem  as  letras  o valor , fegunda 
o lugar  aonde  eftaõs  fupponho  / viremos  no  conhecimento 
de  laber  numerar  as  duas  unidades  quéfaltaõ  ; t porque  5 . na 
Cafa  de  conto,  vai  cinco  contos , 5*  na 
i í Hij 


$4  'T  * VT-  N O V A E S C O L A . 
to , vai  cinco  mil  contos ; tresna  dezena  de  conto  , vai  trin* 
ta  contos ; tres  na  dezena  de  milhar  de  conto , vai  trinta  mH 
contos ; 8*  na  centena  de  conto,  Vat  oyto  centos  contos  ; 8‘ 
na  centena  de  milhar  de  conto  , óy to  centos  mil  contos  j Sc 
para  que  melhor  fc  entenda , poremos  os  quatro  numeros 
nefta  fôrma  8 3 58  3 58  3 f 8 3 5*.  Sc  dizendo  por  elles  a unida? 
de , principiando  da  mão  direyta  para  a efquerda  .( como  qà 
diíTemos, ) veremos  que  importaó  as  doze  letras , oyto  cen> 
tos  & trinta  Sc  cinco  mil , oyto  centos  Sc  trinta  & cinco  cch 
tos , Sc  oyto  centos  & trinta  &;  cinco  mil  & oyto  centos  & 
trinta  Sc  cinco  reis.  jlj  % ; * •'  > 

Serve  a cifra  para  encher  o lugar , onde  não  ha  letra , óu 
de  dar  valor  à letra , que  per  íi  fò  naó  vai  nada  , como  y.  g, 
fc  quizermos  que  2.  valha  vinte , poremos  cifra  na  unidade* 
para  que  fique  o 2.  na  dezena, ailim  2 o.  onde  vemos,  que  por 
naõ  haver  letra  que  encha  a unidade  lhe  pomos  cifra  , para  q 
oè  dous  fiquem  na  dezena , o que  naõ  fariamos , quando  Ou- 
vefle  letra , que  occupaíTç  a tal  cafa ; como  v.  g.  fe  foffe  vintç 
Sc  cinco , que  oy  occuparia  a unidade;  Sc  fe  quizermos  que 
o mefmo  2 valha  duzentos , para  que  fique  na  centena , don- 
de toma  o tal  valor , poremos  cifras  na  unidade , & dezena, 
affim2oo;  Sc  fefor  dous  mil } aííim  2000%  ou  quatro  mil  & 
trinta,  alfim  4030.  Por  eftes  exemplos  fe  podem  aílentar 
outros  numeros ; pondo  cifras  nó  lugares  , onde  naõ  ouyer 
letra , advertindo , que  alfim  como  a cifra  diante , ou  entre 
as  letras , lhe  fazem  dar  valor , alfim  também  de  tràs  da  letra 
naõ  vai  nada ; como  v.g.  pondo  4 na  unidade , Sc  cifra  na  de* 
2ena,  alfim , 04  vai  fò  quatro,  j ; n o gj  ? - ' ?t 
: Os  referidos  exemplos  me  parecem  fer  o que  bafta , para 
que  o difeurfo  do  principiante  pòílà  por  elles  faber  nurtier 
tar  ; Sc  quando  a rudeza  do  engenho  naõ  alcance  o va* 
lor  das  letras, r fegundo  o lugar ,-  onde  eftiverem , fe  va-^ 
lera  dos  da  feguínte  taboada,  pelos  ter  explicados  por  lê-» 
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tra , a qual  a aprenderá  de  cor , para  darmos  principio  às  re- 
gras  geraes.  .óv 

T A B O A D A: 


J-  Hüavezhúni  , he  hum  > 
duas  vezes  dous , quatro 
Üuas  v.tres,  íeis  * < - i ■ 
duas  v.  quatro,  oyto 
tiuas  v.  cinto , dez  * “s 
duasy.  feis,  doze 
duas  v.  íêtte  quatorze 
duas  v.  oyto,  dezafeis 
duas  v.  novedezoyto, 
duas  v.  dez,  vinte 


Trcs  v.tres,  nove 
tres  v.  quatro , doze 
trcs  v.  cinco,  quinze 
.tres  v.  feis,dezoyto  1 v 
tres  v.  fettCjvinte  6c  hum  _ 
oytOjvinteôoquat. , 
tres  v.  nove  vinte  Sc  fette. 
tres  v.  dez,  trinta.  * t i 


1 v-  i • r 

2 v.  z 4 

* . V.  $ iJitf 

2 v.  4 8 

2 V.  Ç IO 

2 V.  6'  1 2 

. » -v  * • <>  ' / í 

2 V.  7 14 

2 V.  8 16- 

2 918 

2 IO  IO 

3 v.  3 9 

* v.  4 12 

3 5 n 

5 . 6 18. 

3 7 i* 


3 7 .*« 

1 3 - ■ i 8.  24 1 
1 27  1 

1 10 

4*  V.  4 16 

4>  tf'  24 

4v.  7 r- 

4 8^32 

4 . sL  3* 

4 10  4c. 


v Cinco  v.  cinco,  ymteSc  cinc. 
cinco  v,  feis,  trinta 
cinc.u.  fette,  trinta  Sé  cinco, 
cinc.  y.  oyto,  quarenta 
cinc.  VÍ  nove,  quarenta  SC  cinco 
cinc.  v.  dez  cincoenta» 

Seisv.  feis, trinta  Sc  feis 
Íeis  v. fette,  quarenta  & dous 
feis  V.oy  to  qdarentá  Sc  oyto 
feis  v.  nove,  cincocnça  Scquat» 
feis  v.  dez,  feífenra. 

Sette  v.  fette,quaréta  Sc  nov. 
f.  v.oyto, cincoentaScícis 
S v.  nove,  feftenta  Scxres  > [ 
f v.dez,  fettenta 

Oyto  v.  oyto,  íeílenta  & qua.t 
(ayr.  v.  nov'e,:léttenta  ôedolis 
joyc.v.  dez,  oy  tenta. 

ÍSiove  v.  nove  oytentaSc  Jiu 
nove  v.  dez,  noventa.  r,  f j = , , 

Dez  v.  dez,  cento 
tfezv.  cento,  ipil*  I 


■T  * 2? 

f d jo 

í 7 ' 

5840 

5 9 45 

j to  50 

6 tf  36 

6 7 4z 

6 8 48 

« 9 r, 

6 IO 


7 7 49 

7 8 
7 9 Sr 

710  70 


8 9 72 

8 i o èo 

— * 

9 9 81 

9-  10  90 

•Ô  10  J0O‘ 

I IO  loó  1000 


1234  £ 607  890. 


De  todos  os  nunieròs  dàèaboãda } ou  de  outros  que  fe 
ofFcrecerem  fora  delia  , fe  tiraõ  os  noves  para  pro vá  das  ejpc- 
cies , néfta  fôrma . Quem  de  9 tira  9 naõ  fica  nada,  quem  de 
de  dez  tira  9 fica  1 quem  de  1 1 tira  9 ficaô  2.  quem  de  24 
tira  os  noves,  ficaô  7 & affim  os  mais;&  conto  o tirar  os  no- 
vespor  efta  regra  em  numeros  grandes  he  confufo , nos  vale- 
remos da  feguinte , fomando  as  letras  do  numero,  corno  v,g. 
temos  numero  2 5 fornamos  o 2 com  o 5 fazem  fette , & a£ 
fim  diremos,  que  de  2 5 tirando  os  noves  ficaô.  7,  temos  mi- 
mero  3 y.  fornamos  o 3 com  o 5*  fazem  8.  & aíTim  diremos 
que  de  3 9 noves  fora  8.  ou  de  40  quatro,  ou  de  4.8  treS,  por- 
que quatro,  &oyro  fazem  12:  tirando  9 ficaô  3*  ou  de  $ó. 

’ Hiij  que 
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que  fcmados  fazem  onze , tirando  9 ficaò  2.  & nefta  fòrma 

fe  tiraõ  os  noves  de  todos  os  numeros  cõ  muyta  brevidade. 

Efte  modo  de  eníinar  podem  obfervar  os  Meftres  de- 
pois que  os  principiantes  fouberem  de  cor  os  numeros  da  ta- 
boada , & naõ  como  coftumaõ,  eníinandolhes  de  còr  junta- 
mente com  os  numeros  da  taboada  a tirar  os  noves , do  que 
naõ  fò  refulta  confufaõ  aos  principiantes,  mas  o não  faberem 
tirar  os  nove  de  outros  numeros  fòra  delia. 

CAPITULO  II. 

Somar . 

S Omar  he  recolher  muy tas  addições  de  diverfos  nume- 
ros , fendo  todos  de  hüa  mefma  qualidade  em  hüa  fò  ad- 
díçaõ.  F orma-fe  efta  efpecie  de  fomar , pondofe  as  letras  nos 
lugares , que  lhe  competem  fegundo  o feu  valor , de  maney- 
ra  que  fiquem  as  unidades  direytas  em  fôrma  de  coluna , &; 
do  rnefxno  modo  as  dezenas , & alfim  as  mais,  & para  que 
com  mais  clarefa  faybamos  o modo  de  aílèntar  efta  efpecie , 
notaremos  o exemplo  feguinte. 


EXEMPLO . 


Oy to  mil  & nove  centos  & oy tenta  & > 

cinco  réis.  - 898 f 

feis  mil,  & noventa,  & oy  to  t r/  6098 : 

fette  centos  & nove  reis  , 7 09  1 

trinta  & feis  reis  j6  1 

quatro  reis.  , . 4 

* s & 3 * 


A fôrma  de  aífentar  os  numeros , que  obfcrvamos  nefte 
exemplo , devemos  guardar  em  outra  qualquer  conta  defta 
efpecie , que  fe  nos  offerecer ; advertindo  ( como  fica  dito) 
que  as  unidades  fe  poem  hüas  debayxo  das  outra* ; & affim 

asd> 


PARA  APRENDER  A CONTAR . 87 
as  dezenas , & na  mefrna  fôrma  as  centenas,  como  também 
os  milhares , &c.  com  fua  rifca  por  bayxo : foma-fe  primey» 
ramente  principiando  pelas  unidades , alfim : 5 & 8 fao  tre- 
ze, & 9 vinte  & dous*  & 6 vinte  & oy tCb  Sc  4 trinta  & dous: 
aíTentamos  o 2 debayxo  das  unidades, & dizemos  vaõ  3 por- 
que como  o riumeno  de  3 2 fe  componha  de  3 &2  deyxamos 
o 2 na  unidade,  & levamos  0 3 para  a dezena  { regra  que  do 
mina  em  todas  as  mais^  deyxando  a unidade  de  bayxo  da  co- 
luna fornada,  & levando  a dezena  para  a feguinte ) o 3 que 
levamos  dos  3 z ajuntamos  à primeyra  letra  das  dezenas , di- 
zendo 3 & 8 faó  onze , & 9 vinte  &;  3 vinte  & tres;  aílènta- 
mos  3 debayxo  das  dezenas, & levamos  o 2 para  as  centenas, 
dizendo  z & 9 onze , & 7 dezoyto  aflentamôs  8 debayxo 
êas  centenas,  & levamos  1 para  os  milhares , dizendo  1 & 8 
nove  & 6 quinze : aflentamôs  5*  debayxo  «dos  milhares,  & le- 
vamos i que  aflèntaremos  de  tràs  do  y por  naõ  haver  outra 
colu  na , a que  o ajuntaflèmos ; aífim  fey  ta  a conta,  achamos, 
que  forna  quinze  mil  & oy  to  centos  & trinta  $c  dous  reis.  A 
prova  fe  tira  tirando  os  noves  de  todas  as  addições , pelo  que 
a letra  que  for  9 naó  façamos  cafo  delia , principiando  pela 
primeyra  addiçaõ , diremos  8 & 8 dczafeis , tirando  9 ficaõ 
7 que fomado como  5 fazem  12.  tirando  9.  ficaõ  3,  que  fo- 
madoscom  o 6.  fazem  9.  tirando  9.  naõ  fica  nada ; 8.  7. 

quinze , tirando  9.  ficaõ  6.  que  fomado  com  o 3 . fazem  9.  ti- 
rando 9.  naõ  fica  nada;  6.  & 4 fazem  1 o.  tirando  9.  fica  1; 
efbs  i . bufcaremos  na  íbma,  dizendo  1 . Sc  y fazem  6.  & 8í 
quatorze , tirando  9.  ficaõ  y que  fomado  com  ,0  3 . fazem  8, 
& 2.  ro.  tirando  9.  fica  15  & como  deu  na  fomaomefmo 
numero,  que  nas  addiçóes,  eftà  certa  a conta.  , - 

Ha  hüa  figura  a que  chamao  cifrão, lua  forma  he  efta,  U, 
ferve  de  abreviar  as  cifras  da  unidade,  dezena,  centena, como 
v.  g.  queremos  aílèntar  quatro  mihpomos4.com  hum  ci- 
frão , aflím  4U— , & cõmummente  ufarnos  delle  nas  contas 
4 de 
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de  fomar,  entre  centena,  & milhar  para  feparaçaõ,  como  ve- 
mos abayxo. 


£ XE  MT  LO. 

* r * 

Cento , Sc  òyto  mil  & cinco  reis  í o 8 U o o y 

quatro  centos  mil  e trezétos  e ílncoéta  4 o 0U3  5-0 
vinte  mil  reis 

trezentos,  & doze  mil  & cento 
nove  centos  & cincoentá  Sc  tre$ 


-» • 2 o U o ò o j 
31 2 Ui  o o 7 

• 1 9JJ  ■ ' 

841  U 4 o 8 


■ Somando  na  fôrma  dita , principiando  pelas  unidades, 
diremos  y.  Sc  3. Fazem  8.  aíTentamos  8.  Sc  naõ  vay  nada  «por 
naõ  haver  dezena  no  8.  vamos  à dezena , Sc  diremos  5*.  Sc  y. 
Fazem  1 o.  aíTentamos  a cifra,  Sc  vay  hum  para  a centena*  que 
Fomado  com  o 3 Fazem  4.  & 1 5 & 9.  14.  aíTentamos  4.  & 
o ciFraó  debayxo  dos  ciFroes , Sc  levamos  a dezena  dos  14. 
quehe  hum  para  os  milhares  ,&  diremos  i.&  8. 9 Sc  2,  1 1. 
Mentamos  hum,  & levamos  outro  para  a Fua  dezena,  8c  dire- 
mos hum  Sc  2.  3 . & i 4.  aíTentamos  4.  & naõ  vay  nada  * va- 
mos à centena  dos  milhares,  & diremos  1.  Sc  4.  y.&  3: 8,af- 
FentamosS.  Sc  affifn  eftá  Fornada , achamos  que  importa  oy- 
to  centos,  & quarenta  Sc  hum  mil  Sc  quatro  centos  Sc  oyto. 
Se  quizermos  tirar  a prova  Faremos  na  Fôrma  da  primeyra*  ti- 
rando os  noves  das  àddições , acharemos  ficarem  7.  & tiran- 
do Os  noves  na  Forna*  ficarem  também  7.  Por  mecpareoer  q 
os  dous  exemplos  reFeridos  n ao  he  oquebafta , para  que  o 
pi , ncipiante  alcance  inteyra  noticia  das  duvidas , que  fe  llie 
podsm  offerecer  neíla  eFpecie , fiz  o feguinte. 


EXEM- 
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1 EXEMPLO.  \ J 
Trinta  & feis  mil  & tres  3 6 U o o 3 

oytomil  gUooo 

nove  mil&  fettc  '9  U o o 7 " 

53UOIO 

^ ^ „ : " ÜDí  : „ ,,  j> 

Principiando»  como  já diflèrilos , diremos  7. 10. 
aílèntamos  cifra,  & vay  1 que  o aflèntaremos  na  dezena  por 
nella  naõ  haver  letra  * com  que  o fomar , & como  da  deze- 
na  naõ  vay  nada , & na  centena  eftaõ  cifras,  aílèntamos  cifras 
& pofto  o cifraõ  debayxo  dos  outros,  fornamos  os  milhares, 
dizendo  6.  & 8. 14.  St  9.  23.  aílèntamos  3.  &vaÕ2.  para  a 
dezena  de  milhar,  que  fornadas  com  o 3.  &zem  f.aíTentamos 
5 • & importa  a foma , cincoenta  & tres  mil  & dez  reis.  - 

Por  eftes  tres  exemplos  fe  podem  fazer  outras  contas  de- 
fta  efpecie  » fomando  primeyro  as  unidades , & depois  as  de- 
zenas , & aífim  as  mais , que  fe  figuirem , & da  foma  que  fi- 
zerem as  unidades , ou  as  dezenas»  &c.  fica  a unidade , Sc  vay 
a dezena  ( fe  a tiver, ) como  vemos  nos  referidos  exemplos, 
que  quando  naõ  bailem  fupprirà  aregrafeguinte. 
f Todas  as  vezes,  que  fornadas  as  unidades , ou  dezenas, 
ou  centenas,  &c.  fizerem  num.  xo.  aflèntaremos  cifra  & vay 
i . para  a feguinte , fe  fomar  1 1 aflèntaremos  1 . & vay  1 . fe 
1 2 . aflèntaremos  2 . & vay  1 . fe  i 3 . aflèntaremos  3 .&  vay  1 . 
& aífim  atè  19.  fempre  vay  1.  fe  fomar  20.  aflèntaremós 
cifra , & vaõ  2.  fe  2 1.  aflèntaremos  1.  & vaõ  2.  fe  22,  aflèn- 
taremos 2.  & vaõ  2.  & aífim  atè  29.  fempre  vaõj  2,  fe  fomar 
3 o.  aflèntaremos  cifra, & vaõ  3 .&  aífim  atè  3 9.fempre  vaõ  3 . 
Sc  de  4o.atè  49.  fempre  vaõ  4&  de  50  atsè  5*9.  fempre  vaõ  5-, 
Sí  aífim  atè  90.  de  que  vaõ  9.  & fe  a foma  exceder  a mayor 
num.  corno  vg.  1 ao.vaõ  1 o.-&  deuo.  vaõ  1 ii& finalmê^ 
te  de  tantos  dezes,  tantos  pontos  vaõ.  j ^ .0  .0 

CA  PI- 
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C A P I T U L O IIL 

- - 'c. 

Diminuir . 

C Oiitâ  de  diminuir,  he  tirar  de  hum  numero  mayor,  ou- 
tro menor , & para  fe  fazer  fe  poem  o numero  mayor 
em  cima  com  fua  rifca  por  bayxo , & debayxo  delia  o nume-1 
ro  menor , também  com  fua  rifca ; ficando  unidade  debay- 
xo de  unidade,  dezena  debayxo  de  dezena , centena  debay- 
xo de  centena , & afíitn  as  mais  : armada  a conta  fe  diminué 
das  letras  de  cima , as  letras  debayxo, & quando  a letra  de  ci- 
ma he  menor  que  a debayxo  fe  lhe  accrefcenta  io.  para  fazer 
num/em  que  fe  polia  diminuir*  aífim  como , eítando  em  ci- 
ma 2.  & debayxo  delle  4.  para  diminuirmos  o 4.  damos  ao 
2 . valor  de  doze , & affini  também  eftando  4.  em  cima  de  9. 
damos  ao  4'  valor  de  quatorze, para  deite  numero  diminuir- 
mos o 9*  & aíhm  as  mais ; a toda  a cifra  em  cima  de  letra , da- 
mos o valor  dc  deZ , & todas  as  vezes , que  à letra  accrefcen- 
tamos  10,  ou  à cifra  damos  o valor  de  10.  vay  i . para  a fe? 
guin te  letra  debayxo ; toda  a cifra  fobre  cifra  n ao  vai  nada» 
excepto  quando  para  a cifra  debayxo  vay  1 .que  então  damos 
à de  cima  o valor  de  1 o.  para  delles  diminuirmos  o 1 . como 
vemos  no  exemplo  feguinte. 

EXEMPLO, 

Pedio  empreítado  807  0 8 2 r - 

Deu  à conta  $ 0-8  04  3 

refta  a dever  -a  í/í  J I. 2 9 9-°  1 9 

? ~ — . 

. 807-082 

Pelas  referidas  regras  jáfabemos , que  à letra  de  cimá 
fendo  menor  > que  a debayxo  fe  lhe  accrefcenta  1 o.  & aífitíi 
diremos  principiando  pela  uitídade,  quem  de  1 2.  tira  3 . ficaõ 
9.  aíTentamos  9.  debayxo  do  3 , como  fizemos  de  212. 

vay 
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«sy  1 . pata  04  qúe  fazem  5.  '&•  diremos , quem  de  8 . tira  y 
ficaó  j.  adernamos  3.  debayxo  do  4.  & porque  o 8.  naó  ca-‘ 
reeèo  dé  t a por  ter  íufficiencia  para  fe  lhe  diminuir  o y naó 
vay  nâck$&  diremos  quem  de  nada  tira  nada, fica  nada,  aífen- 
umos  cifrá  debayxo  da  cifra , & diremos,  accrefcentando  ao 
7. 10.  quem  de  1 7.  tiraS.  ficaóp.  que  aífèntamos  debayxo 
do  8.  & como  fizemos  no  7.  17.  vay  1 . para  a cifra  feguinte, 
que  nefte  cafo  damos  àcifrà  dè  cima  valor  de  10.  para  dimi- 
nuirmos o ponto , que  veyo  para  a debayxo  , Sc  affim  dire- 
mos , quem  de  1 o.  tira  V.  ficaõ  9.  que  aífèntamos  debayxo 
dfèáíf£,:&  porqUe  dèmõs  à cifra  valor  de  10. vay  1,  para  o 5 \ 
quefèzèfiád*  & diremos,  quem  dè  8 . tira  6.  ficaõ  2.  que  o af* 
fèrttamos  debayto  do  5*.  Sc  áffim  achamos , que  refta  a d evec 
duzentos  novêta  Sc  Udve  mil  trinta  Sc  nove  reis.  A pro- 
va deftaefpcdefè  lita  fotftaftdo  o que  íe  deu  à conta , com  o 
que  fe  fèfta  adever , & naó  dando  o que  fe  pedio  eftat  à erra- 
da í Sc  porque  neftè  primeyro  exemplo  nâõ  fe  incluem  todas, 
as  duvidas,  q rièftà  éipeètófe  podem  offerecer,  fiz  oíeguinte. 


8 10004^744 

2 H 00 ^4 

8ro^<*4^744  " 

■ .£  i 2omí;Jn‘j 


* * Principiando  pelatmMade,  diremos  4.  tirados  de  4.  naÔ 

fica  nada? , pomos  dfradebay  xo  do  4.  x y tirados  de  14.  ficaõ 

9.  que  afièrítamo#  debayxo  do  f 1 & lèvamos  r.  para  a cifra, 

que  abatido  do  7?.  ífcfâo  ^quearfaramds  debayxo  da  cifra* 

nada  tirado  de  6.  ficaõ  6.  que  aífentamos  debayxo  da  cifra; 

8.  tirados  de  14.  ficaõ  &q^  aílehtaínos  debayxo  do  8.  Sc 

vay  i que  com  2.  fazem  3 . que  tirados  de  1 o.  ficaó  7. que  afi 

fentamós  dèbayxado'2,  Sc  vay  r . que  tirado  de  10.  ficaõ  9. 

afièntamos9.  &:vay  r.  qtietkadodèx  o.  ficaóp*  que  aflènta- 
^ 1 mos 
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mos  ôutro  9.  & vay  1.  que  tirado  de  1 > tiaõ  fica  nada’,  aflêi» 
tamos cifra,  nada  tiradode  8.  ficaó  8.  affentamos  8.  & acha* 
mosqueorefto  que  fica,  faõ  oyto  mil  noventa  & nove 
contos  fette  centos -fd&nta  & íeis  mil  íeis  centos  & no* 
venta. : A prova  fe  tira,  como  já  diílèmos,  fomando  o quefe 
abateo,  com  o reífco,  dara  o principal*  ■ ; j 


CAPITULO  IV. 


yv 

'í 


'içar.  1^: 


1 


SErve  efta  efpeciè  dêil^ultiplicâí  5 pára  quando  çofnpra^ 
mos  ,.oii  vendemos  numeros  de  varas*  covados,  arrobas* 
armes*  &c.  a preço  de.tan to.  Aíma-fe  eíta  conta' , pondo-fe, 
primeyramente  o numero  mayor  * a que  çhamaõ  .mukipli-» 
caçao  > 8c  debayxo  delle  o menor  *&qUe  diamão  ,:Mu}tÍplir 
cador,  com  o qiiat  fe  vaõ  multiplicando  as  letras  do  numero» 
de  cima , principiando  da  s mão  direyfa  para  a efquerdra,.  cm 
mo  ..veremos  nefte  pritoçyrQ^xçfftpJo  * 24.  va-  . >'<?■}' rny.;  jj 
ras  de  fita  a f.reis  a vafá,aíIèntamos  os  24.8c  de-  $ 4 
bayxo  do  4.  o 5. 8c  comelle  multiplicampf  as  $ 
letras  de  cima , dizendo  y.  vezes  4.  faó  aq  y aP  _ 120 
fentamos  cifra  debayxo  do  f.8c  levamos  2. para  a outra  mui- 
tiplicaçaõ , tornando  a dizer  5.  vezes  2. 1 o,  com  2.  que  levar- 
mos fazem  1 2.  affentamos  12.8c  aííim  diremos,  que  ímpor- 
taõ  a^  24.  varas  <hp.  reis,  cento  & Vinte  f 8c  pára  fabermos  fe 
eftà  certa,  tiramos  os  noves  dos  2^4  ficao  6; :que  multiplicai 
dos  pela  5.  fazem  3 o.  draildo  os  noves  ficaõ  3.0  mefmo  a? 
diamos-no  produéto,  porquefomando  il  e 2.  faz&ruj/  rjp 

E M JP  L 0, 


fl  Comprey  ó.covadostfc  pãno  a 3 i 57.0  covadd>âfíen  tare* 
mo  sos  numerou  , ficando  o menor  debayxo  do  mayor  coitt 

fua 
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íua  rífca , & com  o menor  multiplicaremos  > dizendo  6.  ve- 
zes 7. 42.  aífentamos  2.  & levamos  4.  para  a outra  multipli- 
cação, dizendo  6.  vezes  '5';  3 0.  com  4.  que  levamos  fazem 
3 4.  aífentamos  4.  & levamos  3 . para  a outra , dizendo  6.  ve- 
zes 2.  1 2 . com  3 . que  levamos  fazem  1 5*.  aífentamos  5;  & le- 
vamos 1.  6.  vezes  3 i8.com  1.  que  levamos  fazem  19.  aí- 
fentamos 1 9.  Sc  fe y ta  a contá  defte  modo  , diremos  que  im- 
porta õ as  6.  varas  pelo  dito  preço,  dezanove  mil  & quinhen- 
tos j & quarenta  & dous  reis.  A prova  fe  tira  na  fôrma  dita* 
tirando  os  noves  da  multiplicação  ficaô  8.  que  multiplicado 
pelo  multiplicador  fazem  48.  que  tirandolhe  ■> 

os  noves  ficaô  3 . & tirando  os  noves  do  pro-  B 2 5 1 $ 
duóto,  ficaô  também  3 . &■  aífim  eftá  certa*  * ô M 

n.  ' :aic*  . <v-  i954i 

No  primeyro,  & íegundo  exemplo  moftrey,que  o mula 
tiplicadorfoy  multiplicando  pelas  letras  de  cima,  & a cadá 
hüa  delias  ajuntando  os  pontos  que  hiaô  das  multiplicadas; 
& o mefmo  modo  havemos  obfervar  em  tantas  letras , quan* 
tas  tiver  o multiplicador, como  moftro  no  exemplo  feguinte* 

EXEMPLO, 

r ‘ ^ 

Compfey  2 3 . arrates  de  crâvo  a 3 58,  quero  faber  quan- 
to importaõ;  aífentamos  o numero  mayor,ôc  debayxo  delle 
o menor,  como  jáfabemosi  & primeframente  multiplicar- 
mos com  o 3.  da  unidade  $ dizendo  3.  VezeS  8:  24.  aífenta- 
mos 4.  & levamos  2 ; 3.  vezes  5. 1 7.  com  2.  que  levamos,  fa* 
zem  17.  aífentamos  % & levamos  1;  3*  vezes  3. 9. 8c  1.4 
levamos  fazem  1 o»  aífentamos  1 o:  temos  multiplicado  com 
o 3 . da  unidade, & do  mefmo  modo  havemos  de  multiplicar 
com  o 2.  da  dezena  * dizendo  2.  vezes  8.  16.  aífentamos  6, 
na  dezena  5 & levamos  í ; 2.  vezes  y 1 o.  com  x . que  levamos 
fazem  1 1 . aífentamos  1 * 6c  levamos  outro;  2. vezes  3 . 6.  com 

I i-  que 
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-i  que  levamos  fazem  7 aíTeiitamos  7;  temos  acabado  de 
multiplicar , agora  fomaremos  as  duas  addiçòes  *.&  na  forna 


.acharemos,  que  xmportaõ  os  23  ar  rates 
-8234.  para  fabermos  feeftà  certa  tira- 
remos os  noves  da  multiplicação  fica- 
ràó  7.&0  multiplicador  faz  ç.que  mul- 
tiplicado pelo  7.  faz  3 5*.  tirandolhe  -os 
moves, íicaõ  8.&  o melino  dará  no  pro- 
tdudto,  tirandoihe  os  noves.  . .c 


3 5 8 

2 

Mt  *%.  - 


1 “7-t  T - 

‘ -i  C 

,7  1 6 

ò 2 JT'- 


c;,.  Notemos;  O multiplicador  do  exemplo  acima  íáõ  2 3, 
que  confia  de  unidade>&:  dezena, que  quando  multiplicámos 
com  o 3 .da  unidade  allèntámos  a primeyra  letra  na  Unidade» 
Sc  quando  multiplicámos  com  o 2.  da  dezena  aíTeiitámos  a 
primeyra  letra  na  dezena:  o mefmo  havemos  de  obfervar  em 
outros  multiplicadores , que  tiverem  mais  letras , como  ten- 
do centena,  quando  multiplicarmos‘com  ella,aflen taremos  a 
primeyra  na  centena;  fe  milhar,  aflentaremos  a primeyra  no 
milhar,  Sc  afílm  as  mais  fe  as  tiver , como  vemos  no  exemplo 
abayxo.  ; 

EXEMPLO . 


Comprey  40802.  covados  de  pá n 110  a 3 574.  aíTentados 
a multiplicação,  Sc  o multiplicador  com  fua  rifca  debáyxo, 
multiplica  primeyro  a unidade , como  jáfabemos , Sc  aífim 
diremos , 4 vezes  2.8.  aíTentamos  8.  Sc  naõ  vay  nada ; 4.  ve- 
Ees  nadahe  nada,  aílentamos  cifra;4.  vezes  8.  3 2. aíTentamos 
2.  Sc  levamos  3 ,*  4.  vezes  nada  he  nada , aíTentamos  o 3 . que 
levamos;  4.  vezes  4, 1 6.  aíTentamos  1 6:  temos  multiplicada 
com  a unidade , o mefmo  faremos  com  a dezena , dizendo, 
7 vezes  2, 14,  aílentamos  4 na  dezena,  Sc  levamos  1 ; 7 vezes 
nadahe  nada,  aíTentamos  i;  7-  vezes  8.  56.  aíTentamos  6.  Sc 
levamos  7.  vezes  nadahe  nada , aíTentamos  5;  7*  vezes  4: 
a 8.  aíTentamos  28  vamos  ao  cinco  da  centena , Sc  com  elle 

dire- 
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diremos  y.  Vezes  2. 1 o.  aíTentamos  cifra  na  centena , & leva- 
mos i . 5,  vezes  nada  he  nada.,  affèntamos  1 . que  levamos, t 
y.  vezes  8.40-.  aflfentamòs  cifra, & levámos  4:  y.  vezes  nada  hei 
nada,  aíTentamos  o 4.  que  levamos,  y.  vezes  4.  20.  aflerita? 
mos  20.  Vamos  agora  ao  3 . que  eftà  em  milhar  * & com  elle 
diremos , 3 . vezes  2. 6.  aíTentamos  6.  em  milhar,  3 . vezes  na-» 
da  he  nada , aílentamos  cifra , 3 vezes  8.  24.  aílentamos  4.  & 
levamos  2.  -3 . vezes  nada  he  nada , aíTentamos  o 2.  que  leva- 
mos, 3.  vezes 4.  12.  aílentamos  12,  Temos  multiplicado 
com  as  quatro  letras  do  multiplácàdor , & com  ellas  feyta 
quatro  addiçóes , asquaes  fomaremos,  & fornadas  achare4 
mos  importar  a conta  14382  6348;  A prova  fe  tira  nafòrj 
ma  dita. 

4o8oi  .. 

3574  i 

183208 

*C. 

2856I4 
2O4OIO 
I 22406 

I4582Ô348 


- jMultiplicar  abreviado * 

3 ' ir1 

Em  toda  a conta  defta  efpecie , que  a multiplicação , oii 
ò multiplicador  for  i0.  fe  abrevia  ajuntando  a cifra  do  ro.  à 
outra  addiçaõ , aííim  como  em  1 o.  covados  de  bae  ta  a 6 ypJ 
O covado , pomos  a cifra  do  1 o nos  6 yo.  & dizemos  impor- 
ta 6 yoo;  ou  6 yo.  varas  aio.  reis , pomos  a cifra  do  1 o.  nos 
6yo.  & dizemos  importa  dyoo.  &;  omefrno  feobfervarà 
quando  hum  dos  ditos  dous  numeros  for  100.  1000. ou 
10000.&C.  affim  como  em  ioo.covados  a 3 200.aíIèntamos 
as  duas  cifras  dos  100.  nos  3200.  Sc  dizemos  importao 
2 2COOO.  &;  aílim  as  mais,  . 

J «...  ' p-r-i 
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Todas  as  vezes  que  m multiplicação , ou  no  multipli- 
cadot , Oü  em  ambos  eíHverem  cifas  nas  unidades , dezenas 
&c.Íeabferào  multiplicando  fò  as  letras,  & aíTentando  as 
cifras  no  producto , affitn  como  em  3 fo.co-  5 5 <> 
vadosa  r 20o.  multiplicamos  os  1 2 .pelos  3 $■ . t . — 

kzemns  420.  accrácentamos  as  .-tares  cifras  r.  ?° 
dos  dous  ttumeros , & dizemos  importaõ  - — 7?- 

«f^oooo. . - '/>••  t-  • — — 

Toda  a cifra  que  êftiver  no  multiplicador  entre  as  letras» 
nm  fe  mufciplica  com  dia , & quando  delia  fe  queyra  fazer 
eafo,  ferá  pondó-a  debayxo , na  cafa  que  lhe  competir , ou 
mm  feu  lugar  hum  ponto , como  vemos  no  exemplo  abayxo. 

40^8 
„ 3 00  5 

20140 
12084 
12  104140 


CAPITULO  V 

* 

Repartir. 

RÊpartir  he  dividirmos  qualquer  numero  em  tantas  par- 
tes , quantas  nos  forem  neceflarias.  Forma-fe  efta  ef 
pede  com  primeyro,  & fegundo  numero ; ao  primeyro  cha- 
mamos Parciçaó , que  he  o que  fe  reparte ; O fegundo  Parti- 
tidor , que  he  por  quem  fe  reparte : deftes  dous  numeros  fe 
forma  tcrceyro , quehe  o que  vem  a cada  parte , aquecha- 
maõ  Coíiente : aíRm  como  querendo  repartir  6 3 reis  por  9. 
companheyros,  havemos  de  ver  em  63  . quantas  vezes  ha  9. 
que  acharemos  haver  7.  & tantos  diremos  vir  a cada  hum  dós 
nove  i pelo  que  o 7.  he  coíiente,  o 9.  partidof , & os  63.  par- 
tição : o que  fabido  havemos  de  advertir , que  tem  diverfo 
modo,  fendo  partidor  de  hüa  > oü  mais  letras ; poroue  fendo 

de 
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de hüa letra  > que he  de  2.  arè toda  a Aia  dificuldade  com 
íifte  em  laber  quantas  vezes  ha  na  partiçaõ  a letra  do  parth 
dor , que  fempre  catre  * o que  n%õ  tem:  fendo  o partidor  mais 
de  hüa  letra  > porque  nem  íempre  cabe*  por  deyxar  fufficiem 
te  cabedal  para  accomodar  ás  mais  letras  i & como  efte  feja 
o maisdifficil , trataremos  primeyro quando  o partidor  hé 
de  hüa  lo  letra*  cujo  modo  he  o leguirure. 


Repartir  de  hüa  letrá. 


'ilc  ; ' ÍJ’-7 


Arma-fe  efiâ  efpede  aflentâfido  priméyrâíheiite  a part$ 
Çab*  & debayxo  delia  o partidor  á parte  efquerda , êc  naô  co* 


mo  no  multiplicar  * qüt  fe  pbem  à parte  direytâ;  advertin* 
do  que  qUaiido  a letra  defte  for  may  or  * que  a primeyra  da 
partiçaó  * fe  pdrá  debayxo  da  fegünda , corno  v.  g.  queremos 


repartir  56  reis  por  7.  companheyros  aflèhtamos  os  56.  4 
he  á partiÇao  çõfn  füatífta  páfa  pormòs  ò Coíiên-  o o 
te , & debayxo  dd  ó.  d 7.  que  he  d partidor  : a ra-  : ' 5 6 J* 


zão  he,  potqüe  em  5 íiáõ  ha  7.  Sc  por  iííb  ajunta-  7 

mos  â primeyra  * Sc  fegütldá , qüe  fazem  jó.para  fíelíes  caber 
o partidor  ,èc  a ffim  büfcandoem  f6  qüe  vezes  há  7.  acha- 
mos haVer  81  que  âífeâtareríiõSíidcofeeMej  Sc  tantos  dire-í 
mos , qüe  vem  a cada  hürn  dós  y>  Sua  prova  he  multiplicam 
doo  7. pelo 8. fazem ds meffnôs $6$  porém  quândo a letra 
do  partidor  for  da  meíma  qualidade  * dü  mendf , que  a pri- 
meyra da  partiçaó , â poremos  debáyxo  delia  $ conio  v;g. 
queremosrepártir  os  meírnos  por  4 compa-N  l o t o : -^ 

nheyros , afíentamosOs  5-6.  & debayxo  do  5.  0 nio 
4.  por  haver  ilò  f{  hüa  vcZ  4.  pelo  que  aíTentare-  t j ér  A 
mos  i no  còfiente*  & tom  ellemulfípliéaremos  c 44^' 
o 4.  dizendo,-  hüa  vez  4)16  quatro*  para  f falta  n»  que  ah 
fen taremos'  em  cirnada  yrtóiios  repartido  a primeyra  leira 
da  partiçaó*  mudémos  o paráddi*  pafca^fegunda^advertindo 


I íij 


primey- 
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primcyrò>q  o fcbejo  do  5 he dezena»  & aílím  todos  os  mais 
que  fobejaremdas  letras » havendo  outra  que  repartir , pelo 
que  diremos  com  o fcbejo  , & o ó.  em  1 6.  que  vezes  ha  4.  & 
como  ha  4.  o àfíèntaremos  no  coíiente , Sc  com  elle  multi- 
plicaremos no  parridor , dizendo  4»  vezes  4.  faò  1 6.  para  1 6 
nada,  aíTentaremos  cifra  em  cima  do  6.  & vay  1 . q tirado  da 
i naó  fica  nada , poremos  cifra  em  cima  do  1 * temos  acaba* 
do  a rcpartiçaõ,  Sc  diremos  que  ^ó.reis  repartidos  por  4. vem 
a cada  hum  1 4 reis.  Sua  prova hè  na  fòrrna  da  primeyra, mul- 
tiplicando o partidor  pelo  coíiente»  vem  os  mefmos  56.  Tã- 
iSem  tem  prova  de  nove » que  adiante  eníinarey , ainda  que 
«ao  He  taô  fegura  como  efta  de  multiplicar  o coíiente  pelo 
«partidor,  6c  por  ifíò  lhe  chamão  prova  Real* 

/exemplo. 

V ò"  ; . . ;.r--  lí;:; 

Para  repartimos  7840.  por  9.  companheyrós » faremos 
como  no  primeyro  exemplo , pondo  o partidor  debayxo  da 
fegunda  da  partiçaõ,  por  na§  haver  em  7.  9.  & diremos  cm 
78.  que  vezes  ha  9.  Sc  como  ha  8.  o aflentamos  no  coíiente, 
Sc  com  elle  multiplicamos  no  partidor , di-  o 6 

zendo 8.  vezes 9. íaõ  72.  para 78.  faltaõ  6.  7840  J. 

que  o aílèntaremos  em  cima  do  8.  Sc  vaõ  7.  9 

que  tirado  de  7.  naõfíca  nada.,  poremos  cifra  em  cima  do  7. 
temos  repartido  os  78.mudemo$  o partidor  para  debayxodo 
4.  Sc  diremos  com  o fcbejo  dos  78.  em  64.  que  vezes  ha  9* 
Sc  como  ha  7.  o aflentamos  no  coíiente , & com  elk  multi* 
camos  na  partidor , dizendo  7 vezes  9.  o 

63.  para  64.  falta  1.  que  aíTentaremos  o 61 
em  cima  do  4.  & v aõ  Ó.que  tirado  de  6 7840  9 / 

naõ  fica  nada , poremos  çifraem  cima  ,99  ~ . 

do  6;  tornemos  a mudar  o partidor  para  debayxo  da  cífra,  & 
diremos  com  o fcbejo  dos  64.  em  1 o que  vezes  ha  9.  Sc  co* 

mo 
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mó  ha  i . o aíFentamos  no  eo  frente , & com  elle  multiplican- 
do nò partidor * difemos hüa vez 9. he  . ..> m 00  , 

9.  para  1 o. falta  1 > que  aííèntaremos  em  06  1 t 

cima  da  cifra  * Sc  vay  1 . que  tirado  de  ,784o  su  í 
hum  naõ  fica  nada , poremos  cifra  em  999 

cima  do  1.  Temos  acabado  a fepartiçaô  * Sc  diremos  que 
Vem  a cada  hum  dós  nove  8 7 1 * Sc  ficou  1 . de  fobra  * que  hi 
i avos  que  também  vem  a cada  hum  dos  9.  A prova  fe  tira 
na  fôrma  dita>  Sc  para  dar  certa  ajuntamos  à unidade  0 1 . qug 
ficou  na  fobra* 


EXEMPLO. 

• 1 - .i  * ' ' 

Para  repartirmos  9 0 5*  ò y 8.  por  6.  cómpanheyros , afi 
fentaremos  a partiçaó , Sc  o partidor  debayxo  da  primeyra 
por  caber  em  9. 6 & diremos  em  9.  que  vezes  ha  6.  & como 
ha  hüa  * aííèntaremos  i no  coíknte , Sc  com  elle  multiplica- 
do no  partidor  * diremos  hüavez  6.  he  6.  para  9 faltao  3 .qüe 
aííèntaremos  em  cima  do  9 ; mudemos  o partidor , & dire- 
mos* em  3 ó que  vezes  ha  6.Sc  como  ha  y.  õ aííèntaremos  no 
oofiente*  St  multiplicando i O partidor*  diremos  5-.  vezes 
6.  30.  para  3a  nada  * & vaõ  3:  que  tirados  de  3.  naõ  fi- 
ca nada  * poremos  cifra  em  cima  do  3 ; mudemos  o partidor* 
Sc  diremos  eor  y.  que  Vezes  ha  6.  Sc  porque  em  y.  naõ 
ha  6.  aííèntaremos  cifra  rio  cofieíife,  \ o 00  .?0 

& mudaremos  o partidor*  &ddre*  • ; 3 021  à 

mos  em  yo.que  Vezes  ha  como  9 o y o y 8 u 

ha  8.  o aííèntaremos  no  cdíieÉ(te*&:  i.U  16  6 6666 


com  elle  multiplicando  no  partidor  * diremos  8 vetes  6,  fao 
4S.  para  yo;  faltao  2.  que  aííèntaremos  em  cima  da  cifra  * Sc 
vaõ  y,  que  tirados  de  y,  mó  fica  nada  *•  poremos,  cifra  etn  ci- 
ma do  y.  mudemos  o partidor  diremos  eíri  í y ■ qtie  vezes 
ha  6.  Sc  Cômo  lia  4.  o aííèntaremos  no  coíiente , & diremos* 


(troo  Jti  ò rÀ  es  cv  l a ' 

-multiplicando  ao  partidor  4.  vezes  6.  24.  para  2 5*  falta  1 . que 
aílen taremos  em  cima  do  ^&  vaõ  2.  que  tirados  de  2.  naõ 
fica  nada,  aíTentaremos  cifra  em  cima  do  2 ; mudemos  o par- 
tidor , & fritemos , em  1 8 que  vezes  ha  ó>  & como  ha  3 . o af~ 
Tentaremos  no  cofiente , diremos  , multiplicando  o par- 
tidor,3  vezes  6. 1 8vpara  1 8\  nada, poremos  cifra  em  cima  do 
ê.  & vay  x . que  tirado  de  1 . naõ  fica  nada  * aíTentaremos  ci- 
fra em  cima  do  1.  Temos  acabado  a repartição ; vem  a cath 
hum  dos  feis  1 y o 8 43 . 

\ 

OVTRO  EXEMPLO, 

Qiieremòs  repartir  48090  por 8 partes,  aíTentatnos  a 
partição,  & o partidor  deba^xofro  8 .&  diremos, em  48'  que 
Vezes  ha  8.  ha  6.  aíTentámos  6 no  coíiente , & mukiplicandô 
V)  partidor , diremos  6 vezes  8*.  48.  para  48.  nada  » poremos1 
•cifra  em  cima  do  8.  & cifra  em  cima  do  4*  & mudaremois  o 
partidor  para  debayxo  da  cifm  ,&  diremos  , em  nada  que  ve- 
zes ha  8.  ha  nada,  aíTentaremos  cifra  no  coíiente  , & muda- 
remos o partidor  para  debayxo  do  9*  & o 

diremos  em  9*que  vezes  8 .ha  hü a, aílen-  0 o 1 2 

taremos  1.  110  coíiente,  & com  elle  48  000  gort 

multiplicando  o partidor  faz  8.  que  8 8 8 8 

para  9 falta  1 ,que  aíTentaremos em  cima  do  ç.èe  mudaremos 
o partidor  para  debayxo  da  cifra , & diremos  em  1 o.  que  ve- 
zes ha  8.  ha  1.  que  aílentaremòs  110  coíiente , & com  elte 
írtyltiplicando  no  8 faz  o mefrno  8.  qué  para  10  faltaõ  2.  que 
aílentaremòs  em  cima  da  cifra , & vay  1 . que  tirado  de  1 naõ 
fica  nada,  aíTentaremos  cifra  em  cima  do  1.  Temos  finda  a 
repartiçaõ,  & diremos,  que  vem  a cada  hum  dos  oyto  60  í 1* 
& dous  oytavos , qüe  he  hum  quarto. 

Repar- 
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Repartir  pôr  duas  letras. 

r 

' ih  ■■  J 

O repartir  põr  duas,  ou  mais  letras  he  muy  differente  dd 
repartir  por  hüa  j em  razaô  de  nem  fempre  fe  pòr  no  cofien- 
te  , quantas  vezes  cabe  a primeyra  letra  do  partidor  na  da 
partiçaò ; como  também  no  valor  , que  fe  dá  à letra  da  parti- 
çaõ , que  eílà  fobre  a do  partidor , na  qual  multiplica  o cofí- 
ente  depois  de  ter  multiplicado  na  primeyra*  Naõ  fe  poem 
fempre  no  cofiente  quantas  vezes  cabe  a primeyra  letra  do 
partidor  na  da  partiçaò ; porque  o cofiente  aífim  como  mub 
tipliea  na  primeyra  do  partidor,  afílm  multiplica  na  fegunda, 
Sc  nas  mais , fe  as  tiver , & para  os  pontos , qüe  vaó  das  mul- 
tiplicações, fe  deyxa  ficar  da  primeyra , o qüe  bafte  ( fendo 
neceíTariò, ) para  fe  diminuirem , como  V.  g.  queremos  repara 
rir  70.  covados  de  panno , por  28.  companheyros , aífenta* 
mos  os  70»  com  fua  rifcapara  pormos  o cofiente , & os  28J 
debayxo  dos  70.  8c  dizemos , falando  com  a primeyráí 
em  7.  que  vezes  ha  2.  ha  3 / já  fabemos,  I 

que  o cofiente , aífim  como  multiplica  34  1 

na  primeyra  do  partidor,  multiplica  na  7 o 2 2 
fegunda , tomemos  o 3 . na  memória , 2 8 

&:  com  elle  multipliquemos , dizendo  3 . vezes  2.  faõ  6*  pata 
7.  falta  i . que  aílcntamos  em  cima  do  7.  8c  com  o 3 . torne^ 
mos  a multiplicar  na  fegunda , dizendo , 3 , vezes  8.  faó  24. 
havemos  de  ajuftar  os  dezes,  8c  fazer  na  cifra  3 o.  & como  de 
trinta  vao  3 naõ  ha  donde  os  diminuir,  por  ter  ficado  í . dos 
7 pelo  que  aílèntaremos  2.  no  cofiente , 8c  com  elle  multi- 
plicando na  primeyra,  diremos  2.  vezes  2*  faõ  4.  para  7.  fah 
taõ  3.  que  aflentaremos  em  cima  do  7*  8c  tornando  a multi- 
plicar a fegunda , diremos,  2.  vezes  8.  faõ  1 6.  para  20*  faltaõ 
4.  que âílèntaremos  em  cima  da  cifra,  8c  como  na  cifra  fi/e-  ' 
mos  20.  vaõ  2.  que  tirados  de  3 . fica  1.  que  affentaremos  em 

cima 
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cima  do  3 . Temos  fiada  a repartição , ficaraõ  de  fobra  1 4. 
que  he  ametade  de' >2 8.  partidor , pelo  que  afTentaremos  no 
coíiente  meyo,  Sc  diremos,  q vem  a cada  hum  dos  28.  com- 
panheyros  dous  covados , Sc  meyo;  < ;• : * ; j ! v ' ' 

Temos  moítrado  nefte  primeyro  exemplo  , que -no- w 
partir  por  mais  de  hüa  letra , fe  deyxa  ficar  da  primey ra  para 
fe  diminuírem  os  pontos,  que  vem  das  multiplicações  das. 
outras ; falta  agora  labermos  o valor , que  havemos  de  dar  a 
qualquer  letra  da  partiçaó,  que  eíliver  fobre  a do  partidor, 
cm  que  multiplica  o coíiente,  como  Temos  no  primeyro  ex* 
cmplo,  quando  tomamos  o 3 . na  memória,  & com  elle  muli 
fiplicàmos  a fegunda  do  partidor , que  fizemos  24*  dêmos  à 
cifra  valor  de  trinta , Sc  quando  affentàtnos  o 2 . no  coíiente, 
com  elle  multiplicámos , que  fizemos  16.  dêmos  à cifra 
valor  de  20.  Sc  o mefmo  obfervámos  nas  letras,  dandolhe di- 
verfos  valores ; & como  efta  feja  hüa  circunftancia  muy  irm 
portante  para  a fàétura  deita  conta , & para  fe  explicar  por 
exemplos , feria  mais  confuíaõ  que  enfino , pelo  grande  nu+ 
mero  delles  , que  feriaõ  neceíTârios  para  fe  colher  eíta  noti- 
cia , fiz  as  feguintes  regras , para  que  tomando  delias  conhe-, 
cimento,  faybamos  dar  o valor  às  letras , fegundo  a multipüi 
caçaõ  que  fizer  o coíiente.  : 

<h  • ~ U \ 1 ‘ * 

Regra  prímeyrà , do  valor  que  fe  deve  dar  a letra  1 1 i 

Quando  a multiplicação  do  coíiente  ao  partidor  fizer  1. 
Sc  em  cima  eíliver  1 . diremos  para  1 . nada , aíTèntaremos  ci- 
fra em  cima  do  1 .mas  quando  a multiplicação  do  coíiente  no 
partidor  paífar  de  1.  atè  10.  & em  cima  eftiver  1.  lhedare^ 
mos  o valor  de  onze , pondo  fobre  elle  os  pontos  que  accrefi- 
tarmos  para  fazer  o tal  numero , como  v.g.  multiplicou  o co- 
fiente  no  partidor,  fez  4.  tem  em  cima  1 . diremos  para  onze 
faltaõ  7 . que  poremos  em  cima  do  1 . & fe  a multiplicação  do 

coíien- 


PAR  A AP ÈJÊNÍ)  ER  â CO:NTAR.  iò§ 
Cófknte  no  partidoí  paííàf  de  ònzé»  & em  cima  efliver  i . lhe 
datemos  D valor  de  21;  pondo  fobre  elle  os  pon  tos ; que  lhe 
accreíCentatmoá  > corno  v.  g.  multiplicou  o coíiente  iro  pan- 
tidor,  fez  i 2.  diremos  para  2 i . Faltaõ  9.  que  poremos  em  ci- 
rna do  1.  & fe  a multiplicação  fizer  os  mèfmos  2 1.  poremos 
cifra  em  cima  do  i ; & fe  paíTar  de  2 1 . íhe  daremos  o valor  de 
3 1 • como  v.g.  multiplicado  o coíiente  nó  p&rtidor  fez  24.  -di- 
remos para  3 i;faitaó  jq  poremos  em  cima  do  1.  & fe  a müh 
tiplicâçaò  pafíar  de  3 idhe  daremos  o valor  de  41,  & fe  pafíàr 
de  41  .lhe  datemos  o valor  de 51  .&  aííi  atè  8 i.obferyandq  fe 
pre  a regra  de  pôr  fobre  elle  os  pontos , que  acCrefeentarmos 
para  fazer  o tal  numero  r cxcepto  quando  der  a mujtipliea4* 
çaõ  em  21.  3 1.41.  &c.  q entaô  fe  poem  cifra  em  cima  do  í 

Regra  Jegwida , do  valor  a letra  2. 

Quando  a multiplicaçaõ  do  coíiente  no  partidor  fizer  f 
& em  cima  tiver  2,  diremos  para  2.  hum , que  aflcntaremo$ 
cm  cima  do  2.  & fea  multiplicaçaõ  fizer  2.  & em  cirna  tiver 
2.  diremos  para  2.  iiada  > poremos  cifra  em  cima  do  2,  & fe  a 
multiplicaçaõ  paíTar  de  2.  & em  cima  eítiver  2.  lhe  daremos 
o valor  de  12.  &ds  pontos  que  accrefcentarmos  para  fazer  o 
tal  numero , poremos  èm  cima  dó  2.  Sc  fe  fizer  os  mefmos 
1 2.  poremos  cifra  em  cima  do  2.  &;  fe  a multiplicaçaõ  paííàr 
de  x 2.  lhe  daremos  o valor  de  22.  & fe  paíTar  de  2 2.  lhe  dare- 
mos o valor  de  3 2.  & fe  paíTar  de  3 2.  lhe  daremos  o valor  de 
42.  & aífim  atè  8 i.* 

Regra  ierceyra  Áq  vaíofd  íétra  3,  , 

Quando  a multiplicaçaõ  qtie  fizer  ó coíiente  no  partí- 
dor , naõ  chegar  a 3/&  em  cima  eftiver  3 , os  pontos  que  fal- 
tarem para  o tal  numero  poremos  em  Cima  do  3 . & fe  a tnui- 
íipliçaÇaõ  fizer  3 . 3c  em  cim$  tiver  3 . poremos  cifra  em  cima 

do 
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do  3.  & fe  a multiplicação  paffar  de  3 . lhe  daremos  o valor 
de  1 3 & fe  paffar  de  treze , lhe  daremos  o valor  de  2 3 . & fe 
paffar  de  23.  lhe  daremos  o valor  dc  3 3 , & aílim  atè  8 3 . 

«V  f 

Regra  quarta  , do  valor  a letra  4* 

Quando  a multiplicação  que  fizer  o coílenre  no  partí- 
dor , naõ  chegar  a 4,  Sc  em  cima  tiver  4.  os  pontos  que  falta^ 
rem  para  o tal  numero , poremos  em  cima  do  4.  & fe  a mul- 
tiplicação fizer  4.  poremos  cifra  em  cima  do  4.  & fe  paffar  de 
4.  lhe  daremos  o valor  de  14;  Sc  fe  paffar  de  quatorze  lhe  da- 
remos ó valor  de  -2-4»  & aílim  atè  84» 

X C ;; 

Regra  quinta , ão  valor  d letra  p 

\ - '•  »• 

Quando  a multiplicação  do  cofiente  nO  partidor  fizer  q 
Sc  em  cima  tiver  5.  poremos  cifra , Sc  íe  naõ  chegar  a 5.  os 
pontos,  que  faltarem , poremos  em  cima  do  y*  Sc  fe  a multi- 
plica çaõ  paffar  de  y.  Sc  em  cima  eftiver  y.  lhe  daremos  o va- 
lor de  i y.  Sc  fe  paffar  de  quinze , lhe  daremos  o valor  de  2 y* 
& aílim  atè  8 y. 


Regra  fextã  , d letra  6* 

Quando  a multiplicação  do  cofiente  no  partidor  fizer  6 
& em  cima  eftiver  6.  poremos  cifra > & fe  naõ  chegar  a 6.  os 
pontos,  que  faltarem,  poremos  em  cima  do  6.  & fe  paffar  de 
6.  lhe  daremos  o valor  de  1 6.  Sc  fe  paffar  de  1 6.  lhe  daremos 
o valor  de  2 6.  & affim  atè  8 6, 

Regra  fètima , do  valor  d letra  7< 

Quando  a multipllcaçaõ  do  cofiente  no  partidor  fizer  7 
& em  cima  tiver  7,  poremos  cifra,  & fe  naõ  chegar  a 7.  os 

pon- 
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pontos  qtre  fàlrarem,  poremos  em  cima  do  7 . & fe  paífar  de 
7.  lhe  daremos  o valor  dè  1 7,  & fe  paífar  de  1 7.  lhe  daremos 

0 valor  de  2 7.  & alíim  atè  8 7* 

Regra  ojtava,  do  valor  à letra  8 . 

v;í  í 

Quando  a multiplicação , que  fizer  o cofíente  no  parti- 
dor  for  8.  & em  cima  eftiver  8>  poremos  cifra , & fe  naó  che- 
gar a 8,  os  pontos  que  faltarem , poremos  em  cima  do  8.  Sc 
fe  a multiplicação  paífar  de  8 . lhe  dàrenlos  o valor  de  1 8 Sc 
fe  paífar  de  1 8,  lhe  daremos  o valor  de  28.  &'  aííim  atè-88* 

'■>*-  f ■ : ' r’T  ' ' 

íoí  . y Regra  nona>  do  valor  a letra  ç. 

Quando  a multiplicação,  que  fizer  o coííentê  lio  pafti- 
dqr  for  9.  & em  cima  eftiver  9,  poremos  cifra  , & íe  naô  che* 
garra  9.  os  pontos*  que  faltarem , poremos  em  cima  do  9*  SC 
fe  paífar  do  9.  lhe  daremos  o valór  de  1 9.  & aífim  ate  99* 

7 " ' > • 

Regra  decima , Po  Valor  d cifra. 

Quando  a multiplicação  do  coíiente  nopartidor  fizer 

1 o.  & em  cima  eftiver  cifra,  diremos,  para  1 o nadaj  & fe  nao 

chegar  a 10,  os  pontos  que  faltarem  para  fazer  o tal  numero, 
poremos  em  cima  da  cifra  fe  a multiplicaçaó  paífar  de  1 o 
Sc  em  cima  eftiver  cifra,  lhe  daremos  o valor  de  2 cr  & fe  pafr 
far  de  2 o.  lhe  daremos  o valor  de  3 o*  & aííim  atè  90.  pondo 
femprè  íbbre  á cifra  os  pontos , que  faltarem  para  fazer  o tal 
liumeífò  ,*  advertindo  que  quando  a multiplicação  fizer  1 o* 
20.  30»  40.  átc.  fica  a mefma  cifra  , Sc  naõ  como  alguns, 
que  poem  cifra  fobre  cifra , Sc  o mefmo  fe  obíervarà  naó  pôr 
letfa  fobre  letra , fendo  da  mefma  qualidade , aííim  como 
multiplicando  o coíleiltê  fez  2 O;  temos  em  cima  3 , ficaô  os 
meíinos  3 . Scc.  K }i 
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' - Jà  fabemos  o valor  que  havemos  de  d ara  letrada  partí» 
çaõ>  fegundo  a nuikiplicaçaoque  fkero  coCente  na  do  par1 
tidor ; como  também  o deyxarçnos  da  primeyra , o que  b.af 
te  para  diminuirmos  os  pontos , que  forem  das  multiplica- 
ções das  outras:  falta  agora  faberrros ; coito  os  havemos 
diminuir , no  que  fegu iremos  a efpecie  do  diminuir , dando 
à cifra  valor  de  i o,  & à letra » ajuntandolhe  i o.  quando  for 
minuta  aos  pontos  que  fbrenr,  como  v.  g.  demos  ao  6..  da 
parciçaó  valor  de  3 6.  dos  quaes  vaõ  3 . que  diminuiremos  da 
letra  da  parte  efquerda , fe  for  cifra,  diremos  3 . tirados  de  1 o; 
fieaõ  7.  que  poremos  ém  cima  da  cifra  v & porque  dèiiios  k 
cifra  valor  de  10.  vay  1 . que  diminuiremos  da  feguinte  letra; 
& fe  a letra  em  que  ouvermos  de  diminuir  03.  for  2 . lhe  da- 
remos o valor  de  1 2.  que  delles  tirado  o 3 . ficaó  9.  que  pore- 
mos em  cima  do  2 . 8c  vay  1 . que  diminuiremos  da  letrà  que 
fe  fegue ; 8c  neíia  fôrma  diminuiremos  as  mais  dezenas , que 
forem  de  outros  numeros , quando  a letra  em  que  ouvermos 
de  diminuir  naõ  tiver  cabedal  paraiílò»  ô orli  .9  oh  . -Tiiq  fo 
Comas  noticias  deitas  regras  podemos  com  facilidade 
perceber  os  feguintes'exempIos,  nós  quaes  fe  incluem  algüas 
duvidas  que  podem  fucceder  ao  fazer  deita  efpecie , como  v. 
g.  queremos  repartir  89640.  pór3  92.  compaohéyros,aíIên- 
tada  a parriçaõ,  8í  partidor,  como  vemos  figurado , diremos 
com  a primeyra , em  S.que  vezes  eha  3 . ha  2.  que  aflentarer 
mos  no  coí lente y&  com  elle  multiplicando  na  primeyra  dç 
partidar , diremos  2.  vezes  3.  faõ  6.  para  8.  fab  3 89640  ^ 
taõ  2.  que  aíTentaremos  em  cima  do  8.  torne-  - 3 92 
mos  a multiplicar  na  fegunda  ^dizendo  2.  vezes  9.  faõ  18, 
para  1 9.  falta  1 . que  alTernarêmos  em  cima  do  9. 8c  como  ao 
9 dêmos  o valor  de  í 9.  .vay  1 . que  tirado  > 1 
do  2.  que  ficou  do  8.  ficá  1.  que  aflèn  ta- 
remos em  cima  do  2.  tornemos  a multi- 
plicar na  terceyra,dizendo  2. vezes  2.íaõ[< 


2 i 2 

8 9 6 4 o 

3 9 M. 


4.  para 
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4.  para  6.  fàlcaõ  2.  que  aííentaremos  em  cima  do  6.  Temos 
fey  to  a primeyra  repartiçaô  > mudemos  o parador  hüa  cafa  a 
diante ; jà  labemos  que  a letra  que  eftà  em  cima  da  primeyra 
do  partidor , fazemos  delia  unidade*  & a 03 
que  fica  à màõ  efquerda  dezena*  & affim  1 y 4 

diremos,  em  1 1 que  vezes  ha  3 . há  2.  & 2120 

iVaõ  pode  haver  3. cm  razão  de náõ  ficai*  89640  21 

ò que  bafte  para  diminuirmos  os  pon-  3922 
tos , que  vierem  da  multiplicação  da  fe-  3 9 
gunda*  o que  podemos  ver  tomando  o 3.11a  memória  * 8c 
com  elíe  multiplicando  iió  3 . dó  partidor  faz  9.  que  para  1 1 . 
ficaô  2 .&  tomando  a multiplicar  iia  feguiida  faz  2 7 .havemos 
de  fazer  no  2.  3 2.  & vaò  3 . que  tirado  de  2.  naõ  pòde  fer*  pe- 
lo qüe  aííentaremos  2.  iiò  óofiente,&  diretoos,fallando  com 
â primeyra , 2.  vezes  3 . faõ  6 * para  1 1 . fakaõ  y.  que  poremos 
em  ci  m ado  1 . & vay  1 . que  ti  rado  de  o 

1 . naõ  fica  nada , poremos  cifra  em  ci-  1 2 

ma  do  1.  da  dezena  *v  tornando  a ô 3 06 
multiplicar,  diremos  2.  vezes  9.  18.  1 y4^ 

para  22.  4.  que  alTentaremos em ciína  - 2 i 204 

do  2.  & vaõ  2.  que  tirados  de  y ficaõ  8 9 6 4 o 
•3.  que  aííentaremos  em  cima  do  y.  8C  39222 
tornando  a multiplicar  * diremos:  2*  3 99 

vezes  2. 4.  para  4.  nada  * poremos  ci-  • ‘ 1 ' 3 
fra  em  cima  do  4.  T eínos  fey  to  íegutida  reparti  ca  õ , torno» 
mos  a mudar  o partidor  outra  cafa  adiante  * & diremos  , em 
,3  4.  que  vezes  ha  3 vejamos  fé  cabe  9.  & com  elle  na  memo* 
ria , diremos  9.  vezes  3 / faõ  2 7:-  pára  3 4.  ficaõ  7.  & tornan- 
do a multiplicar  / diremos  9.  vezes  9.  8 1 havemos  fezer  na 
cifrado,  de  que  vaõ  9.  que  diminuídos  dos  7-  .que  ficáraõ, 
naõ  pòde  fer  * peíó  que  aííe  11  taremos  8 . no  coíiente , 8c  mul- 
tiplicando , difemõs  8.  vezes  3.  íaQ  24.  para  24.  nada , aííen- 
taremos cifra  em  cima  do  4.  & vaõ  2.  que  tirados  de  3.  fica  & 
c Kij  que’ 
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que  afTentaremos  em  cima  do  3 1 & tomando  a multiplicar, 
diremos  8.  vezes  9.  72-.  para  8o,  faltao  8^  que  aílèntaremos 
em  cima  da  cifra,  & vaó  8.  que  tirados  de  1 o.  ficaô  2.  que  po- 
remos em  cima  da  outra  cifra > & vay  1 . que  tirado  de  1 . nao 
fica  nada,  poremos  cifra  em  cima  do  i„  & tornando  a multi- 
plicar , diremos:  8.  vezes  2. 1 6.  para  20.  faltao  4.  que  aíTenta- 
remos  em  cima  da  cifra*  &;  vao  2.  que  tirados  de  8.  ficaõ  6.  q 
aílèntaremos  em  cima  do  8,  Temos  feyto  a reparriçaõ,vem 
a cada  bü  dos  companheyros  228  reis,  & ficáraó  defobra 
264.' que  repartidos*  ainda  vem  a cada  hü  - avos,  que  laõ 
quaíi  ~ de  rial.  Sua  prova  fe  tira  na  forma  dita , multiplican- 
do o cofiente  pelo  partidor  * viràÓ  893  76.  que  fomados  ct> 
a febra  dara  a partiçao. 

Também  fe  tira  prova  de  tirando  os  noves  do  cofien- 
te, ficaõ  3 * & tirando  os  do  partidor  ficaõ  y multiplicando  o 
3 . pelo  5 fazem  i y tirando  9.  ficaõ  6.  que  fomados  com  a 
íbbra  fazem  18.  tirandolhe^  nao  fica  nada  / o meímo  fare- 
mos na  partiçao , tirandolhe  os  noves,  nao  fica  nada. 


0 V TR  0 EXEMPLO . 

Queremos  repartir  97680.  por  496.  aíTentados  Os  nu- 
meros , diremos  com  a primeyra : em  9.  que  vezes  ha  4.  ha  t 
que  afTentaremos  no  cofiente , & diremos:  hüa  vez  4.  he  4* 
para  9.  faltao  5“.  que  poremos  em  cima  do  4 

9.  & multiplicando  na  fegünda,  diremos*  ^80 

hüa  vez  9.  he  9.  para  1 7.  faltao  8.  que  af-  97  6 8 o 

Tentaremos  em  cima  do  7 . & como  fize-  496 

mos  1 7.  vay  1 . que  tirado  de  y ficaõ  4.  que  afTentaremos  enS 
cima  do  y &;  tornando  a multiplicar,  diremos:  hüa  vez  <5* 
he  6.  para  6.  nada,  poremos  cifra  em  cima  do  6.  Temos  fey* 
to  a primeyra  repartição  * mudemos  o partidor  hüa  cafa  adi- 
ante ; & diremos,  em  48.  que  vezes  ha  4.  ha  9.  afTentaremos 

no 
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no  coíienre , & diremos,  9.  vezes  4.  faõ  3 6.  para  38.  faltaõ  2. 
que  aiíén taremos  em  eima  do  8 . & vaõ  o 
3 . que  tirados  de  4.  fica  1 .que  poremos  134 

em  cima  do  4.  & multiplicando  tia  fe-  429  l 
gunda  > diremos:  9.  Vezes  9. 8 1.  pára  ; 5 8 o 4 
90.  faltaõ  9.  que  poremos  em  cima  da  9 7 6 8 ò 1 9 z 


cifra , & como  nZemos  90.  vaõ  9.  qüé  4 9 6 6 

tirados  de  i 2. ficaõ  3. que  poremos  eht  49 

cima  do  2 . & vay  1 que  tirado  de  t . üaõ  fica  nada , poremos 

cifra  em  cima  do  1 ; & multiplicando  na  terceyra , diremos 

9.  vezes  6.  54.  para  58  . faltaõ  4.  que  p'orémt>s  em  cima  dõ  8. 

& vaõ  7.  qué  tirados  de  9.  ficaõ  4.  que  poremos  em  cima  do 

9.  Temos  fey  to  fegunda  repaftiçaõ  * mudemos  o partidor 

outra  cafa  .adiante , que  lie  a última , & diremos : em  3 4.  qué 

vezes  ha  4.  cabe  fó  6.  que  aflentare-  4 

mos  no  coíientc,  & diremos, 6.  vé-  d j 

zcs  4.  2 4.  para  2 4.  nada , porembs  o 1 0 

cifra  em  cima  do  4.  & Vaõ  2.  qüé  í 3 46 

tirados  de  3 . fica  I . que  afíentaré-  4290 

mos  em  cima  do  3 . & tornando  a 5-8044 

multiplicar  na  feguiida  , dirémoS  j 97680  ■ *9^ 


6:  vezes  9.  -54.  para  54.  nada  * po-  4 96  6 6 
Temos  cifra  cm  c i ma  do  4.  éc  vaõ  499  ! 

5*.  que  tirados  de  x o.  fieáõy.  qué  4 v 

poremos  em  cima  da  cifra , & vay  hum , qué  tirado  de  i haõ 
fica  nada  i poremos  cifra  ém  cirna  dd  í : & tornandb  a multi- 
plicar na  terceyra  j dirérnòs  • 6.  vezes  6.  3 6.  pata  40.  faltaõ  4 
que  porembs  ein  cima  da  Cifra , & vaõ  4.  que  tifadbs  de  ± o. 
ficaõ  6.  que  poremos  ém  cima  da  cifrá & váy  1.  que  tirado 
de  5.  ficaõ  4.  que  poremos  éiíi  fciitià  dõ  p Temos  acabada 
a reparti çaõ , vcrii  a cada  hfí  1 96.  .&  ficaõ  dè  fdbra  464.  que 
repartidos,  ainda  Véiii  á cádahüm  ~ avos,  qüé  hé  qüafihum 
rial , 0 que  melhor  fe  entenderá  ti q Gap*  7.  - - - 4 

K iif  ÒVTRO 


I ID 


NO  VA  BS  COLA 

( i ,j  ^ 

ÊXE.MPLO. 

Toda  a letra  da  partiçaõ , que  efti  ver  fobre  cifra  da  par* 
tidor,  fò  fetVe  para  nelk  fe  diminuirem  os  pontos  que  vie- 
rem das  multiplicações  das  outras  > como  v.  g.  queremos  re- 
partir i .2  3 2 2008.  por  60402.  aflentada  a partiçaõ,  & para- 
dor , diremos  com  a primeyra, etn  00241  6 
1 2.  que  vezes  ha  6.  ba  i .queaí&n-  1 2322008  2 _ 

taremos  no  coíieute , St  com  elle  r 60402  ■ j 

mubíphcando  > diremos : 2 , Vezes  6.  1 2 . para  doze  nada,  po 
fcemosdâ^tm.  cima  do  %.  & cifra  em  cima  do  1 . & tornam 
do.  a tmultnplicâr  na  terceyra,  diremos ; 2.  vezes  4. 8.  para  1 2. 

poremos  em  cima  do  2.  Bt  vay  1.  que  tirado 
de  3.  íicaõ  2.  que  poremos  em  cima  do  3;  & tornando 
a multiplicar  11a  quinta,  & ultima,  diremos:  2.  vezes  2 . 4 pa4 
ta  i o.  faltaõ  6.  que  poremos  em  cima  da  cifra  * & vay  1 que 
tirado  dc  2.  fica.  1 . que  poremos  çrn  cima  do  2.  TemOs  lèy-» 
ta  a primeyra  repartiçaõ , mudemos  o partidor , & diremos* 
em  2 . que  vcz_esha  6.  naõ  ba  nada*  0000 

aílen  taremos  cifra  no  çofiepte , & 002416  o 

tornaremos  a mudar  o,partidor,&  12322008  204. 

diremos,*  em  24.  que  vezes  ha  6i  6040222 
ha  4.  que  aílen  tarem  os  no  cofie  n-  6 0400 

te  , •&  multiplicando , diremos: 4.  604 

vezes  6, 24.  para  24  nada , poremos  cifra  em  cima  do  4.  Sc 
cifra  em  cima  do,  2.  & tornando  a multiplicar , diremos:  4 
vezes  4, 1 6.  para  1 6,  nada , poremos  cifra  em  cima  do  6.  & 
cifra  çm  cima  do  i;  St  tornando  a multiplicar , diremos:  4 
vezes  2.  8..  para  8.  nada , poremos  cifra  em  cima  do  8.  Te- 
mos finda  a repartição , vem  a cada  hum  204.  & naõ  íobrou 
naaa  fe  quizermos  tirar  a prova, faremos  na  fórma  dita, mul- 
tiplicando o coíiente  pelo  partidor,  ou  tirando  a de  nove. 

Repar- 
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1 1 


-tr.  ' * * 

Todo  ò numero , que  fe  ha  de  repartir  por  i o.  i oo.  i boa 
&c.  naõ  fe  reparte,  mas  fò  fe  lhe  cortao  da  partiçaõ  tantas  le- 
tras j quantas  cifras  tiver  b partidor,  como  v.  g.  queremos  re- 
partir 18960.  por  i o.  partes , cortamos  na  partiçaõ  a unida- 
de , & diremos  vem  a cada  hum  í 896.  & fe  cortarmos  letra, 
he  fobra  da  tal  repartição , que  fendo  7.  he  meya  riai , que  a- 
índa  vem  a cada  hum , porque  7.I1C  ametade  de  1 o.  partidor, 
fe  2.  heo  quinto  &c.  & há  mefma  fôrma  fe  quízermds  repar- 
tir 8727  7.  por  1 00.  cortaremos  à unidade  $ & dezena ; & di- 
remos , que  vem  a cada  hum  872.  & ficàrao  dé  fobra  7 Ç.què 
íaõ  tres  quartos  de  rial,  que  ainda  vem  a cada  hum  • porque  á 
quarta  parte  de  1 00.  partidor  * iaõ  2 7.  & 3 . vezes  2 7.  fao  7 7; 
&c.  & deite  modo  repartiremos  por  x ooo:  cortando  tres  le- 


tras, &c.  í 

- , , 1 , • ■f 

• T odá  á conta  de  rcpartir,que  o partidor  tiver  cifras  na  u- 
h idade  , dezena,  centena,  &e.  fe  abreviai) , comò  v.  g.  quere* 
inos  repartir  8 960.  por  3 q cortamos  da  partiçaõ  a unidade; 
& repártimds  por  3 . & fe  d partidor  fbf  500.  cortaremos  na 
partiçaõ  a Unidade , Sc  dezena  , & partiremos  pdf  7.  & aílirrí 
fiiremos  às  mais , abreviando  as  cifras  do  partidor  há  forma 
dita , cortando  11a  partiçaõ  tantas  íeifas , quantas  ídreríi  as  ci- 
fras do  partidor  * & d que  cortarmos  he  fobra , conio  jà  diilè- 
mos  , a qüaí  ajuntaremos  à da  partiçaõ  ( fe  ficar, ) como  v.  g: 
repartimos  9467  7.  por  700.  cortámos  a Unidade  ; & dezena 
ha  partiçaõ,  que  fao  7 7.  Sc  repartimos  pdf  7.  veyoaò  coíien- 
te  1 3 7.  Sc  ficou  de  fobra  í . qtíe  ajuntaremos  áds  7 7;  faz  x 77? 
que  he  hum  quarto  de  fiai,  que  ainda  vem  ao  coíiente porq 
1 7 7.  he  a quarta  parte  de"  70a  partidor.  . ■ a 
Km  todo  o numero , do  qual  fe  quizer  tirar  ametade ; fe 


partirá  por  2.  porque  partir  por  he  0 mefmo,  que  tirar  ame- 
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tade  dá  eoufaque  fe  quer  partir , & o que  vier  ao  coííente  fe- 
rà  ametade ; fe  quizermos-íaber  o terço  , fe  parte  por  tres,-  fe 
a quarta  parte,  fe  parte  por  4.  fe  por  cinco,  dará  no  coííente  a 
quinta  parte,  &C.  t - . .. 

E aífim  tambem  querreiTdo-fe  reduzir  qualquer  numero 
de  reais  a moedas  de  ouro  fe  parte  por  48  00.  & o que  vem  ao 
coííente  faõ  moedas;  fe  a cruzados  velhos  por  400.  fe  novos 
por  480.  & na  mèfrna  fórma  em  qualquer  numero  de  reais* 
querendo-fe  faber  quanios  vinteis  tem;  ou  quantos  vinteis 
feraõ  necefíàrios  para  fazer  0 tal  numero  fe  parte  por  20.&  o 
•q  vem  ao  coííente  faõ  vinteis, daqui  fe  tira, como  v.g.queren- 
do-fe  faber  quantas  moedas  de  ouro  fera ó neceílarias  para  fa- 
zer 2 54400.  parto  efte  numero  por  4800.  vem  ao  coííente 
53  moedas,  q tantas  faò  neceífarías  para  fazer  o tal  numero* 
daqui  podemos  tirar  outros,  reduzindo  os  reais  a moeda  qug 
quizermOs;&  para  reduzirmos  as  moedas  a reais  ferve  o nuil- 
tiplicar,  como  v.  g.  queremos  faber  o numero  de  reais  em 
98.  moedas  de  ouro,  multiplicamos  98.  por  4800.  quere- 
mos faber  em  7.5*0.  cruzados  novos , quantos  reais  ha*  iriiib 
tiplicamos  7 50.  por  48  O;  Scc. 

Temos  findado  as  quatro  eípeciés  de  inteyros , & en  fi- 
nado pelo  modo  mais  pratico , as  quaes  fe  fazem  por  outros 
diverfos  modos,  fegundo  os  Autores  deftá  Arte,  que  naõ  en- 
íino  por  entender  naó  fer  precifo,  o que  fó  faço  no  repartir* 
em  o qual  o coííente  multiplica  no  partidor  da  maõ  direynt 
para  a efquerda , por  fe  fazer  coni  menos  letras  * a qual  he  fá- 
cil de  perceber , aos  que  fouberem  repartir  nà  fórma  * que  te- 
mos tratado  , por  razaõ  dé  faberem  * que  letra  fe  ha  de  por 
no  coííente  para  caberem  as  mais , que  o máis  coníifte  em  o 
coííente  ir  multiplicando  no  partfdor  * & levando  os  pontos 
aííím  como  na  efpecie  de  multiplicar  * &na  partiçaõ  dimi- 
nuindo , aífim  cômo  lia  efpeCiede  diminuir;  como  v-  g.  que- 
remos repartir  1 790400.  por  942  3 . aíTentados  os  dous  nú- 
meros 
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meros,  veremos  em  1 7.  quantas  vezes  cabé  9.  & como  cabe 
i . 0 affèn taremos  no  cofiente , & com  elle  multiplicaremos 
no  partidor , principiando  da  maó  08481 
direyra  para  a efqtrerda , diremos : í 790400  * 

hüa vez 3 . he 3 . para 4.  1 . que  afi  942  3 
fentarcmos  em  cima  do  4.  húa  vezi.  he  2.  para  1 ó.  faltaõ  8 . 
que  aílèntairemos  em  citná  da  cifra*  & vay  1 .hüa  vez  q.he  4; 
com  t . que  levamos  fazem  5-  para  9.  faltaó  4.  que  aflentare- 
mos em  cima  do  9.  hüa  vez  9.  he  9»  para  1 7.  faltaõ  8 . que  af- 
fentaremds  em  cima  do  7.  & Vay  1 . que  tirado  de  í . naõ  fica 
nadâ>  aflentaremos  cifra  etíi  cima  do  1.  Temos  feyto  a pri- 
meyra  repartição , mudemos  o partidor  outra  cafa  adiante, 
& diremos  em  84.  que  vezes  ha  9.  ha  9.  que  aflentareíhos  nb 
cofiente , &com  elíe  multiplicaremos  na  fórma  da  primey* 
ra  , dizendo 9. vezes  3 . faô  2 7.  pata  oòbò 
3 o faltaó  3 .que  aflentaremos  em  ch  084813 

ma  da  cifra,  & vaô  3 . 9.  vezes  2.  faô  179040  ò *0  „ 

1 8.  com  3 qüe  levamos  fazem  2 i . 942.3  3 3. 

para  2 1 . nada,aíTc  ntaremos  cifra  em  9422 

cima  do  i . & vaó  2 , 9.  vezes  4.  faô  9 4 

36.  &:  2.  que  levamos  fazem  38.  parâ  38,  íiada,  aflèntafémõs 
cifra  eni  cima  do  8.  &vaõ  3 . 9.  vezes  9. 81.  com  3 . que  le- 
vamos fazem  84;  para  84;  nada  $ poremos  cifra  em  cimá  do 
4.  & cifra  cm  cima  do  8 . T emos  feyto  fegunda  repartiçaô, 
mudemos  o partidor  outra  caza  adiante  * & como  temos  cfr 
fra  em  cima  da  prirríeyra  do  partidor  * aflentaremos  cifra  nd 
cofiente  í & üefta  forma  temos  acabado  a repartiçaô  * fica* 
raó  de  fobrá  3 c. 

EXE  MB  L Oi 


Para  repartirmos  97008  o.  por  400 7 armaremos  a con- 
ta, & diremos  em  9.  qüe  vezes  ha  4.  ha  2.  que  aflentaremos 

no 
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íio  coíiente,  Sc  diremoâ , principiando  pela  ultima , 2.  vezes 
7.  14.  para  20.  faltaõ  õ.que  poremos  em  cima  da  cifra, & vaò 
2.  que  tirados  dè  10.  ficaõ  8.  quepo-  1686 
ternos  em  cima  dà  cifra, & vay  1 . que  , 97008  o 

tirado  de  7 ficaõ  6.que  poremos  em  4007 

cima  do  7.  2.  vezes  4, 8.  para  9.  falta  t * que  poremos  em  ci- 
ma do  9.  Tornemos  a mudar  o partidor , Sc  diremos  em  1 6 
que  vezes  ha  4.  ha  4,  que  affentaremos  no  coíiente , Sc  dire- 
mos com  a ultima,  4. vezes  7 28.  para  00  4 

28.  nada, poremos  cifra  em  cima  do  8 1 6 8 6 o 

& vaõ  2 . que  tirados  de  6.  ficaõ  4.que  970080 
aílentaremos  em  cima  do  6.  4.  vezes  40077 
4:1 6.  para  1 6. nada, poremos  cifra  em  400 

eipia  do  6,  Sc.  cifra  efn  cima  do  i . T ornando  a mudar  o par- 
tidor, diremos ; em  8.  que  vezes  ha  4*  ha  2. que  aflen taremos 
110  coíiente,  Sc  diremos  com  a ultima  , 2.  vezes  7 14.  para 
20.  faltâô  6.  que  aílêntaremos  em  cima  3 

da  cifra  j & vaõ  2,  que  tiradosde  io.fi-  000  4 8 
caõ  8 . que  aílentaremos  em  cima  da  ci-  1 6 8 6 o 6 
fra , Sc  vay  1 que  tirado  de  4.  ficaõ  3 , 970080 

que  aílentaremos  em  cima  do  4.  2.  ve-  400777 
zes  4.  8 . para  8 .nada,  poremos  cifra  em  4000 

cima  do  8.  Temos  acabado  a «reparti-  40. 

Çaõ,víeraõao  coíiente  duzentos  quarenta  Sc  dous , & fícà* 
raõ  de  fobra  trezentos  oy tenta  Sc  feis*  Por  eftes  2.  exemplas 
fe  podem  fazer  outros  muytos.  í.  í 

• ...  J*.  - k ' 

CAPITULO  VI. 

Regra  de  3.  êf  Companhia. 

CHama-fe  eíla  regra  de  3 porque  fe  forma  cónl  tres  nu- 
meros fabidos , pelos  quaes  fe  bufca  o quarto , como  v 
g.  fe  por  8. cruzados  daõ  de  interefie  2. por  40.quãtos  dafnõ? 

por 
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poreftes  5 " numeros  , qüe  jà  ilibemos  * haVetfios  de  bufear  0 
quarto  > que  hé  o intereíle  dos  40.  pafa  o qüe  aíTentaremos 
os  3.  numeros  em  tegra » como  aqui  parecem;  8.-2. — 40  & 
multiplicaremos  0 fegundo  , qüe  he  2.  pelo  terceyro,  que  he 
40.  vira 6 ao  prodüòto  80.  que  repartiremos  pelo  primeyro, 
que  he  8,  viràó  ao  Coílente  1 0.  qüe  he  o qüarto  numero , que 
bufeamos ; 8c  ailim  diremos  , que  fe  por  8.  eímzadds  daõ  de 
intereíle  2.  por  40.  haôdedario.  Nefta  forma  faremos  as 
mais  , multiplicando  o fegundo  pelo  terceyro , & repartindo 
pelo  primeyro  para  nós  dar  o qtiarto  ntimero. r È como  efta 
noticia  naò  he  0 que  bafta  para  a faétüra  defta  regra,  tomare- 
mos na  memória  o feguinte.  Primeytamente  os  numeros  da 
pergunta  haõ  de  fer  3 . fomente  * 8c  quando  fejaõ  mais  ièraõ 
trazidos  a 3 pelo  melhor  modo , que  poder  fer*  & affenta- 
dos  em  fórma,que  fempre  o primeyro  feja  partidor,  por  fugir 
à confüfaÕ.  Segunda  que  o numero  primeyro , 8t  terceyro, 
haõ  de  fer  de  hüa  mefma  qualidade  naõ  o fendo  feraõ  tra- 
zidos a hüa  meíma.  Tereeyra  que  o quarto  numero, que  buf- 
eamos fempre  fahe  da  mefma  qualidade  do  fegundo.  Suppo- 
fto  o referido,  notaremos  nos  dkos  4.  numeros , que  a mefi 
-ma  proporção , que  tem  o primeyro  com  o fegundo , tem  q 
terceyro  com  o quarto , porque  aílím  como  2.  he  a quarta 
parte  de  8.  afRm  também  10.  he  a quarta  parte  de  40.  daqui 
-tiraremos,  que  fe  o intereffe  de  8 .cruzados  foffem  q.que  he  a- 
metade  de  8.  também  o intereíle  dos  40.  havia  de  fer  ameta- 
de , que  he  20. 8c  finalmente  fe  o intereffe  do  primeyro  foílè 
o quinto, também  o intereffe  do  terceyro  havia  de  fer  o quin- 
to , como  V-  g.  fe  40.— ganhaõ  8.—  120»  quantos  ganhar  àõ? 
bem  vemos  que  o ganho  do  primeyro  he  o quinto,  porque 
.8.  he  a quinta  parte  de  40.  afíim  também  ha  de  vir  ao  quartp 
numero  24.  que  he  o quinto  de  ã 2 o.  8c  a mefma  proporção, 
que  tem  o primeyro  com  o terceyro , tem  o fegundo  com  o 
quarto  > porque  afíim  çpmoqo.  he  o terço  de  1 29.:  afíim  tã- 
,h:>7  bem 
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bemò  ganho  de  40  he  0 terço  do  ganho  de  1 20>&  fe  40. tem 
vezes  8.  também  120.  tem  y.  vezes  24. 

: ' ' Tenho  moftrado  o que  he  regra  de  3,  & explicado  pelo 
Ifiais  breve  modo  as  fu  as  proporções ; porém  falta  labermos, 

0 como  havemos  ufar  delia , o que  alcançaremos  nos  íeguin- 
tes  exemplos. 

Regra  de  3 . cha.  • ' ■ u 

a c 

- d - Se  pòr  duas  mõedas  de  ou  to  daõ  de  ganho  480.  por 
15-860  quanto  daraõ  ? jà  diífemõs  que  o primeyro  , &rter*- 
céyro  numero  haó  de  fer  de  hüa  meíma  qualidade  > pelo  que 
reduziremos  as  moedas  a feais,  que  faó  9600.  & armando  a 
rfegra  , dirèmbs : fepóôo— g~  480.— 25-860  quanto  ganha- 
ràõ  ? obrando  na  fórma  dita , multiplicando  o fegundo  pelo 
terceyro  víràõ  aoproduéto  12412800.  qüe  repartidos  pelo 
prirneyro  viràó ao  cofiente  1293  reis,  que  tanjo haõ de  ga- 
nhar os  2 y8  60.  A prova  fe  tirâ , repartindo  o primeyro  pelo 
fegundo  /que  faõ  ôs  9600.  pelo  480.  viráõ  ao  cofiente  20.& 
repartindo  o terceyro  peio  quarto , quefaõ  os  1 5860.  pelos 

1 293-.  víráo  os  mefinos  20.  porque  aííim  como  o primeyro 

numero  tem  20.  vezes  480  aííim  também  o terceyro  tem 
2 o. vezes  1 293  .&  nefta  Fórma  tiraremos  a prova  a efica  regra, 
repartindo  o primeyrô  pelo  fegundo, &0  terceyro  pelo  quar- 
to, & naõ  dando  nos  cofientes  hum  mefmo  numero  cftará 
errada.'  ■ o . 3 x_ ; 4 j 

i 

~ ; r Se  hum  alqueyre  de  trigo  cuítoií  a 240.  por  quanto  o 
tornariey  a vender , que  ganhe  nelle  arazaõ  de  . 10  por  ioo? 
para  fe  fazer  efta  regra , diremos  aííim : fe  too  fe  fizelfem  cm 
1 1 o.  ganhando  aio  por  1 00.  em  quanto  fe  faraõ  240  ganha- 
do o mefmo?  obrando  pela  regra,  como  já  fabemas , que  he 
multiplicando  a fegundâ  pela  tercêyra,  SeTeparcfiido  pela 
píimeyia , virá  ao  cofiente  264.  que  por  tanto  diremos , fe 


fT  V 

I 1 
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A CONTAR. 
fendem  o dito  alqüeyrc  de  trigo  para  ganhar  a razao  de  io. 
poriOo.  Se  ioo— 1 10—240. 

Se  hüa  VaradepànnO  cuftoti  350.  porquahto  a torha- 
rey  a vender*  que  ganhe  nella  a 1 2 por  ioo  ? Faremos  na  for- 
ma da  prinaeyra , dizendo : Se  i 00  fe  fizeíTem  em  1 12.  ga- 
nhando a 1 2 .por  1 00—  3 yo.  erft  qtiantos  Fe  faraó?  F ey  ta  a re- 
gra , como  jà  fabemds  * viraó  392.  qüe  por  tanto  fe  vende- 
rá a vara  para  ganhar  a 1 2 por  í 00.  &c.  ?•,.  ii. 

160—112—3  yo. 

Por  quanto  foy  Comprada  hüà  vara  de  panno  * fe  tornã- 
do-fe  a vender  por  38  y fe  açhoii  de gaiiho  a IO  por  1 oò.  di- 
remos aííím:  fe  í í O.  éraó  1 06.  antes  de  ganhar  a 10  por  1 00; 
os  ditos  3 S y quanto  feria  antes  do  mefmo  ? Feyta  a regra  a* 
charemos  * que  foy  comprada  a vara  de  panno  por  3 yo 

to™  100—38  y 
t trino  por  600  reis  , &; 
tOr nando-fe  a vender  pòr  633.  quantos  por  ioo.  ganharia? 
Para  fazermos  efta  regra  * prímeyramente  laberemos  o ac- 
creílb , quevay de 600. 0633.  que dimínüido  hum  do  ou- 
tro , accrefçé  3 3 ; & diremos,  fe  600  gànhaò  3 3.  qüânto  ga- 
nharàó  1 00  ? Feyta  a regra,  Víráõ  aO  cdílèüté  y & ficairào  de 
fobia  3 00.  que  he  ametadé  de  6a0;  partidor , & aííím  dire- 
mos , que  ganharia  y & meyd  pOr  cento; 

6rá>-~33~-ioo; 

Se  qüando  O alquèyre  de  trigo  Vat  a 300  reis,  me  daõ  18 
onças  por  hum  vintém,  levantando  á 40O  reis*qüantas  Onças 
me daraõpelò mefmõ  vintém?  Para afféntármos â regra  di- 
reyta , diremos  aííím : qüantSs  oiidas  Viràó  de  qtío.  fe  18.  ve 
de  30O?  Feyta  a regra,  achatemos  1 3 onças,  & fJl  avos,  que 
he  meya  Onça,  porq  200.  he  ametadê  de  400.  partidor. 

( 400— 18—-30O; 

Se  oy to  cOvados  de  pánnõ  de  fetté  paímds  de  largo  me 
fiz  hum  vertido  quantos  edvadds  haverey  tiiifter  de  outro 

L que 
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que  tem  3 \ palmos  delargo  ? Para  fazermos  efta  regra , muP 
tiplicafemosDs  8.  covados  pelos  7-  palmos , faremos  jô.palj* 
mos,  que  repartidos  pelqs  3 virão  ao  coíifeiítc  1 8 /Covados, 
& 'dua$  terças,  que  faõ  os  2 paímbsque  ficàraõ  na  íobra, por- 
que 2:íliõ  duas  partes  de  3,  parfidori  ôèfe  quizermos  tirar  a 
prova,  multiplicaremos  os  "3  8 - * - 7 

18.  covados  a tres palmos  3 faréMòs’  54.  com • 2.  da fobra  76. 
que  os  mefmos  tem  os  8;  covados  a 7;  palmos  f & quando 
nefta  regraentrar  meyo,  .reduziremos  a meyos , fe  quarros  a 
quartos,  &c.  o que  melhor  fe  verá  no  Cap.  1 3 cxempl.  7. 

■ - Para  fazermos  hum  juro  de  f6.  & hum  quarto  por  1 co: 
que  renda; cada  anuo  17400.  quanto  haveremos  mifterde 
principal  ? '/Para  fazermos  eftâ  regra , bufcaremos  hum  nu- 
mero da  mefma  condição  fem  quebrado,  p qual  he  hum  cru- 
zado, que  a 6.  ~ por  100.  rende  2 7.reis,&  com  elle  diremos: 
fe  2 p me  vem  de  400 — 17400.  deqüantòsme  virá?  Fey- 
ta a regra  vifàõ  de  principal  246400.  & na  mefma  fórma  fe 
foíle  a quatro  & meyo  , como  verb.  grat.  para  fazermos 
hum  juro  de  4.  ~ por  roo.  que  renda  30600.  bufcaremos 
outro  numero  da  mefma  condi çâõ  fem  quebra , o qualhe 
200.  que  a 4 4;  rende  9.  & com  elle  diremos,  fe  9.me  vem  de 
200. — 3 0600.  de  quantos  me  virà  ? Feyta  a regra  viráõ  de 
principal  68  0000.  & aüim  faremos  outras.  t ■ 1 


$ - t *■ 

Regra  aè  j.  com  tempos. 

ao..;,:  ' rruoí 

Se  6.  cruzados  em  2.  mezes  ganhaõ  170.  30  cruzados 
cm  8.  mezes  quanto  ganharàõ  ? Temos  nefta  regra  7.  nu- 
meros, os  quaes  reduziremos  a 3.  para  o que  multiplicare- 
mos o primeyro  pelo  fegundo faremos  1 2.  & o quarto  pelo 
quinto  faremos  240  .&  diremos , fe  1 2.  cabedal , & tempo 
ganhaó  1 70.— cabedal , St  tempo  cm  240  quanto  ganhará? 
Feyta  a-reg  ra , viràó  ao  co.íien te  3.000  reis  que  tanto  haó  de 

ganhar 


/ 
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ganhar  os  3 o«.  cruzados  em  8 mezes; 

/ 12 — lyõ— 240.  ' 

Se  3 . cruzados  erft  òyto  dias  gárihaõ  60  reis,  40000  reis 
em  mez  6c  meyo  quanto  ganharàõ?  Para  fazermos  efta  re- 
gra, reduziremosos  cruzados  a reis,  6c  omez  6c  meyo  a dias* 
feyta  aflim*  faremos  a regra  na  fórma  acima , trazendo-a  a 3 . 
inúmeros. 

j?  tgra  dè  3 . tom  tempos  a íàntòs  po'r  n&ntfa 

Se&oo  reis  em  12.  mezes  à j.  por  toõi  ganhaòqd.  reis* 
y 3 00.  em  tires  tnezes  à 1 i . por  1 © 0 . quan to  ganharàõ  ? Te- 
mos ncfta  regra  7.  numeros , que  também  reduziremos  a p 
multiplicando  o primeyro  pelo  fegundo  viràõ  960 o.  que 
multiplicados  pelo  terceyro  virào  48000.  quehe  o pamdoírí 
o mdmo  que  fizemos  ao  primeyro , fegundo  * 8c  terceyro 
numero*  faremos  ao  quinto  > fexto * 6c  fètimo  multiplicando 
huns  pelos  Outros*  faremos  1 90800.  feyto  alfim  armaremos 
â regra * dizendo  t fe  48  000.  cabedal  * & tempo  * & por  cen- 
to ganháraó  40— -190800  cabedal*  tempo  * 6c  por  Cento 
quanto  ganharaõ  ? Feytá  a regra  * diremos  i 5*9.  qiie  tanto 
haõ  de  ganhar  os  53  00.  no  dito  tempo , & por  1 oo; 

* , , 

Vompânht  ài 

Régfa  de  companhia  he  â mefma  fegra  de  3.  ctíMo  ¥.  g 
dóüs  fiZeráõ  companhia  * em  qne  entrou  Domingos  com 
2 joo.  & Bernardo  com  jOoõ.  com  èfte  cabedal  ganháraõ 
6000  8c  párá  fabef  mos  0 que  vem  â cada  hum  1 fbmarémos 
os  cabedaes  * 6c  diremos  tom  o primeyro*  armando  a regra; 
fe  7500.  cabedal  de  aftibos  ganhàraô  6000.  quanto  tirà  ú 
a Domingos  em  zyoo  * com  que  entrou  ? multiplicando  o 
fegundo  pelo  terceyro  ,&  repartindo  pelo  primeyro  ¥irao 
%000.  dc  para  fabermos  o que  vem  ao  fegundo  * tornaremos 

Lij  á armar 
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a armar  a regra,  dizendo  :fe  7 500.  cabedal  de  ambos  gaftlM» 
rao  óooo.quante  virà  a Bernardo  em  5-000.com  que  entrou? 
Feyta  a regra , como  já  labémos  *viràõ  400b.  que  fotíiados 
cornos  2000.  do  primeyrb  fazem  os  6000  & quando- nas 
partições  ficaõ  lobras , fe  íbmao,  & fe  repartem  pêlo  knçftno 
partidor , Sc  o que  vem  ao  coíien  te  fe  ajunta  à forna  do  que 
vem  a cada  hü , para  dar  o ganho  fem  diminuição.  Nefe  for- 
ma faremos  outras , fendo  mais  companheyros , fomando 
primeyramente  o cabedal  de  todos , que  hefo  partidor , & a 
partiçaõ  de  cada  hum,  multiplicando  o feu  cabedal  pelo  ga- 
nho, como  acima  fizemos.  ' ....  * - r J 

Efta  regra  fe  abrevia  fazendo-fe  hüa  fé  partiçaõ  para  to- 
dos, como  v.  g tres  fizeraõ companhia , em  q-entrou  Pedro 
■com  i8>  & Joaõ  com  19.  &Mathiascom  iy.&ganháraõ 
í f 2 . fomando  o cabedal  de  todos  faremos  64.  que  hè  o par- 
tidor 5 & do  ganho  faremos  a partiçaõ , accrefcentando-lho 
duas  cifras  pelos  64.  feytaa  repártiçaõ  viràõao  coíiente  2 3 7, 
pelos  quaes  multiplicaremos  o cabedal  de  cada  hum,  cortan- 
do no  produóto  a unidade , Sc  dezena  pelas  duas  cifras , qqe 
aocrefcentámos  à partiçaõ , & alfim  multiplicando.  Os  2 3 7. 
pelos,  2 8.  cabedal  de  Pedro  cortando  as  ditas  duas  letras, vem 
66.  inteyros , Sc  tornado  a multiplicar  os  2 3.7..  pelos  19,  ca- 
bedal de  Joaõ,  cortadas  as  duas  letras  viráó  47.  inteyros , Sc 
multiplicando  os  23  7-  pelos  1 7. cabedal  de  Mathias,  cortan- 
do as  duas  letras,  viràõ  40.  inteyros : Tiraremos  a prova , fo- 
rna n do  os  produéfcos  com  as  letras , que  cortamos , & junta- 
mente  os  3 2,  que  fobràraõ  na  partiçaõ , que  fomados  corta- 
remos as  duas  letras , Sc  ficariõ  líquidos  os  1 5*2.  quc  he  o ga- 
nho : & aífim  faremos  outras,  fazendo  par-  6 6 — 3 6 

tidor  da  forna  dos  cabedaes , & do  ganho  a 4 f — o 3 

partiçaõ , accrefcentando-lhe  tantas  cifras*  4 0—2  9 
quantas  forem  as  letras  do  partidor,  & pelo  - - 3 2 
coíiente  que  fizer  efta  repartiçaõ,  mukipli-  " 

f . caremos 
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Caiemos  o cabedal  de  cada  hum,  cortando  no  pròduélo  tan* 
tas  letras,  quantas  accrefcentamosàpartiçaõ«Tv  r õ ; 
t Os  Adores  antigos  trazem  efta  regra  com  tetíipo , co 
mo  v.  g.  Pedro  entrou  com  20  cruzadoS  por  tempo  de  tres 
mezes,  & Diogo  com  3 o crüzados  em  fette  mezes  > & ga? 
nháraõ  200  cruzados;  para  fabermos  oqtie  Veníaeada  hum? 
multiplicaremos  os  2 o»  cruzados  de  Pedro  pelo  feu  tempo* 
faremos  6®.  & multiplicaremos  os  30.  cruzados  de  Diogo 
pelo  feu  tempo,  faremos  xmquefomados  faraó  i yo.que hc 

0 partidor?  & entaó diremds  por  regra  de  3.fei7<>-  cabe- 
daes,  & tempos  de  ambos  ganhàraó  icoquanto  ganhará  Pe* 
dro  com  60.  cabedal^  & tempo?  Feyta  ú regra , o mcfmo 
faremos  a Diogo ; & fe  quizermos  efeuzar  a regra  de  3.  faro* 
trios  na  fi^ma  ditarom  hüa  fórrepartiçao.  T ambem  lhe  ajü»  - 
taõ  a tanto  por  cento , como  v.  g.  Antonio  entrou  com  8* 
cruzados  por  tempode  dous  mezes  a 5.  por  cento , Ignacio 
entrou  com  10  cruzados  por  tempo  dê  4.  mezes  a 6*  pof 
cento,  ganhaõ  12:  para  fabermos  o q vem  a Cada  hum , mul- 
tiplicaremos o cabedal  de  Amónio  pelo  feü  tempo  , faremos 
1 6.  que  multiplicados  pelos  5.  por  cento  viràõ  80.  o mefmo 
faremos  ao  cabedal  * êC  tempo ; & pof  cerito  de  Ignacio , vi* 
faó  240.  quefomados  com  os  80.  viràõ  3 20.  que  he  o parti- 
dor ; daqui  faremos  por  regra  de  3 .ou  peta  abreviatura  de  hüa 
fórepartiçaõ. 

1 P 

l CAPITULO  VII 

. ' Deàíàrafaodo  qíklfadfr.  A 

ASlim  como  para  fe  aprenderem  as  4.  efpecies  de  intey* 
TOs  ( ftindamento  de  tòda  Aritàfaeíicá, ) hè  pf Ceifo 
feer  primevro  fazer  as  letras & juntamente  conhecer  os  nu* 
meros , aílim  cambem  para  fe  aprenderem  as  4.  efpecies  de 
iif'\  Liij  qüe- 
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quebrados  fee  priciíô  frbef  piiaieyro  v que  coufa  feja  quebrai 
4o,  & como  fe  pari  em  figurai « 

He  o quebrado  parte  de  inteyro  o inteyro  pòde  íer  hü 
cruzado , hum  riai,  htia  arroba, ou  arrate , & fiúalmenrein* 
4o  o que  for  hum,  b qual  dividido  em  partes  iguaes , fica  em 
quebrados;  deftesfe  fezemrauéôs,  a quechamaõ  quebrados 
de  quebrados , ou  quebrados  compoftos.  Conhece-fe  a qua* 
üdade  do  quebradopelas  partes,  em  que  fe  dividia  o inteyro? 
porque  dividido  o inteyro  em  duas  partes*,  fica  em  dons  me- 
yos  ; feera  tres,  em  3.  terços ; feem  quatro  rem  quatro  4. 
quartos ; fe  em  cinco,  em  5%  quintos;  fe  em  feis,em  6.  fextos? 
feem  fette,  em  7.  fetimos;  fe  em  oytQ,&ú  8.  oytavos ; fe  em 


nove, em 9. avos.  &c. ' ~Jo<  mmp i\  £ 0 ' 
- »f1  • *. O quebrado  fe  aíTenta com  dous  numeros  ou  regras.^ 
dó  em  cima  o quebrado , a que  charnaó  N umerador , & de- 
bayxo deite  o inteyro  , a quechamão  Denominador , affim 
tomo  paramoílrar  hum  meyo  de  qualquer  coufa » poremes 
em  cima  r.  debayxo  2.  affim  7 & havendo  de.  pôr  huma 
terça , aíSm  f & fe  forem  duas  terças , affim  f neíta  forma 
affeii tarem  os  os  maisvpondo  em  cima  o quebrado , & .de- 
bayxo delle  o feu  inteyro  ( como  jà  fabemos  ) quehe  o que 
moftra  a qualidade  do  quebrado;  porque  naófeaíTentando 
affim  naõ  feria  poffivel  faberie como  v.  g.  que  tres  faõ  3. 
quartos , fe  debayxo  do  3 . naõ  fe  puzera  04.  ou  7-  que  erad 
7-  oytavos , fe  debayxo  delle  naó  fe  puzera  8.  8c  affim  os 


mais. 
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Abreviar  quebrados . r 


r-  i 


numero , que  repartindo  por  elle  o numerador  , 8c  ó 
denominador s naô  fique  fobra^como  y.g.temõs  -^2  avos 

ú...  para 
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Çjara  os  abreviarmos , bufcàremos  o cfob  numero  •,  repartim 
fio  os  224.  pelos  1 40.  ficaràõ  de  fobra;  84.  P0*  elles  re- 

partidos os  1 40.  ficarào  de  fobra  ^ó.que  repartidos  por  elles 
os  84.ficaràõ  de  fobra  28.  que  por  elles  repartidos  os  yó.naõ 
fobrarà  nada  por  efte  nümèro,28.  que  naõ  deu  fobra  partire^ 
mosoS  140.  numerador , viraõ  ao  coíiente  & partiremos 
os  2 24.  denominador,  viraõ  ao  coíiente  8.&  aífim  diremos, 
avbs  faó  f. 


0 

18 

5* 

066 

2 

38 

O ' .. 

IO 

QO  , 

' Hô  t 

i s 

2 24_ 

Liõ  140  .*  < 

84- 

1 

0 

060  - í«r 

140 

>í  84 

S6 

28- 

224  8 

28 

Põr  efte  modó  abreviaremos  os  quebrados , reduzin- 
do-os a menor,  quando  forem  em  grande  numero , repartia* 
do  hum  pelo  outro  a tè  chegar  a par tidor,  que  naõ  dè  fobra, 
para  por  elle  repartirmos  o numerador,  & o denomidadorj 
pondo  o coíiente , que  fizer  o numerador  em  cima  do  coíié- 
te,  que  fizer  o denominador  com  fuarifca  entre  ambos,  para 
moftrar  o quebrado  figurado ; & quando  o numerador , &; 
denominador  faó  numeros  pequenos , naõ  ha  neceifidade 
para  que  fe  bufque  numero  por  onde  fe  reparta  hum , & ou*< 
xro,  porque  logo  fe  alcança , como  fendo  o numerador  4.  & 
o denominador  1 2 , he  hum  terço , porque  4.  he  0 terço  de 
4 2.  ou  fendo  o numerador  5'.  & o denominador  20.  he  hum 
quarto , porque  y.  he  a quarta  parte  de  20.  ou  fendo  ~ que 
he  meyo , porque  1 6.  he  ametade  de  3 2:  & alíim  outros. 

Note-fe : pôde  fucceder  algumas  vezes , naõ  fe  poderem 
abreviar  os  ditos  quebrados  atè  o ultimo  termo  de  forte,  que 
naõ  fobeje  nada;  neftecafoaeftes  numeros  chamamos  Pri- 


mos, por  naõ  terem  abreviatura,  como  v.  g.  ~ aVQs,fe  form.oâ 
flhreviando  efte  quebrado , em  quanto  puder  fer , ícmpre  ha 

• ■ JÍ,  _ Crm. 
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de fobejar feum na ukima  partiçaõ , & ^íSmdigo  ,lque  eftt 
naõfepòde  abreviar  a menor  diminuiçap*.  & aflSm  outroí 
áemdhantes. 

CAPITULO:  IX. 

. Somar  tfudradoc.  r 

OUando  os  quebrados  faõ  todos  de  hüa  mefmaqualicfo* 
de , fe  fomaó  na  forma  dos  inteyros , & depois  de  fo* 
m|dos  fe  rçpartem  pek  naturefasdo  quçbrado , como  v.  g. 
queremos  fomar  r . fexto,  2 Textos,  5-  fextòs,3 . fextos,  4/cx- 
tos,  fomaremos  # dizendo  i>& 2i:faó.3>& y.faó8.&3#faó 
iK&4.fag  i y.  que  partiremos  por  6.  viràõ  ao  coíiente  2, 
inteyros , & í que  he  meyo : allim  fomaremos  os  mais  que* 
brados , fendo  todos  de  hüa  meíma  qüalidade , & repártin* 
do-os  pela  fua  natureía ; fe  forem  meyos  repartiremos  por  2* 
fe  terços  por  3 . fe  quartos  por  4.  &c.  daqui  tiraremos , que  fe 
quizermos  fazer  de  inteyros  quebrados , como  v.  g.  de  8.  iri* 
teyros  fazer  meyos,  multiplicaremos  08.  por  2.  faremos  1 6i 
meyos ; fe  terços  multiplicaremos  o 8.  por  3 . viràõ  ^ Scc.dc 
fe  forem  inteyros  com  quebrados,  & os  quizermos  reduzir 
ahumfó, como  v.g.í  2.  p multiplicaremos  os  12.  pelos  y: 
viràõ  60.  com  3 . fazem  & querendo  reduzilos  a inteyros* 
repartiremos  os  63.  pelos  y.  viràõ  ao  cofiente  os  12.  intey* 
ros , & y na  fobra.  n 

Quando  os  quebrados  forem  diverfos  na  qualidade ; coh 
mo  v.  g.querémos  fomar  -X  f.multipli-  í . % 4-2  o 

caretnos  em  cruz , dizendo  8.  vezes  3.  3 y 

iàõ  2 4.  que  poremos  em  cima  dos  ~ 8c  4X  8' : 

multiplicando  o 4.  pelos  y.  faremos  20.  ~ 

que  poremos  em  cima  dos  ~ ,*  fey  to  af- 
fim  fomaremos  os  dous  numeros  2 4.  & 2 o.  faraõ  44.  nu  mel 
rador,  &Taremos  o denominador , multiplicando  o 4.  peio 

8.  viràõ 
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8,  viràõ  3 2.  que  por  elles  repartiremos  os  44.  vira  ao  êoficn- 
te  i . inteyro  & ~ avôs  quê  reduzidos  a menor  faõ  7 , t 

E porque  efte  modo  de  fomar  tem  algüa  confufáõ , qüâü^ 
do  faõ  mais  de  2.  quebrados , ufaremos  do  feguiitte  , por  me 
parecer  mais  facil  fazendo  do  2.  deno-  2 4 
minadores  hum,  como  ácima  fizemos,  2 o 
que  multiplicámos  os  4.  pelos  8.  fize-  44— i-? 

mos  3 2.  ddles  tiraremos  os  7 para  o q 32 

partiremos  os  3 2.  pelos  4.  viràõ  ao  co-  , , ' 

fiente  8.  que  multiplicado  pelos  3 . faremos  24.  que  poremos 
em  cima  do  7 do  mefmo  modo  tiraremos  os  7 partindo  os 
3 2.  pelos  8.  viràõ  ao  coíiente  4.  que  multiplicados  pelos  y. 
faràõ  20.  que  áífen taremos  em  cima  dos  f daqui  feguiremos 
a regra  acima , fomando  os  24.  & 20.  faraó  bs  44.  que  repar- 
tidos pelos  3 2. denominador , viràõ mefmo  i.&  Tam- 
bém fe  tiraõ  os  7 do  denominador , multiplicando  por  ellê 
os  3 . Vêm  9b.  que  repartidos  pelos  4.  vem  aò  coíiente  24.  &? 
para  tirar  os  7 fefaz  o mefmo  multiplicando  o denomina- 
dor pelos  5*.  vem  í óo.que  repartidos  pelos  8 . vem  aó  cofiem 
te  20. 

Pelo  referido  exemplo  podemos  fomar  outro  qualquer 
numero,  que  paífar  de  2.  quebrados  multiplicando  oscteho-\ 
minadores  hühs  pelos  outros  trazendo-os  a hum  fó , & delle 
tiraremos  os  quebrados  ycomo  acima  fizemos,  que  fomados 
hê  o numerador  como  v.  g.  queremos  fomar  7 7 7 ^nultk 
plicamos  4.  por  8.  fazemos  3 2.  que  multiplicados  pelos  2,  fa- 
zem 64.  denominador , deftes  64  tiraremos  ametade , pára 
o qu^ partiremos  pelos  2.  viràõ  3 2.  que  aflèntaremos  em  ci- 
ma do  7 & tiraremos  os  f partindo  os  64.  por  4.  viràõ  16. 
que  multiplicando  pelos  3.  faraó  48.  quê  aífentaremos  em 
cima  dos  ^ Sc  para  tirarmos  os  7 partiremos  os  64.  pelos  8,r 
viràõ 8.  que  multiplicados  pelos  7.  viráó  5 6.  que  affeutare- 
jnosem  cima  dos  7 , feyto  aífim , fomaremos  os  3.  nume-*4 
} ros  3 ^ * 
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ros  48  . fé.  faremos  13^  que  repartidos  pelos  64.  viráõ 

2.inteyros,&  ~ avosq  reduzidos  a menor  te  7 c nefta  forma 
faremos  outras  fornas  > fendo  de  maisquebrados  * Sc  quando 
©stais  quebrados  confiarem  de  meyos*  terços,  quartos,  quirit 
tos,  fextos , poderemos  evitar  o trabalho  de  fazer  denomina- 
dor , valendorros  do  numeroóo.  porque  nelfe  temos  todas 
eítas  partes ; porém  fe  nos  tâes  quebrados  entrar  ferimos,  ou 
oytavos , he  precifo  Fazer  denominador  na  forma  dita , por* 
que  em  60.  uaõ  ha  fetimo  * ou  oy  tavo  fem  quebra, 

CAPITULO  X 

■ " Diminuir  quebrados* 

PÁra  diminuirmos  ~Xde|  multiplicaremos  em  cruz* 
dizendo : 7.  vezes  4.  faó  28.  que  aílentaremos  ém  cima 
dós  f & tornando  á multiplicar  em  cruz  > diremos : 3.  vezetf 
8.  faõ  24.  que  aíTentaremos  èm  citna  dos  ^ agora  diminui- 
remos os  ^4.  dos  28.  & ficarao  4.  & multiplicaremos  os  de- 
nominadores hum  pelo  oil tro , dizendo ; 8,  vezes  4*  fao  3 2* 
que  aílentaremos  debayxo  do  4.  quereíloü  da  diminuição» 
& aííim  diremos , que  drminiridos  os  7 de  f ficàò  ~ avos,  q 
te  ~ porque  4.  he  a bytava  parte  de  3 it 

E quando  a diminuição  for  mais  de  2.  quebrados,  coiíio 
v.  g.  queremos  abater  ~ ~de  ~ ‘ fomaremos  o quarto,  & o 
oytavo,viráõ  ~ avós,  que  faõ  f & fomaremos  os  3. quar- 
tos, & o meyo,  viràõ1/,  que  diminuídos  os  3*  de  10.  fi- 
caõ  7;  E íèna  diminuição  entrar  inteyro , ou  inteyros  o& 
reduziremos  a quebrados , como  v grat.  queremos  diminuir 
*-  de 2. inteyros, & faremos  dos 2.  inteyros,  Sc  j tudo 
quartos , dizendo  aífim  4.  vezes  2.  faõ  8.  com  1 fazem  74 
poílos  em  figura  diminuiremos  na  fórma  do  primeyro  exé- 
p!o,&  viráo  £ avbs,3tcomo  o numerador  he  o ma-  íx-  ’ 
yor,  que  o denominador , repartiremos,  & virà  ao  6 4 - 

cofiente  1.7  avos.  CAPí- 

7,  f 
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C A P I T U . L O XI 


ES  ta  efpecie  de  multiplicar  quebràdòs  fefaz  p qí  3 . ftifr 
dos.  O primeyrohe , quando,  fe  multiplica  huffi  qud 
brado  por  outro.  O fegundo  he , quando  fe  multiplica  ím 
teyros , & quebrado  por  inteyros.;  Q terceyro  > quando  ít 
multiplica  inteyros  com  quebrados , por  inteyro  5 ôu  intey- 
ros , Sc  quebrado.  ■ •■•xm  ■ r*V. , -h-a <h' 

Quando  fe  multiplica  qüebrado  pòr  quebrado,  he  como 
v g.  comprey  f de  pannò  a de  cruzado  o povado  / para  fa- 
zermos efta  conta  multiplicaremos  os  quebrados , hüm  pelo 
outro  , dizendo  ••  2.  vezes  3,  faõ  6.  Sc  os  inteyros  na  mefrna 
fórma , dizendo  .*  3 : Vezes  4.  faõ  12.  Sc  affim  diremos  > que 
importaõ  as  y , ~ avos}  que  he  meyo , Sc  claro  efta  • que  fe  o 
covado  he  a de  cruzado , que  faõ  3 00  reis,  yfaõ  200  rds< 
Neíla  fornia  faremos  as  mais  multiplicações  - 6 - 

de  dous  quebrados,  multiplicando  Os  nume-  £-■* 
r adores  hum  pelo  outro*  Sc  os  denominado?  § 4 
res  do  mefmo  modo,  12 


O fegundo  modo*  q lie  multiplicar  inteyros  com  qüebra- 
do por  inteyros,  he  como  v,g.8.  covados,8t  7 a 3 40.  ò cova- 
do.-para  fazermos  efta  cota, faremos  todos  Os  inteirõs  em  me^ 
yos,  para  o que  multiplicaremos  como  2.  dizendo:  2.  ve- 
zes 8.  faõ  16.  Sc  com  1.  do  qpebrado  1 7.  qite  multiplicare- 
mos pelos  340.  viráó  ao  produeio  5780  meyos,  que  parâ 
fazermos  inteyros  repartiremos 
pela  fua  qualidade,  que  he  o 2 * Sc 
viráó  ào  coíicnte  2890  reis * que 
tanto  importaõ  Os  8,  covados*& 

■•7  4 34°-  , 
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* *7 

340  o 

~68~  1 1 0 
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E fe  na  tal  regra  em  lugar  de  meyo  for  terça  y ou  terças* 
reduziremos  tudo  a terças*  como  v,g.  9.  covados*  & ~ a 2 jo. 
multiplicaremos  o 3 . pelo  9.faremos  1 7,8c  com  o 2.  dó  que- 
brado 29.  que  multiplicados  pelos  2 5-0.  viraõ  ao  produdlo 
725-0  terças*  das quaes  faremos  inteyros  > repartindo  pelo  3 . 
Virão  ao  eoíiente  2416.  & -deriàU  que  tanto  imporcaô  os 
g.  cavados  * & fia  2 <0.  Daqui  tiraremos » fe  neíta  regra  o 
quebrado  for  quarta  * faremos  tudo  quartas  * aflím  como  fr 
^emos  na  primeyra  tudo  meyoS)  & nafegunda  tudo  terças, 
ê£  para  fabermos  fua  importância » partimos  pela  qualidade 
do  quebrado,  affim  também  fendo  quartas  partiremos  por  4 
& 4q  meímo  modo  fendo  oaquebrado  fexma  > faremos  tudo 
tm  fexmas  > & partiremos  por  6.  &e* 

O terceyro  modo  he  quando  fe  multiplica  inteyros  * & 
quebrado  por  inteyros, & quebrado, como  v.g.8 „ covado$,&: 
t * 2*cruzados*&  ~o  covado;primeyrarnente  faremos  de  8. 
& ftudo  meyos,diiendo‘  1,  vezes  8, 16.com  1.  do  quebra* 
do  1 7.  & dos  2,&  ^ tudo  4.  dizendo : 4»  vezes  2.  faõ  8.  & 3, 
do  quebrado  1 l.agota  multiplicaremos  os  ~ pelos  ~ viráo  ao 
produtfto  1 8 7mumerador,&para  fabermos  o feu  denomina* 
dor,  multiplicaremos  os  dous  inteyros  hum  pelo  outro  * d i* 
zendo  .i  2.  vezes  4.  faó  8*  que  por  elles  repartiremos  0$  1 8 7* 
viráo  ao  eoíiente  2 3 . Cruzados , & E fe  forem  4.  c ovados 
& f â 3*  cruzados. & ~ faremos  de  4,  -p1^  & dos  3.  cruzados 
& V & multiplicando  os1}  pelos1*  faremos  numerador 
2 08 * & : multiplicando  o 3.  pelo . y»  faremos  t y denomina* 
dor,  que  por  elles  repartiremos  os  2 08»  viraó  ao  eoíiente  1 3 . 
cruzados  & 11  avos.  E para  fabermos , que  parte  he  de  cru- 
zado ~ avos , repartiremos  400.  por  1 y.  viraõ  ao  eoíiente 
2.6.  & ~ avos  de  rial , que  reduzidos  a menor  faõ  ~ & entaó 
multiplicaremos  na  forma  dita , fazendo  de  26.  & j , ~ que 
multiplicados  pelos  13*  viraõ  ao  produdto  ,034-  que  reparti- 
dos pela  fua  qual  idade,  viraõ  ao  eoíiente  3 46,8c  y de  rial, que 
tanto  valem  os  ~ avos  de  cruzado.  3 CAPI- 
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C A P I T U L Q ; XO, 

m<  Repartir  qwbràdoh  \ nus  í 

O Repartir  quqbijados  fe  faZ  por  myytés  modos , comò 
vemos  cm  o j Licenciado  Ruy  Mendes  rioíTo  Portu- 
guês , & em  Moya  Eípanhol,  que  neltas  regras  de  quebrados 
íe  alargaraõ  mais  , que  os  outros  Autores  * porém  como  et 
meu  intento  he  íugir.à  confufeõ ^trataremos  fó  * do.que  mo 
parece  heoquc  bafta  para  os  principijan$esà  qye  he  repartir 
quebrado  por  quebrado  > quebrados  por  inteyros ; inteyros 
por  inteyro,  Requebrado ; & inteyros  por  quebrados , a que 
chamaõ  repartir  por  meyo , terço,  & quarto,  . >f  ±om 
f > : t O repartir  quebrado  por  quebrado  he  > como  v,  g.  com- 
prey  ~ depanno  por  £ cruzado, quero  faber  a como  fae  a va- 
ra.- para  fazermos  efta  conta ,:  repartiremos  o meyo  cruzado 
pelas  ~ para  o que  multiplicaremos  em  cruz,  aíluncomo  ve- 
mos figurado , dizendo  3 . vezes  1 . he  3 . que  j;  '1  1 

afíèntaremos  em  cima  do  /2  ;duas  vezes  2.  faõ  ; 

4-que  aífen taremos  em  cima  das  dèíles  dous  , 2 

numeros,  q fizemos,  multiplicando  em  cruz  o 2 3 

da  parte  èfquerda , que  he  o 3 . he  numerador , Re  da  parte  di- 
reyta , que  o 4.  denominador,  que  poílos  em  figura  faõ  ~ de 
cruzado,  que  tanto  importa  a vara,  euftando  as  f mèyo  cru-? 
zafio  j & quando  o numerador  he  mayor , que  o denomina- 
dor fe  reparte,  como  v.  g.  comprey  ~ de  veludo  por  ~ de 
cruzado , multiplicando  em  cruz,  como  acima fizemós, vem 
1 2.  quartos  de  cruzado , que  repartido  pelo  denomidor  faz 
3 . inteyros , & claro  efiá , que  fe  hüa  quarta  de  covado  euf- 
tou  ~ de  cruzado , que  faó  3 00  reis,  a quatro  quartas,  que  I16 
hum  covado,  vem  1 2 00.  R:  neíla  forma  fe  faraó  outras, &e\ , 
Repartir  quebrados  por  inteyros  fe  fiz  na  forma  do  re- 
partir quebrado  por  quebrado , como  v.  g.  queremos  repaír 

M tir 
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tir  de  cruzado  por  y.  companheyrõs , multiplicando  em 
cruz , vem  4.  numerador  ,$c  2 y.  denominador , & affim  di* 
remos , que  vem  a cada  hum  dos  cinco  ~ avos  de  cruzado, 
como  vemos  figurado^  ■ Se  qmzermos  com  4 — - 2 <> 

ckrefa  vir  íio  conhecimento  defta regra  fer  í ^ I:  tavoà 
verdadeyra  7 tiraremos  o quinto  de  hum  5 - 1 ‘I 
cruzado , que  faõ  80  reis,  & corno  ~he  80*  yfaô  320.  que 
repartidos  por  y.  vem  a cada  hum  64  reis , eftes  bufcafemoà 
multiplicando  com  o 4.  numerador  nos  400. que  he  o crUZá^ 
do,  viráõ  ao  prodüéfcô  1 600.  que  repartidos  pelos  2y.  deno- 
minador viráõ  ao  coíiente  os  64  reis , ou  repartindo  08400. 
pelos  2 y . & multiplicando  o coíiente  pelo  4.  viraò  os  mefi 
mos 64.  y‘i  v7^  r"  f-  ' '*• 

- Repartir  inteyro  por  inteyro,  & quebrado,  he  affim, co- 
mo querendo  repartir  94  cruzados  por  2.  companheyrõs  le- 
vando hum  parte  inteyra , & o outro  ametade , ifto  he , que 
do  numero  * que  vier  ao  da  parte  inteyra , venha  ao  outro  a- 
metade.  Para  fazermos  efta  regra , aíTentaremos  os  94  & 
adiânte  t 7 & multiplicaremos  com  o denomidor  do  que- 
brado^ 4 he  o 2.  os  94.  faràô  188.  &com  o tnefmo  2.  multi- 
plicando no  inteyro,  que  he  1 & com  o 94^  i 
outro  do  quebrado  fazem  3 . que  aílèn- 
taremos  debaixo  do  quebrado, he  o par- 
tidor , como  vemos  figurado.  Agora  para  tirarmos  a parte 
inteyra,  repartiremos  os  1 88.  pelo  3.  viráaao  coíiente  62. 
& y & para  tirarmos  ametade  repartiremos  os  94.  pelo  mefi 
mo  3 . viráõ  ao  coíiente  3 1 | que  também  íe  pôde  tirar  ame- 
ta.de,  repartindo  os  62.  èc  f por  2. ainda  que  naõ  hetao  bom, 
como moftrarà  a experiência.  Se  quizermos  tirar  aprova 
fomáremos  Os  62 . com  os  3 1 . faraõ  9 3 . ajuntando  a eíta  fo- 
rna os  y & y faz  o inteyro,  que  falta  para  a fóma  dos  94. 

E fe  a partiçaõ  for  a 3 . como  v.  g.  repartindo  3 o cruza- 
dos por  3 . companheyrõs,  levando  dous  partes  iguaes  intey- 
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-ias>&  o terceyro  ametade,doque  levar  hu  dos  dous,  faremos 
na  forma  acima,  multiplicando  com  o denominador  do  que- 
brado , os  3 0.  íaràó  60.  & com  o mefmo  denominador  nos 
2 . inteyros , faraó  4.  com  1 . do  quebrado  5 0 ^ » 

S-  que  he  o partidor:  agora  para  fabermos  2 t 

o que  vem  a cada  hü  dos  dous , que  levaõ  €o  * 

partes  iguaes,  repartiremos  os  60;  pèlo  y.  viraõ  12.  &pa^ 
ra  tirarmos  ametade  para  o terceyro  repartiremos  os  3 o.  pé* 
lo  y.  viraó  6,  & aílim  eftà  certa,  porque  1 2.  & 1 i; faó  24.  cõ 
6.  fazem  os  3 o,  cruzados*  Démaneyra  , quefè  2.  eovados* 
& meyo  de  panno  cuftalfem  3 o.  cruzádos , fahiria  o covado 
a 1 2 cruzados. 

A razaõ  de  fe  multiplicar  ,0  que  queremos  partir  pelo  de* 
nomidor  do  partidor*  he  para  effeyto  de  reduzir  a partiçaõ  a 
efpeciedo  quebrado*  que  for  partidor  \ & por  iíFo  no  pri- 
meyro  exemplo  fizemos  dos  94.  inteyros  188.  meyos,  & de 

1.  7 tres  meyos  * & no  fegundo,  de  3 o.  inteyros  fizemos  6o- 
meyos*  & 2.  • cinco  meyos  de  íbrte , qüe  fe  a partiçaõ  fe 
multiplicar  por  3 ferà  para  reduzilla  a terços  * multiplican- 
do-fe  por  4.  ferà  para  reduzilla  a quartos,  & o mefmo  ferà  enr 
outro  qualquer  quebrado ; & depois  de  fey ta  a partiçaõ , o q 
fahir  feraó  inteyros ; porèrh  pòde-fe  dizer  * que  na  dita  parti-* 
çaó , partindo  60.  meyos  a y.  meyos , o que  fae  no  cofienter 
parece  que  haviaó  de  fer  meyos*  & naõ  inteyros  ? Refpondo 
que  partindò  hum  quebrado  por  outro  iguaes  em  denomina- 
ção , como  meyos  por  meyos  * terços  por  terços, quartos  por* 
quartos*  &c o que  vier  ao  cdíiente  feràõ  inteyroã,  como  por  f 
exemplo : 20,  meyòs  partidos  por  4.  meyos , viraõ  y.  no  co- 
fiente*  os  quaes  digo  q faõ  inteyros ; porque  20.  meyos  fey^ 
tos  inteyros  faó  1 o.  & por  confeguinte  os  4.  meyos  feytos 
inteyros  ( que  he  o partidor ) faõ  2,  partindo  agora  10.  por 

2,  viraó  y.  como  fe  tem  dito.  / ■ 

Do  referido  tiraremos,  que  fe  a hum  dos  còmpanheyros 
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fc  quizer  dar  a terça  parte , do  que  vier  ao  que  , ou  ao$  que 
levarem  parte  inteyra,  reduziremos  tudo  a terços>como  v.g» 
repartindo  20.  cruzados  por  4.  companbeyros  > levando  3. 
partes  iguaes  inteyras,&  o quarto  a terça  parte, do  q vier  a hü 
dos  3 . aíTentada  a regra  na  forma  dita , & multiplicando  com 
o denominador  do  quebrado , que  he  o 3 . faremos  de  2 o.  in- 
teyros 6 o.  terços,  8c  de  3 . inteyros,  & y zo- — g JL 

dez  terços , & para  tirarmos  a parte  que  ^ __  ~ 
vem  a cada  hum  dos  3.  repartiremos  os  & o 
60.  terços  pelos  10.  terços , virào  6.  inteyros , 8r  para  tirar- 
mos o terço  de  6.  partiremos  os  20.  pelos  mefmos  10.  viràô 
2.  & aílim  eftà  certa , porque  3 . por  6.  faõ  1 8.  com  o 2.  faze 
os  2 o;  cruzados.  E fe  ao  que  levar  hum  terço  forem  dons, 
multiplicaremos  o terço  pelo  numerador  do  quebrado,  af- 
fim  como  querendo  repartir  28.  cruzados  por  y compa- 
nheyros , levando  4.  parte  inteyra,  & o quinto  y do  que  vier 
a hum  dos  4.  multiplicando  na  forma  dita  faremos  de  2 8 . in- 
teyros 84.  terços,  & de  4.  inteyros , & y quatorze  terços,  ti- 
rada a parte  inteyra , que  vem  a cada  hum  a 8 - . - 4 1 
dos  4.  que  he  partindo  8 4.  por  1 4, vem  6.  ^ 3 — ^ 

tiraremos  hum  terço  repartindo  os  28.pe-  84 

lo  rneírno  1 4.  viraõ  2.  & como  faõ  f multiplicaremos  o ter- 
ço que  he  2.  pelo  numerador  do  quebrado , que  também  he 
2.  faremos  4.4  faõ  os  f de  6.  Tiraremos  a prova  multiplican- 
do 4.  por  6.  fazem  24.  com  4.  dos  dous  terços  fazem  os  28* 
cruzados. 

Por  efte  exemplo  podemos  fazer  outros , quando  a algü 
dos  companheyros  fe  ouver  de  dar  y ou  y &c.  reduzindo  os 
inteyros  à efpecie doquebrado  ( como  já  diíTemos  ) tiradoo 
quarto  o multiplicaremos  pelo  numerador  do  quebrado, que 
he  o 3,  para  virem  os  y 8c  fe  forem  y na  mefma  forma,  redu- 

zindo  a quintos  tiraremos  y & o multiplicaremos  por  2.  8c 
âflim  outros. 


Efe 


P AK  A ARRENDE R Ã CONTAR.  13  3 
E fe  na  ml  repartiçaó  entrarem  do us  quebrados > como 

v.  g.  querendo  repartir  ^4.diuzados  por  j/cbmpanheyros,  á 
do  numero  que  vier  ao  primeym  venha  áb  fegundo  ám4a- 

de,  & ao  terceyro  terço,  afíèntaremos  os  14.  & adiánté  í . - 
& 7 & multiplicando  os  denominadores  dos  dous  quebra- 
dos hum  pelo  outro  faraó  6,  q he  a par-  . 832 

te  inteyra  * o qual  aiféiitarérnos  em  ci-  2 4.^.  \ d l f- 
mado  1.  & do  mefmo  6.  tiraremos  a-  . 2 1 

mctade,que  he  3 .qire  aflèntaremos  eni  6 

cima  do  7 & do  mefmjo  6.  tiraremos  ò terço , quehe  2.  qtié 
aílèn  tarembs  em  cima  do  7 teifb  vemos  figurado ; agora  fa- 
remos por  regra  de  companhia,  dizendo ; o primeyro  entrou 
com  6.  o fegundo  com  3 1 & o terceyro  com  2.  ganhàraõ  24 
cruzados  * feyta  a regra , vira  ao  primeyro  13.  cruzados* 
& iT  avos,  & ao  fegundo  ó.cruzados  & 7 avos*  & ao  teírey- 
to  q.ctüzados  & avos*que  tirada  a prova  faz  ó numero  dos 
2 4.  cruzados.  T ambem  fe  pode  fazer  pela  abreviatura  conâ 
hüa  fó  repartiçaó  accrefcentando  no  ganho , òü  para  melhbr 
dizer  íia  partiçaò  tantas  cifras,  quantas  forem  as  letras  do  par- 
tidor*  como  já  eníiney  no  Cap.  6, . 'vy  »v 

Por  terceyro  modo  podemos  fazer  efta  repartiçaó  de- 
pois de  termos  multiplicado  03  denominadores  hiím  pelo 
outro*  que  fazem  6.  & fomádò  com  as  partes , que  delle  tira- 
mos, que  fazem  1 1.  como  acima  fizemos*  armaremos  regra 
de  3.  dizendo : fe  1 1 ; fòífem  6.  que  feriaõ  24  ? multiplican- 
do a fegunda  pela  terceyra  viràõ  ao  produélo  144*  que  re- 
partidos por  1 1 * Viràõ  ao  coílente  1 3 . ~t  avos  * que  tanto  ca- 
be ao  primeyro  , qtíeleva  parte  inteyrâ  * & para  tirarmos  a- 
metade  partiremos  os  1 44.  por  2 * viràõ  ao  cofièntc  72 ; que 
partidos  por  1 1 . viràõ  6,  & ~ avos , que  he  o que  cabe  ao  fe- 
gundo * & para  tirarmos  o terço  * repartiremos  bs  144:  por 
3 . viràõ  48.  qüe  repartidos  por  11.  viràõ  4.  & 7 avos ; que 
he  o que  cabe  ao  terceyrà  , : /rro- 

; ‘ Miij  * Ore*' 


I 
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O repartir  inteyros  ,por  quebrados , a que  dtâftiaõ  por 
ipeyo,  terço,  & quarto , he  a mefma  regra,  de  que  temos  tra- 


ta4o  • fua  differença  confifte  em  naõ  levar  parte  inteyra , af- 
fim  como  querendo  repartir  50  cruzados  por  3 . companhei- 
ros , levando  o primeyro  ametade , o fegundo  o terço , o ter- 
ceyro  o quarto,  aíTentaremos  os  50.  cruzados , & adiante  o 
~ ~ ~ & multiplicando  os  denominadores  huns  pelos  ou- 
tros , diremos  .*  3 . vezes  4.  faò  1 2.  2.  vezes  1 2.  faõ  24.  que 


lie  o denominador , ou  inteyro,  dellé  tiraremos  ametade , q 
he  í 2.queaífèntaremosemdmado  {ôc  o terço  que  he  8* 


qy  ç aflèntaremos  cm  cima  do  o quarto  que  he  6.  que  af- 

fentaremos  em  cima  do  ~ daqui  feguiremos  qualquer  dos  3 < 
modos  referidos , ou  por  regra  de  companhia , dizendo : o 
primeyro  entrou  com  1 2.  o fegundo  com  8.0  terc.eyro  com 
6.  ganharàó  50.  cruzados ; ou  pela  abreviatura , ou  pe?o  ter- 
ceyro  modo , armando  regra  de  3.  dizendo:  fe  26.  cabedal 
de  todos  foílèm  24.  que  feriaõ  yo  ? multiplicando  a fegun- 
da  pela  tereeyra,  viràõ  1 zoo.  do  qual  tiraremos  ametade , q 
faõ  600.  que  repartidos  por  2 6. viràõ  2 3 .cruzados  & -4  avos, 
que  tanto  vem  ao  que  leva  ametade , & dosmefmos  1200, 
tiraremos  ^ que  faõ  40. o. que  repartidos  por  2Ó.vem  1 y.críí- 
xados,  & ~ avos,  que  he  o que  vem , ao  que  leva  o terço , & 
tirado  o quarto  de  1 200.  que  faõ  300.  os  repartiremos  pelos 
26,  viràõ  1 1 . cruzados  & ~ avos,  que  tanto  vem  ao  que  leva 
o quarto.  Se  quizermos  tirar  a prova, fomaremos  os  2 3 .cru- 
zados , que  vieraõ  ao  primeyro , com  1 y.  do  fegundo,  &11. 
do  terceyro  fazem  49.  & na  mefma  forma  fomando  os  que- 
brados fazem  13.  que  he  1.  inteyro,  que  junto  aos  49.  fazem 
os  50. cruzados.  E fe  a partiçaõ  for,  como  v g. partindo 
4°-  cruzados  por  3 , companheyros  , levando  o primeyro  f 
0 fegundo  ~ o terceyro  f , faremos  na  mefma  forma , mul- 
tiplicando os  denominadores  huns  pelos  outros  faraõ  60.  êc 
para  tirarmos  os  ~ partiremos  os  60.  por  3 . virà  ao  terço  20. 


que 


» PARA  APRENDER  A COUTAR.  *3$ 
que  multiplicado  por  2,  virào  4o.que  aífentaremos  em  cima 
dos  & para  tirarmos  os  partiremos  os  6o,  por  4.  virà  ao 
quarto  1 y que  multiplicados  por  3 . viráô  45.  que  aífentare- 
mos  em  cima  dos  ^ & para  tirarmos  os  y-  repartiremos  os 
60.  por  q virá  ao  quinto  12,  que  multiplicados  por  4.  vi- 
ràô  48.  que  aílèntarçmos  em  cima  dos  fèc  daqui  feguire* 
mos  qualquer  dos  ditos  3 * modos $ &c. 

Quando  neftas  partições  pof  y ~ y naô  entrar  quinto, 
nem  fetimo , nem  oytavoj  naô  temos  neceílidade  de  multir 
plicar  os  denominadores  huns  pelos  outros , trazendo-o  a hü 
fó  para  delle  tirarmos  as  partes , porque  todas  ellas  temos 
em  o numero  1 2.  como  vemos , que  ametade  de  12.  faô  6. 0 
terço  laõ  4,  o quarto  faô  3 * o fexto  faõ  2.&  o mefmo  em  24. 
naô  entrando  nos  quebrados  quinto, nem  fetimo, como  tam* 
bem  em  6 o . naô  entrando  fetimo,  ou  oytavo, 

CAPITULO  XIIL 

■ ■ y* 

■’  •Cf 

Regra  de  3 >de  quebrados  ® tómpanhia] 

\ , .>■  . * 

, - I , f.  c 

POr  termos  tratado  das  4.  efpecies  de  quebrados*  he  jufto 
tratar  fobre  as  mais  regras , ainda  que  naô  precifas , po- 
rèm  attendendo  â que  lá  vem,  em  que  fervem  alílm  em  húâ 
companhia , ou  proporção,  ou  outras  coufas  mo  cuydadas* 
me  obrigou  a dar  algüa  noticia  delias , & quando  mais  naô 
feja , ferviràõ  para  a clarar  o entendimento  ao  principiante» 

* n , . '<  • > 1 f 

, ■ r : üi  1 

EXEMPLO.  3 

Se  por  j de  patino  me  daô  de  cruzado, quanto  me  da- 
raõ  por  ~ do  meímo  panno?  AíFentada  a regra  em  figura,co* 
mo  parece,  multiplicaremos  em  cruz , dizendo : 3.  Vezes  3* 
&5  9.  que  multiplicado  pelo  i . que  _a  ^ 3 — 1 j» 

«ftà  em  cima  do  fexto  faz  o mefmo  3 , * '""ò  4- 

’ . . ‘ ' 9-qw® 
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9.  que  he  tiUtttéfòdtâ  > o qual  àífoitàremos  em  cima  da  rifca, 
& tornando  a multiplicar  em  cruz, 'ditemos:  4.  vezes  2.faó  8. 
q multiplicado  peloóÀZ  48  .denominador, queafTentaremos 
debayxo  da  rifca  T&  àiHnvdtemos , què  fe  por  7 nos  daô  ~ 
de  cruzado  ^pot  \ hàô  de  nos  dar  J-  avos  de  cruzado.  Efi 
taxegra  fe  pode  provar,  virando-a,  dizendo  affim.*  fepox£ 
me  daõ  ^ avos  de  cruzado , põr 
f quanto  me  daràõ  ? multiplicando  * y 9— -a 
em  cruz,  diremos : 6.  vezes  9.  faõ  5-4  6 4 8 -—3  144 

que  multiplicado  pelo  2.  faz  1 08.  que  aílentaremos  em  cima 
da  rifca,  & tornando  a multiplicar  em  cruz  o 1 , pelos  48.  faz 
os  mefmos  48.  que  multiplicado  pelo  3.  faz  144.  que  afíen- 
tàremos  debayxo  da  rifca ; agora  bufe  aremos  hum  numero, 
quenaó  dê  ferbra,  para  por  elle  partimos  o numerador , &ò 
denominador , o qual  acharemos  em  3 6.&  affim  partindo  os 
108.  por  3 6.  viraõ  3.  & partindo  os  144.  pelos  mefmos  3 6. 
viráõ  4.  que  faõ  os  E fe  quizermos  fàber  ~ avos  > que  par* 

tehede  cruzado , partiremos  400.  por  48.  viràõ  ao  coíiente 
8.  f que  multiplicado  pelo  9.  Vem  7 ^ reis  $ & claro  eftà,  que 
fe  \ cuíláraò  j-  de  cruzado. , que  faõ  tres  toftões,  he  o cova- 
do  aqyo.  quedeHes  tirado  o fexto  faõ  75-.  reis. 

• • - ff j 

O V T RO  EXEMPLO, 

Se  por  7 de  hüa  moeda  de  ouro  me  daõ  de  ganho  fdè 
cruzado , quanto  me daraò por  f da  mefma  moeda?  pofta 
â regra  em  figura,  multiplicando  em  cruz,  como  acima 
fizemos , diremos ; 4.  vezes  3 . faõ  - 3 -—4  _48 

* 2. que  multiplicados  pelo  4.  Fazé  4 b 

48.  que  aíFentaremos  em  cima  da  rifca , & tornando  a multi- 
plicar em  cruz,  diremos  • 8.  vezes  3.  faõ  24.  y vezes  24.  faõ 
120.  que  aífentaremos  debayxo  da  rifca , & aflita  diremos j 
que  ie  7 ganhaõ  fhaõ  de  ganhar  os  f,  avos  de  cruzado# 

que 


PARA  APRENDEI  A CONTAR.  i3f 
0 menor  faõ  ^ O ç|  podemos  prdvar , viram 
do  a regra , como  fizemos  mptimpo exemplo,  ou  por  re- 
gra de  3 . de  inteyros  * dizendo  i fe  3 Êôo»  que  faõ  ~ de  huma 
moeda , ganhaõ  150,  que  fao  ^ de  cf tízado  53840.  que  faõ 
os  f da  mefma  moeda*  quanto  ganhaõ  ? Feyta  a regta , acha- 
remos, que  os  3840*  haô  de  ganhar  160.  que  faõ  os  f de  cru- 
zado, . 

EX  E ME  L 0>  : 


Se  por  2.  còvados  * & fde  feda  me  daô  % 0.  cruzados, 

. covados  da  mefma  feda  quantos  me  daraõ  ? íPrimey-. 
ramente  faremos  dei»  & 7 5*  mey.os*  & os  1 c.quefaõintey* 
ros  aílen taremos  com  1.  debayxo  ,8c  os  8.  inteyros  na  mef 
ma  forma,  &;  entaõ  diremos : fe  por  7 me  daô  t o»  inteyro s* 
por  8.  inteyros , quanto  me  daraõ? 

Feyta  a regra*  como  já  fabemos , 4 *•  *-— x "* 

he  multiplicando  2»  por  10.  fazem  20.  &os  20.  por  8.  fazeírt 
j 6o*  numerador , & do  mefmo  modo  o y por  1 » faz  y&  pe* 
lo  outro  r faz  o mefmo  que  he  o denominador*  & porque 
o numerador  he  tnayor , que  o denominador , partiremos 
hum  pelo  outro  * viràõ  ao  coííente  3 2*  cruzados  * que  tanta 
haõ  de  euftar  os  8*  covados ; 8í  he  fem  duvida , porque  cu- 
ftando  i,  covados  & 7 10,  cruzados  fae  o covado  04.  cru- 
zados * que  multiplicados  por  8*  faõ  3 fc*  . 

Também  podemos  fazer  efta  regra*  reduzindo  todos  os 
inteyros  à qualidade  do  quebrado  ( & ainda  a outras  * ) aílim 
como  fizemos  de  2.  7 , 7 faremos  de  io.  inteyros  20.  me- 
yos,  & de  8.  inteyros  16*  meyos  * & multiplicando  * como 
já  fabemos,  vira  ao  numerador  640*  8c  ao  denominador  20. 
que  repartidos  viràõ  os  mefmos  32,  <;  ^ 20-71  6 

Antes  que  paliemos  às  mais  regras-  *■  2 * 


<*40. 


advertiremos  que  neftas  havemos  de  obfervaromefmo,  que 
ms  dos  inteyros,  fendo  fempre  o tereeyro  numero  da 
f qua- 
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qualidade  do  primeyro,  & o quarto  fempre  fae  da  qualidade 

do  fegundo , &c.  o que  podemos  iiotar  nos  referidos  exetn- 

pios, 

exemplo. 

Se  por  4.  7 me  dao  2.  f por  9.  inteyros , quanto  me  da* 
raô?  Faremos  de  4.  7 nove  meyos,  & de  2.  ~ onze  quartos, 
& armaremos  a regra  dizendo : fe  a £ vém  7 quanto  virá  a 9* 
inteyros  ? Multiplicada  a regra , virá  ao  numerador  1 98 » 3c 
ao  denominador  3 6.  que  repartidos  _j?  £1  i:- 
hum  pelo  outro , viráõ  y.  ’ que  he  2 4*— 1 1iT 

o que  vem  aos  9.  inteyros,  : 

* 1'  ■ 

, ..  > t : 

OVTKO  EXEMPLO . 


, Se 6.  ~ ganhaõ  3.  -com  14.  7 quanto  ganharey  ? Fa* 
remos  de  6.  7 treze  meyos , & de  3 . “•*-  dezafeis  quintos , & 
de  14.  -cento  & quinze  oytavos , & armaremos  a regra,  di- 
zendo v fe  de  1 3 meyos  me  vem  1 6.  quintos , quanto  me 


virá  de  1 1 y.  oytavos  ? Multiplicada  a regra , comò  as  mais 
virà  ao  numerador  3 680.  & ao  denominador  yao.  que  to 
partidos  hum  pelo  outro , viráõ  7,  1 ^ 1 6'—  1 1 <;  ,68o 

inteyros,  & 5i~avos, que  reduzidos  ~V‘  ^ 5~~.  1T  ?10 


a menor  he  ^ avos. 


E XE  M P LO: 


Se  por  4,  moedas  & 7 de  ouro  me  daõ  de  ganho  2.  cm- 
^ados  & ~ quantas  moedas  haverey  miftér  para  ganhar  1 6. 
cruzados  & 7 ? Primeyramente  faremos  de  4,  7 nove  me- 
yos , & de  2.  &;  7 nove  quartos , & de  1 6.  7 cento  & trinta 
& tres  oytavos, & armaremos  a règra,  que  para  ficar  direyta, 
diremos  affith ; fe  ~ vem  de  ~ , ^ de  quanto  virá  ? Multiplh 

cada 


PARA  APRENMR  A CONTAR. 
cada  a regra  na  forma  das  mais , virà  ao  numerador  478  8.  & 
ao  denominador  144.  que  repartido  hum  pelo  outro  virá  ao 
co&nte  3 3 a moedas , & avos,  que  reduzidos  a menor , he 
bum  quanto  de  moeda , Sc  aílím  diremos , que  fe  4,  moedas 
& f ganhaõ  2.  cruzados  & ^pa*  9^  9 _ ,33  47gjr  ? / 

ra  ganhar  16*  cruzados  & f*  faõ  9 4‘X  a — ^ 8 "ííf 

necelTarias  3 3 . moedas  & 


OVTRO  EXEMPLO. 


' • t v! . " ‘ 

Se  8.  covados  & f de  panno  de  7.  palmos  & f de  largo, 
íne  fazem  hum  veftido , pergunto  panno  , que  tenha  6.  pal- 
mos  & 7 de  largo,  quãtos  covados  haverey  mifter  para  fazer 
outro?  EaremosdeS.  7 vinte,  Sc  cinco  terços,  & de  7.  ~ 
quinze  meyos,  &de6.  7 vinte  & cinco  quartos,  & então 
armaremos  a regra , dizendo,  3^  **0° 

quantos  meviràõa  7,  feaJf  r í 3—1?  tfo 
vem  7 ? multiplicada  a regra,como  as  mais  virà  ao  numera* 
dor  1 joo.  & ao  denominador  1 50.  que  repartido  na  forma 
dita , viràõ  1 o.  covados. 

Por  dous  modos  podemos  tirar  a prova.  O primeyro  dos 
quaeshe  virando  a regra , & dizendo,  quantos  me  viràõ  a & 
fe  a i o.  inteyros  vem  7 , armada  a regra , & multiplicada,  vi- 
rà ao  numerador  yoo.  Sc  ao  denominador  60.  que  feyta  a 
partiçaõ,  viràõ  os  8.  covados  & Z avos,  que  he  a terça.  O fe* 
gundo  he  multiplicando  8.-5  por 
7.  palmos  & 7 viràõ  62.  & r&  v 10 -—2^  400 

multiplicando  1 o.  por  6.  palmos,  2 1— 

& 7 viràõ  os  mefmos  6 2 . & 7. 

4 a 


Regra  de  3 . quebrados. 

Se  4.  cruzados  & 7 em  2.mczes&7  ganhâõ  3.  Crtitò* 
dos&  7,. pergunto  8.  cruzados  & 7 em  2 mezes  Sc  ~qul- 


í4o  NO  VA*  ESCÕ L A v % v, 

t-o  ganh^ràõ  > Primeyramêfflte  reduziremos  todos  os  nume- 
ros a quebrados , como  fi  ze  m osn m-ajis  regras , fazendo  de 
4. [ 7 dezafetc  quartos,  & de  2.  - cinco  meyos , & de  3.  7 fe- 
te  meyos , & de  8.  7 dezafete  meyos , & de  2.  — cinco  me- 

yos, Feytp  aífim,  armaremos,  1 7 — 5 ^ 2S’2J"l3 
a regra , como  parece^  & mui*-  4 -—2  2 *1 2 —2 

tiplicaremos  o primeyro  denomipador  pelo  fegü  ndo,quehe 
o 4,  pelo  2.  faraó  8.  que  multiplicando  em  cruz  pelo  7.  do 
ganho  faràõ  có.qüe  multiplicados  pelos  17,  dos  8.  cruzados 
& 7 faraó  952  , os  quaes  multiplicados  por  y.  dos  mezes  fa- 
raó/47 60.  numerador^  pm  fòzetmòs  b deiiominàdòr  mul- 
tiplicaremos em  contrario  os  1 7.  por  y.  • faraó  8 y.  & entaõt 
cffiícruz  pelo  2»  & 2.  & 2.  faraó  68  o;  que  por  elles  repartidos 
os  4760.  viráõ  7.  cruzados;  & claro  eflrá,  qüe  fe  4.  cruzados 
& 7 em  2.  mezes  & -‘ganhaõ  3 . 7 8 & 7 que  he  dobrado, & 
no  mefmo  tempo ^ gapha  ou tro  tanto.  Por  efte  exemplo  po- 
demos fazer  outros , naó  fó  com  tempo , tnas  também  a tan- 
to  por  cento,  redúzindomodos  os  numeros  a quebrados , co- 
mo já  fahemos  i < armando  a regra  pondo  a cruz  entre  o por 
cento,  8c  ganho  , multiplicando  os  primcyros  3 . denomina- 
res’', quefaó  do  cabedal,  tempo,  & por  cento,  huns  pelos  ou- 
tros , & entaõ  em  cruz  pelos  4.  numeradores , que  faó  do  ga- 
nho, cabedal , tempo,  8c  por  cento , o produéto  , que  fizer, 
he  a partiçao,  ou  numerador,-  Sc  multiplicando  em  contrario 
nãmefma  forma  fe  faz  o par  ti  dor , ou  denominador , que  re- 
partido hum  pelo  outro  dará  o numero , que  bufearmos , pe- 
lo que  naô  he  neceílario  exemplo.  . - • 

Companhia  de  quebrados, 

Dous  fizerau  companhia,  o primeyro  entrou  com  \ de 
cruzado , o feguado  com  7 do  mefmo  cruzado , ganhàraó 
r Primeyramente  forçaremos  os  cabedaes,  que  faó  os  f 

8c 


1 
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& - viràõ’;uavoff>  & com  cB es  armaremos  regra  de  3 .dizem 
do : fe  ~ avos  ganhaó  y quanto  virà  ac  * ? .Multiplicada  a re- 
gra , como  jà  í abemos , virà  aò  nuhierador 896.  & ao  deno-  , 
minador  2080,  que  reduzidos  a menor  faõ  avos,  que  tam 
to  vem  ^oprimey  ro  5 & tornando  a arrtiajr  regra  de  3.  dire- 
mos ; fe  ff.  avos  ganhaô  f quanto  virà  a A ? • Multiplicada  a 
regra  > virà  ao  numerador 3 84  & ao  denominador  í 040.  q 
reduzidos  a menor  faõ  ~y  avos  ^ que  tanto  vem  ao  fegundo. 
Tiraremos  a prova,  fomando  os  ^ avos,  que  Vem  ao  primey- 
ro  com  os  que  vem  aofegundo*  que  naó  he  precifo  fomar, 
multiplicando  em  cruz ^nem  pelo-outro  modo,  referido  nó 
Cap.  9.  §.  2.  razaõ  porque  os  dous  denominadores  faò  hutn 
mefmotoumero,  comovemos , que  ambòs  faõ  65*.  pelo  que 
humfó  nos  bafta , & dos  dous  numeradores  faremos  hum, 
fomancbrOs  ficaráõ  em  ff  avos,qife  reduzidos  a menor  viràõ 
os/4<^^ormôfmo  farenios  em  todas  as  fomas , que  os  deno- 
minadbres  forem  de  hua  mcfma  qualidade > ufando  :fó  dehü 
delles  ,;&fomandô  os  numeradores , trazendo-os  também  a 
Humrfô  numero « que  fe  for  mayor , que  o denominador  par- 
tiremos por  elle , para  fepararmos  os  inteyros , fe  menor  re- 
duziremos. t 


€ inteyròs , 


Dous  fizer  aõ  companhia , o primeVrc*  entròu  com  4 \ 
o fegundo  com  6 (A  ganharàõ  8 y.  Primeyramènte  reduzire- 
mos Os  cabedaes  , & ganho  a quebrados,  fazendo  de  4 & t 
trinta  & cinco  oy  tavos , & de  6 - vinte  & cinco  quartos,  & 
dos  8.  & f doganho,  dezàfete  meyos  5 feyto  aílim,  feguire- 
liios  o exemplo  acima,  fomando  os  cabedaes , que  faõ  os 
com  os  y viraõ  ^ avos , que  com  elíes  armaremos  regra,  di- 
zendo: íe3ff  ganhaô/'  quanto  virà  a ^ ?’ Feyta?a regra,  vi* 
rào  avos,  que  repartido  hünu  pelo  ; outro  * virà® 

r.  ; !4'é  ' N 3™' 


I 
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4esocmruKk>r  pedo  fegundo  numerador  , viràõ  avos , q 
rdtazidos  a menor  fao  A avos  de  cru zado.  T iraremos  a pro- 
va fomando  pela  regra  de  quebrados  os  ~ avos , que  vetfa  ao 
primeyro  com  os  A a vos,  que  vem  ao  fegundo , faráô^  a- 
vos , que  reduzidos  a menor  he  7 . E fe  quizermos  faber,  q 
parte  he  de  cruzado  ~ avos,  multiplicaremos  o numerador  5* 
por  400.  faràõ  2000.  que  repartidos  pelo  denominador  22. 
virão  90.  reis,  & 7 av.  de  real;  & na  mefma  forma  faberemos, 
que  parte  he  de  cruzado  ,7  avos , multiplicando  400.  pelo  3 . 
faráõ  1200  que  repartidos  pelos  i r.  viráõ  109  reis,  & ~ a- 
vos  de  rial : fomados  os  ^ Sc  ,7  avos  pela  regra  de  quebrados, 
te  i inteyro , que  junto  a 90.&  1 09.  fazem  200.  reis.  Tam- 
bém podemos  provar  efta  companhia , reduzindo  cabedal, 
& tempó * Sc  ganho  a inteyros , & fazendo-a  pela  fua  regra. 

>■  ■*.  o ac  * u 

Companhia  com  tempo  de  inteyros , £ff  quebrados,  .7  7 ■ ' 

w 

.i:: 

r Dons  fizerao  companhia , o primeyro  entrou  com  duas 
moedas  Sc  4-  por  tempo  de  1 . mez  & 7 O fegundo  entrou 
com  4.  moedas  & ' por  tempo  de  2.  mezes  & 7 ganharáõ 
moedas  & A dificuldade  defta  conta  confifte  em  redu- 
zir todps  os  termos  à qualidade  do  feu  quebrado  fazendo  de 
2.  - nove  quartos , & de  1 ~ cinco  terços  , & de  4.  7 nove 
rneyos , & de  2.  7 cindo  meyos.  Feyto  aflim  faremos  pelo 
exemplo  acima , multiplicando  os  numeradores  44 

do  primeyro  , hum  pelo  outro  , que  faõ  9.  Sc  y.  ^ 
faraó  4 y.  & na  mefma  forma  os  feus  denominadores , que  he 
4-  & 3*  ft^aõ  1 2.  Sc  aíTen  taremos  à parte  ~ ; & aílim  aofe- 
gundo  multiplicados  os  feus  numeradores,  faraó  45  - 
os  mefmos  45*.  & os  denominadores  4.  & aíTen-  4 r - 
taremos  à parte  7 multiplicados  os  dous  denominadores  hfl 
pelo  outro, que  faõ  os  1 2.  por  4»faraõ  qS.deftes  tiraremos  as 
partes  de  cada  hum  dos  companheyros : tiraremos  a do  pri- 
meyro 
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meyro , multiplicando  o feu  numerador  4 y.  por  48.  faraó 
2 1 60.  que  repartidos  pelo  feu  denominador  1 2.  viràõ  r 8oi 
Tiraremos  a parte  do  fegundo  domefmò  modo,  múltipla 
cando  os  48;  pelo  feu  numerador  * faraó  os  . 1 2 

mefmos  2 1 óo.  que  repartidos  pelo  feu  de.no-  4 

minador  4.  viráõ  ^40.  Agora  armaremos  ; 48 

a companhia  > dizendo  .*  O primeyro  entrou  com  * J®  avos. 
O fegundo  com  & avos  •,  ganhàraó  p ~ que  reduzidos  a 
quartos  faò  vinte,  & tres : fomados  os  1 80.  com  os  5-40.  ca- 
bedal , & tempo  de  ambos  faraó  ^ avos  i armaremos  regra 
de  3 . dizendo : fe  avos  * ganhaó  quanto  virà  a.~V  aVos 
cabedal*  & tempo  do  primeyro  ? Feyta  a regra  * vem  huma 
moeda  > & ~ avos ; & feyta  a do  fegundo,  vem  4.  moedas/ 
t§.  avos.  T iraremos  a prova  na  forma  das  mais  * viràó  as  p. 
moedas  & : 

Por  eftes  exemplos  podemos  fazer  outros  * naó  fó  coiti 
tempo  , mas  também  a tânto  por  cento  * multiplicando  os 
numeradores  hü ns  pelos  outros  * trazendo-os  a hum  fó , & 
na  mefma  forma  os  denominadores  > & entaõ  feguiremos  a 
fónmareferida. 


CAP  1TÜL  O XIV, 

Da  dirima,  em  que  mo  ftra  d brigem  de  fem  quebrados* 

& còmò  fe  ajfèntdo  ? 


AContá  da  dizima  faô  hüris  qúebrádós  reduzidos  á titi* 
meros  certos,  como  décimos*  centavos  ^ mil  avos,&q 
com  ctija  reducçaõ  fe  obfaõ  áS  4.  dfpecies,  còmò  fe  forao  in- 
teyróS : defta  por  mais  ábfevíadà  fe  tifa  eni  todas  as  quatro 
efpeeieS  t & fètido  abrêViàda  na  faClurâ  delia  > hè  cdnfüía  na 
explicaçaõ  de  ftiàs  régfâS.  Ê comtt  o meu  intéritO  nao  he  cõ- 
íundir  ao  principiante  i k dás  quatro  Cfpeeiés  fó  carecemos 

N iij 


s 
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â®  multiplicar , & repartir,  darey  as  regras , que  baftaôpara 
fe  faber  ufar.das  ditas  duas  efpecies,  ás  quaes  faõ , tirando  dos 
numeros  iuteyros,  que  faõ  io.  & too.  &c.  os  quebrados» 
pondo  y por  meyo , porfer  ametade  de  10.  como  também 
pelo  mefmo  meyo , pomos  50.  por  fer  ametade  de  i oo:  da- 
qui  podemos  tirar,  que  para  afeitar  hum  quarto  poremos 
2 y & fe  tres  quartos  7 ydo  mefmo  modo  obfer  varemos  pa* 
ra  pôr  hum  quinto,  que  faõ  20.  mas  para  pormos  hum 
terço , ou  fexto  naõ  o podemos  afíèntar  fem  accrefceorar 
mos»  ou  diminuirmos,  porque  o terço  de  1 00.  faõ  3 3 . & hu 
terço,  & para  o aflentarmos  em  numeros  iateyros,  ou  have- 
mos de  pôr  os  3 3 . menos  o terço  ,•  ou  accrefcen tarmos  doüs> 
terços,  para  aflentarmos  3 4.  donde  vemos,  que  para  afíentar 
doas  terços,  devemos  pôr  67  & o mefmo  obfervaremos  no 
fexto,  porque  a fexxa  parte  de  1 00.  faó  1 6.  & dous  terços»  Sc 
affim  para  o aflentarmos,  ou  ha  de  fer  1 <5.  menos  os  dous  ter- 
ços , ou  accrefcemarmos  hum  terço  , & aífentar,  17.  adver- 
tindo que  qüandoufamos  defces  numeros , diminuindo , dá 
«rro  contra  quem  vendq,  & accrefcentando,  erra  contra  quê 
compra ,-  faõ  eftes  erros  conforme  os  preços , porque  fendo 
a 2 00. reis  erra  em  dous  reis,fe  a cruzado  velho,  ou  novo  erra 
em  4.  reis , ponc$  mais  ogmenos , &c.  & oêrro  que  dà  em 
4.  covados , efle  mefmo  dá  em  outro  numero,  ainda  que  feja 
Hiayç^r  fendo  o mefmo  preço.  l;VÍ-  , , .....  . XS 
Pelo  referido  tenho  mofl:ràdo,que  para  aflentarmos  me- 
yo , poremos  y ou  yo.  por  hum  quarto  2 y por  tres  quartos 
yy  por  húm  terço  34  por  dous  terços  67-  por  hum;fe?gfco 
1 7*  & que  o inteyro  deftes  quebrados  he  1 o.  Sc  100.  porêm 
como  nas  multiplicações,  a que  ajuntamos  efteáquebradoi, 
cornamos  110  producto  tantas  letras , quantas  lhe  accreíceiv 
Umos , Sc  muytas  vezes  fuccede  cortarmos  tress  ou  quatro,, 
c.  e preciío  íábermos  os  feus  inteyros , para  lhe  darmos 
V ti  pelo  que  quando  no  produéto  cortamos  hüa  l gtra* 

! . > fe 
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fe  for  y.  hemeyomal,  porque  o feu  inteyro  he  10.& fe  cor- 
ramos duas  iètras  como  5-0.  também  he  meyo  rial , fe  ày.hü 
quarto  de  rial  ,»’&c.  porque  o feu  inteyro  he  too.  mas  fe  cor* 
çarmos  tres  letra^he  o feu  inteyro  mil , fe  cortarmos  qua- 
tro he  o inteyro  dez  mil,  &c. 

C A P I T U L O XV* 

l í 

Multiplicar  pela  diz&tèfako? 


COmprandò-fe  40.  varas  & meya  de  fità  a 3 a vara 

quanro  importa?  Para  fazermos  efta  conta  pela  dizi- 
ma , aflentaremos  as  40.  & por  meya  huta  5*.  Sc  multiplica# 
remos  pelo  preço:  feyta  a multiplicaçaó,  cortaremos  no  pro- 
duéto  a unidade  pelo  meyo , que  ajuntamos  às  40.  Sc  dire* 
mos  que  importaó  as  40.1  varas  & meya  1 41 7.  reis  & meyof 
porque  o cinco, que  cortamos  he  ameta-  4°*  - 

de  de  i o:  que  he  o inteyro , donde  tirá-  ^JklL 
mos  o meyo.  t r't 


Comprando/e  3 o varas  & meya  a 8 . reis  & meyo  quan- 
to importa?  AíTentaremos  30.  & hum  5*.  por  meyo,  & o 
preço  8 com.  outro  $-  pel°  outro  meyo.  ' Feyta  a multipli- 
caçaó , cortaremos  no  produóto  a unidade , & dezena  pelos 
dous  meyos , que  accrefcentamos  às  duas  addições , & dire* 
mos,  que  importa  2 $9.  & hum  quarto  de  3°‘5 
rial , porque  2 y.  he  a quarta  parte  de  100. 
que  he  o inteyro , quando  cortamos  duas 
letras.  * 


1 5 ^5 

2440 

*59 


» r Comprando-fe  1 2 . varas  & quarta  a 4*  reis  & meyo  a va*> 
Xüf  quanto  ipapoita  ? * A flèn taremos  i z/^Cr^y.pela  quarta, 

. .Jacu 4- com 
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4,  comhlim  5.  por  meyo : multiplicada  acouta,  cortaremos 
ito  proáàífco  a unidade,  dezena , 8t  centena  pelas  tres  letras* 
que  accrefcentamos  nas  duas  addiçóes,que  faõduas  da  qua*j 
ta,  & húado  meyo,  Mediremos,  que  importa  5 5 reis,8clítim 
oy  ta  vo  de  fiai,  porque  1 2 5.  que  cortamos  he  a oytavapaffé 
de  mil,  que  he  o inteyro , quando  cortamos  - * - - 

tres  letras.  Por  eftes  eiémplos  podeinòs  fa-  > 
zer  outros  naõ  fó  em  varas, mas  também  em 
covados,  8c  pezos , &c. 


GAP  I T U L O XVI. 

1 


1 1.35 

6 j ^5 
4000 

*5  iií 


;>  Repartir  pela  dirima,- 


?o 


1 i Mtoda  a co  n ta  de  repartir  pela  dizima  accrefcentamos 
na  partiçaó  tantas  cifras , quantas  forem  as  letras  dos 
quebrados , que  tiver  o partidor,  & o que  vier  ao  coíiente  fe* 
raõ  inteyros , como  v.  g.  comprey  8.  covados,  & hüa  quarta 
de  baeta  por  5940.  a comO  me  fae  o covado  ? Para  o faber- 
mos  aíTf  nçaremos  os  5940.8c  lhe  accrefcentaremos  duas  ci- 
fras, ^'partiremos  por  8.  & hum  quarto  virào  ao  coíiente 
720.  que  a tanto  fáe  b covadò.  ô 

I o o 
'2  6 í 

o jro  s 

5940.0 Õ ' C)i} 

- 8-i  s S S 

■ -'lí»:!  i"fJ 


* , (, 


h quando  a partiçaó  tiver  quebrado , & também  0 par~ 
tidor  naÓ  accrefcentamos  cifra  ou  cifras , mas  fazemos  divb 
faõ  com  húkíi  pòfftè entre  õs  inteyros, 8c  quêbradós  para  que 
ntindo^chegárrrios  à ultima  letra  dos  inteyros, 

paílàr* 


■j 
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-paliarmos  o tal  ponto  ao  cofiente , para  affim  conhecermos 
osinreyros  que  faèffi,  como  também  os  quebrados, como  v. 
g.  comprey  x 2.  covados  & meyo por  x 03.  cruzados, & hum 
oy tavo:  para  fabermos  a como  fae  o covado,aííentaremos  os 
1 0 3 . cruzados  com  leu  ponto , & adiante  1 2 y que  he  o oy- 
tavo , o qual  tiramos  de  mil,  porque  em  xo.  & 100.  o naô 
hafem  quebra,  & partiremos  por  12.  & meyo,  & quando 
chegarmos  a fallar  com  a ultima  letra  dos  inteyros,  q lie  03. 
palTaremos  o ponto  ao  cofiente, & feyta  a partiçaõ,  diremos: 
que  fac  o covado  a 8.  cruzados  & hum  quarto. 

0 o 

1 I 

036 

027700 

I O 31  2 5 .....  8.  tf 
I2.555 

12  2 
I 

CAPITULO  XVII. 

•/  : ■ , r 

Para  tirar  a tanto  por  centê . 

EM  todo  o numero , que  Te  tira  a tanto  por  cento , Telhe 
cortaõ  2 . letras,  como  v.  g.  para  tirarmos  de  4 5 1 o.  a 1 2 
por  cento,  multiplicaremos  os  1 2.  pelos  45  r o.  Feyta  a mul- 
tiplicação , cortaremos  no  produdlo  a unidade , & dezena, 
& diremos , que  vem  541 . & hum  quinto,  porque  vinte  que 
cortamos  nas  duas  letras  he  o quinto  de  1 00.  & quando  o 
numero,  em  que  houvermos  de  tirar  a tanto  por  cento,  tiver 
cifra  na  unidade, & dezena, as  abreviaremos, dey  tandoas  fora, 
ficando  fó  os  centos  , & por  elles  multiplicaremos  a condia 
çaõ,  como  v-  g.  queremos  tirar  de  óooo.  a 1 5.  por  10a  tir&* 

mos 
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mos  dos  6000.  duas  cifras, 4Ícaó  6o.  centos  , que  mulriplica- 
dospwi  ^.vem  ao  producfto  fct  a,  10.  por  cento 

tiaÔ  necdfitamos  do  imiltipfeati,  porque  cortando  a uíitdacfe 
iica  %*a  a cónta*  tomoiv.  g.  queremos  tirar  de  1 800.  a dez 
-poroerito/ailèn  taremos  os  1800.  Sc  cortamos  a unidade , 8c 
dizemos,  vem  180.  &tvf 

op  E qüando  entrar  quebrado,  cômo  a 4,  & meyo  por  cert- 
;to  cortaremos  3c  letras,  duãs  do  por- 100.  &hüa  do  meyo, & 
•lefor  a 6.  Si  hum  quarto , cortaremos  4.  duas  do  porcento, 
& duas  do  quarto.,  Eíla  conta  de  tirar  a 6.  - por  loo.naó  fó 
& faz  por  eíla  regra , Sc  por  regra  de  3 . Sc  multiplicar  quebra* 
dos ; mas  também  fazendo  4.  partições  por  2.  como  verb.  g; 
queremos  tirar» de 2000,  a 6.  -partimos  2000.  por  2.  vem 
1000.  que  repartidos  por  2 > vem  500.  & tornando  a repartir 
por  2.  iem  2 5*0.  que  repartidos  por  2.  vem  1 2 y.  que  he  o ju* 
ro : eíla  regra  fe  faz  de  cabeça  , tirando  do  numero  do  di* 
nheyro  ametade,  Sc  âílim  atè  4.  para  dar  o juro. 

Pela  meírmefpeciéde  repartir  fetira  toda  a pençaode 
tanto  por  roo*  & fegundo  a condição  febufca  o partidor , 
que  por  elle  repartido  ô|)rincípâl  ,i  o que  vém  át>  coíiente  he 
o juro : como  v g.  queremos  faber  o juro  de  8000.  a y.  por 
1 00.  partimos  1 00.  por  y.~  Sc  os  20.  que  Vem  he  o partidor 
para  os  8000.  & o que  der  no  coíiente  he  o juro , Sc  do  mef 
rnò  modo  fe  parte  pelos  20.  outro  qualquer  numero  dédi- 
nheyro  a 5.  por  1 00.  Sc  fe  a penÇaõ  for  a 6 - por  1 00.  bufca- 
Hemos  o partidon  para  o principal  , partindo  pela ' regra  dos 
quebrados  do  Cap.  12  . 3. 4.  os  1 00.  por  6 - Sc  pelâs  1 6.  que 
vem  aocoíiente  partindo  qualquer  numero  de  dinheyro  o 
que vierheo jnrodeó  - porcento;  &afíím  podemos büf- 
ear  partidor  para  tirar  o juro  de  qualquer  dinheyro  fegundo 
apençaÓ  , que  fe  nos  der:  advertindo  que  fe  qüando  tirar*  . 
mos  o partidor  der  fobra  íeguiremos  a regra  dos  quebrados: 
como  v.  g.  queremos  fazer  partidor  para  tirar  a 4 \ por  1 00* 
r par- 
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partimos  i oo.  por  4 7 vem  para  partidor  2 2.  & ~ avos , por 
elles  partiremos  o principal  na  fórnfia  dita  repartindo  por 
quebrados. 


Para  tirar  a tanto  põr  milhar . 

Em  todo  o numero  5 que  tiramos  a tanto  por  milhajr* 
cortamos  tres  letras ; como  v.  g.  queremos  tirar  de  8 pop.  a 
f 9.  porm  ilhar  * multiplicados  qs.  1 9.  pelps  8 poo.  cortaremos 
no  produdto  3.  letras*  &diremp$ * que  vem  1 6*,  S^  fmeyo, 
porqueyoo.  que  corramos  > he  ^metade  de  1 ooo.vTambeiq 
íe  pdde  abbreviar  multiplicado  8.&  meyo  por  1 9.  & fe  for  $ 
j 9.  & meyo  cprtarenvQS.4-  letras , 3 . sdo  milhar , & huma  do 
meyo , ou  a tantos,  & quarto  , cortaremos  *5*.  tres  do  milhar, 
&.  duasldo  quarto,  &çjc,. 


Para 


V:>  ; f , : ■Tif 

> h Para  tirarmos  a dizima , & redizima  de  qualquer  nume* 
ro  - como  v.  g,  de  y 6oo;  iremos  aíFentando  eíte  numero  et 
te  numero  diminuindodhe  a unidade  a tè  ficar  na  ultima  le* 
tra , que  fomados , & cortada  a unidade , ficaõ  621.  que  he 
a dizima , & redizima  do  j6oo..  como  parece  figurado.  Efta 
tegra  cambem  íe  faz  por  mais  modos , dos  v 1 

quaes  íb  nos  bafta  fabef  que  de  todo  o nu*  w y 6 o o 
mera,  que  quizermos  tirar  a dizima, &rev  5-60 

dizima  partiremos  por  9.  como  veremos  5 6 

nefte  exemplo,  que  repartindo  os  ^óoo.  y__^ 

por  9.  vem  os  mefmos  622»  , 622.1 


r 
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C A P I T U L jO  ^ XVIII. 


Somar  quintaes , arrobas , arrates , S?  onças. 

Ara  efta  conta  direy tamente  fe  poder  fomar  com  nu* 
meros  taò  diverfos , aíTentaremós  os  numeros1,  qué  qui- 
sermos em  colunas , com  tal  forma,  que  em  huma  poremos 
quintaes Vem  outra  arrobas , em  outra  arrates  i em  outra  on- 
^as, &C;  pondo  pára  melhor  diítiâcçaô  áelfas foteeai  co- 
luna dos  quintaes  hum  .grfobre  as  das  arrobas  hum  í4í  for 
brè  a dos  arrates  hum  A,  &c  hum  n & febre  á das  onças- hum 
O,  & hum  advertindo  que  ainda  que  cada  hum  dcftes  nu- 
meros por  fi  fejàinteyro  bem  fe  pode  contar  por  quebrados, 
por  terem  outro  mayor,deq  fejaõ  parte$porq  arrpha  he -parte 
de  quintal,  arrate  pai  te  de  arroba , onça  parte  de  arrate , &c. 
AíTentada  a conta  na  forma  dit ta,  advertiremos  que  na  colu- 
na das  arrobas  naõ  poderemos  pór  letra,  que  exceda  a mayor 
numero , que  tres ; porque  4.he  hum  djuintalv  nera  nâ&  dos 
arrates , numero  que  paílède  trinta  & hum,  porque  trinta  & 
dons  he  huma  arroba , uiém  na  das  onças  máis  de  quinze, 
porque  1 6.  he  hum  arrate,  & fe  puzermos  oytavas  haõ  paífa* 
temos  de  y.  ^porque  8/he  huma  onça  , fe  graos  nao  porenios 
mais  de  7 1 porque  7 2.  he  huma  oy  tava , & fornada  a icolu- 
na  das  onças  por  onde  fe  principia  ?efta  conta  ( quando nella 
nao  entrem  numeros  de  oitavas, ou  grãos, )parafe  lhe  tirar  os 
inteyros , que  faõ  os  arrates,  partiremos  a forna  da  coluna 
por  1 6.  que  fe  der  fobra  a poremos  dçbayxo  das  pnças  28c  o 
que  vier  ao  coíiente  faõ  arrates , q levaremos.  a fomarcom  os 
arrates , & partindo  a foma  pelo  inteyro  3 2.  a fazer  arrobas, 
fe  der  fobra  a poremos  debay  xo  dos  arrates , & o que  vier  ao 
coíiente  levaremos  para  as  arrobas  obfervando  a mefma  for- 
ma affim  paffai  emos  aos  quintaes , o que  melhor  fe  verb 

A * • __  1 /* 

íica 


P AR  A' AT  RENDER  A CO  NP  AR. 

ífica  no  exemplo  abayxo  ; onde  vemos  que  fornada  a coluná 
das  oiíças  fez  40.  que  partidos  pòr  1 5,  vem  2.  arrates , 3c 
8.  onças , as  quaes  poremos  dèbayxo 
das  onças  v fomando  o tiumeró  ^ A.  ar.  on . 
dos  arratesfazem  28.com  2.  que  le-  42-^3  *—  8 '—1 5- 
vamos  das  onças  fazem  30.  qúepore- ; f o •—  20  -i  2 o 

mos  debayxo  dos  arrates , por  naõ  .3^2  o -13 
chegar  a numero  de  arroba;  & fo-  p— . 30-^  8 

mada  a coluna  das  arrobas  fazem  <5*;  “ 

que  repartido  por  4.  a fazer  quintaes  vem  hum  ; & hum  a 
arroba  * a qual  poremos  debayxo  das  arrobas ; 8c  levaremos 
o quintal  a fomar  com  ôs  outros , que  fazem  y 2 . 8c  aílim  di- 
remos, que  forna  a cónta  5 2 r quintaes ; 1.  arroba,;  30..  arra* 
tes,  8.  onças.  Para  a prova  deita  conta  fe tirão  os  noves  dos 
numeros  dos  quintaes  ficaõ  6.  que  multiplicados  pelas  4* 
arrobas  , que  tem  hum  quintal  fazem  24.  que  tirados  os  no- 
ves ficaõ  ó.que  fe  ajuntao  às  arrobas;  das  quáes  tirados  os  no- 
ves ficao  2.  que  multiplicado  pelos  32.  arrates  da  arroba; 
fazem  64;  o mais  breve  he  fomar  os  3 2.  que  faó  y.  & multi- 
plicado |).ekx 2 . fiz  i o. tirado  p.fíca  i.q  fe  ajunta  aos arrates;& 
tirandolhe  nqve  ficao  2 . q multiplicados  pelas  1 ó.  onças , q 
he  7.  fa^em  i 4.  que  tirado  ò 9.  ficao  y que  jtiilto  às  onças 
tirandolhe  os  noves  naõ  fica  nada r ifto  iremos  bufcar  à fo- 
rna leguindo  a mefma  ordem  , tirando  dos  y 2.  quintaes  0$ 
noves  ficaõ  7.  que  multiplicados  pelas  4.  arrobas jdo  quintal 
fazem  28.  que  tirandolhe  Os  noves  fica  1 . íjue  junto  à arroba 
fazem  2.  que  multiplicados  pelos  3 2.  arrates  da  arroba  que 
he  y.  fazem  10,  titado  9.  fica  1.  que  junto  aos  30.  arrates  fa- 
zem 3 1.  tirandolhe  os  noves  ficaõ  4.  que  multiplicados  pe- 
las 16.  onças;  quehe  7.  fazetíi  28.  tirandolhe  os  noves  fica  i.r 
que  junto  ao  8.  fazem  9.  & aílim  eftà  certa.  Por  efte  exemplo 
fe  podem  fazer  outros fomando  as  colunas , & repartindo  a 
íàzer  inteyros,  quando  foré  mtiyros  os  num.  que  fendo  pou- 
cos, de  cabeça  fe  tiraõ.  O C API- 
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; CAPiTül  O XIX» 


Diminuir  quintaes,  arrobas,  arrates  > Sf c. 


NO  âíTentar  deita  conta  fe  obferva  o mefmo  eftiío,  que 
no  fomar,  pondo  por  cima  das  colu  nas  para  diítinçaõ 
delias  as  letras  ditas , nas  dos  quintaes  hum  Q^Scc,  Sc  pondo 
fempre  o mayor  numero  da  parte  de  cima  principiaremos 
pela  parte  direy  ta , affim  como  no  lbmar  diminuindo  do  nu- 
mero de  cima,  o debayxo , & fe  o tal  numero  debayxo  exce* 
der  ao  de  cima , bufcaremos  o inteyro  da  colu  na  como  v.  g. 
fe  for  no  das  onças  diminuiremos  do  inteyro  16.8c  o reftã- 
te  ajuntaremos  ao  numero , que  eítiver  em  cima  ( fe  o tiver ) 
cuja  forma  guardaremos  nas  mais  colunas  , advertindo  que 
quando  fizermos  inteyro  levaremos  para  a coluna  feguinte 
hum  ponto , affim  como  querendo  diminuir  de  7.  quintaes 
3.  arrobas  20.  arrates:  2.  quintaes  2. arrobas  24.  arrates  8.  on- 
ças : aííèntadaa  conta  como  parece  figurada,  principiare- 
mos a diminuir  com  08 ,8c  como  em  cima  naõ  tem  letra  do- 


S-°' 
1 ^3 


á.  ar>  om 


de  fe  diminua , bufcaremos  o feu  intey-  „ , _ 

J Mi  vir  h 0-flt 

ro, quehe  16»  dizendo:  8.  tirados  de  20^ 

16.  ficaó  8.  que  aífentarcmos  debayxo  ~ — - — r-7 — q — 
000.&  como  fizemos  10.  vay  1.  que  - q~~j  ~~q~' 
junto  aos  24.  da  coluna  feguinte  faz  — ^ — — — — — 
2 y & porque  o numero  decimanao  1 
hefuflidentepara  dellefe  diminuir  o numero  2f  bufcare- 
mos o inteyro  3 2.  & affim  diremos  2 ç.  para  3 2.faltaó  7. que 


junto  ao  numero  20.  que  eftá  em  cima  fazem  2 7.  que  aííen- 
taremos  debayxo  dos  24.  & vay  x que  junto  ao  2.  da.  colu- 
na feguinte  fazem  3 . que  diminuidos  do  3 . queeftá  em  cima 
naò  fica  nada , aífen taremos  cifra  debayxo  do  2. Sc  como  nos 
naõ  valemos  do  inteyro  por  ter  em  cima  numero  donde  fe 

dimi- 


PARA  APRENDER  A CONTAR.  iyf 
diminuio  o debayxo  naõ  váy  nada * Sc  aífim  diremos  na  co- 
luna íeguinte : 2.  tirados  de  7.  ficaôy.  qüe  aííèntaremos  de- 
bayxo  do  2.  & diremos  que  refta  à dever  y.  qúintaes  2 7.  ar- 
rates  > 8.  on  ças.  T ir  aremos  a prova  íòmando  o que  fe  deu 
conta , com  0 que  fe  refta  a dever  * pela  fôrma  de  fomar  quin- 
taes , &c  para  nos  dar  o principal. 


CAPITULO 


Multiplicar  qumtàes,  a,  ar , &c. 

PAra  multiplicar  q,—à9  ar,--Scc.  âílen  taremos  0$  nume- 
ros , que  houvermos  de  multiplicar)  com  as  letras  em 
cima  na  fôrma  referida , & debayxó  de  lies  os  feus  inteyros: 
nas  arrobas  4.  nos  arrates  3 2.  nas  onças  16.  nas  oytavas  8. 
nos  grãos  72.  Sc  à margem  o preço.  Feyto  aílim  reduzire- 
mos todos  os  numeros  à menor  qualidade  delles ; fe  o últi- 
mo for  arrobas,  reduziremos  tudo  â árrobas ; fe  arrates  tudo 
à arrates , fe  onças*  a onças  Scc.  St  á reducçaõ  que  fizermos 
multiplicaremos  pelo  preço*  cujo  produéto  he  parti ç 10  * Sc 
o partidor  fe  faz  multiplicando  os  intéyroS  húns  pelos  ou- 
tros * que  repartido  * o que  vier  ao  cofiente  he  õ que  impòrtá 
a conta ; como  v g.  y.  qúintaes  2.  arrobas*  1 6.  arrates  8.  on- 
ças a 3 200.  o quintal  AíTentados  os  numeros , Sc  debayxo 
os  feus  inteyros  * faremos  dos  qúintaes  arrobas , multiplican- 
do por  4.  fazem  20.  com  2 . que  eftaó  na  còluna  das  arrobas 
fazem  22.  que  reduziremos  a arrates*  multiplicando  por  3 2. 
vem  704.  com  16.  que  eftaõ  na  coluna  dos  arrates  fazem 


720.  que  reduzidos  a onças , para  o - y y 
q fe  multiplica. por  1 ó.fazê  i 1 5*20.  2 

com  8.  que  eftaõ  na  coluna  das  on-  * . 

ças  faó  1 1 5*28.  que  multiplicadas  ^ 

pelo  preço  3200.  vem  aòproduCto  36889600.  que  he  a 
repartiçaói  & o partidor  fe  faz  multiplicando  os  inteyros 

Vm  nc 


ar. 
i 6 

32 


on. 
» 8 
16 
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*,huns  pelos  outros  , que  faòos.  if>.  pelos  32.  Vtfri  £12.  que 
multiplicados  pelo  4.  fazem  2048.  qúe  repartidos  por  elles 
os  36889600.  vem  ao  cofiente  18012.  reis  & 7 que  tanto 
impomõ  os  y.  q.  1.  â.  iÓ.  ar.  8.  onças  a 3200.  o quintal ; 8c 
fe  eíte  exéplo  fora  a tanto  por  afroba  feria  o partidor  a multi- 
plicação dos  3 2.  pelos  1 6.  que  fao  5*1 2,  & feforaa  tanto  por 
arrate  feria  o partidor  1 6.  Daqui  tiraremos , que  quando  o 
preço  he  por  quintal  fe  faz  o partidor  multiplicando  todos 
os  inteyros  dos  numeros  , qüe  aífentarmos  * & fe  o preço  for 
por  arroba  naõ  faremos  caio  do  q.  que  he  o inteyro  do  quin- 
tal , & fó  multiplicaremos  os  inteyros  dos  numeros*  que  vaõ 
para  diante , Sc  fe  for  por  arrate  nem  do  inteyro  do  quintal, 
nem  dos  3 2.  da  arroba,  8cc.  & emfim  naquella  colpna , em  q 
fe  nos  der  o preço  de!  la  para  dia  te  * multiplicaremos  os  intey- 
ros para  fazer  o partidor , naõ  fazendo  cafo  dos  que  ficarem 
atrás.  ■ 

CAPITULO  XVII. 


T)o  valor  da $ letras  dá  conta  Romana. 

S letras  da  conta  Romana  faô  fete  L V X.  L*  C.  D.  M. 
a letra  V.  vai  cinco,  X.  vai  dez,  L.  vai  cincoenta,  C.  vai 


cem,  D.  vai  quinhentos , M.  Vai  mil.  Para  fabermps  aíTentar, 
ou  conhecer  os  numeros  deita  coiita,  notemos  a taboada  fe- 


guinte. 


Dezena» 


I 

* 3 4 

5 

1. 

II.  UI.  Ilil. 

V.  Ví. 

IO 

40  50. 

X 

XX.  XXX. 

XL.  L. 

too 

200  300 

400 

C. 

cc.  occ. 

CCCC. 

7 

VII, 


VIII.  IX* 

60  70  ítò 

LX.  f-.XX»  LXXX. 


90 

xc. 


Milhar. 


foo  600  700  8oo  po« 

D D<C.  DCC.  DCCC.  DCCCC 

rooo  2000  300®  4000  jooo  Óooo  7006  - Sooó  jimo, 

M»  UM.  IllM.  IllIM.  VM.  VIM.  VILM.  VilSM.  IXvi. 

idU.  20 U.  20U.  40U.  yoÜ.  60 U.  70U  8«U  00IJ 

De^dcm.  XVI.  XXM.  XXXMI.  XLM.  LM.  4X54.  ÍXXM.  4XXXM  X;M. 

iooU.  :ooU  ;ooU  400U  500U.  600U  700U  B„.,I ! n-v.IT 

pent.  dem.  CM.  CCM.CCC.CGCC.  D.  DC  DCC  DCCC.  DCCCC: 

F I N I S L A V S D E 0. 
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